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Automobilio duomenys

[rasykite savo automobilio duomenis
ankstesniame lape ir laikykite lengvai
prieinamoje vietoje. Informacijg rasite
skyriuose ,Techniné priezilra ir
aptarnavimas* bei ,Techniniai
duomenys* ir identifikacijos
ploksteléje.

[vadas

Jisy automobilis tai — pazangios
technologijos, saugumo,
ekologiSkumo ir ekonomiskumo
derinys.

Sioje naudojimo instrukcijoje
pateikiama visa batina informacija,
uztikrinanti saugy ir efektyvy
vaziavima.

[sitikinkite, kad jusy keleiviai yra
informuoti apie galimg nelaimingo
atsitikimo ir suzeidimo rizikg dél
netinkamo automobilio
eksploatavimo.

Nepamirskite laikytis Salyje, kurioje
esate, galiojanciy jstatymy ir taisykliy.
Sie jstatymai gali skirtis nuo Siame
vadove pateikiamos informacijos.

Nesilaikant Siame vadove pateikto
apraso, gali bati apribota jusy
garantija.

Jei Siame vadove nurodoma aplankyti
techninio aptarnavimo dirbtuves, mes
rekomenduojame kreiptis j jusy
,Opel“ techninio aptarnavimo
partnerj. Dujiniams automobiliams
rekomenduojame ,Opel“ servisg,
jgaliotg aptarnauti tokius
automobilius.

Visi ,Opel“ techninio aptarnavimo
partneriai teikia aukSciausios klasés
aptarnavimag uz prieinama kaina.
Patyre mechanikai ,Opel” iSmokyti
dirbti pagal specialias ,Opel*
instrukcijas.

Klientui skirtos literaturos paketas
visada turi bati Salia, laikomas
automobilyje.

Sio vadovo naudojimas

e Siame vadove aprasomos visos
Siam modeliui galimos parinktys
ir savybés. Tam tikri apradymai,
iskaitant ekrano ir meniu
funkcijas, gali nebiti taikomi jasy
automobiliui dél modelio

varianto, konkrecios Salies
specifikacijy, specialios jrangos
ar prieduy.

Skyriuje ,Trumpa informacija“
pateikiama trumpa apzvalga.
Vadovo pradzioje ir kieckviename
skyriuje pateikiamas turinys
padeda surasti reikiamg
informacija.

Rodyklé padés surasti specialig
informacija.

Siame savininko vadove
aprasomas automobilis, kuriame
vairas jtaisytas kairéje puséje.
Atliktini valdymo veiksmai
automobilyje su desingje puséje
jtaisytu vairu yra panasus.
Savininko vadove naudojamas
variklio identifikacinis kodas.
Atitinkamus pardavimy zymenis
ir inzinerinj koda rasite skirsnyje
»rechniniai duomenys*.

Kryptj nurodantys duomenys,
pvz., | kaire ar desine, pirmyn ar
atgal, visada nurodo vaziavimo
krypt;.
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® Rodiniai gali buti nerodomi jisy
pasirinkta kalba.

® Ekrano praneSimai ir vidinés
etiketés parasyti parySkintomis
raidémis.

UzraSai ,Pavojinga®,

.Perspéjimas“ ir ,|spéjimas”

A\Pavojinga

Tekstas, pazymétas APavojinga,
pateikia informacijg apie pavojy
gyvybei. Sios informacijos
nepaisymas kelia pavojy gyvybei.

A\Perspéjimas

Tekstas, pazymetas
A\Perspéjimas, pateikia
informacijg apie avarijos ar
suzeidimo pavojy. Sios
informacijos nepaisymas kelia
suzeidimy pavojy.

Ispéjimas

Tekstas, pazymétas |spéjimas,
ispéja apie galimg Zalg
automobiliui. Sios informacijos
nepaisymas kelia zalos
automobiliui pavojy.

Zenklai

Nuorodos j puslapius, Zymimos ©. &,
reiSkia ,zr. p.“.

Puslapiy nuorodos ir rodyklés jrasai
nurodo atitrauktas antrastes,
pateiktas skyriaus turinyje.

Mes linkime jums daugybés valandy
malonaus vaziavimo.

Jisy ,Opel“ komanda
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6 Trumpa informacija

Trumpa informacija

Pirminé informacija

Automobilio atrakinimas

"
Paspauskite @, kad atrakintumete
dureles ir bagazinés skyriy.
Atidarykite duris, patraukdami uz
rankeny. Norédami atidaryti
bagazinés duris, paspauskite po
rankenéle esantj jutiklinj jungikl].
Nuotolinio valdymo pultas © 21,
centrinio uzrakto sistema o 22,
kroviniy skyrius o 26.

Sédynés reguliavimas

Reguliavimas iSilgai

Patraukite rankenéle, pastumkite
sédyne ir atleiskite rankenéle.
Pameéginkite pastumdyti seédyne
pirmyn-atgal, kad uztikrintuméte, jog
ji tinkamai uzfiksuota vietoje.
Sédynés padétis &> 38, rankinis
sédynés reguliavimas ©> 39.
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AtloSo nuolydis

Patraukite svirtj, sureguliuokite
polinkj ir atleiskite svirtj. Leiskite
sedynei uzsifiksuoti girdimai.
Sédynés padétis &> 38, rankinis
sédynés reguliavimas &> 39.

Sédynés aukstis

Pumpuojamoiji svirtis

jvirSy : sédyné pakils

j apacig : sédyné nusileis
Sédynés padétis &> 38, rankinis
sédynés reguliavimas o 39.

Sédynés palenkimas

f /

I
2 X B
i \L
L h‘dl:_. '
[ O
L - ) ‘;?
%
Pumpuojamoiji svirtis

jvirSy : priekinis galas pakils
j apaciag : priekinis galas nusileis

,_.-"’

Sédynés padétis & 38, rankinis
sédynés reguliavimas > 39.
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Galvos atramos
reguliavimas

Paspauskite atkabinimo mygtuka,
sureguliuokite aukstj, uzfiksuokite.

Galvos atramos o> 36.

Saugos dirzai

=~..

IStraukite saugos dirzg ir uzsekite
dirzo sagtyje. Saugos dirzas neturi
bati susuktas ir turi bati prigludes prie
jusy kuno. AtloSas neturi bati
nulenktas atgal per toli (daugiausiai
apie 25 °).

Norédami atsegti dirzg, paspauskite
dirzo sagtyje esantj raudong
mygtuka.

Sédynés padétis &> 38, saugos
dirzai © 45, oro pagalviy sistema

D 49,

Veidrodéliy reguliavimas

Vidinis veidrodélis

Norédami nustatyti veidrodélj,
pastumkite jo korpusa reikiama
kryptimi.

Salono veidrodélis su mechanine
apsauga nuo akinimo > 31, salono
veidrodélis su automatine apsauga
nuo akinimo & 31.
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ISoriniai veidrodéliai

Atitinkama iSorinj veidrodeélj
pasirinkite valdiklj sukdami j kaire (L)
arba desine (R). Sureguliuokite
atitinkama veidrodélj, pakreipdami
keturiy krypciy valdymo elementa.
ISgaubti iSoriniai veidrodéliai & 29;
reguliavimas elektra & 29;
nulenkiami iSoriniai veidrodéliai

o 30; Sildomi iSoriniai veidrodéliai

© 30.

Vairo reguliavimas

Atlaisvinkite svirtj, sureguliuokite
vairg, uzfiksuokite svirtj ir patikrinkite
ar ji gerai uzfiksuota.

Draudziama reguliuoti vairg, kol
automobilis nebus sustabdytas ir
nebus atleistas vairo uzraktas.

Oro pagalviy sistema & 49,
uzvedimo spynelés padétys o> 193.
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Prietaisy skydelio apzvalga
2 3 4 5 67 813910 111213

28 27 2625 24232?21201151?’15 15
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25 Variklio danggio atidarymo ISorés apSvietimas Priekiniy Zibinty perjungimas,
SVIrtiS ..o, 255 tolimosios $viesos ir artimosios
26 Saugikliy dézute ................ 272 Sviesos
Daikty laikymo skyrius .......... 65
27 Zibinty jungiklis .................. 119
Priekiniy zibinty
diapazono reguliavimas ..... 121
Priekiniai riko zibintai ........ 125
Galinis ruko zibintas ........... 125
Prietaisy skydo
apsvietimas ........cccccvvneeenn. 126 o
28 Vairo reguliavimas ............... 85 AUTO : automatinio Zibinty valdymo

funkcija automatiskai
perjungia dieninius ir
priekinius zibintus
ez : Soniniai zibintai
D . priekiniai Zibintai

Automatinis zibinty valdymas &> 120.

Riko Zibintai

Paspauskite Sviesy jungiklj:
#D : priekiniai riko zibintai
Q% : galinis rako Zibintas

ApSvietimas & 119.

blyksteléjimas : patraukite svirt]

priekiniais

Zibintais

tolimosios : pastumkite svirt]
Sviesos

artimosios : pastumkite ar
Sviesos patraukite svirtj

Tolimosios $viesos > 120.
Blyksteléjimas priekiniais zibintais
D 121.

Sviesos diody priekiniai Zibintai

o 123.
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Tolimyjy Sviesy pagelbiklis © 123.

Postkio ir persirikiavimo signalai

.

svirtj j virSy : deSinysis posikio
signalas

svirtj j apacCig  : kairysis posukio
signalas

Posukio ir juostos keitimo signalai
© 124, stovéjimo Zzibintai o> 125.

Avariniai Zibintai

Eﬁ

(Tt

\\,“‘W/’?

Valdoma paspaudziant A.
Avariniai Zibintai © 124.
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Garso signalas

Spauskite b=

Plovimo ir valytuvy
sistemos

Priekinio stiklo valytuvas

HI  : greitai

LO : létai

INT : valymas intervalais ar
automatinis valymas su
lietaus jutikliu

OFF : iSjungta

Norédami nuvalyti vieng karta, kai
priekinio stiklo valytuvai iSjungti,
paspauskite svirtele zemyn, | padétj
1x.

Priekinio stiklo valytuvas ©> 86,
valytuvo pakeitimas 5 260.

Priekinio stiklo ploviklis

Patraukite svirtj.

Priekinio stiklo plovimo sistema
© 86, plovimo skystis &> 258.
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Galinio lango valytuvas

Paspauskite svirtinj jungiklj, norédami
suaktyvinti galinio lango valytuva:

virSutinis : nepertraukiamas
jungiklis veikimas
apatinis : veikimas su
jungiklis pertrukiais

viduriné padétis : iSjungta

Galinio lango ploviklis

Nuspauskite svirtj.

Plovimo skystis bus purSkiamas ant
galinio lango, o valytuvas nuvalys
keliais bruksteléjimais.

UZpakalinio lango valytuvas ir
plovimo sistema &> 88.

Klimato kontrolé

Sildomas galinis langas, Sildomi
iSoriniai veidrodéliai

Sildymas jjungiamas, nuspaudus G,
Sildomas uzpakalinis langas &> 34.
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Sildymas ir aprasojimo
paSalinimas nuo langy

Spauskite .

Temperattros valdiklj nustatykite j
auksciausia lygj.

Sildomas uzpakalinis langas G psl.
Klimato kontrolés sistema > 183.

Pavary dézé

Mechaniné pavary dézé

-

Atbuliné eiga: automobiliui stovint
vietoje, nuspauskite sankabos
pedalg, paspauskite atlaisvinimo
mygtuka ant pavary perjungimo
svirties j virSy ir jjunkite pavara.
Mechaniné pavary dézé © 207.

Automatiné pavary dézeé

: stovejimo padétis

: atbuliné

. neutralus rezimas

: automatiniam rezimui

: rankinis rezimas

: auk$tesnés pavaros jjungimas
1 Zemesneés pavaros jjungimas

| +=0=zxT

Pavary svirtis i§ P padéties gali bati
perjungta tik tuo atveju, kai yra
jjungtas degimas ir nuspaustas
stabdziy pedalas. Norédami jjungti P
arba R, nuspauskite atlaisvinimo
mygtuka.

Automatiné pavary dézé o> 204.
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Pradzia

Prie$ pradédami, patikrinkite

Padangy pripatimo slégj ir bukle
© 276, 313.

Variklio alyvos lygj ir skysciy
lygius & 255.

Ar visi langai, veidrodéliai,
iSoriniai zibintai ir numeriai néra
padengti purvu, sniegu ar ledu ir
ar veikia.

Ar tinkama veidrodéliy, sédyniy ir
saugos dirzy padétis &> 29,
D 38, 46.

Stabdziy veikimg vaziuojant
nedideliu greiciu, ypac kai
stabdziai Slapi.

Variklio uzvedimas

® Pasukite raktg | 1 padétj.
o Siek tiek pajudinkite vaira, kad
atsirakinty vairo uzraktas.

e Nuspauskite sankabos ir
stabdziy pedalus.

e Automatiné pavary déze:
nuspauskite stabdziy pedalg ir

pavary svirtj pastumkite | padétj

P arba N.

® Nespauskite akseleratoriaus
pedalo.

Dyzeliniai varikliai: noredami
pasildyti, sukite raktelj j padétj 2
ir palaukite, kol iSsijungs
kontrolinis indikatorius T0.
Trumpam pasukite raktg | 3
padétj ir atleiskite.

Variklio uzvedimas o> 194.

Norédami pasukti raktelj atgal i$
padéties 2 | 1 arba 0, pirmiausia
istumkite raktelj iki galo, link vairo
kolonélés.
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ISjungimo-uzvedimo sistema

Jei automobilio greitis mazas arba jis
stovi ir yra pasiektos tam tikros
salygos, jjunkite Autostop taip:

® Nuspauskite sankabos pedala.
® |junkite neutralig pavara.
® Atleiskite sankabos pedala.

Funkcijos ,Autostop” veikimg rodo
tachometro rodyklé: ji atsiduria
padétyje AUTOSTOP.

Norédami vél uzvesti variklj, dar kartg
nuspauskite sankabos pedalg. Apie
pakartotinai uzvestg variklj
informuoja laisvasias apsukas rodanti
tachometro rodyklé.

ISjungimo-uzvedimo sistema & 196.

Automobilio statymas

A\ Perspéjimas

e Nestatykite automobilio ant
lengvai uzsiliepsnojancio
pavirSiaus. Itin jkaitusi
iSmetimo sistema gali uzdegti
tokj pavirsiy.

® \/isada jjunkite stovéjimo
stabdj. Visada jjunkite rankinj
stovéjimo stabdj, nespausdami
atleidimo mygtuko. [junkite
stabdj kaip jmanoma tvir€iau,
statydami automobilj
nuokalnéje ar jkalnéje. Tuo pat
metu paspauskite stabdziy
pedalg, kad sumazéty veikimo
jéga.

Automobiliuose su elektriniu
stovéjimo stabdziu: patraukite
jungiklj @ ir palaikykite
mazdaug vieng sekunde.
Elektrinis stovéjimo stabdys
bina jjungtas émus Sviesti
kontroliniam indikatoriui ®

© 99.

® |Sjunkite variklj.
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Jei automobilis stovi ant lygaus
pagrindo ar jkalnéje, pries
iStraukdami uzdegimo raktelj
jjlunkite pirmg pavara arba
nustatykite pavary svirtj j padétj
P. Jei automobilis stovi
nuokalnéje, nukreipkite
priekinius ratus | borditra.

Jei automobilis stovi
nuokalnéje, pries iStraukdami
uzdegimo raktelj jjunkite
atbulinés eigos pavarg arba
nustatykite pavary svirtj | padétj
P. Nukreipkite priekinius ratus |
borditrg.

Uzdarykite langus.

IStraukite uzdegimo rakteli i$
uzdegimo spynelés. Sukite
vairg tol, kol pajusite, kad
vairaracio uzraktas uzsirakino.
Automobiliuose su automatine
pavary déze raktelj galima
iStraukti tik tuomet, kai pavary
svirtis nustatyta | padétj P.

Uzrakinkite automobilj
paspausdami @ nuotolinio
valdymo pultelyje.

ljunkite apsaugos nuo vagystés
sistemg o 27.

Variklio ventiliatorius gali veikti
po variklio i§jungimo & 254,

Ispéjimas

Po vaziavimo dideliu greiciu ar
didele variklio apkrova, prie$
iSjungdami variklj, leiskite jam
trumpai veikti maza apkrova
mazdaug 30 sekundziy, kad
apsaugotumete
turbokompresoriy.

Raktai, uzraktai & 20, automobilio
nenaudojimas ilgg laikg & 253.
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Raktai, durys ir

langai

Raktai, uzraktai ............................ 20
Rakteliai .........coooveeiiiiiiiiiiee 20
Nuotolinio valdymo pultelis ........ 21

Atmintyje jrasyti nustatymai ....... 22
Centrinio dureliy uzrakto

Sistema ... 22
Automatinis uzrakinimas ........... 25
Uzraktai nuo vaiky ............c........ 25
Durelés ........ccccooeviiiieiieeeee 26
Kroviniy skyrius .........cccccoeuuneeee. 26
Automobilio apsauga ................... 27
Apsaugos nuo vagystés
SiStema ......oeeeviiiiiiii 27
Apsaugos nuo vagystés
signalizacijos sistema................ 27
Imobilizatorius .......................... 29
ISoriniai veidrodéliai ..................... 29
ISgaubta forma ...........cccceeeeeeenn. 29
Reguliavimas elektra ................. 29
Nulenkiami veidrodéliai ............. 30

Sildomi veidrodéliai ................... 30

Vidiniai veidrodéliai ......................
Mechaniné apsauga nuo
aKiniMO .....oevevviiiiiiiiiieeeeee
Automatiné apsauga nuo
aKiNiMO ...

Langai .......ccccocoeeiiiiiiiiicee
Priekinis stiklas ...........ccccccoonee.
Mechaniniai langai .....................
Elektra valdomi langai ...............
Sildomas galinis langas .............
Saulés skydeliai ...........ccuuee.....
Ritininés uzuolaidélés ................

Stogas .....oveeie e
Stiklo plokSté .......coovvivieeiiiee,

Raktai, uzraktai
Rakteliai

Ispéjimas

Nekabinkite ant uzdegimo raktelio
sunkiy arba stambiy pakabuky.

Rakty keitimas

Rakto numeris nurodytas ant
nuimamo zetono.

UZsakant atsarginius raktus batina
nurodyti rakty numerj, kadangi jie
sudétiné imobilizatoriaus sistemos
dalis.

UZraktai o> 295.

Raty apsauginiy verzliy adapterio
kodo numeris nurodytas korteléje. Jj
reikia nurodyti, uzsakant atsarginj
adapter;.

Raty keitimas ©> 285.
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Raktas su atlenkiama dalimi

>

Spausdami mygtuka, atlenkite rakta.
Norédami uzlenkti rakta, pirmiausia
nuspauskite mygtukg.

Nuotolinio valdymo pultelis

Naudojamas valdyti:
® centrinio dury uzrakto sistema
® apsaugos nuo vagystes sistema

® apsaugos nuo vagystés
signalizacijos sistema

® elektra valdomi langai

Nuotolinio valdymo pultas veikia
apytikriai 20 metry atstumu. Jo

veikima trikdyti gali iSoriniai trukdziai.

Pulto veikimg patvirtina avariniai
Zibintai.

Su nuotolinio valdymo pultu elkités
atsargiai, saugokite jj nuo drégmés ir
aukstos temperattiros bei venkite
nereikalingo naudojimo.

Gedimas

Jei centrinio uzrakto sistemos
nepavyksta valdyti nuotolinio
valdymo pultu, to padaryti negalima
dél:

® VirSytas veikimo atstumas.

® Per Zema maitinimo elementy
tampa.

® Dazno, pakartotino nuotolinio
valdymo pulto naudojimo uz jo
veikimo riby, o dél to reikia
pakartotinai sinchronizuoti.

® (Centrinio uzrakto sistemos
perkrovos: ja naudojant daznais
intervalais, maitinimo tiekimas
trumpam nutraukiamas.

® Didelés galios radijo daznio
bangy trukdziy i$ kity Saltiniy.

Atrakinimas & 22.
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Pagrindiniai nustatymai

Kai kurios gali bati pakeistos per
Informacijos ekrano Nuostaty meniu.
Automobilio pritaikymas & 111.

Nuotolinio valdymo pulto baterijos
pakeitimas

Pakeiskite baterijg i$ karto, kai
sumazeéja pulto veikimo atstumas.

Akumuliatoriaus negalima iSmesti |
buitiniy atlieky savartyng. Jj reikia
atiduoti j specialiy atlieky surinkimo
centra.

Raktas su atlenkiama dalimi

[

—

Atlenkite raktg ir atidarykite dangtel;.
Pakeiskite baterijg (baterijos tipas
CR 2032), atkreipdami démes;j |
jdéjimo padétj. Uzdarykite dangtelj ir
sinchronizuokite.

Raktas su fiksuota dalimi
Baterijg pakeisti reikia dirbtuvese.

Atmintyje jrasyti nustatymai
Kai iSjungiamas uzdegimas, |
nuotolinio valdymo pultelj gali bati
automatiSkai jraSomos kai kurios Siy
nuostaty funkcijos:

apSvietimas

Informacijos ir pramogy sistema
centrinio dury uzrakto sistema
sportinio rezimo nustatymai

e komforto nuostatos

[raSytos nuostatos automatiSkai
jjungiamos, kai atmintyje jrasyto
nuotolinio valdymo pultelio raktelio
gelezte arba © 193 jjungiamas
uzdegimas.

Batina salyga:

informaciniame ekrane turi bati
aktyvinta asmeniniy nuostaty skilties
funkcija Personalization by Driver
(Pritaikymas pagal vairuotoja). Tai
reikia nustatyti kiekvienam
naudojamam nuotolinio valdymo
pulteliui. Blsenos pakeitimas
pasiekiamas tik uzrakinus ir atrakinus
transporto priemone.

Automobilio pritaikymas & 111.

Centrinio dureliy uzrakto
sistema

Uzrakina ir atrakina duris, bagazinés
skyriy ir kuro jpylimo dangtelj.
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Atitinkamos durys atrakinamos,
patraukus vidine dury rankenéle.
Rankenéle patraukus dar kartg, durys
atsidarys.

Pastaba

Jei avarijos metu suveikeé oro
pagalves arba dirzy jtempikliai,
automobilis atrakinamas
automatiskai.

Pastaba

Atrakinus dureles nuotolinio
valdymo pulteliu ir jy neatidarius, po
trumpos pertraukos jos vél
uzrakinamos.

Atrakinimas

Spauskite 3.

Pasirenkami du nustatymai:

e Noredami atrakinti tik vairuotojo
duris ir degaly jpylimo angos
dangtelj, paspauskite @ vieng
kartg. Norédami atrakinti visas
dureles ir bagazinés skyriy,
paspauskite @ du kartus.

® Norédami atrakinti visas duris,
bagazo skyriy ir degaly jpylimo
angos dangtelj, paspauskite
vieng karta.

Nuostata gali bati pakeista per
Informacijos ekrano Nuostaty meniu.

Automobilio pritaikymas © 111.

Siuos nustatymus i§saugoti galima
naudojantis mygtuku.

Atmintyje jrasyti nustatymai o> 22.
UZrakinimas

Uzdarykite dureles, bagazinés duris ir
degaly jpylimo angos dangtel].

Spauskite @.

Jei vairuotojo durelés nebus
uzdarytos tinkamai, centrinio uzrakto
sistema neveiks.
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Bagazinés dury atrakinimas ir
atidarymas

Paspauskite @, kai iSjungtas
uzdegimas. Bagazinés durys
atrakinamos ir atidaromos
paspaudziant jutiklinj jungiklj po
rankenéle.

Centrinio uzrakto mygtukai
UZrakina ir atrakina visas duris,
bagazinés skyriy ir degaly jpylimo
angos dangtelj i$ keleiviy skyriaus.

_A

Paspauskite ®, kad uzrakintuméte.
Paspauskite @, kad atrakintumete.

b=

Gedimas nuotolinio valdymo
pultelyje

Atrakinimas

A

Rankiniu budu atrakinkite vairuotojo
duris, pasukdami | spynele jkiStg
rakta. [junkite uzdegimag ir
paspauskite @, kad atrakintuméte
visas dureles, bagazinés skyriy ir
degaly bako atlanka. |jungus degima,
iSsijungia apsaugos nuo vagystés
sistema.

UZrakinimas

Rankiniu bidu uzrakinkite vairuotojo
duris, pasukdami | spynele jkiStg
raktg.
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Gedimas centrinio uzrakto
sistemoje

Atrakinimas

Rankiniu budu atrakinkite vairuotojo
duris, pasukdami | spynele jkiStg
rakta. Kitas duris galima atidaryti du
kartus patraukiant vidaus rankenéle.
Bagazinés skyriaus ir degaly jpylimo
angos dangtelio atidaryti nebus
galima. Norédami i$jungti apsaugos
nuo vagystés uzrakto sistema,
jlunkite degima & 27.

UzZrakinimas

Paspauskite visy dury vidine uzrakto
rankenéle, iSskyrus vairuotojo
dureles. Po to uzdarykite vairuotojo
duris ir uzrakinkite jas i$ iSorés su
raktu. Degaly jpylimo angos dangtelio
ir bagazinés skyriaus uzrakinti
negalima.

Automatinis uzrakinimas

Si apsaugos funkcija gali biti
sukonfiglruota automatiSkai visoms
durims, bagazinés skyriui ir degaly
ipylimo angos dangteliui uzrakinti, kai
pasiekiamas tam tikras greitis.

Nuostatos gali buti pakeistos per

Informacijos ekrano Nuostaty meniu.

Automobilio pritaikymas & 111.
Siuos nustatymus i§saugoti galima
naudojantis mygtuku &> 22.

UZraktai nuo vaiky

&

A

> :ﬁz% '

A\ Perspéjimas

Naudokite uzraktus nuo vaiky, kai
tik galinése sédynése sédi vaikai.

Naudodamiesi raktu ar tinkamu
atsuktuvu, pasukite galinése
durelése esantj uzraktg nuo vaiky j

horizontalig padeétj. Dury nebus
galima atidaryti i$ vidaus. Norédami
iSjungti uzraktg nuo vaiky, pasukite j
| vertikalig padét.
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Durelés
Kroviniy skyrius
Bagazinés durys

Atidarymas

Atrakine paspauskite po galiniy
dureliy apdaila esantj jutiklinj jungiklj
ir atidarykite bagazinés duris.
Centrinio dury uzrakto sistema o 22.

Uzdarymas

Naudokite viduje esancia rankenéle.
Uzdarydami bagazinés dangtj,
nespauskite jutiklinio jungiklio po
apsaugine bagazinés dangcio juosta,
nes taip bagazinés dangtis vél bus
atrakintas.

Centrinio dury uzrakto sistema o 22.

Bendrieji bagazinés dury
valdymo patarimai

A\ Pavojinga

Nevaziuokite su atidarytomis ar
pravertomis bagazinés durimis,
pvz., kai vezate stambius daiktus,
nes | automobilio vidy gali patekti
bespalviy ir bekvapiy nuodingy
iSmetamuyjy dujy. Dél to galite
netekti sgmonés ar net z{ti.

Ispéjimas

Prie$§ atidarydami bagazine,
patikrinkite, ar néra jokiy klitciy
virSuje, pavyzdziui, garazo dury,
kad neapgadintuméte bagazinés.
Visuomet patikrinkite judéjimo
zona virSuje ir uz bagazinés.

Pastaba

Tam tikry sunkiy daikty pritvirtinimas
prie bagazinés dury gali trukdyti
joms likti atidarytoms.
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Automobilio apsauga

Apsaugos nuo vagystés
sistema

A\ Perspéjimas

Draudziama naudoti sistema, kai
automobilyje yra zmoniy! Dury
nebus galima atrakinti i$ vidaus.

Sistema uzrakina visas duris. Visos
durys turi bati uzdarytos, priesSingu
atveju sistema negali buti
suaktyvinta.

Atrakinus automobilj, mechaniné
apsaugos nuo vagystes uzrakto
sistema bus i§jungta. To nejmanoma
atlikti centrinio uzrakto mygtuku.

ljungimas

>

Paspauskite ® nuotolinio valdymo
pulte du kartus per 5 sekundziy.

Apsaugos nuo vagystés
signalizacijos sistema

Apsaugos nuo vagystés
signalizacijos sistema yra suderinta
Ssu apsaugos nuo vagystés uzrakto
sistema.

Ji stebi:
e dureles, bagazinés dangtj,
variklio gaubtg

® salong, jskaitant bagazines
skyriy

e automobilio pokrypj, pvz., jei jis
pakeltas

® uzdegimg
liungimas

® |sijungia savaime praéjus
30 sekundziy po automobilio
uzrakinimo (sistemos
nustatymas j pradine blseng).

2

e |3kart paspaudus ® nuotolinio
valdymo pulte dar kartg po
uzrakinimo.
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Pastaba

Pokyciai automobilio salone,
pavyzdziui, sédyniy uzdangaly
naudojimas, atidaryti langai ar
stoglangis gali paveikti keleiviy
skyriaus stebéjimo funkcija.

liungimas be keleiviy skyriaus ir
automobilio pokrypio stebéjimo

N
\...______ —

Dél galimo judéjimo ir didelio stiprumo
ultragarso signaly isjunkite keleiviy
skyriaus ir automobilio pokrypio
stebéjima, kai automobilyje lieka
zmones ar gyvunai. Taip pat iSjunkite,
kai automobilis yra vezamas keltu
arba traukiniu.

1. Uzdarykite bagazinés dangtj,
variklio gaubta ir langus.

2. Nuspauskite <. Sviesos diodas
mygtuke Svies daugiausiai deSimt
minuciy.

3. Uzdarykite duris.

4. |junkite apsaugos nuo vagystés
sistema.

Vairuotojo informacijos centre yra
rodomas blsenos pranesimas.

Bisenos Sviesos diodas

Bisenos $viesos diodas jtaisytas
jutiklyje prietaisy skydo virSuje.

Busena per pirmasias 30 sekundziy
po apsaugos nuo vagystés
signalizacijos sistemos suaktyvinimo:

Sviesos diodas : patikrinimas,

Sviecia suveikimo
delsimas

Sviesos diodas : durelés,

tankiai blykéioja  bagazinés dangtis
arba variklio

gaubtas néra
visiSkai uzdaryti
arba jvyko
sistemos gedimas

Busena po sistemos suveikimo:
Sviesos diodas : sistema jjungta
blykcioja letai

Atsiradus sistemos gedimui pagalbos
ieSkokite tech. aptarnavimo
dirbtuvese.

ISjungimas

Atrakinus automobilj apsaugos nuo
vagystés signalizacijos sistema
iSjungiama.



Raktai, durys ir langai 29

Pavojaus signalas

Suveikus skambés jspéjamasis garso
signalas ir tuo pat metu zybcios
avariniai zibintai. Pavojaus signaly
trukme ir skaicius nustatomi
jstatymiskai.

Signalizacijg iSjungti galima
paspaudus bet kurj nuotolinio
valdymo pulto mygtukg arba jjungus
degima.

Apsaugos nuo vagystés
signalizacijos sistemg iSjungti galima
tik paspaudus @ arba jjungus
uzdegima.

Apie suveikusig signalizacija, kurios
nepertraukia vairuotojas, sistema
informuoja avariniu signalu. Kai
automobilis kitg kartg atrakinamas
nuotolinio valdymo pulteliu, visi
posukiy zibintai tris kartus greitai
sumirksi. |jungus uzdegima,
vairuotojo informacijos centre taip pat
rodomas jspéjamasis pranesimas.

Automobilio pranesimai o 110.

Jeigu automobilio akumuliatoriy
reikia atjungti (pvz., dél techninés
priezitdros darby), signalizacijos

sirena turi bati iSjungta taip: jjunkite ir
iSjunkite degima ir per 15 sekundziy
atjunkite automobilio akumuliatoriy.

Imobilizatorius

Sistema jrengta uzvedimo spyneléje
ir patikrina, ar automobilj leidziama
uzvesti su naudojamu raktu.
Imobilizatorius aktyvuojamas
automatiskai, iSémus raktg i
uzvedimo jungiklio.

Jei jjungus degima, blykcioja
kontrolinis indikatorius @, sistemoje
yra gedimas ir variklio uzvesti
negalima. ISjunkite degimg ir
pabandykite i§ naujo uzvesti variklj.
Jei kontrolinis indikatorius ,A“ ir toliau
blyk¢&ioja, pabandykite uzvesti variklj
atsarginiu raktu ir kreipkités j serviso
centra.

Pastaba

Imobilizatorius neuzrakina dury.
Palikdami automobilj visada turite jj
uzrakinti ir jjungti apsaugos nuo
vagystés signalizacijos sistemg

D 22,0 27.

Kontrolinis indikatorius @ o> 102.

ISoriniai veidrodéliai
ISgaubta forma

Dél veidrodélio formos daiktai atrodo
mazesni, todél tai turi jtakos
apskaiciuojant atstumus.

Soninés ,aklosios* zonos
perspéjimas & 234.

Reguliavimas elektra
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Atitinkamg iSorinj veidrodelj
pasirinkite valdiklj sukdami  kaire (L)
arba desine (R). Sureguliuokite
atitinkama veidrodélj, pakreipdami
keturiy krypciy valdymo elementa.

Padétyje 0 joks veidrodélis néra
pasirinktas.

Nulenkiami veidrodéliai

(4

Siekiant uztikrinti pesciyjy sauguma,
iSoriniai veidrodéliai pasisuks nuo
savo jprastos montavimo padéties |
juos atsitrenkus pakankamai stipria
jéga. Grazinkite veidrodélj j vietg Siek
tiek spausdami veidrodelio korpusa.

Elektrinis nulenkimas

Pasukite valdymo elementg | padétj
0, o tada paspauskite jj zemyn. Abu
iSoriniai veidrodéliai bus nulenkti.
Paspauskite valdiklj dar kartg — abu
iSorés veidrodéliai bus grazinti |
pradine padét;.

Jei elektriniu budu nulenktas
veidrodélis bus atlenktas ranka,
paspaudus valdiklj kitas veidrodélis
bus atlenktas tik elektriniu budu.

Sildomi veidrodéliai

Valdoma paspaudziant Ggl.

Sildymas veikia dirbant varikliui ir
netrukus iSsijungia automatiskai.
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Vidiniai veidrodeliai
Mechaniné apsauga nuo
akinimo

Norédami sumazinti akinima,
sureguliuokite svirtj veidrodélio
korpuso apacioje.

Automatiné apsauga nuo
akinimo

Vaziuojant tamsiu paros metu,
automatiSkai sumazinamas i$ paskos
vaziuojanciy transporto priemoniy
zibinty sukeliamas akinimas.

Langai
Priekinis stiklas

Siluma atspindintis priekinis
stiklas

Siluma atspindintis priekinis stiklas
turi saulés spinduliuote atspindinCig
danga. Taip pat gali bati atspindimi ir
duomeny signalai, pvz., i$
apmokéjimo stoteliy.

Pazymetos priekinio stiklo dalys yra
nepadengtos danga. Siose srityse
reikia tvirtinti elektroninius duomeny
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jraSymo ir apmokéjimo jrenginius.
Kitaip galimos duomeny jraSymo
triktys.

Priekinio stiklo lipdukai

Neklijuokite ant priekinio stiklo
lipduky (pvz., keliy apmokeéjimo ar
pan.) vidinio veidrodelio srityje. Kitaip
galite apriboti jutiklio aptikimo zong ir
veidrodélio korpuse jrengtos kameros
apzvalgos sritj.

Priekinio stiklo keitimas

Ispéjimas

Jei transporto priemonéje jrengtas
vairuotojo pagalbos sistemy
naudojamas pirmyn nukreiptas
kameros jutiklis, labai svarbu, kad
priekinis stiklas baty keic¢iamas
tiksliai, pagal ,Opel specifikacijas.
Kitaip sistemos gali neveikti
tinkamai bei gali kilti netikétos
elgsenos pavojus ir (arba) tos
sistemos gali pradéti teikti
pranesimus.

Mechaniniai langai

Durelése esantys langai gali bati
atidaryti ar uzdaryti, naudojantis
keélikliy rankenélémis.

Elektra valdomi langai

A\ Perspéjimas

Valdydami elektra reguliuojamus
langus bukite atsargus. ISkyla
suzalojimo pavojus, ypac
vaikams.

jjunkite galiniy langy vaiky
apsaugos sistema.

Uzdarydami langus procesa
stebékite i$ arti. |sitikinkite, kad

klitties.

Jei galinése sédynése sedi vaikai,

judant stiklui jo kelyje nebus jokios

Norédami valdyti langus, jjunkite
degimag. Maitinimo iSjungimo delsa
D 194.

Naudokités atitinkamo lango valdikliu
ir spausdami jj atidarykite, o
traukdami uzdarykite langa.

Lengvai paspauskite ar patraukite iki
pirmo sustojimo: langas judés j virSy
ar apacig tol, kol naudosite jungiklj.
Stipriau paspaudus ar patraukus
jungiklj iki antro sustojimo ir atleidus,
langas automatiskai, su jjungta
apsaugos funkcija judés aukstyn arba
zemyn. Norédami sustabdyti
judéjima, pasinaudokite jungikliu ta
pacia kryptimi vieng karta.
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Apsaugos funkcija

Jei lango stiklas pajus pasiprieSinima
jpuséjus automatiniam uzdarymui, jis
nedelsiant bus sustabdytas ir vél
atidarytas.

Apsaugos funkcijos nepaisymas

Jei sunku uzdaryti dél jSalo ar pan.,
jjunkite uzdegima, patraukite jungiklj
iki pirmos jrantos ir palaikykite.
Langas judés aukstyn be apsaugos
funkcijos. Norédami sustabdyti
judeéjima, jungiklj atleiskite.

Galiniy langy vaiky apsaugos
sistema

Paspauskite 2, norédami isjungti
elektrinj galiniy langy valdyma;
uzsidegs Sviesos diodas. Norédami
jjungti, paspauskite # dar kartg.

Langy valdymas i$ iSorés

Langus galima valdyti nuotoliniu
budu, nesant automobilyje.

v |/
) %

Nuspauskite ir laikykite @, kad
atidarytumete langus.

Nuspauskite ir laikykite @, kad
uzdarytumeéte langus.

Atleiskite mygtuka, kad
sustabdytumeéte lango judéjima.

Jei langai yra iki galo atidaryti arba
uzdaryti, avarinis signalas sumirksi
du kartus.

Perkrova

Jei langai bus pakartotinai naudojami
per trumpa laiko tarpa, langy
valdymas laikinai bus iSjungtas.

Elektra valdomy langy
grazinimas j prading padétj
Jei langy negalima uzdaryti
automatiskai (pvz., atjungus
automobilio akumuliatoriy),
vairuotojo informacijos centre bus
rodomas jspéjamasis pranesimas.
Automobilio pranesimai & 110.
Elektra valdomus langus jjunkite,
atlikdami Zzemiau nurodytus
veiksmus:
1. Uzdarykite duris.
2. |junkite degima.
3. Patraukite jungiklj, kol langas
uzsidarys ir traukite dar dvi
sekundes.

4. Pakartokite su kiekvienu langu.
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Sildomas galinis langas

Valdoma paspaudziant Ggl.
Sildymas veikia dirbant varikliui ir
netrukus iSsijungia automatiskai.
Atsizvelgiant j variklio tipg galinio
lango Sildymas jsijungia
automatiskai, kai valomas
iSmetamuyjy dujy filtras.

Saulés skydeliai

Saulés skydeliai gali buti nulenkti
apacig ar pasukti | Song, kad bty
iSvengta akinimo.

Vaziuojant veidrodéliy dangteliai turi
bati uzdaryti.

Biliety laikiklis yra atverCiamoje
skydelio nuo saulés puséje.

Ritininés uzuolaidélés

1
.

Norédami apriboti saulés Sviesg
antrosios eilés sédynése, patraukite
uzuolaideéle uz rankenélés ir
uzkabinkite dureliy remo virSuje.

Stogas
Stiklo plokste

Panoraminis stogas

&
A

M 4_‘-3’_."'&

M \ e
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_\

Panoraminiam stogui atidaryti
patraukite slankiklj.

Jei norite uzdaryti panoraminj stoga,
pastumkite slankiklj.

ISoriné uzuolaida nuo saulés

Saulés uzuolaidélé vir§ galiniy
sédyniy yra valdoma elektra.
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(= : atidarymas
&) : uzdarymas

Lengvai paspauskite &) arba & iki
pirmo sustojimo: uzuolaida nuo
saulés atidaroma arba uzdaroma tol,
kol naudosite jungiklj.

Stipriau paspaudus & arba & iki
antro sustojimo ir atleidus: uzuolaida
nuo saulés atidaroma arba uzdaroma
automatiSkai. Norédami sustabdyti
judeéjimag, vieng kartg spustelékite
jungiklj.

Apsaugos funkcija

Jei automatinio uzdarymo metu
iSoriné uzuolaida pajus
pasipriesinima, ji nedelsiant bus
sustabdyta ir dar kartg atidaryta.

Laukimo funkcija

Uzvedimo spynelés padétyje 1
uzuolaida nuo saulés veikia & 193.

Paleidimas po energijos tiekimo
trokio
Po maitinimo trakio iSorine uzdangg
nuo saulés galima valdyti tik ribotai.
Inicijuokite sistema taip:
1. Pasukite uzdegimo spyneléje
esantj raktelj | padétj 1.

2. Svelniai du kartus paspauskite
&) (atidarymas) iki pirmosios
jrantos: saulés uzdanga Siek tiek
atsidarys.

3. I18kart po to du kartus Svelniai
paspauskite & (uzdarymas) iki
pirmosios jrantos: saulés
uzdanga Siek tiek uzsidarys.

Po 3 veiksmo saulés uzdanga
pradés veikti paleidimo rezimu be
saugos funkcijos.

4. Svelniai nuspauskite =)
(atidarymas) iki pirmos jrantos ir
palaikykite, kol saulés uzdanga iki
galo atsidarys.

5. Svelniai nuspauskite (=)
(uzdarymas) iki pirmos jrantos ir
palaikykite, kol saulés uzdanga iki
galo uzsidarys.

Atlikus Sig procediira, saulés
uzdanga inicijuojama su suaktyvinta
saugos funkcija.

Paleidimo metu tvirtai nuspaudus &)
arba (=) iki antrosios jrantos,
procedura atSaukiama.
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Sédynés, atramos

Galvos atramos .............cccccceennne
Aktyvios galvos atramos ............

Priekinés sédynés .............c..coe...
Sedynés padétis ..........cceeennee.
Rankinis sédynés

reguliavimas ............ccoeeiinnens
Porankis ...,
Sildymas .....cooooeviiiiiiiei

Galinés sédynés ...............cccceeee.
Antros eilés sédynés .................
Trecios eilés sédynés ................

Saugos dirzai .............ccccceeerinnen.
Trijy tasSky saugos dirzas ...........

Oro pagalviy sistema....................
Priekiniy oro pagalviy sistema ...
Soniniy oro pagalviy sistema ....
UZzuolaidiniy oro pagalviy

Sistema ...
Saugos oro pagalves
iSjungimas .......cccceveveeriiiieeennn

Vaiko tvirtinimo sistema ...............
Vaiko tvirtinimo sistemos ...........
Vietos vaiko tvirtinimo

SiStemoms ......coovveeeiiiiieeee,

Galvos atramos

Padétis

A\ Perspéjimas

Vaziuokite tik su tinkamoje
padétyje nustatyta galvos atrama.

g

f ;-’/ﬁ.

VirSutinis galvos atramos kampas turi
bati virSutinés galvos dalies lygyje.
Jei tai néra jmanoma sédint labai
aukstam asmeniui, nustatykite
aukstesne padétj, 0 zemesniam
asmeniui — zemesne padetj.

Reguliavimas

Priekiniy sédyniy galvos atramos

~

Aukscio reguliavimas
Paspauskite atkabinimo mygtuka,
sureguliuokite aukstj, uzfiksuokite.
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Horizontalios padéties reguliavimas

Kad sureguliuotumeéte horizontaliai,
patraukite galvos atramag pirmyn. Ji
uzsifiksuoja keliose padétyse.
Norédami grazinti j tolimiausig padétj,
patraukite iki galo | priekj ir atleiskite.

Galiniy sédyniy galvos atramos

> o

Auksc¢io reguliavimas

Patraukite galvos atrama j virSy ar
paspauskite laikiklj, kad atsikabinty ir
paspauskite galvos atrama j apacia.

Nuémimas

Paspauskite abu sklgstelius,
patraukite galvos atrama j virsy ir
iSimkite.

Aktyvios galvos atramos

Smugio j automobilio galg atveju
priekinés aktyviy galvos atramy dalys
Siek tiek pakryps | priekj. Tokiu budu

galva bus daug efektyviau prilaikoma,
todél sumazéja kaklo suzalojimo
galimybe.

Pastaba

Jeigu sédyné nenaudojama, galima

tvirtinti tik aprobuotus priedus.
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Priekinés sédynés
Sédynés padétis

A\Perspéjimas

Vaziuokite tik su tinkamai
sureguliuota sédyne.

A\Perspgjimas

Niekada nereguliuokite sédynés
vaziuodami, kadangi ji gali
pajudéti nevaldomai.

A Pavojinga

Nesedékite arciau nei 25 cm
atstumu nuo vairo, kad saugos oro
pagalvé galéty saugiai prisipusti.

A\Perspgjimas

Niekada po sédynémis nelaikykite
jokiy daikty.

i

Seédékite taip, kad jusy
sédmenys buty kaip jmanoma
arCiau sedynés atlo$o.
Sureguliuokite atstuma tarp jusy
pédy ir pedaly taip, kad
spaudziant pedalus kojos buty
Siek tiek sulenktos. Keleivio
prieking sédyne pastumkite kaip
jmanoma toliau atgal.

Seédynés aukstj nustatykite taip,
kad matymo laukas i$ visy pusiy
bity aiSkus ir matytuméte visus
prietaisus. Tarp galvos ir stogo
turi bati maziausiai plastakos
dydzio tarpas. Jusy Slaunys turi
remtis | sédyne be spaudimo.

Sedekite taip, kad jusy peciai
baty kaip jmanoma arciau
sédynés atloSo. Sedynés atloSo
polinkj sureguliuokite taip, kad
galétuméte lengvai pasiekti
vaira, o jusy rankos buty Siek tiek
sulenktos. Sukant vairg reikia
iSlaikyti peciy ir atloSo kontakta.
Nenulenkite atloSo per daug
atgal. Didziausias
rekomenduotinas polinkis yra
apytikriai 25 laipsniai.
Nustatykite sédyne ir vairg taip,
kad atrémus pecius | atlo$g ir
visiSkai iStiesus rankg jos rieSas
remtysi  vairo virSuy.
Sureguliuokite vairg &> 85.

Sureguliuokite galvos atramg
& 36.

Sureguliuokite saugos dirzo
aukstj o 46.

Slaunies atrama sureguliuokite
taip, kad tarp sédynés kampo ir
kelio jdubimo baty apytikriai
dviejy pirsty plocio tarpas.
Juosmens atramg sureguliuokite
taip, kad ji iSlaikyty natiralig
stuburo forma.
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Rankinis sédynés
reguliavimas

Vaziuokite tik su uzfiksuotomis
sédynémis ir atloSais.

Reguliavimas iSilgai

Patraukite rankenéle, pastumkite
sédyne ir atleiskite rankenéle.
Pameginkite pastumdyti sédyne
pirmyn-atgal, kad uztikrintuméte, jog
ji tinkamai uzfiksuota vietoje.

AtloSo nuolydis

Patraukite svirtj, sureguliuokite
polinkj ir atleiskite svirtj. Leiskite
atloSui uzsifiksuoti girdimai.

Sédynés aukstis

Pumpuojamoiji svirtis
jvirSy : sédyné pakils
j apacia : sédyné nusileis
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Seédynés palenkimas
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Pumpuojamoiji svirtis
jvirSy : priekinis galas pakils
j apacia : priekinis galas nusileis

Juosmens atrama

e
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Keturiy kryp€iy jungikliu
sureguliuokte juosmens atrama pagal
asmeninius poreikius.

Atramos perkélimas aukstyn arba
zemyn: pastumekite jungiklj aukstyn
arba Zzemyn.

Didéjanti ir mazejanti atrama:
pastumkite jungiklj pirmyn arba atgal.

Reguliuojama Slauny atrama

/

— 5 |

- 3

-

v

Patraukite svirtj ir pastumkite Slaunies
atrama.
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Porankis

Bazinis porankis
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Porankj galima paslinkti j priekj.

.FlexConsole“ porankis

Porankj centriniame tunelyje galima
pastumti. Patraukite rankenéle, kad
paslinktumeéte porankj.

Porankyje yra dvi daikty laikymo
vietos: stalCiukas ir stumdomas
puodeliy laikiklis.

Laikymo vieta porankyje &> 66.

Porankio nuémimas
,FlexConsole“ porankj galima nuimti.

Spustelékite fiksatorius vidun ir

nulenkite fiksavimo mechanizma,

esantj porankio gale.

-
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Patraukite rankeng prieSais porankj ir
iSstumkite porankj j galg, i$ centrinio
tunelio.

|statoma atvirkstine tvarka.

Sildymas

Sureguliuokite Sildyma iki norimos
nuostatos atitinkamai sédynei vieng
ar kelis kartus paspausdami /.
Kontrolinis indikatorius mygtuke
nurodys nuostatg.

Zmonéms su jautria oda
nerekomenduojama ilgai laikyti
maksimaliai jjungtg Sildyma.

Sédynés Sildymas veikia dirbant
varikliui ir kai jjungta ,Autostop”
funkcija.

ISjungimo-uzvedimo sistema & 196.

Galinés sédyneés

Antros eilés sédynés

A\ Perspéjimas

Reguliuojant arba nulenkiant
antros ir treCios eiliy sedynes ar jy
atloSus, rankas ir kojas reikia
laikyti atokiai nuo jy judéjimo
trajektorijos.

Niekada po sédynémis nelaikykite
jokiy daikty.

Niekada nereguliuokite sédyniy
vaziavimo metu, nes jos gali imti
nekontroliuojamai judéti.
Vaziuokite tik su uzfiksuotomis
sédynémis ir atloSais.

Bazinés sédynés

Sédynés padéties nustatymas
Kiekvieng antrosios eilés sédyne
galima individualiai pastumti pirmyn
arba atgal.
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Patraukite rankenéle, stumkite
sédyne ir atleiskite rankenéle, kad
sédyné uzsifiksuoty.

Seédynes galima fiksuoti tarpinése
padétyse.

Sédyniy atlo3ai
Kiekvienos sédynés atloso nuolydj
galima reguliuoti trijose padétyse.

Patraukite kilpg, nustatykite nuolydj,
atleiskite kilpg ir leiskite atloSui
uzsifiksuoti.

A\Perspéjimas

Vertikalig atloSy padétj galima
naudoti tik siekiant padidinti
bagazo skyriaus erdve ir jokiu
budu ne keleiviams sédint tokiose
sédynése.

Kroviniy skyrius, atloSy nulenkimas
D 67.

Lengvo jlipimo funkcija

Kad bity lengva patekti ant treiosios
eilés sedyniy, iSorines antrosios eilés
sédynes galima pakreipti.

Patraukite atleidimo svirtj, nulenkite
atlo$g ir pastumkite sédyne pirmyn.

Lengvojo jlipimo sistemos atlenkimas
Pirmiausia nustatykite sédyne j
pageidaujamg padétj ir pakelkite
atlosa.

A\ Perspéjimas

Atlenke jsitikinkite (prie$
vairuodami), kad sédyné yra
saugiai uzrakinta tinkamoje
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padétyje. Jei to nepadarysite,
staigiai stabdant arba susidurimo
atveju galima susizaloti.

Trecios eilés sédynés

A\Perspéjimas

Reguliuojant arba nulenkiant
antros ir trecios eiliy sédynes ar jy
atloSus, rankas ir kojas reikia
laikyti atokiai nuo jy judéjimo
trajektorijos.

Niekada po sédynéemis nelaikykite
jokiy daikty.

Niekada nereguliuokite sédyniy
vaziavimo metu, nes jos gali imti
nekontroliuojamai judéti.
Vaziuokite tik su uzfiksuotomis
sédynémis ir atloSais.

3

Ispéjimas

Prie$ pakeliant ar nulenkiant
sédynes, nuo Soniniy bégiy ir
gseliy grindyse reikia nuimti visus
komponentus.

Aselés grindyse turi bti
nustatytos | laikymo padét;.

Jei nereikia treciosios eilés sédyniy,
jas galima nulenkti j automobilio
grindis ir padidinti bagazinés skyriy.
Treciosios eilés sédynes galima
naudoti tik jei antrosios eilés sédynés
nenustatytos j poilsio padet;.

Sédyniy atlenkimas

e Sulankstykite salono apsaugos
kilimélj & 71 ir nuimkite
bagazinés skyriaus dangtj
© 69.

e |statykite saugos dirzo
(kiekvienoje puséje) sagties
ploksteles j dirze jrengtas
kiSenéles.
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Patraukite sédyne uz virSutinés
kilpos, atlenkite ir uzfiksuokite
vertikalioje padétyje.

Sédyniy nulenkimas j automobilio
grindis

Nuspaude fiksatoriy, nustumkite
Zzemyn galvos atramg o> 36.

|statykite saugos dirzo
(kiekvienoje puséje) sagties
ploksteles j dirze jrengtas
kiSenéles.

—

Patraukite apatine kilpg ir tuo pat
metu pastumkite atloSg pirmyn,
kad jis jsileisty | automobilio
grindis.

ISskleiskite salono apsaugos
kilimélj > 71 ir sumontuokite
kroviniy skyriaus dangtj &> 69.

Saugos dirzai

Staigaus greicio padidinimo ar
sumazinimo metu saugos dirzai
uzfiksuojami, kad automobilio
keleiviai buty laikomi sédéjimo
padétyje. Tapi Zenkliai sumazinamas
suzeidimo pavojus.

A\Perspgjimas

Prie$ kiekvieng kelione prisisekite
saugos dirza.

Avarijos atveju saugos dirzo
nesegintys asmenys kelia grésme
kitiems keleiviams ir patys sau.
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Vienu metu tg patj saugos dirzg gali
segéti tik vienas Zmogus. Vaiko
tvirtinimo sistema © 56.

Reikia periodiskai tikrinti, ar néra
pazeistos dirzo sistemos dalys, ar jos
neuzterstos ir ar veikia tinkamai.

Pazeistus komponentus butina
pakeisti. Po avarijos saugos dirzus ir
suveikusius dirzo jtempiklius batina
pakeisti tech. aptarnavimo
dirbtuvése.

Pastaba

[sitikinkite, kad dirzai néra pazeisti ar
néra prispausti objekty astriais
kampais. Venkite neSvarumy
patekimo | dirzo jtraukiklj.

Priminimas apie saugos dirzus

Kiekvienoje sédynéje jdiegta
priminimo apie saugos dirzus
funkcija. Apie priekiniy sédyniy
saugos funkcijg informuoja
tachometre matomas kontrolinis
indikatorius 4 o 97, o galiniy
sédyniy atveju pasirodo atitinkami
zenklai 4 arba & vairuotojo
informaciniame centre & 104.

Dirzo jegos ribotuvai

Priekinése sédynése spaudimas
kinui yra sumazinamas palaipsniui
sumazinus dirzo atleidima susidarimo
atveju.

Dirzy jtempikliai
Stipraus prieSakinio ar galinio smugio

atveju priekinés sédynés dirzai yra
jtempiami.

A\ Perspéjimas

Netinkamas elgesys (pvz., dirzo
nuémimas ir surinkimas) gali bati
dirzo jtempiklio suveikimo
priezastimi.

Dirzy jtempikliy iSdéstymg parodo
nuolat Svieciantis indikatorius %
D 97.

Suveikusius dirzo jtempiklius reikia
pakeisti tech. aptarnavimo
dirbtuvése. Dirzo jtempikliai suveikia
tik karta.

Pastaba

Draudziama dirzo jtempiklio
suveikimo zonoje tvirtinti ar padéti
kokius nors priedus ar daiktus.
Draudziama atlikti bet kokias dirzo
jtempiklio sudedamuyjy daliy
modifikacijas, nes nebegalios jusy
leidimas naudotis automobiliu.

Trijy tadky saugos dirzas
Dirzo uzsegimas

1)

A

IStraukite dirza, uzdékite jj nepersukta
ant kiino, sagties plokstele jkiskite |
sagtj ir uzsekite. Reguliariai jtempkite
juosmens dirzg vaziuojant
patraukdami peties dirza.
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Dél laisvy ar story riby dirzas negali
gerai priglusti. Draudziama tarp dirzo
ir kino déti tokius daiktus kaip
rankinés ar mobiliojo rysio telefonai.

A\ Perspéjimas

Dirzas neturi liesti astriy ar trapiy
daikty jusy raby kisenése.

Saugos dirzo priminimas 4, & © 97,
D 104

Aukscdio reguliavimas

1. Siek tiek patraukite dirza.

2. Perstumkite auk$cio reguliatoriy
aukstyn arba paspauskite
mygtuka, kad atjungtuméte ir
pastumkite aukscio reguliatoriy
zemyn.

Aukstj sureguliuokite taip, kad saugos
dirzas eity per petj. Jis neturi juosti
kaklo ar virSutinés rankos dalies.

Draudziama reguliuoti aukstj
vairuojant.
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Dirzo atsegimas

Norédami atsegti dirzg, paspauskite
dirzo sagtyje esantj raudong
mygtuka.

Antrosios eilés centrinés sédynés
saugos dirzas

Centringje sédynéje jrengtas
ypatingas trijuose taSkuose
tvirtinamas saugos dirzas.

IStraukite sagties ploksteles su dirzu
i$ stoge jrengto dirzo laikiklio.

ISimkite apatine sagties plokstele i$
fiksatoriaus ir prisekite jg prie
centrinés sédynés kairiosios sagties
(1). Perveskite virSutine plokstele su
dirzu per juosmenj bei petj
(nepersukite) ir prisekite prie
centrinés sédynés desiniosios
sagties (2).

Norédami atsegti saugos dirzg,
pirmiausiai paspauskite mygtukg
desiniojoje sagtyje (2) ir iSimkite
virSutine sagties plokstele. Tada
paspauskite mygtukg kairiojoje
sagtyje (1) ir iSimkite apatine sagties
plokstele. Saugos dirzas jtraukiamas
automatiskai.

|spauskite virSutine sagties plokstele
laikiklyje. UZlenkite kartu uzfiksuotas
sagties ploksteles nuo saugos dirzo.

# —
-
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|statykite | saugos dirzo laikiklj stoge
apatine sagties plokstele j priekj.
Saugos dirzai tre€iojoje sédyniy
eiléje

Saugos dirzai treciojoje sédyniy eiléje
aprupinti trijy tasky saugos dirzais.

Kai saugos dirzai nenaudojami arba
kai ketinama nulenkti sédynes,
sukiskite sagties ploksteles | abiejose
pusése dirze jrengtas kiSenéles.

Jei centriné antrosios eilés sédyné
uzimta ir prisegtas saugos dirzas,
treciosios eilés kairiojoje seédynéje
gali sédéti zmogus, kurio tgis
nevirsija 150 cm.

Centrinio dirzo galinéje puséje
priklijuotas jspéjamasis lipdukas,
informuojantis (iStraukus dirzg)
treCiosios eilés sédynés keleivj apie §j
apribojima.

Saugos dirzy naudojimas
néstumo laikotarpiu

N

A\Perspéjimas

Juosmens dirzas turi bati
dedamas kuo Zemiau ant
juosmens, kad pilvas bity kuo

maziau spaudziamas.

Oro pagalviy sistema

Oro pagalvés sistema susideda i$
keliy atskiry sistemy, priklausanciy
nuo jrangos apimties jusy
automobilyje.

Suveikusios saugos oro pagalves
prisipuCia per milisekundeés dalis. Jos
iSsileidzia taip pat greitai, todél daznai
susiddrimo atveju tai net néra
pastebima.

A\Perspéjimas

Oro pagalvés iSsiskleidzia itin
staigiai ir jos remonto darbus
leidziama atlikti tik kvalifikuotiems
asmenims.

A\Perspéjimas

[rengus priedus, modifikuojancius
transporto priemonés réma,
bamperiy sistema, aukstj, priekinj
arba Soninius metalo lakstus, oro
pagalviy sistema gali neveikti
tinkamai. Pakeitus bet kokias
priekiniy sédyniy, saugos dirzy,
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oro pagalviy jautros ir
diagnostikos modulio, vairo,
prietaisy skydelio, vidiniy dureliy
sandarikliy (jskaitant
garsiakalbius) dalis, bet kokius oro
pagalviy modulius, luby arba
statramsc€iy apdailos elementus,
priekinius jutiklius, Soninius
smugiy jutiklius arba oro pagalviy
laidus, gali nukentéti oro pagalviy
veikimas.

Pastaba

Oro pagalviy sistemos ir dirzo
jtempiklio valdymo elektriniai
komponentai yra jtaisyti centrinéje
konsoléje. Draudziama Sioje srityje
laikyti magnetus.

Draudziama tvirtinti bet kokius
daiktus ant oro pagalviy dangteliy;
taip pat negalima uzdengti jy bet
kokia medziaga. Pasirtpinkite, kad
autoserviso darbuotojai pakeisty
apgadintus dangcius.

Kiekviena oro pagalvé suveiks tik
karta. Suveikusias oro pagalves

reikia pakeisti serviso centre. Be to,

gali tekti pakeisti vairg, prietaisy
skyda, panelés dalis, dury tarpiklius,
rankenéles ir sédynes.

Draudziama atlikti bet kokias oro
pagalvés sistemos modifikacijas,
nes tai anuliuos leidimg naudotis
automobiliu.

Kontrolinis oro pagalviy sistemy 2
indikatorius o> 97.

Vaiko tvirtinimo sistemos
jrengimas priekinéje keleivio
sédynéje su veikian€iomis oro
pagalviy sistemomis

Ispéjimas pagal ECE R94.02:

[ A ARBAG |

eLI

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete
Kindersitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG
geschiitzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege
d'enfant orienté vers |'arriére sur un
sieége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
sous peine d'infliger des
BLESSURES GRAVES, voire
MORTELLES a I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencién infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro
de MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SAMNPELWAETCHA
yCTaHaBnMBaTb AEeTCKoe
yOepXuBatoLee yCTPOUCTBO NNLOM
Hasag Ha cuaeHbe aBTomMobuns,
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060opyaoBaHHOM OpPOHTanNbHOM
noayLlko 6e3onacHocTn, ecnu
MOAYLWKA HE OTKITKOYEHA! 3T0
moxeT npuectn K CMEPTU nnn
CEPbLE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framf6érvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta
istuimelle, jonka edessa on
AKTIIVINEN TURVATYYNY, LAPSI
VOI KUOLLA tai VAMMAUTUA
VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt
barnesikringsutstyr ma ALDRI brukes
pa et sete med AKTIV
KOLLISJONSPUTE foran, da det kan
fgre til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retencao para criangas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto
all'indietro su un sedile protetto da
AIRBAG ATTIVO di fronte ad esso:
pericolo di MORTE o LESIONI
GRAVI per il BAMBINO!

EL: MOTE pn xpnoiyoTroigite Traidiko
KaBiopa agdpaAeiag pe popd TPOG Ta
oW g€ KABITUA TTOU TTPOCTATEVUETAI
atré petwtmkd ENEPITO AEPOXAKO,
O16TI TO TTaIdI PTTOPEI VA UTTOaTEI
OANAZIMO n ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwrdconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktorym znajduje sie WEACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA.
Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze byc¢ przyczyng
SMIERCI lub POWAZNYCH
OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE éniinde bir
AKTIF HAVA YASTIGlI ile
korunmakta olan bir koltukta
kullanmayiniz. COCUK OLEBILIR
veya AGIR SEKILDE
YARALANABILIR.

UK: HIKOJTN He BukopucToByliTe
cuctemy 6e3neku ons Aiten, wo
BCTaAHOBMIOETLCSA 06NMYYsIM Hasaa,
Ha cugiHHi 3 YBIMKHEHOIO
MOAYLIKOK BEIMNEKN, iHakwe ue
moxe npuasectn 4o CMEPTI un
CEPMNO3HOI0 TPABMYBAHHSA
OUTUNHWN.

HU: SOHA ne haszndljon hatrafelé
néz6 biztonsagi gyerekilést el6Ird|
AKTIV LEGZSAKKAL védett (ilésen,
mert a GYERM_.EK,HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.
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HR: NIKADA nemojte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM
ZRACNIM JASTUKOM ispred njega,
to bi moglo dovesti do SMRTI ili
OZBILJNJIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$¢ajte otroskega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO
BLAZINO, saj pri tem obstaja
nevarnost RESNIH ali SMRTNIH
POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca
okrenuta unazad na sedi$tu sa
AKTIVNIM VAZDUSNIM
JASTUKOM ispred sedista zato Sto
DETE moze da NASTRADA ili da se
TESKO POVREDI.

MK: HNKOTI ALL He kopucTeTe OeTcko
ceauwTe CBPTEHO HaHasag Ha
ceguwiTe 3awwTuteHo co AKTUBHO
BO34YLIHO NEPHWNYE npeq Hero,
3artoa wTto aeteto moxe OA SAIMHE
vwnu ga 6uae TELWKO NOBPEOEHO.

BG: HNKOTI'A He nsnonssainTe
AeTcka cefarnka, rnegalia Hasag,
BbPXY Ceflanka, KosiTo e 3aluTeHa

ype3 AKTVIBHA Bb34YLLUHA
BBb3INTTABHVUA npepn Hes - moxe aa
ce cturdHe go CMBPT mnu
CEPNO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa;
acest lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a
COPILULUI.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je
chranéno pred sedadlem AKTIVNIM
AIRBAGEM. Mohlo by dojitk )
VAZNEMU PORANENI nebo UMRTI
DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku otoCenu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM,
pretoze moze dojst’ k SMRTI alebo
VAZNYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sedynéje, pries kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA
neizmantojiet uz aizmuguri vérstu
bérnu sédekliti sédvieta, kas tiek
aizsargata ar tas prieksa uzstaditu
AKTIVU DROSIBAS SPILVENU, jo
pretéja gadijuma BERNS var gut
SMAGAS TRAUMAS vai IET BOJA.
ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA
kaitstud iste, sest see voib
pbhjustada LAPSE SURMA véi
TOSISE VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li
jhares lejn in-naha ta’ wara fuq sit
protett b’ AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista’ jikkawza I-MEWT jew
GRIERI SERJI lit-TFAL.

GA: Na husaid srian sabhailteachta
linbh cuil RIAMH ar shuiochan a
bhfuil mala aeir ag feidhmit osa
chombhair. Ta baol BAIS n6 GORTU
DONA don PHAISTE ag baint leis.
Be jspéjimo, kurio reikalauja

ECE R94.02, saugos sumetimais
pirmyn atsuktg vaiko tvirtinimo
sistemg galima naudoti tik pagal
lenteléje pateiktas instrukcijas

D 59,
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A\Pavojinga

Nemontuokite vaiko tvirtinimo
sistemos keleivio vietoje, kai
aktyvi priekiné oro pagalvé.

Oro pagalvés lipdukas priklijuotas
abiejose priekinés sédynés keleivio
saulés skydelio pusése.

Saugos oro pagalveés iSjungimas

D 54,

Priekiniy oro pagalviy
sistema

Priekiné saugos oro pagalviy sistema
susideda i$ vienos vaire jtaisytos
saugos oro pagalves ir prietaisy
skyde keleivio puse€je jtaisytos vienos
saugos oro pagalvés. Jas galima
atpazinti pagal zodj AIRBAG.
Priekinés oro pagalvés sistema
suveiks tik tam tikro stiprumo smugio
j automobilio priekj atveju. Degimas
turi bati jjungtas.

Prisiputusi oro pagalvé susvelnina
smugj, o tai zymiai sumazina
priekinés seédynés keleiviy virSutinés
kino dalies ir galvos suzalojima.

A\ Perspéjimas

Optimali apsauga uztikrinama tik
sédynei esant tinkamoje padétyje.
Sédynés padétis o> 38.

Erdvé, kurioje prisipucia oro
pagalve, turi bati laisva.

Teisingai uzsidékite ir tvirtai
prisisekite saugos dirzg. Tik tada
oro pagalve jus tinkamai
apsaugos.

Soniniy oro pagalviy
sistema

=
2

Soniniy oro pagaviy sistema
susideda i$ oro pagalves kiekvienos
priekinés sédynes atloSe. Jas galima
atpazinti pagal zodj AIRBAG.
Soninés oro pagalvés sistema
suveiks tik tam tikro stiprumo Soninio
smugio atveju. Degimas turi bati
jjungtas.
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Prisiputusi oro pagalvé susvelnina
smugj, o tai zymiai sumazina
virSutinés kino dalies ir dubens

suzeidimg Soninio susidurimo atveju.

A\ Perspéjimas

Erdve, kurioje prisipucia oro
pagalveé, turi bti laisva.

Pastaba

Naudokite tik jisy automobiliui
aprobuotus apsauginius sédyniy
uzdangalus. Bikite atidds ir
neuzdenkite oro pagalviy.

UZuolaidiniy oro pagalviy
sistema

Apsauginés Soninés oro uzuolaidélés
sistema susideda i$ oro pagalvés
stogo réme kiekvienoje puséje. Jas
galima atpazinti pagal Zodj AIRBAG
stogo statramsciuose.

Apsauginés Soninés oro uzuolaidélés
sistema suveiks tik tam tikro stiprumo
Soninio smugio atveju. Degimas turi
bati jungtas.

PrisipGtusi oro pagalve susvelnina
smigj, o tai zymiai sumazina galvos
suzeidimg Soninio susiddrimo atveju.

Uzuolaidiniy oro pagalviy sistema
nesaugo trecioje sédyniy eiléje
seédinciy keleiviy.

A\ Perspéjimas

Erdvé, kurioje prisipucia oro
pagalvé, turi buti laisva.

Kabliukai stogo rémo rankenélése
yra skirti lengvy riby pakabinimui
be pakabo. Draudziama Siuose
drabuziuose laikyti kokius nors
daiktus.

Saugos oro pagalvés
iSjungimas

Priekinio keleivio oro pagalvés
sistema reikia iSjungti, jei Sioje
sédynéje jrengta vaiko tvirtinimo
sistema. Soniniy oro pagaviy sistema
ir apsauginés Soninés uzuolaidélés,
dirzo jtempikliy ir vairuotojo saugos
oro pagalveés sistemos liks aktyvios.
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Priekinés sédynés keleivio saugos
oro pagalves sistemg galima iSjungti
raktiniu jungikliu, esanciu prietaisy
skydelio keleivio puséje.

\T-/

4

Naudodamiesi uzvedimo raktu
pasirinkite padétj:

ISUUNGTAS: :

[JUNGTA%:

priekinés sédynés
keleivio saugos oro
pagalvé isjungiama
ir neprisipus
susidurimo atveju.
Centriniame
valdymo pulte nuolat
Sviecia kontrolinis
indikatorius
JSJUNGTAR:".
Vaiko tvirtinimo
sistema gali bati
jrengta pagal Vaiko
tvirtinimo sistemos
jrengimo vietos
lentele © 59.
Suaugusiam
asmeniui
neleidziama uzimti
priekinés keleivio
sédynés

. priekinés sédynés

keleivio saugos oro
pagalvé yra jjungta.
Negalima jrengti
vaiko tvirtinimo
sistemos

A\Pavojinga

Vaiko tvirtinimo ant sédynés
sistemg naudojant su kartu su
suaktyvinta priekinio keleivio oro
pagalve iskyla mirtino suzeidimo
pavojus vaikui.

Su iSjungta priekinio keleivio oro
pagalve iskyla mirtino suzeidimo
pavojus suaugusiajam, sédinCiam
ant sédynés.
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Jei kontrolinis indikatorius
[JUNGTAZX: jsijungia ir $viecia
mazdaug 60 sekundziy po uzdegimo
jjungimo, vadinasi susidirimo atveju
oro pagalviy sistema prisipUs.

Jei abu kontroliniai indikatoriai Sviecia
tuo pat metu, sistemoje yra gedimas.
Sistemos blsena néra pastebima,
todél jokiam asmeniui neleidziama
uzimti priekinés keleivio sédynés.
Nedelsiant kreipkités | tech.
priezitros dirbtuves.

Buseng keiskite, kai automobilis yra
sustabdytas ir iSjungtas degimas.

Busena isliks iki kito pakeitimo.

Saugos oro pagalves iSjungimo
kontrolinis indikatorius &> 98.

Vaiko tvirtinimo sistema

Vaiko tvirtinimo sistemos

APavojinga

Norint priekinéje keleivio sédynéje
sumontuoti atgal atsuktg vaiko
tvirtinimo sistema, batina
iSaktyvinti priekinés keleivio
sedyneés oro pagalviy sistema. Tai
yra taikoma ir kai kurioms pirmyn
atsuktoms vaiko tvirtinimo
sistemoms, kaip nurodyta
lentelése o> 59.

Saugos oro pagalves iSjungimas

© 54, oro pagalvés lygis © 49.
Rekomenduojame vaiko tvirtinimo
sistema, kuri yra pritaikyta
konkre¢iam automobiliui. Dél
iSsamesnes informacijos susisiekite
su savo autoservisu.

Pries tvirtinant vaikiSka kédute, reikia
sureguliuoti galvos atramg i
naudojimo padétj &> 36.

Naudodami vaiko tvirtinimo sistema,
atkreipkite démes;j | Sias naudojimo ir
jrengimo instrukcijas bei su vaiko
tvirtinimo sistema pateikiamas
instrukcijas.

Visada laikykités vietiniy ar Salies
jstatymy. Kai kuriose $alyse vaiko
tvirtinimo sistemos naudojimams tam
tikrose sédynése yra draudziamas.

Vaiko tvirtinimo sistema gali bati
fiksuojama tokiomis priemonémis:

® Trijy taSky saugos dirzu
e |SOFIX laikikliai

e VirSutiniu dirzeliu

Trijy tasky saugos dirzu

Vaiko tvirtinimo sistemas galima
fiksuoti naudojant trijy taSky saugos
dirza. Atsizvelgiant | naudojamy vaiko
tvirtinimo sistemy dydj, prie iSoriniy
antrosios eilés sedyniy ir prie
treCiosios eilés sédyniy galima
pritvirtinti iki dviejy vaiko tvirtinimo
sistemy. Pritvirtinus vaiky tvirtinimg
sistemg, saugos dirzas privalo bati
jtemptas o> 59.
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ISOFIX laikikliai

Tvirtinkite automobiliui patvirtintas
ISOFIX vaiko tvirtinimo sistemas prie
ISOFIX laikikliy. Konkretaus
automobilio ISOFIX vaiko tvirtinimo
sistemos yra pazymétos ISOFIX
lenteléje &> 59.

ISOFIX laikiklius nurodo etiketé ant
atloSo.

Antrojoje sédyniy eiléje naudojant
vaiko tvirtinimo sistema su ISOFIX,
rekomenduojame nustatyti
atitinkamg iSorine sédyne treciojoje
jrantoje nuo galinés padéties (pagal
bazines sédynes). Poilsio sédyné (jei
jrengta) turi bati normalioje padétyje
D42,

Vaiko tvirtinimo sistema ,i-size" - tai
universali ISOFIX vaiko tvirtinimo

sistema, atitinkanti UN reglamentg
Nr. 129.

Vaiko tvirtinimo sistemas ,i-size“
galima tvirtinti prie bet kurios
automobilio sédynés, tinkamos
Ji-size“ (zr. ,i-size" lentele B 59).

Kartu su ISOFIX laikikliais turi bati
naudojamas virSutinis dirzelis arba
atraminé koja.

Ji-size" tipo vaikiSkos automobilinés
kédutés ir automobilio sédynés,
kuriose galima montuoti ,i-size"
kédutes, pazymétos ,i-size* simboliu
(zr. iliustracijg).

VirSutiniai dirzeliy laikikliai
Vaikiskai automobilinei kédutei skirti
virSutiniai dirzelio laikikliai pazymeti
simboliu 4.
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Be ISOFIX laikikliy reikia pritvirtinti
virSutinj dirzelj prie virSutinio dirzelio
laikikliy.

Universaliai kategorijai priskiriamy
ISOFIX vaiky tvirtinimo sistemy
padétis lenteléje nurodo IUF o> 59.

Tinkamos sistemos pasirinkimas

Ant galiniy sédyniy patogiausia
tvirtinti vaiko tvirtinimo sistema.

Kaip jmanoma ilgiau vaikai turi
keliauti sédédami | automobilio galg
nukreiptoje kédutéje. Tokiu bidu
uztikrinama, kad vaiko kaklo dalies
stuburo slanksteliai, kurie dar yra
silpni, avarijos atveju patirty mazesnj
spaudima.

Tinka vaiky tvirtinimo sistemos,
derancios su galiojanciais UN ECE
reglamentais. Susipazinkite su
vietiniais jstatymais ir taisyklémis,
reglamentuojanc¢iomis privalomajj
vaiko tvirtinimo sistemy naudojima.
Toliau nurodytos vaiko tvirtinimo
sistemos yra rekomenduojamos
Sioms svorio klaséms:

,Maxi Cosi Cabriofix" vaikams iki

13 kg svorio (0 grupé, 0+ grupé) ir
,Duo Plus® vaikams nuo 13 kg iki

18 kg svorio (I grupe).

|sitikinkite, kad ketinama jrengti vaiko
tvirtinimo sistema yra suderinama su
automobilio tipu.

[sitikinkite, kad vaiko tvirtinimo
sistemos jrengimo automobilyje vieta
yra tinkama (zr. toliau pateiktas
lenteles).

Vaikui j automobilj jlipti ar i$ jo iSlipti
leiskite tik toje automobilio puséje,
kuri yra toliau nuo eismo.

Jei vaiko tvirtinimo sistema néra
naudojama, pritvirtinkite ja saugos
dirzu arba iSimkite i automobilio.

Pastaba

Draudziama ka nors klijuoti ant vaiko
tvirtinimo sistemy; taip pat negalima
uzdengti jy bet kokia medziaga.
Butina pakeisti vaiko tvirtinimo
sistema, kurig avarijos metu paveiké
spaudimas.
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Vietos vaiko tvirtinimo sistemoms

Vaiko tvirtinimo sistemos montavimo galimybés naudojant trijy tasky saugos dirzg

Ant priekinés keleivio sédynés

jjlungta Ant centrinés
saugos oro iSjungta saugos  Ant Soniniy sédyniy sédynés Ant sédyniy treCioje
Svorio klasé pagalvé oro pagalvé antroje eiléje antroje eiléje  eiléje
0 grupé: iki 10 kg X U2 u/L3 X u/Ld
0+ grupé: iki 13 kg X U2 u/L3 X u/Ld
I grupé: nuo 9 iki 18 kg X uth2 u/Ls4 X u/L34
llgrupé: 15-25kg X X u/L34 X u/L34
Il grupé: 22-36kg X X u/Ls 4 X u/L34
U : universalus tinkamumas kartu su trijy tvirtinimo tasky sédynés dirzu
L : tinka tam tikroms vaiko tvirtinimo sistemoms, patenkancioms j Sias kategorijas: ,konkretaus automobilio®, ,apribotoji“
arba ,pusiau universali“. Vaiko tvirtinimo sistema turi bati patvirtinta konkretaus automobilio tipui (zr. vaiko tvirtinimo
sistemos automobiliy tipy sgrasa)
X : Sioje svorio klaséje neleidziama naudoti jokia vaiky tvirtinimo sistema

N

. pastumkite sédyne kiek reikia pirmyn ir nustatykite sédynés atlo$g kiek reikia link vertikalios padéties, kad

uztikrintuméte, jog dirzas buty nuvestas nuo virSutinio tvirtinimo tasko pirmyn

: pastumkite sédyne kiek reikia aukstyn ir nustatykite sédynés atlo$a kiek reikia link vertikalios padéties, kad

uztikrintuméte, jog dirzas bity gerai jtemptas iki pat sagties

: perstumkite atitinkama prieking sédyne, esancig prieSais vaiko tvirtinimo sistema, kiek reikia pirmyn
: pagal poreikj sureguliuokite atitinkama galvos atrama arba, jei reikia, iSimkite jg
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Leistini pasirinkimai ISOFIX vaiko tvirtinimo sistema su ISOFIX laikikliais
Si lentelé taikoma visoms ISOFIX vaiko tvirtinimo sistemoms

Ant centrinés
Ant priekinés  Ant Soniniy sédyniy sédynés antroje Ant sédyniy

Svorio klasé DydZio klasé Iranga keleivio sédynés antroje eiléje eiléje treCioje eiléje
0 grupeé: iki 10 kg G ISO/L2 X X X X
F ISo/L1 X X X X
E ISO/R1 X IL3 X X
0+ grupé: iki 13 kg E ISO/R1 X IL3 X X
D ISO/R2 X IL3 X X
C ISO/R3 X L3 X X
| grupé: nuo 9 iki 18 kg D ISO/R2 X L34 X X
C ISO/R3 X L34 X X
B ISO/F2 X IL, IUF34 X X
B1 ISO/F2X X IL, IUF34 X X
A ISO/F3 X IL, IUF34 X X
Il grupé: 15-25 kg X L34 X X
Il grupé: 22-36 kg X IL3 4 X X
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IL : tinka tam tikroms ISOFIX tvirtinimo sistemoms, patenkancioms | Sias kategorijas: nurodytam automobiliui, apribota
arba pusiau universali. ISOFIX tvirtinimo sistema turi buti patvirtinta konkretaus automobilio tipui (zr. vaiko tvirtinimo
sistemos automobiliy tipy sarasa)

IUF : tinka | priekj nukreiptoms universalios kategorijos ISOFIX vaiko tvirtinimo sistemoms, patvirtintoms konkreciai svorio

klasei
X : Siai svorio klasei néra patvirtinta jokia ISOFIX vaiko tvirtinimo sistema
T . pastumkite sédyne kiek reikia pirmyn ir nustatykite sédynés atlo$a kiek reikia link vertikalios padéties, kad
uztikrintuméte, jog dirzas buty nuvestas nuo virSutinio tvirtinimo tasko pirmyn
2 pastumkite sédyne kiek reikia aukstyn ir nustatykite sédynés atlo$g kiek reikia link vertikalios padéties, kad
uztikrintuméte, jog dirzas buty gerai jtemptas iki pat sagties
3 perstumkite atitinkama priekine sédyne, esancig priesais vaiko tvirtinimo sistema, kiek reikia pirmyn
4 : pagal poreikj sureguliuokite atitinkamg galvos atrama arba, jei reikia, iSimkite ja
A -I1SO/IF3 : | priekj nukreipta vaiko tvirtinimo sistema, skirta didziausiems vaikams 9-18 kg svorio klaséje.
B - ISO//F2 : | priekj nukreipta vaiko tvirtinimo sistema, skirta mazesniems vaikams 9-18 kg svorio klaséje.
B1 - I1SO//F2X : | priekj nukreipta vaiko tvirtinimo sistema, skirta mazesniems vaikams 9-18 kg svorio klaséje.
C -1SO/IR3 . | galg nukreipta vaiko tvirtinimo sistema, skirta iki 18 kg sveriantiems vaikams.
D - ISO//IR2 : | gala nukreipta vaiko tvirtinimo sistema, skirta mazesniems vaikams svorio klaséje iki 18 kg.
E - ISO//R1 . | galg nukreipta vaiko tvirtinimo sistema, skirta mazesniems vaikams svorio klaséje iki 13 kg.

Leistinos parinktys vaiko tvirtinimo sistemai ,i-Size“ su ISOFIX laikikliais

Ant priekinés keleivio sédynés Ant centrinés

jjungta saugos oro idjungta saugos oro Ant Soniniy sédyniy sédynés antroje Ant sédyniy trecioje
pagalvé pagalvé antroje eiléje eiléje eiléje

Vaiko X X i-U X X

tvirtinimo

sistemos ,,i-

Size"
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i - U : tinka universaliosioms pirmyn ir atgal atsuktoms vaiky tvirtinimo sistemoms ,i-Size"
X 1 sédéjimo vieta netinka universaliosioms vaiky tvirtinimo sistemoms ,i-Size*
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Daikty laikymo

vietos

Daikty laikymo skyriai .................. 63
Daiktadéze .........ccoceeviiieeiiienn. 63
Puodeliy laikikliai .............c.ccceeee. 64
Priekinis laikymo skyrelis ........... 65
Dureliy daiktadéze ..................... 65
VirSutiné saugykla ..................... 65
Saugykla po sédyne................... 65
Laikymo vieta porankyje ............ 66
Laikymo vieta centriniame
valdymo skyde ............cccueerennn. 66

Bagazinés skyrius ............c.cccce... 67
UZpakalinis daikty laikymo
SKYTIUS oot 69
Bagazinés skyriaus dangtis ....... 69
UZpakalinés daikty laikymo
vietos ant grindy gaubtas ......... 71

Kroviniy tvirtinimo skersiniai ir
kabliukai ..o
Aselés grindyse

Kroviniy valdymo sistema .......... 76
Apsauginis tinklelis .................... 78
Nulenkiamas padéklas .............. 80

|spéjamasis trikampis zenklas ...

Pirmosios pagalbos

komplektas .......cccceeeeeeiiiiiinnnnn,
Stogo bagazinés sistema ............

Stogo bagaziné ...........oeeeeeeees

Informacija apie kroviniy kro-

Daikty laikymo skyriai

A\ Perspéjimas

Nedékite | daikty laikymo skyrius
sunkiy ar astriy daikty. Kitaip
staigaus stabdymo metu, staigiai
pasukus ar avarijos atveju daikty
laikymo skyriaus dangtis gali
netikétai atsidaryti ir keleivius gali
suzaloti i$ jo iSskrieje daiktai.

Daiktadézé

Daiktadézei atidaryti patraukite uz
rankenélés.



64 Daikty laikymo vietos

Daiktadezéje laikomas apsauginiy
raty verzliy adapteris.

Vaziuojant daiktadézé turi biti
uzdaryta.

Puodeliy laikikliai

Priekinis puodeliy laikiklis

Puodeliy laikikliai jrengti centriniame
tunelyje, tarp priekiniy sédyniy.

Stumdomas puodeliy laikiklis
~FlexConsole* porankyje

Puodeliy laikiklj galima stumdyti ant
kreipianciyjy bégeliy ,FlexConsole*
porankyje arba iSvis iSimti.

Kad paslinktumeéte, pastumkite

rankeng priesais puodeliy laikiklj.

Porankis o> 41.

Puodeliy laikiklio iSémimas

Patraukite rankenéle prieSais
puodeliy laikiklj ir iStraukite jj
vertikaliai i$ centrinio tunelio.
|statoma atvirkstine tvarka.

Pastaba

Sumontuokite puodeliy laikiklj tokia
kryptimi, kokia parodyta
iliustracijoje. Antraip puodeliy
laikiklis gali nesusijungti tinkamai.

Galinis puodeliy laikiklis

Dar vienas puodeliy laikiklis jrengtas
tarp treCiosios eilés sedyniy.
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Buteliy laikiklis

Priekiniy ir galiniy dureliy kiSenés
suprojektuotos laikyti butelius.

Priekinis laikymo skyrelis

laikymo skyrelis yra $alia vairo.

Dureliy daiktadézé
Priekiniy dureliy apdailoje jrengtos
nedidelés kiSenélés, pvz.,
mobiliesiems telefonams.

VirSutiné saugykla

Daiktadézei atidaryti spustelékite
mygtuka.

| Sig daiktadéze galima déti ne
daugiau kaip 0,2 kg.

Saugykla po sédyne

StalCius po sédyne

Paspauskite mygtuka jduboje ir
iStraukite staliy. Didziausia apkrova:
3 kg. Norédami uzdaryti, pastumkite
ir uzfiksuokite.
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Laikymo vieta porankyje

Daiktadézé ,FlexConsole“
porankyje

‘s

Porankio daikty laikymo skyriui
atidaryti spustelékite mygtuka.
Uz porankio jrengtas dar vienas
daikty laikymo skyrius. Kad
atidarytumeéte, pastumkite dangtj.

Laikymo vieta centriniame
valdymo skyde

Centrinis tunelis

Laikymo skyrelis gali bti
naudojamas maziems daiktams
laikyti.

Kad atidarytuméte, nustumkite dangtj
atgal.

Galiné konsolé

.FlexConsole*“ galinéje puseje
jrengtas stalCiukas daiktams laikyti.
Kad atidarytuméte, istraukite jj.

Ispéjimas

Nenaudokite pelenams arba
kitiems jkaitusiems dalykams.
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Bagazinés skyrius

TrecCiosios eilés sédynes galima
atskirai nulenkti | automobilio grindis.
Antrosios eilés sédyniy atloSus
galima atskirai nulenkti pirmyn.

Galinio grindy gaubto laikymas
71,

Ispéjimas

A\ Perspéjimas

Prie$ pakeliant ar nulenkiant
sédynes, nuo Soniniy bégiy ir
gseliy grindyse reikia nuimti visus
komponentus.

Aselés grindyse turi biti

nustatytos | laikymo padét;.

Reguliuojant arba nulenkiant
sédynes ar jy atloSus, rankas ir
kojas reikia laikyti atokiai nuo jy
judéjimo trajektorijos.

Niekada po sédynémis nelaikykite
jokiy daikty.

Vaziuokite tik su uzfiksuotomis
sédynémis ir atloSais.

Trediosios eilés sédyniy
nulenkimas

e Nuspaude fiksatoriy, nustumkite
zemyn galvos atrama ©> 36.

[

e |statykite saugos dirzo
(kiekvienoje puseje) sagties
ploksteles j dirze jrengtas
kiSenéles.
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e Patraukite apatine kilpg ir tuo pat
metu pastumkite atlo8g pirmyn,
kad jis jsileisty | automobilio
grindis.

® Jei reikia, sumontuokite salono
apsaugos kilimélj o 71 arba
kroviniy skyriaus dangtj © 69.

Sédyniy atlenkimas

Patraukite sédyne uz virSutinés
kilpos, atlenkite ir uzfiksuokite
vertikalioje padétyje.

Antrosios eilés sédyniy atloSy
nulenkimas

e Jeireikia, nuimkite kroviniy
skyriaus dangtj &> 69.

e Nuspaude fiksatoriy, nustumkite
Zzemyn galvos atramas &> 36.

® Perstumkite priekine keleivio
seédyne taip, kad ji nekontaktuoty
su nulenkty atlo$y galvos
atramomis.

® Patraukite kilpg ir nulenkite
atlo$g pasostés.

Ispéjimas

e Nenulenkite iSoriniy atloSy
sédynems esant poilsio
padétyje © 42.

® Netraukite lengvo jlipimo
funkcijos atleidimo svirties, kai
nulenktas atlo$as.

Galima sugadinti sédynes.

e Alternatyva: patraukite kilpg ir
sureguliuokite atlosg j vertikalig
kroviniy padet;.

A\Perspéjimas

Vertikalig atloSy padétj galima
naudoti tik siekiant padidinti
bagazo skyriaus erdve ir jokiu
budu ne keleiviams sédint tokiose
sédynése.

AtloSo atlenkimas

&

Pakelkite atlo$g | vertikalig padét;.
Patrauke kilpg, sureguliuokite
nuolyd;.

Uztikrinkite, visos padetys buty
tinkamai uzfiksuotos.
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A\Perspéjimas

Vaziuokite automobiliu tik tada, kai
atlo$ai saugiai uzfiksuoti. Kitu
atveju staigaus stabdymo arba
susiddrimo metu rizikuojate
susizaloti arba pazeisti krovinj

arba automobilj.

UzZpakalinis daikty laikymo
skyrius

Abiejose kroviniy skyriaus pusése yra
daikty laikymo lentynos.

Kad atidarytuméte, atleiskite dangtelj
Soniniame apdailos skydelyje ir
nuimkite jj.

Daikty laikymo vieta grindyse

Versijoje be treCiosios eilés sédyniy
po grindy danggiu jrengtos daikty
laikymo vietos. Kad atidarytuméte,
pakelkite dangtj.

Bagazinés skyriaus dangtis
Draudziama ant bagazinés skyriaus

dangcio déti sunkius daiktus ar
daiktus astriais kampais.

Prie$ pradédami naudotis kroviniy
skyriaus dangciu, jstatykite saugos
dirzy abiejose pusése sagties
ploksteles j dirzuose jrengtas
kiSenéles.
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UZzdarymas

-

N

Traukite bagazinés skyriaus dangtj
pirmyn iki galo naudodamiesi
rankenéle ir uzfiksuokite jj Soniniuose
laikikliuose.

Atidarymas

-~

ISimkite bagaZinés skyriaus dangtj i$
Soniniy rémy. Prilaikykite bagazinés
skyriaus dangtj uz rankenos, kol jis
bus visiSkai suvyniotas.

Nuémimas

Atidarykite bagazines skyriaus
dangtj.

Patraukite atkabinimo svirtj ir virSy ir
laikykite. Pakelkite bagazinés
skyriaus dangtj | deSine ir iSimkite i$
laikikliy.

Laikymas bagaZinés skyriuje

Jei kroviniy skyriaus dangcio
nenaudojate, laikykite jj daiktadézéje
automobilio grindyse.

Atidarykite daiktadézes dangtj, kurj
rasite prieSais bagazinés dangt;.
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Nuimkite bagazinés skyriaus dangtj ir
pasukite jj taip, kad atlaisvinimo svirtis
bdty nukreipta j kaire.

Dékite korpusg taip, kad virSutiné
puse buty nukreipta j priekj, o dalis su
rankena — j virsuy.

. _ 4

|taisykite bagazinés skyriaus dangtj j
anga, esancig desinéje daikty
laikymo vietos puseje (1) ir sukite jj,
kol rankena atsirems j korpusa (2).

»Velcro® juosta pritvirtinkite kroviniy
skyriaus dangtj daiktadézéje.

Irengimas

Kairiajg bagazinés skyriaus dangcio
puse jstatykite | [dubg, patraukite
atkabinimo svirtj j virSy ir laikykite,
tada jstatykite deSinigjg bagazinés

skyriaus dangcio puse ir uzfiksuokite.

UZpakalinés daikty laikymo
vietos ant grindy gaubtas

Grindy dangtis

Versijose be treciosios eilés sédyniy
po grindy dangciu jrengtos daikty
laikymo vietos. Kad atidarytuméte,
pakelkite dangtj ir atlenkite jj staCiai
uz galiniy sédyniy.

Salono apsaugos kilimélis

Salono apsaugos kilimélis — tai
uzdengimo ir apsaugos funkcijg
atliekantis bagazinés skyriaus
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komponentas, kurj pravartu naudoti,

kai nulenktos abi ar viena galiné

seédyné / atloSas.

Nulenkus ir iSplétus kilimélj, galima

suformuoti jvairiy individualiy
pritaikymo varianty.

Salono apsaugos kilimélis siilomas
dviejy versijy:

e Standartinis apsaugos kilimélis
dengia zong tarp bagazinés
dangcio ir antrosios sédyniy
eilés, kai nulenkta visa treCioji
eilé arba viena sédyneé.

e Salono apsaugos kilimélis ,Flex*
— tai uztrauktuku sujungtas
dvigubo dydzio standartinis
apsaugos kilimélis. Jis visiSkai
uzdengia kroviniy skyriy, kai
nulenktos visos arba atskiros
treciosios ir antrosios eiliy
sédynés.

Apsauginj kilimélj iSilgai galima
sulankstyti j 4 dalis (standartinis) arba
8 dalis (,Flex" danga) su centriniu
uztrauktuku. Skersai kilimélis
sulankstomas j 4 dalis.

Toliau pateikiami keli kilimélio
naudojimo pavyzdziai.

Pries iSlankstant kilimélj, nuo Soniniy
bégeliy ir gseliy grindyse reikia nuimti
visus komponentus. Aselés grindyse
turi bati laikymo padétyse.

Kroviniy skyriy nuo bagazinés
danggio iki antrosios eilés sédyniy
galima uzdengti su standartiniu
apsaugos kiliméliu arba salono
apsaugos kiliméliu ,Flex*, sulankstytu
ties uztrauktuku iki pusinio dydzio
(dvigubas sluoksnis).

p————— -

Kilimélis laikomas keturlinkas uz

pakelty treciosios eilés sédyniy.

® Nulenkite treCiosios eilés
sédynes.



Daikty laikymo vietos 73

ISlankstykite sulankstyto kilimélio
dalis taip, kad pirmoji dalis buty
pakelta ties antrosios eilés
atlosu.

Nulenkiant antrosios eilés
atloSus, kilimélis iSsiplecia
automatiskai ir uzdengia erdve
tarp abiejy sédyniy eiliy.

Norint palikti vieng treciosios
eiles seédyne pakeltg, reikia
sulenkti kilimélj per puse iSilgai.

Siek tiek idtraukite kilimélj, kad
apsaugotumete kroviniy skyriaus
slenkstj, kai kraunate sunkius
daiktus. Prie$ uzdarydami
bagazinés dangtj, pakelkite
persidengiancig kilimélio dal;.

Kroviniy skyriy iki priekiniy sédyniy
galiniy atlo8y uzdengti

Galima tik su salono apsauginiu
kiliméliu ,Flex“, sulankstytu ties
uztrauktuku iki pusinio dydzio
(dvigubas sluoksnis).

Kilimélis iSsiplecia iki antrosios eilés
sédyniy kaip aprasyta pirmiau.

e Nulenkite antrosios eilés atloSus.

e [Sskleiskite dvigubo kilimélio
virSutines dalis, kad kroviniy
skyrius buty visiSkai uzdengtas.
Pirmoji kilimélio dalis lieka
pakelta aukstyn ties priekiniy
sédyniy atlosais.

|_\ 4
r
® Prie$ uzdarydami bagazinés

dangtj, uzlenkite persidengiancig
galine dalj po kiliméliu.

IS dalies kroviniy skyriy uzdengti

Galima tik su salono apsauginiu

kiliméliu ,Flex“, sulankstytu ties

uztrauktuku iki pusinio dydzio

(dvigubas sluoksnis).

Naudojimo pavyzdys: iSorinis kairysis

atloSas nenulenktas

Kilimélis iSsiplecia iki antrosios eilés

sedyniy kaip apraSyta pirmojoje

temoje.

® Nulenkite atloSus, kuriuos
ketinate pridengti.
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e Atsekite uztrauktukg uz pakelty
atlosy.

e |Straukite kilimelj, kad pirmaji jo
dalis buty paguldyta ant kroviniy
skyriaus grindy.

e |Silgai pakelkite uztrauktuku
atsegtg dalj ir nulenkite jg |
centrg.

e |Slankstykite dvigubo sluoksnio
kilimélio virSutine dalj ant
nulenkty atloSy.

® Prie$ uzdarydami bagazinées
dangtj, uZlenkite persidengiancig
galine dalj po kiliméliu.

Ta patj galima padaryti ir tada, kai
nenulenkti vienas iSorinis ir centrinis
atlosai.

Naudojimo pavyzdys: nulenktas tik

centrinis atloSas

Kilimélis iSsiplecia iki antrosios eilés

sédyniy kaip aprasSyta pirmojoje

temoje.

e Nulenkite centrinj atlo$a, kurj
ketinate uzdengti.

IS abiejy pusiy atsekite
uztrauktukg uz kairiojo ir
desiniojo atlosy.

IStraukite kilimélj, kad pirmaji jo
dalis baty paguldyta ant kroviniy
skyriaus grindy.

ISilgai pakelkite abi uztrauktuku
atsegtas dalis ir nulenkite jas |
centra.
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e Tada iSlankstykite dvigubo ligy ir siaury daikty (pvz., slidziy) Pavyzdys, kaip galima uzdengti
sluoksnio kilimélio maZajg gabenimo pavyzdys. nulenktg antrosios eilés atlosg ir

vieng nulenkta treciosios eilés

virSutine dalj ant centrinio atloSo.
sédyne.

® Prie$ uzdarydami bagazinés
dangtj, uzlenkite persidengiancig
galine dalj po kiliméliu.

Toliau pateikiamoje iliustracijoje

parodyti keli pavyzdziai.

[mm

Sono apsaugos pavyzdys.
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Kroviniy tvirtinimo skersiniai
ir kabliukai

Kabliukus jstatykite norimoje
padétyje skersinyje: kabliukg
jstatykite virSutiniame skersinio
griovelyje ir paspauskite apatiniame
griovelyje.

Aselés grindyse

Aselés yra skirtos daiktams tvirtinti,
kad Sie neslidinéty, pvz., naudojant
tvirtinimo dirzus arba tinklelj
kroviniams.

Kroviniy valdymo sistema
FlexOrganizer yra lanksti sistema,
skirta bagazinés skyriui atskirti.
Sistema susideda i8:

adapteriy

prikabinamy kiSeniy

kabliuky

reguliuojamas bagazo tinklelis

Komponentai tvirtinami prie skersiniy
abiejuose Soniniuose skydeliuose
naudojant adapterius ir kabliukus.

Adapteriy tvirtinimas prie
skersiniy

iy

Atlenkite rankenélés plokstele, |
virSutinj ir apatinj skersinio griovelj
jstatykite adapterj ir pastumkite |
reikiamg padétj. Rankenéles
plokstele pasukite j priekj ir
uzfiksuokite adapterj. Noredami
iSimti, pasukite rankenélés plokstele |
apacig ir iStraukite i$ skersinio.
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Reguliuojamas atskyrimo tinklelis

Adapterius jstatykite reikiamose
padétyse skersiniuose. Sujunkite
kartu tinklelio strypy dalis.

Norédami jstatyti, Siek suspauskite
strypus kartu ir jstatykite j atitinkamas
angas adapteriuose.

Norédami iSimti kartu paspauskite
tinkelio strypus ir iSimkite juos i$
adapteriy.

Tinklelio kiSené

Adapterius jstatykite reikiamose
padétyse skersiniuose. Tinklelio
kiSene pakabinti galima nuo
adapteriy.

Kabliuky tvirtinimas prie skersiniy

Pirmiausiai jstatykite kabliukg
reikiamoje padétyje virSutiniame
skersinio griovelyje, o tada jspauskite
apatiniame griovelyje. Norédami
iSimti pirmiausiai iStraukite i$
virSutinio griovelio.
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Atskyrimo tinklelis bagazinés
dury priekyje

1] . P . ;
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[renkite tiesiai prieSais bagazinés
dangtj.

Prie$ jrengiant reikia jstumti keturis
galinius tinklo strypo elementus,
pasukant kiekvieng galinj elementg
pries$ laikrodZio rodykle.

[renkite taip: sustumekite tinklo strypus
ir jstatykite | bagazinés dangcio rémo
angas. llgesnis strypas turi bati
jstatytas virSuje.

Norédami iSimti kartu paspauskite
tinkellio strypus ir iSimkite.

Apsauginis tinklelis
Apsauginis tinklelis gali bati
pritvirtintas uz antrosios eilés sedyniy
ar priekiniy sédyniy.

Keleiviy negalima vezti uz apsauginio
tinklelio.

Irengimas uZ antrosios eilés
sédyniy

-

® Abiejose stogo rémo pusése virs
antrosios eilés sédyniy yra
jrengimo angos: nutaikykite ir
sujunkite strypg viename Sone,
tada suspauskite strypa,
nutaikykite ir sujunkite kitame
Sone.

S8

Prijunkite apsauginio tinklo dirzy

kablius prie priekiniy gseliy
grindyse, jrengty abiejose
kroviniy skyriaus pusése.
Traukdami uz laisvo galo,
jtempkite abu dirzus.
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Irengimas uz priekiniy sédyniy

D

- 4
__ﬁ__.

® Abiejose stogo rémo pusése vir§
priekiniy sédyniy yra jrengimo
angos: nutaikykite ir sujunkite
strypg viename Sone, tada
suspauskite strypa, nutaikykite ir
sujunkite kitame Sone.

__ ' :
\

/ -
Prijunkite apsauginio tinklo dirzy
kablius prie gseliy grindyse,
jrengty abiejose pusése priesais
sédynes.

Traukdami uz laisvo galo,
jtempkite abu dirzus.

Nuémimas
. m
- y ¥

Paspauskite jtempiklio mygtuka, kad
atleistumeéte dirzg abiejose pusése.
Atjunkite kablius nuo gseliy.
Apsauginio tinklo strypus atkabinkite
stogo réme esanciy laikikliy. Susukite
tinklg ir sutvirtinkite dirzu.

Laikymas

Atidarykite daikty laikymo skyriaus
dangtj, kuris yra kroviniy skyriaus
grindyse, prieSais pat bagazinés
dangtj.
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|spéjamasis trikampis
zenklas

|dékite apsauginj tinklg j daiktadéze ir
uzdarykite dangtj.

Nulenkiamas padéklas
Pritvirtinti prie priekiniy sédyniy
atlosy.

Atlenkite patraukdami j virSy, kol
uzsifiksuos.

Nulenkite paspausdami j apacig iki
pasipriesinimo tasko.

Draudziama ant nulenkiamo padéklo
déti sunkius daiktus.

Daiktadézéje po kroviniy skyriaus
danggiu, prieSais bagazinés dangtj,
laikykite ir jspéjamajj trikampio
zenkla.

Pirmosios pagalbos
komplektas

Pirmosios pagalbos komplektg ir
didelio matomumo liemene laikykite
po vairuotojo sédyne.

%
Pritvirtinkite dirzeliais.

"

&
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Kitoje versijoje pirmosios pagalbos
komplektas jrengtas daiktadézéje po
vairuotojo sédyne. Nustumkite
uzdangg daiktadézei atidaryti arba
uzdaryti.

Stogo bagazinés
sistema

Stogo bagaziné

Saugos sumetimais ir norint
apsaugoti stogg, rekomenduojama
naudoti patvirtintg automobilio stogo
bagazinés sistema. Dél iSsamesnés
informacijos susisiekite su savo
autoservisu.

Laikykités gamintojo pateikiamy
montavimo instrukcijy, kai
nenaudojate, stogo bagazine
nuimkite.

Stogo bagazinés tvirtinimas

Automobiliai su stogo bégeliais

Pritvirtinkite stogo sijas kiaurymiy
vietose.
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Automobiliai be stogo bégeliy
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Norédami pritvirtinti stogo laikiklius,
atidarykite stogo juostose jrengtus
dangtelius. | iliustracijoje nurodytg
fiksatoriy jstatykite montazo
priemones (kaip nurodyta).

Informacija apie
kroviniy krovimg

® Sunkus daiktai bagazinés
skyriuje turi bati dedami prie
sedyniy atloSy. Patikrinkite ar
seédyniy atlosai gerai pritvirtinti.
Jei daiktai bus kraunami j kruva,
sunkesnius daiktus reikia déti
apacioje.

® Neleiskite, kad laisvi daiktai
slidinéty: uzfiksuokite juos
juostomis prie tvirtinimo gseliy
D 76.

e Neleiskite kroviniui kySoti vir§
virSutinio atloSy kampo.

e Jokiy daikty nedékite ant
bagazinés skyriaus dangcio ar
prietaisy skydelio.

e Krovinys neturi trukdyti valdyti
pedalus, stovejimo stabdj ir
pavary svirtj ar trukdyti vairuotojo
judéjimo laisve. Draudziama
salone padéti nepritvirtintus
daiktus.

® Draudziama vaziuoti su atidaryta
bagazine.

A\ Perspéjimas

Visada jsitikinkite, kad krovinys
automobilyje yra saugiai laikomas.
Kitu atveju daiktai gali patekti |
automobilio vidy ir suzeisti jus
arba sugadinti automobilj ar patj
krovinj.

e Naudingoji apkrova yra
skirtumas tarp leistino
automobilio svorio (zr.
identifikacijos lentele & 303) ir
EC paruosto kelionei automobilio
svorio.

Norédami apskaiciuoti
naudingajg apkrova, Sio vadovo
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pradzioje esancioje svoriy
lenteléje jveskite savo
automobilio duomenis.

Kelionei paruosto automobilio
svoris apima vairuotojo svorj
(68 kg), bagaza (7 kg) ir visus
skyscius (degaly bakas
uzpildytas 90 %).

Papildoma jranga ir priedai
padidina kelionei paruosto
automobilio svorj.

Vaziuojant su kroviniu ant stogo,
padidéja automobilio jautrumas
kryZminiams véjams ir turi
neigiamg poveikj automobilio
valdymui dél aukstesnio svorio
centro. Krovinj paskirstykite
tolygiai ir saugiai pritvirtinkite jj
laikanciais dirzais. Padangas
pripuskite ir sureguliuokite
automobilio greitj pagal
apkrovimo salygas. Reguliariai
patikrinkite ir pakartotinai
uzfiksuokite dirzus.

Nevaziuokite grei€iau kaip

120 km/h.

Leistina stovo apkrova — 75 kg, jei
automobilyje nesumontuoti stogo
bégeliai ir 100 kg, jei

automobilyje sumontuoti stogo
bégeliai. Stogo apkrova yra
bendras stogo bagazinés ir
krovinio svoris.
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Automobilio pritaikymas .............
Telematikos paslauga ................

,OnStar”

Valdymo elementai

Vairo reguliavimas

Atlaisvinkite svirtj, sureguliuokite
vaira, uzfiksuokite svirtj ir patikrinkite,
ar ji gerai uzfiksuota.

Draudziama reguliuoti vairg, kol
automobilis nebus sustabdytas ir
nebus atleistas vairo uzraktas.

Valdymo mygtukai ant vairo

Informacijos ir pramogy sistema, kai
kurias vairuotojo pagalbos sistemas ir
prijungtg mobilyjj telefong galima
valdyti mygtukais ant vairo.

Daugiau informacijos rasite
informacijos ir pramogy sistemos
naudojimo instrukcijoje.

Vairuotojo pagalbos sistemos &> 214.
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Sildomas vairas

Suaktyvinkite Sildymg paspausdami
&. |jungimg nurodo Sviesos diody
apSvietimas ant mygtuko.

Rekomenduotinos vairo suémimo
sritys yra pasSildomos greiciau ir iki
aukstesnés temperatiros nei kitos
sritys.

Sildymas veikia dirbant varikliui ir kai
jjungta ,Autostop” funkcija.

ISjungimo-uzvedimo sistema & 196.

Garso signalas

L=JQ\V

Spauskite b=

Priekinio stiklo valytuvas ir
apliejiklis

Priekinio stiklo valytuvas

r .\I'

HI  : greitai

LO : létai

INT : valymas intervalais ar
automatinis valymas su
lietaus jutikliu

OFF : nesvieCia

Norédami nuvalyti vieng karta, kai
priekinio stiklo valytuvai iSjungti,
paspauskite svirtele zemyn, | padétj
1X.

Draudziama naudoti, jei priekinis
stiklas yra apledéjes.
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Automobiliy plovykloje iSjunkite.

Reguliuojamas valymo intervalas

Valytuvo svirtis padétyje INT.

Sukdami reguliavimo ratuka,
nustatykite norimg valymo intervala:

trumpas inter- : pasukite

valas reguliavimo ratukg
aukstyn

ilgas intervalas : pasukite

reguliavimo ratukg
zemyn

Reguliuojamas lietaus jutiklio
jautrumas

Valytuvo svirtis padétyje INT.

Sukdami reguliavimo ratuka,
nustatykite lietaus jutiklio jautruma.

Lietaus jutiklis nustato vandens kiekj
ant stiklo ir automatiSkai reguliuoja
valymo daznj bei greit].

Praéjus 20 sekundziy be valymo,
valytuvy alkiinés Siek tiek nusileidzia
i laikymo padét;.

>

Saugokite sensoriy nuo dulkiy, purvo
ir ledo.

Priekinio stiklo ploviklis
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Patraukite svirtj. Plovimo skystis bus
purSkiamas ant stiklo, o valytuvas
nuvalys keliais bruksteléjimais.

Plautuvo skystis &> 258

Galinio lango valytuvas ir
apliejiklis

Paspauskite svirtinj jungiklj, norédami
suaktyvinti galinio lango valytuva:

virSutiné : nepertraukiamas
padétis veikimas
apatiné padétis : veikimas su
pertrukiais
viduriné padétis : neSviecia

Nuspauskite svirtj. Plovimo skystis
bus purSkiamas ant uzpakalinio
lango, o valytuvas nuvalys keliais
briksteléjimais.

Draudziama naudoti, jei galinis
langas yra apledéjes.

Automobiliy plovykloje iSjunkite.

Uzpakalinio lango valytuvas suveikia
automatiskai, kai jis jjungtas ir
pasirinkta atbuliné pavara.

Sios funkcijos suaktyvinimg arba
iSaktyvinima galima pakeisti
informacijos ekrane, per Nuostaty
meniu.

Automobilio pritaikymas &> 111.

ISorés temperatira

Temperatlros nukritimas rodomas
automatiskai, o pakilimas su laiko

uzdelsimu.

lce Possible.

Drive
with Care
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Aplinkos temperaturai nukritus iki
3 °C, vairuotojo informacijos centre
pateikiamas jspéjimas.

A\ Perspéjimas

Kelio pavirsius gali bati jau
apledéjes, net jei monitoriaus
ekrane bus rodomi keli laipsniai
vir§ 0 °C.

Laikrodis

Data ir laikas rodomi informacijos
ekrane.

R 4.0 ,IntelliLink“

Paspauskite < ir tada pasirinkite
Settings (Nuostatos).
Pasirinkite Time and Date (Laikas ir

data), kad parodytuméte atitinkamag
pomeniu.

= Time and Date
Sel Time Format
Sel Date Format
Aulo Sat

12h  24h

Sal Time
Set Date

Set Time Format (Nustatyti laiko
formatg)

Kad pasirinktuméte pageidaujamg
laiko formata, palieskite ekraninj
mygtukg 12 val. arba 24 val..

Set Date Format (Nustatyti datos
formatg)

Kad pasirinktuméte pageidaujamg
datos formatg, pazymékite Set Date
Format (Nustatyti datos formatg) ir
pomeniu nurodykite galimas
parinktis.

Auto Set (Automatinis nustatymas)
Norédami pasirinkti, ar laikas ir data
turi buti nustatomi automatiniu, ar
rankiniu budu, nurodykite Auto Set
(Automatinis nustatymas).

Kad laikas ir data bty nustatomi
automatiskai, pasirinkite On - RDS
(RDS jj.).

Kad laikas ir data buty nustatomi
rankiniu budu, pasirinkite Off -
Manual (I§j., rankinis). Jei nustatyta
parametro Auto Set (Automatinis
nustatymas) verté Off - Manual (18j.,
rankinis), tampa pasiekiami pomeniu
elementai Set Time (Nustatyti laika) ir
Set Date (Nustatyti datg).

Laiko ir datos nustatymas

Kad pakeistuméte laiko ir datos
nuostatas, pasirinkite Set Time
(Nustatyti laikg) arba Set Date
(Nustatyti datg).

Nuostatoms pakeisti palieskite + ir -.
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Maitinimo lizdai

12 V maitinimo lizdas jrengtas
priekinéje konsoléje. Nulenkite
dangtelj zemyn.

Papildomi 12 V maitinimo lizdai jrengti
centrinio tunelio gale

ir kroviniy skyriuje, kairéje sieneléje.
Draudziama virSyti didziausig leisting
120 W galia.

Jei degimas iSjungtas, maitinimo
lizdai taip pat yra iSjungti. Be to,
maitinimo lizdai iSjungiami tuo atveju,
kai automobilio akumuliatoriaus
jtampa yra zema.

Prijungti elektros priedai turi atitikti
elektromagnetinio suderinamumo
reikalavimus, pateiktus

DIN VDE 40 839.

Draudziama prijungti bet kokius
maitinimo priedus, pvz., elektrinius
jkrovimo prietaisus ar akumuliatorius.
Draudziama sugadinti Siuos lizdus
naudojant netinkamus kistukus.

ISjungimo-uzvedimo sistema &> 196.

Ziebtuvélis

Ziebtuveélis yra automobilio priekingje
konsoléje. Nulenkite dangtelj zemyn.
|spauskite Ziebtuvelj. |kaitus
elementui, jis iSsijungs automatiskai.
IStraukite Ziebtuvelj.
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Peleninés

Ispéjimas

Naudokite tik pelenams, o ne
degioms SiuksSléms.

Portatyvine pelenine galima jstatyti |
puodeliy laikiklius.

Ispejamosios lemputés,
matuokliai ir indikatoriai

Prietaisy skydelis

Kai kuriose versijose uzdegus
degima, prietaisy rodyklés trumpai
sukasi iki galinés padeéties.

Spidometras

Rodo automobilio greitj.

Odometras

3179 km

Bendrasis jrasytas atstumas
rodomas km.

Kelionés odometras

Rodomas nuo paskutinio atstatymo
nuvaziuotas atstumas.
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/i\
Vi 134.2 km

Kelionés hodometras skaiciuoja iki
9 999 km ir tada vél pradeda nuo 0.

Skirtingoms kelionéms galima rinktis
du kelionés hodometry puslapius.

Pasirinkite /i\, posukio signalo
svirteléje paspausdami ,Menu*.
Pasukite posukio signalo svirtelés
reguliatoriaus ratuka ir pasirinkite /i\
1 arba /i\2. Kiekvieng kelionés
hodometro puslapj galima i$ naujo
nustatyti atskirai, atitinkamame
meniu paspaudziant postukio signalo
svirtelés mygtukg SET/CLR ir
palaikant kelias sekundes.

Tachometras

Parodo variklio greitj.

Su kiekviena pavara variklj leiskite
kaip jmanoma mazesniu greiciu.

Ispéjimas

Jei rodyklé yra raudonoje
ispéjamojoje zonoje, virSytas
didziausias leistinas variklio
greitis. Varikliui iSkyla pavojus.

Degaly lygio rodiklis

=,
.-:,{/ -

Rodo degaly lygj bake (priklausomai
nuo eksploatavimo rezimo).
[sijungusiy Sviesos diody skaicius
informuoja apie lygj degaly bake.

8 Sviesos diodai reiSkia, kad degaly
bakas pilnas.

Indikacija likus mazai degaly

Jei balta spalva Sviecia vienas likes
Sviesos diodas, vadinasi, degaly lygis
zemas.

Jei Sviesos diodas tampa raudonas ir
ima geltona spalva Sviesti B, vadinasi,
reikia greitai papildyti degaly
atsargas.
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Jei Sviesos diodas raudonas ir B ima
mirkséti geltona spalva, nedelsdami
papildykite degaly atsargas.
Niekada nevaziuokite su tusciu
degaly baku.

Rodyklé nurodo automobilio Song,
kuriame yra degaly bako atlankas.

Dél bake likusio kuro, uzpildymo
kiekis gali bUti mazesnis nei nurodyta
kuro talpa.

Variklio ausinamojo skyscio
temperatiiros matuoklis

— e e e

Sviesos diody skaicius rodo ausinimo
skyscio temperatira.

Iki 3 Sviesos : darbiné variklio
diody temperatura dar
nepasiekta

4-6 Sviesos : normali darbine

diodai temperattra

daugiau nei 6 : temperatura per

Sviesos diodai auksta
Ispéjimas

Jei variklio ausinamojo skysc¢io
temperatura per auksta,
sustabdykite automobilj ir iSjunkite
variklj. 18kyla pavojus varikliui.
Patikrinkite auSinamojo skyscio
lygi-

Prieziuros ekranas

Variklio alyvos eksploatavimo
sistema pranes$a, kada reikia keisti
variklio alyva ir filira. Remiantis
vaziavimo salygomis nurodytas
variklio alyvos ir filtro keitimo
intervalas gali keistis.

Sistemai apskaiciavus, kad baigeési
variklio alyvos eksploatacijos trukmé,
vairuotojo informacijos centre
pasirodo pranesimas Change Engine
Oil Soon (Netrukus reikés pakeisti

variklio alyvg). Variklio alyva ir filtrg
autoservise pakeiskite per vieng
savaite arba per 500 km (kas
pirmiau).

Tai gali buti vykdoma papildomo
variklio alyvos keitimo metu arba
kartu su reguliarios priezitros
darbais.

Vairuotojo informacijos centre
pateikiamas alyvos likusios
eksploatacijos trukmés meniu o> 104.

Pasirinkite transporto priemonés
informacijos meniu &=, posukio
signalo svirteléje paspausdami
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MENU. Sukite reguliavimo ratuka,
norédami pasirinkti Remaining Oil
Life (Likes alyvos naudojimo laikas).

Remaining
Oil Life

100%

Likusi alyvos eksploatacijos trukme
yra rodoma procentais.

Atstatymas

Paspauskite SET/CLR posikio
signalo svirteléje ir palaikykite kelias
sekundes, kad nustatytumete i$
naujo. Degimas turi bati jjungtas, o
variklis nepaleistas.

Kad sistema veikty tinkamai, jg batina

atstatyti po kiekvieno variklio alyvos
pakeitimo. Kreipkités | autoservisa.

Kita priezidira

Prireikus atlikti automobilio techninés
priezitros darbus, vairuotojo
informacijos centre pasirodo
pranesimas. Pasirlpinkite, kad per
vieng savaite arba nenuvaziavus 500
km (kas pirmiau) autoserviso
specialistai atlikty techninés
prieziuros darbus.

Priezitros informacija o> 299.

Kontroliniai indikatoriai

Ne visi aprasyti kontroliniai
indikatoriai yra visuose
automobiliuose. Aprasymas
taikomas visoms prietaisy versijoms.
Atsizvelgiant j jrangg kontrolés
indikatoriaus padeétis gali bati
skirtinga. Kai jjungiamas degimas,
dauguma valdymo indikatoriy
trumpam uzsidega, tokiu budu
atliekamas funkcijy patikrinimas.

Kontrolinio indikatoriaus spalvy
reikSmes:

raudona : pavojus, svarbus
priminimas
geltona : jspéjimas, informacija,

gedimas

zalia
mélyna
balta

: jjungimo patvirtinimas
. jjungimo patvirtinimas
. jjungimo patvirtinimas
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Kontroliniai indikatoriai prietaisy skydelyje
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Apzvalga
<> Posikio signalas o 96
& Saugos dirZo priminimas &> 97

2 Oro pagalveés sistema ir dirzo
jtempikliai © 97

2: Saugos oro pagalvés isjungimas
D 98

E31 |krovimo sistema ©> 98

) Gedimo indikatoriaus lemputé
© 98

@ Stabdziy ir sankabos sistema
© 99

@® Elektrinis stovejimo stabdys
© 99

2  Elektrinio stovéjimo stabdzio
triktis ©> 99

N Nuspauskite pedalg o> 99

@) Stabdziy antiblokavimo sistema
(ABS)© 100

Pavary perjungimas & 100
Sekimo atstumas &> 100
8! Vairo stiprintuvas © 100

i

i@

|spéjimas apie eismo juostos
nesilaikymag & 100

Elektroniné stabilumo kontrolés
sistema i$jungta © 100

Elektroninés stabilumo kont-
rolés ir traukos kontrolés
sistema © 100

Traukos kontrolés sistema
iSjungta© 101

Pasildymas © 101

ISmetamujy dujy daleliy filtras
2 101

LAdBlue“ > 101

Slégio padangose stebéjimo
sistema > 101

+ Variklio alyvos slégis » 101

Mazai degaly & 102
Imobilizatorius © 102
ISorinés $viesos & 102
Tolimosios $viesos o> 102

Tolimyjy Sviesy pagelbiklis
5 102

T Sviesos diody priekiniai Zibintai
© 123

£#0 Ruko Zibintas 5> 103
Q% Galinis riko Zibintas © 103

™ Pastovaus grei¢io palaikymo
sistema © 103 / Prisitaikanti
pastovaus greicio palaikymo
sistema © 103

Prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema ©> 103

o4

™= Priekyje aptiktas automobilis
© 103

%@  Greicio ribotuvas © 104

Pagalbiné kelio Zenkly sistema
© 104

# Atidarytos durelés > 104
Posiikiy Zibintai

<> Sviecia arba blykcioja Zaliai.
Sviedia trumpai

lijungtos stovéjimo Sviesos.
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Blykcioja

ljungtas posukio signalas arba
avariniai zibintai.

Greitas blykciojimas: posukio signalo
lemputés gedimas arba su saugikliu
susijes gedimas, gedimas priekabos
posukio signalo lemputéje.
Lemputés keitimas ©> 261, saugikliai
© 269.

Posikio signalai o 124.

Priminimas apie saugos
dirzus

Priminimas apie saugos dirzg
priekinése sédynése

Indikatorius 4, informuojantis apie
vairuotojo arba priekinés sédynés
keleivio saugos dirzus, prietaisy
skydelyje gali jsijungti arba imti
mirkséti raudona spalva.

Sviecia
Po degimo jjungimo, kol bus
prisegtas saugos dirzas.

Blykcioja

Daugiausiai 100 sekundziypo variklio
uzvedimo, kol bus prisisegtas saugos
dirzas.

Saugos dirzo uzsisegimas &> 46.

Saugos dirzo galinése sédynése
busena

bubub

Aadad 1539 km

Uzvedus variklj, vairuotojo
informacijos centre jsijungia (mirksi)
baltas arba pilkas Zenklas 4.
Svietia baltai

Saugos dirzas neprisisegtas.
Sviedia pilkai

Saugos dirzas prisisegtas.

Mirksi balta arba pilka spalva
Prisisegtas saugos dirzas buvo
atsisegtas.

Saugos dirZzo uZsisegimas o> 46.

Oro pagalvés ir dirzo
itempikliai

2 SvieCia raudonai.

liungus uzdegima, kontrolinis
indikatorius Svie¢ia mazdaug keturias
sekundes. Jei jis nejsijungia,
neuzgesta po keturiy sekundziy arba
isijungia vaziuojant, vadinasi, aptiktas
gedimas oro pagalviy sistemoje.
Kreipkités j dirbtuves. Oro pagalvés ir
dirzy jtempikliai gali nesuveikti
avarijos atveju.

Dirzo jtempiklio ar oro pagalviy
iSsiskleidimas nurodomas
nepertraukiamu % Svietimu.
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A\Perspgjimas

Sutrikimo priezastj reikia
nedelsiant pasalinti tech.
aptarnavimo dirbtuvese.

Dirzy jtempikliai, oro pagalvés
sistema © 45, > 49,

Saugos oro pagalvés
iSjungimas

-( FRESEREER ARSal
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Indikatorius ,|JUNGTAX:“ Sviecia
geltona spalva.

Isijungia ir Sviecia apie 60 sekundziy
po uzdegimo jjungimo. Priekinés
sédynés keleivio saugos oro pagalvé
yra jungta.

Indikatorius ,ISJUNGTAR: dviedia
geltona spalva.

Priekinés sédynés keleivio saugos
oro pagalvé yra iSjungta o 54.

APavojinga

Vaiko tvirtinimo sistemg naudojant
su kartu su suaktyvinta priekinio
keleivio oro pagalve iSkyla mirtino
suzeidimo pavojus vaikui.

Su iSjungta priekinio keleivio oro
pagalve iSkyla mirtino suzeidimo
pavojus suaugusiajam.

|[krovimo sistema

3 Sviecia raudonai.

Sviegia, kai jjungtas uzdegimas ir
uzgesta iskart po variklio uzvedimo.

Sviecia veikiant varikliui

Sustokite, iSjunkite variklj.
Automobilio akumuliatorius
nekraunamas. Variklio ausinimas gali
bati pertrauktas. Stabdziy
stiprintuvas gali nebeveikti. Kreipkités
j dirbtuves.

Gedimo indikatoriaus
lemputé

5 Sviedia arba blyk&ioja geltonai.
Svietia, kai jjungtas uzdegimas ir
uzgesta iskart po variklio uzvedimo.
Svietia veikiant varikliui

Gedimas iSmetamuyjy dujy kontrolés
sistemoje. Gali buti virSytos leistinos
iSmetimo ribos. Nedelsdami

kreipkités j tech. aptarnavimo
dirbtuves.

Blykgioja veikiant varikliui

Gedimas, kuris gali sugadinti
katalizatoriy. Mazinkite greitj, kol
nustos blykcioti. Nedelsdami
kreipkités j tech. aptarnavimo
dirbtuves.
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Stabdziy ir sankabos
sistema

@) 3viedia raudonai.

Jei nejsijungia rankinis stovejimo
stabdys, vadinasi, per Zemas

stabdziy ir sankabos skyscio lygis
o 258.

A\ Perspéjimas

Sustokite. Neteskite kelionés.
Kreipkités j serviso centra.

Ima Sviesti, kai jjungiamas rankinis
stovéjimo stabdys ir uzdegimas
© 208.

Nuspauskite pedalg

N Sviecia arba blykc&ioja geltonai.
Sviecia

Norint atleisti elektrinj stovéjimo

stabdj > 208, turi biiti nuspaustas
stabdziy pedalas

Norint uzvesti variklj rezimu
"Autostop", reikia nuspausti
sankabos pedala. ISjungimo-
uzvedimo sistema &> 196.

Blykgioja
Norint uzvesti variklj naudojantis

rakteliu, reikia nuspausti sankabos
pedalg © 17, 194,

Kai kuriose versijose praneSimas
nuspausti sankabos pedalg
pateikiamas vairuotojo informacijos
centre © 110.

Elektrinis stovéjimo stabdys
® Sviecia arba blykcioja raudonai.
Sviedia

Elektrinis stovejimo stabdys jjungtas
© 208.

Blykcioja

Elektrinis stovéjimo stabdys néra
visiSkai jjungtas arba atleistas.
lijunkite uzdegimag, paspauskite
stabdziy pedalg ir pabandykite
atstatyti sistema, i$ pradziy
atleisdami, o po to jjungdami elektrinj
stovéjimo stabdj. Jei ® nenustos
blyk¢ioti, toliau nevaziuokite ir
kreipkités pagalbos | techninio
aptarnavimo dirbtuves.

Elektrinio stovéjimo
stabdzio gedimas

@ SviecCia arba blykcioja geltonai.
Sviegia

Elektrinis stovéjimo stabdys veikia
Siek tiek silpniau &> 208.

Blykéioja

Elektrinis stovéjimo stabdys veikia
aptarnavimo rezimu. Sustabdykite
automobilj, jjunkite ir atleiskite

elektrinj stovéjimo stabdj, kad
atstatytuméte jj.
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A\Perspgjimas

Sutrikimo priezastj reikia
nedelsiant pasalinti tech.

aptarnavimo dirbtuvese.

Stabdziy antiblokavimo
sistema (ABS)

(@) Sviecia geltonai.

liungus degimg jsiziebs kelioms
sekundéms. Sistema blna parengta
darbui, kai iSsijungia kontrolinis
indikatorius.

Jei kontrolinis indikatorius neuzgesta
po keliy sekundziy ar Sviecia
vaziuojant, vadinasi jvyko ABS
sistemos gedimas. Stabdziy sistema
iSlieka veiksminga be ABS
reguliavimo.

Stabdziy antiblokavimo sistema
5 208.

Pavary perjungimas

Kai degaly taupymo sumetimais
rekomenduojama jjungti aukstesne
pavarg, pasirodo A su kitos
aukstesnés pavaros numeriu.

Vairo stiprintuvas
&! Sviecia geltonai.

IsiZiebia, jeigu susilpnéja vairo
stiprintuvo veikimas

Susilpnéja vairo stiprintuvo veikimas,
nes sistema yra perkaitusi. Sistemai
atvésus, kontrolinis indikatorius
uzgesta.

ISjungimo-uzvedimo sistema & 196.
Isiziebia, jeigu iSjungiamas vairo
stiprintuvo veikimas

Vairo stiprintuvo triktis. Kreipkités |
tech. aptarnavimo dirbtuves.

Sekimo atstumas

2 uzpildytomis atstumo juostelémis
nurodo susidlrimo su priekyje
esancia klittimi perspéjimo sistemos
sekimo atstumo perspéjimo laiko
momento nuostata.

Susiddrimo su priekyje esancia
kligtimi perspéjimas o> 224.

Ispéjimas apie juostos
nesilaikymg

i&¢ SvieCia zalia spalva arba mirksi
geltona.

Svietia Zaliai

Sistema jjungta ir paruosta darbui.
Blykdioja geltonai

Sistema atpazjsta nenumatytg
juostos keitima.

Elektroniné stabilumo
kontrolés sistema iSjungta
& SviecCia geltonai.

Sistema iSjungta.

Elektroninés stabilumo
kontrolés ir traukos
kontrolés sistema

£ Sviecia arba blykgioja geltonai.
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Sviedia

Sistemoje yra gedimas. Toliau
vaziuoti dar galima. Priklausomai nuo
kelio pavirSiaus sglygy vaziavimo
stabilumas gali sumazeti.

Sutrikimo priezast] reikia pasalinti
nedelsiant techninio aptarnavimo
dirbtuvese.

Blykdioja
Sistema jjungta. Variklio trauka gali
sumazeéti, o automobilis bus

stabdomas automatiskai iki nedidelio
laipsnio.

Elektroniné stabilumo kontrolés
© 212, Traukos jégos kontrolés
sistema & 211.

Traukos kontrolés sistema
iSjungta

#® SvieCia geltonai.

Sistema iSjungta.

Pasildymas
U Sviedia geltonai.

Pasildymas suaktyvintas.
Suaktyvinamas, kai aplinkos
temperatura yra zema.

ISmetamujy dujy daleliy
filtras

- SvieCia arba blykcioja geltonai.
ISmetamujy dujy daleliy filtrg reikia
iSvalyti.

Vaziuokite, kol 3 iSsijungs. Jei
jmanoma, neleiskite variklio greiciui
nukristi zemiau 2000 aps./min.

Svietia
ISmetamujy dujy daleliy filtras yra

pilnas. Kaip jmanoma greiciau
pradékite valymo procesa.

Blykcioja

Pasiektas didziausias filtro uzpildymo
lygis. Kaip jmanoma greiciau
pradeékite valymo procesa, kad buty
iSvengta variklio pazeidimo.
ISmetamujy dujy daleliy filtras

& 199, iSjungimo-uzvedimo sistema
£ 196.

~AdBlue“
% blykcioja geltonai.

Zemas ,AdBlue* lygis. Greitai jpilkite
+AdBlue“, kad nebity uzdrausta
uzvesti variklj.

LAdBlue“ > 201.

Slégio padangose
stebéjimo sistema

(M) sviecia arba blyk¢ioja geltonai.
Sviegia

Pripttimo slegis mazéja. Tuojau pat
sustokite ir patikrinkite padangos
slég;.

Blykcioja

Gedimas matavimo sistemoje arba
sumontuota padanga be slégio jutiklio
(pvz., atsarginis ratas). Po 60-90
sekundziy kontrolinis indikatorius liks

Sviesti. Kreipkités j tech. aptarnavimo
dirbtuves.

Variklio alyvos slégis
%7 Sviedia raudonai.
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Sviedia, kai jjungtas uzdegimas ir
uzgesta iSkart po variklio uzvedimo.

Sviedia veikiant varikliui

Ispéjimas

Variklio sutepimas gali bati
pertrauktas. Dél to gali buti
sugadintas variklis ir/ar

uzsiblokuoti varantieji ratai.

1. Nuspauskite sankabos pedala.

2. Pasirinkite neutralig pavara,
pavary perjungimo svirtj
nustatydami j N.

3. Netrukdydami kitiems
automobiliams kaip jmanoma
greiCiau pasitraukite nuo kelio.

4. ISjunkite degima.

A\Perspéjimas

Kai variklis iSjungtas vairavimas ir
stabdymas reikalauja daugiau
jégos. Veikiant funkcijai
JAutostop®, stabdziy stiprintuvas
neisjungiamas.

Kai automobilis stovi, neistraukite
raktelio, nes antraip gali netikétai
uzsirakinti vairas.

ISjunkite variklj ir leiskite, kad
transporto priemone nuvilkty j
autoservisa.

Mazai degaly

W Sviecia arba blykcioja geltonai.
Sviedia

Degaly lygis bake per mazas.
Blykéioja

Degalai Snaudoti. Nedelsdami jpilkite

degaly. Niekada nevaziuokite su
tusciu baku.

Degaly jpylimas o 244.
Katalizatorius &> 200.

Kuro i$leidimas i$ dyzelio kuro
sistemos & 260.

Imobilizatorius
@ blykcioja geltonai.

Gedimas imobilizatoriaus sistemoje.
Variklio uzvesti negalima.

ISorinés Sviesos

»a& SvieCia zaliai.

ISorés apsvietimo Sviesos jjungtos
D 119.

Tolimosios Sviesos

£0 Sviecia mélynai.

Svietia, kai yra jjungtos tolimosios
Sviesos, blykstelint priekiniais
Zibintais © 120, arba jjungus
tolimasias Sviesas tolimyjy Sviesy
pagelbikliu &> 120.

Tolimyjy Sviesy pagelbiklis
E® Sviecia zaliai.

ljlungtos tolimosios $viesos &> 123.
Sviesos diody priekiniai
Zibintai

T Sviecia arba blykcioja geltonai.
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Svietia

Sistemos gedimas.

Kreipkités j dirbtuves.

Blykdioja

Sistema persijungia j simetrines
artimgsias Sviesas.

liungus uzdegima, kontrolinis
indikatorius & mirksi dar apie
keturias sekundes, primindamas apie
simetriniy priekiniy zibinty veikimag

D 122.

Priekiniai riko zibintai
#0 Sviecia zaliai.

Priekinis ruko zibintas jjungtas
o 125.

Galinis riko zibintas
Q% dviedia geltonai.

Uzpakalinis rako zibintas jjungtas
D 125.

Pastovaus grei€io
palaikymo sistema

) SvieCia baltai arba zaliai.

Svietia baltai

Sistema jjungta.

Svietia zaliai

Pastovaus greicio palaikymo sistema
suaktyvinta. Nustatytas greitis

pateikiamas vairuotojo informacijos
centre.

Pastovaus greicio palaikymo sistema
D 214,

Prisitaikanti pastovaus
grei€io palaikymo sistema
™ $viedia baltai arba Zaliai.
Vairuotojo informacijos centre
uzsidega %.

© $viedia baltai

Sistema jjungta.

™ Sviecia zaliai

Prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema suaktyvinta.
Kai jjungiama arba aktyvinama
prisitaikanti pastovaus grei€io
palaikymo sistema, vairuotojo
informacijos centre pasirodo ®s su
nustatytu greiciu.

Prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema ©> 217.

Priekyje aptiktas
automobilis

= Sviecia zaliai.

Svietia zaliai

Toje pacioje eismo juostoje priekyje
aptiktas automobilis.

Prisitaikanti pastovaus greiCio
palaikymo sistema © 217,
susiddrimo su priekyje esancia
kliGitimi perspéjimas > 224.
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Greicio ribotuvas

Kai aktyvus greicio ribotuvas,
vairuotojo informacijos centre Sviecia
% . Nustatytas greitis pateikiamas
Salia Zenklo % .

Greicio ribotuvas ©> 216.

Eismo zenkly pagelbiklis

Kontrolinis indikatorius ® informuoja
apie aptiktus kelio Zenklus.

Pagalbiné kelio Zenkly sistema
D 237.

Atidarytos durelés
# SvieCia raudonai.

Atidarytos durys arba bagazinés
durys.

Ekranai

Vairuotojo informacijos
centras

Vairuotojo informacijos centras yra
prietaisy grupégje.

Naudojantis mygtukais posukio
signalo svirteléje, vairuotojo
informacijos centre pasirenkami
toliau nurodyti meniu:

/N | &= S
/N 134.2 km

‘B 4.9 y100km
d"'Eﬁ:‘:l 34? ki
) Reset
3179 km

® kelionés / degaly informacija,
kurig parodo /i\, zr. toliau
pateikta aprasymag

e automobilio informacija, kurig
parodo &=, zr. toliau pateiktg
apraSymag

® ekonomijos informacijos meniu,
kurj parodo <, Zr. toliau
pateiktg apraSymag

Prireikus pateikiamos tokios

indikacijos:

® spéjamieji prane§imai > 110

® pavary perjungimo indikacija
© 100

® vaziavimo rezimo indikacija
© 204

® slégio padangose jspéjimas
o 277

® saugos dirzo priminimo indikacija
© 97

® techninés priezilros informacija
© 93

Kai kuriy i$ pateikiamy funkcijy

rodinys priklauso nuo to, ar

automobilis stovi, ar vaziuoja. Kai

kurios funkcijos pasiekiamos tik

automobiliui vaziuojant.
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Meniu ir funkcijy pasirinkimas

Meniu ir funkcijas pasirinkti galima su
mygtukais posukio signalo svirtyje.

Paspausdami MENU pereisite i$
vieno meniu j kitg arba grjSite i$
pomeniu | aukStesnj meniu lyg;.

Pasukite reguliavimo ratuka, kad
pasirinktuméte pagrindinio meniu
pomeniu arba nustatytuméte skaitine
verte.

Tl

\C"?m-

Spustelékite SET/CLR, kad
pasirinktuméte ir patvirtintuméte
funkcija.

Jei reikia, vairuotojo informacijos
centre parodomi automobilio ir
prieziuros praneSimai. Patvirtinkite
pranesimus, spustelédami SET/CLR.
Automobilio pranesimai © 110.

Informacija apie kelione /
degalus /i\

Galimi puslapiai:

® skaitmeninis transporto
priemonés greitis

kelionés odometras

vidutinés degaly sgnaudos
vidutinis automobilio greitis
momentinés degaly sgnaudos
degaly likutis (atstumas)

degaly likutis (atstumas), ,Bi-
Fuel variklis

degaly lygis, ,Bi-Fuel® variklis
® |aikmatis

Skaitmeninis automobilio greitis
Rodoma momentinio greicio skaitiné
reikSme.
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Kelionés odometras

Kelionés hodometras rodo
nuvaziuotg atstuma nuo konkrecios
atstatos.

Kelionés hodometras skaiciuoja iki
9 999 km ir tada vél pradeda nuo 0.

Pasukite reguliavimo ratukg, kad
pasirinktuméte 1 arba 2 kelionés
puslapj.

Kad nustatytuméte i$ naujo,
perzitredami §j puslapj paspauskite ir
kelias sekundes palaikykite
SET/CLR.

1 ir 2 kelionés puslapio informacijg
galima nustatyti i$ naujo atskirai, kai
aktyvus atitinkamas ekranas.

Vidutinés degaly sgnaudos

Sagnaudy vidurkio atvaizdavimas. Bet
kuriuo metu galima nustatyti pradine
matavimo buseng ir pradéti naudojant
numatytagjq verte.

Kad nustatytumete i$ naujo,
perzitredami §j puslapj paspauskite ir
kelias sekundes palaikykite
SET/CLR.

1 ir 2 kelionés puslapio informacijg
galima nustatyti i5 naujo atskirai, kai
aktyvus atitinkamas ekranas.

Vidutinis automobilio greitis
Vidutinio greicio atvaizdavimas.
Matavimg galima nustatyti i$ naujo
bet kuriuo metu.

Kad nustatytuméte i$ naujo,
perzitredami §j puslapj paspauskite ir
kelias sekundes palaikykite
SET/CLR.

1 ir 2 kelionés puslapio informacijg
galima nustatyti i$ naujo atskirai, kai
aktyvus atitinkamas ekranas.

Momentinés degaly sanaudos
Momentiniy sgnaudy ekranas.

Galimas nuvaziuoti atstumas iki kito
degaly pildymo

Galimas nuvaziuoti atstumas iki kito
degaly bako papildymo
skaic¢iuojamas pagal dabartinj lygj
degaly bake ir dabartines sgnaudas.
Ekrane rodomos vidutinés reikSmes.
Pripildzius degaly po nedidelio
uzdelsimo automobilis atnaujins
atstumus automatiskai.

Nusekus degaly lygiui bake, ekrane
pasirodo pranesimas ir degaly
matuoklyje jsijungia kontrolinis
indikatorius .

Prireikus nedelsiant papildyti baka,
ekrane pasirodo ir lieka jspéjamasis
praneSimas. Papildomai degaly
matuoklyje ima mirkséti kontrolinis
indikatorius B ©> 102.

Degaly likutis (atstumas), ,Bi-Fuel®
variklis

/N | = =
Fuel Range
Total ii‘ 624 km '
848km |E 224 km
1538 km

Apytikslio degaly likucio (jveikiamo
atstumo) rodinys. Apie Zema degaly
lygj bet kuriame bake informuoja
atitinkamoje sekcijoje rodomas
zenklas Low (Zemas).
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Degaly lygis
Degaly lygio rodinys (procentais).
Chronometras

Norédami naudotis, vykdykite ekrane
pateiktas instrukcijas.

~LAdBlue®

Nurodomas apytikslis ,AdBlue® lygis.
Procentinis dydis reiSkia ,AdBlue“
likutj. Be to, nurodoma, ar lygis
pakankamas, ar zemas.

Informacija apie transporto
priemong ==

Galimi puslapiai:

® vienetai

® [spéjimas apie greitj

® |ikusios variklio alyvos
eksploatacijos trukmés indikacija
slégis padangose

padangy apkrova

sekimo atstumas

pagalbiné kelio zenkly sistema

Vienetai

Kol rodomas puslapis, paspauskite
mygtukg SET/CLR. Sukdami
reguliavimo ratuka, pasirinkite brity
(1) arba metrine (3) matavimo vienety
sistema. Paspauskite SET/CLR
matavimo vienetams nustatyti.

|spéjimas apie greitj

r

==

N ;c;@e_ B
Speed
Warning

Fs
ken/h
@SELECT 7
001539 km

|spéjimo apie greitj funkcija perspéja
vairuotoja, kai virSijamas nustatytas
greitis.

Kad nustatytuméte jspéjimg apie
greitj, kai rodomas puslapis,
spustelékite SET/CLR. Pasukite

reguliavimo ratuka vertei pasirinkti.
Spustelékite SET/CLR greiciui
nustatyti.

VirSijus pasirinktg greicio apribojima,
pasigirsta jspéjamasis garsinis
signalas. Nustacius greitj, Sig funkcijg
galima iSjungti, Sio puslapio zZitréjimo
metu spustelint SET/CLR.

Likusi alyvos eksploatacijos trukmé
Parodo apytiksle likusig alyvos
naudingos eksploatacijos trukme.
Skaicius procentais reiSkia likusig
alyvos eksploatacijos trukme ir
nurodo, kada reikia keisti alyva ir filtrg
5 93.

Padangy slégis

Siame puslapyje vairuojant rodomos
slégio vertés visose padangose

D 277.

Padangy apkrova

Slégio padangose kategorijg pagal
faktinj slégj padangose galima
pasirinkti © 277.
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Sekimo atstumas

Parodo atstumag (sekundéemis) iki
prieSais judancios transporto
priemonés & 228. Jei aktyvi
prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema, Siame puslapyje
vietoj to rodomas sekimo atstumas.

Pagalbiné kelio Zenkly sistema
Parodo esamoje marsruto dalyje
aptiktus kelio zenklus o 237.

Ekonomijos informacijos
meniu-<&

Galimi puslapiai:

® eckonomijos tendencija
® ckonomijos indeksas

® pagrindiniai vartotojai

Ekonomijos tendencija

/N = >

Economy Trend

g JALIETILIEL

001539 km

Parodo vidutiniy sgnaudy dinamikg
per pastaruosius 50 km. Uzpildyti
segmentai vaizduoja sgnaudas 5 km
intervalais ir perteikia topografijos bei
vairavimo stiliaus jtakg degaly
sgnaudoms.

Grafikg galima nustatyti iS naujo,
paspaudziant SET/CLR.

Ekonomijos indeksas

Dabartinés degaly sgnaudos
vaizduojamos ekonomijos skaléje.
Kad vaziuotuméte ekonomiskai,
pritaikykite vairavimo stiliy taip, kad

uzpildyti segmentai bty srityje ECO.
Kuo daugiau segmenty uzpildyta, tuo
didesnés degaly sanaudos.

Tuo pat metu rodoma vidutiné
sgnaudy verté.

Pagrindiniai vartotojai

Mazéjancia tvarka rodomas
didziausiy jjungty energijos vartotojy
(komforto jrangos) sgrasas. Kartu
pateiktas degaly taupymo
potencialas.

Vairuojant netolygiai, automatiskai
jjungiama galinio lango Sildymo
funkcija, kad buty padidinta variklio
apkrova. Tokiu atveju vairuotojo
nesuaktyvinta galinio lango Sildymo
funkcija parodoma kaip vienas i$
didZiausiy energijos vartotojy.

Informacijos ekranas

Informacijos ekranas jrengtas
prietaisy skydelyje, Salia prietaisy
grupes.

Transporto priemoneéje jrengtas

7 coliy ,R 4.0 IntelliLink" ekranas su
jutikline funkcija.
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Informaciniuose ekranuose gali biti
rodoma tokia informacija:

e Jaikas > 89

® |auko temperatiira > 88
e datat 89
[ ]

Informacijos ir pramogy sistema
(zr. aprasdyma informacijos ir
pramogy sistemos vadove)

® galinio vaizdo kameros indikacija
© 235

e statymo pagalbos indikacija
D 231

® navigacija (zr. apraSyma
informacijos ir pramogy sistemos
vadove)

® sistemos praneSimai

® automobilio pritaikymo nuostatos
111
R 4.0 ,IntelliLink®

Meniu ir nustatymy pasirinkimas
Meniu ir nustatymai pasirenkami
ekrane.

14:22

I INDET

Spustelékite O, kad jjungtuméte
ekrana.

Spustelékite 4+, kad parodytumeéte
pradzios puslapj.

Palieskite reikiamg meniu piktogramg
pirstu.

Palieskite atitinkama piktograma, kad
patvirtintumeéte iSranka.

Palieskite 99, kad griztumete j kitg
aukstesnj meniu lygi.

Spustelékite 4, kad griztuméte |
pradzios puslapj.

Papildomos informacijos rasite

informacijos ir pramogy sistemos
vadove.

Automobilio pritaikymas & 111.
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Automobilio pranesimai

Pranesimai daugiausiai pateikiami
vairuotojo informacijos centre. Kai
kuriais atvejais jie pateikiami kartu su
[spéjimu ir [spéjamuoju garsiniu
signalu.

T

Transporto priemoneés ir
prieziros pranesimai vairuotojo
informacijos centre

Automobilio pranesimai rodomi kaip

tekstas. Vykdykite praneSimuose
pateikiamas instrukcijas.

Paspauskite SET/CLR, MENU arba
pasukite reguliavimo ratukg ir
patvirtinkite pranesima.

Pranesimai informacijos ekrane

Informacijos ekrane papildomai
pateikiami svarbis praneSimai. Kai
kurie praneSimai rodomi tik kelias
sekundes.

Ispéjamieji garsiniai signalai
Jei vienu metu pasirodo keli jspéjimai,
pasigirsta tik vienas jspéjamasis
garsinis signalas.

UZvedant variklj ar vaziuojant

Garsinis signalas, jspéjantis apie

neprisisegtus saugos dirzus, turi

pirmuma pries bet kuriuos kitus

ispéjimo garsinius signalus.

® Jeinéra prisegtas saugos dirzas.

® Jei pradedant judéti néra visiSkai
uzdarytos bagazinés durys arba
dangtis.

e Jei virSytas tam tikras greitis su
jjungtu stovejimo stabdziu.

® Jei automatiSkai iSaktyvinama
prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema.

® Jei pernelyg arti priartéjama prie
priekyje vaziuojancio
automobilio.

® Jei virSijamas suprogramuotas
arba maksimalus greitis.

® Jeivairuotojo informacijos centre
atsiranda jspéjimo praneSimas.

e Jei statymo jutikliai aptiko
objekta.

e Jei netyCia persirikiuojama.

® Jei jjungiama atbulinés eigos
pavara, kai iStraukta galiné
laikikliy sistema.

® Jei pasiektas didziausias
iSmetamuyjy dujy daleliy filtro
uzpildymo lygis.

Kai automobilis yra pastatytas ir
(arba) atidarytos vairuotojo durys

e Kai jjungtos iSorinés Sviesos.



Prietaisai, valdymo jtaisai 111

Suveikus funkcijai ,Autostop”

e Jei atidarytos vairuotojo durys.

® Jei nepatenkinta bet kuri
automatinio uzvedimo funkcijos

salyga.

Akumuliatoriaus jtampa

Jeigu automobilio akumuliatoriaus
jtampa sumazéja, vairuotojo
informacijos centre imamas rodyti
jspéjamasis pranesimas.

1. Nedelsdami iSjunkite elektros
energija naudojancius jtaisus,
kuriy nereikia kelionés saugumui
uztikrinti, pvz., sédynés Sildymo,
galinio lango Sildymo funkcijas ar
kitus pagrindinius energijg
vartojancius jtaisus.

2. |kraukite automobilio
akumuliatoriy (kurj laikg
vaziuokite nesustodami ar
naudokite jkrovimo jtaisg).

Ispéjamasis praneSimas dingsta, jei
du kartus i$ eilés variklis uzvedamas
nekrentant jtampai.

Jeigu automobilio akumuliatoriaus
nepavyksta jkrauti, trikties priezastj
turi pasalinti remonto dirbtuves.

Automobilio pritaikymas

Automobilio funkcijos gali bati
pritaikomos, nustatymus keiciant
informacijos ekrane.

Kai kurie asmeniniai nustatymai
skirtingiems vairuotojams gali bati
iSsaugoti atskirai kiekvienam
automobilio raktui. Atmintyje jradyti
nustatymai o> 22.

Atsizvelgiant | automobilio jranga ir
konkrecios Salies jstatymus, kai kuriy
toliau aprasyty funkcijy gali nebuti.
Kai kurios funkcijos yra rodomos arba
veikia dirbant varikliui.

Asmeninés nuostatos

7 coliy ,IntelliLink* ekranas

Paspauskite 4, jutikliniame ekrane
pasirinkite Settings (Nuostatos) ir
tada Vehicle (Automobilis).
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Atitinkamuose pomeniu galima
pakeisti Siuos nustatymus:

Vehicle (Automobilis)

Climate & Air Quality (Klimatas ir
oro kokybé)

Auto Fan Max Speed
(Maksimalus automatinis
ventiliatoriaus sukimosi greitis):
keiciamas ventiliatoriaus
reguliavimas. Pakeista nuostata
suaktyvinama jjungus degimg ir
vél jj iSjungus.

Air Conditioning Mode (Oro
kondicionavimo rezimas):
suaktyvina arba deaktyvina
ausinimo funkcija jjungiant

uzdegimg arba panaudoja
paskuting parinktg nuostatg.
Auto Defog (Automatinis miglos
Salinimas): aktyvina arba
deaktyvina automatinio miglos
Salinimo funkcija.

Auto Rear Defog (Automatinis
miglos Salinimas nuo galinio
lango): automatiskai aktyvina
Sildomajj galinj langa.

Collision / Detection Systems
(Susidarimo / aptikimo sistemos)

Rear View Camera Guidelines
(Galinio vaizdo kameros gairés):
Informacijos ekrane aktyvinamos
arba iSaktyvinamos galinio
vaizdo kameros orientacinés
linijos.

Park Assist (Automobilio statymo
pagalba): suaktyvina arba
deaktyvina ultragarsine statymo
pagalba. Suaktyvinti galima
esant prijungtai ar atjungtai
priekabos jungiamajai movai.
Auto Collision Preparation
(Automatinis pasiruosimas
susiddrimui): neiSvengiamo
susidirimo pavojaus atveju

suaktyvina arba iSaktyvina
automobilio automatinio
stabdymo funkcijg. Galima
rinktis, kad sistema perimty
stabdziy kontrole, tik jspéty
garsiniais signalais arba buty
visiSkai iSaktyvinta.

Side Blind Zone Alert (Soninés
riboto matomumo zonos
perspéjimas): suaktyvina arba
iSaktyvina Soninés riboto
matomumo zonos perspéjima.
Comfort and Convenience
(Komfortas ir patogumas)
Chime Volume (|spéjimy
garsumas): pakeicia spejamujy
signaly garsuma.
Personalization By Driver
(Pritaikymas vairuotojui):
suaktyvina arba deaktyvina
pritaikymo funkcija.

Auto Wipe in Reverse Gear
(Automatinis valytuvas jjungus
atbulinés eigos pavara):
suaktyvina arba iSaktyvina
automatinj galinio lango valytuvo
jjungimg kartu su atbulinés eigos
pavara.
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Lighting (ApSvietimas)

Vehicle Locator Lights
(Automobilio aptikimo Sviesos):
suaktyvina arba iSaktyvina jéjimo
apSvietimo funkcija.

Exit Lighting (I8lipimo
apsvietimas): suaktyvina arba
deaktyvina iSlipimo apSvietimg
arba pakeicia jo veikimo trukme.
Power Door Locks (Elektriniai
dureliy uzraktai)

Unlocked Door Anti Lock Out
(Atrakinty dureliy apsauga nuo
uzsirakinimo): suaktyvina arba
iSaktyvina dureliy uzrakinimo
funkcija, kai atidarytos durelés.
Auto Door Lock (Automatinis
dureliy uzrakinimas): suaktyvina
arba deaktyvina automatinio
dury atrakinimo funkcijg iSjungus
uzdegima. Suaktyvina arba
iSaktyvina automatinio dury
uzrakinimo nuvaziuojant
funkcija.

Delayed Door Lock (Atidétas
dureliy uzrakinimas): suaktyvina

arba deaktyvina uzdelsto dury
uzrakinimo funkcijg.

Remote Lock, Unlock, Start
(Nuotolinis uzrakinimas,
atrakinimas, uzvedimas)

Remote Unlock Light Feedback
(Nuotolinio atrakinimo Sviesy
griztamasis rysys): suaktyvina
arba deaktyvina avarinj signalg
automobilio atrakinimo metu.

Remote Lock Feedback
(Nuotolinio uzrakinimo
griztamasis ry3ys): keicia
automobilio uzrakinimo
griztamajj rysj.

Remote Door Unlock (Nuotolinis
dureliy atrakinimas): pakeicia
konfiglUracija, kad atrakinant buty
atrakinamos tik vairuotojo durys
arba visas automobilis.

Relock Remotely Unlocked
Doors (Vél uzrakinti nuotoliniu
biidu atrakintas dureles):
suaktyvina arba deaktyvina
automatinio uzrakinimo funkcijg
atrakinus automobilj, bet
neatidarius né vieny jo dury.

Telematikos paslauga
,OnStar*

,OnStar” — tai asmeninis rysSio ir
paslaugy asistentas su jtaisytuoju
»Wi-Fi* interneto prieigos tasku.
,OnStar® paslaugos teikiamos visg
parg, iStisus metus.

Pastaba

,OnStar” kai kuriose rinkose
nesitloma. Dél iSsamesnés
informacijos susisiekite su savo
autoservisu.

Pastaba
Kad ,OnStar” veikty ir buty
pasiekiama, reikia galiojancios
,OnStar* prenumeratos, veikiancios
transporto priemonés elektros
sistemos, mobiliojo rySio paslaugos
ir GPS palydovinio rySio.
Norint aktyvinti ,OnStar“ paslaugas ir
susikurti paskyra, reikia paspausti
ir pasikalbeti su konsultantu.
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Atsizvelgiant | automobilio jranga,
galimos tokios paslaugos:

® Skubios pagalbos paslaugos ir
techniné pagalba sugedus
automobiliui

»Wi-Fi interneto prieigos taskas
ISmaniojo telefono programélé

Nuotolinis valdymas, pvz.
automobilio buvimo vietos
nustatymas, garso signalo ir
Zibinty jjungimas bei centrinio
dureliy uzrakto sistemos
valdymas

® Pagalba transporto priemonés
vagysteés atveju

® Transporto priemonés
diagnostika

o Kelionés tikslo atsisiuntimas

Pastaba

Jeigu automobilis deSimt dieny néra
uzvedamas, jo modulis ,OnStar*
iSjungiamas. |jungus degima,
funkcijos, kurioms reikia duomeny
rysio, vel veiks.

,OnStar* mygtukai

b

7

..."/.-’/
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Pastaba

Atsizvelgiant j jranga, ,OnStar*

mygtukai taip pat gali buti jtaisyti ir

galinio vaizdo veidrodeélyje.
Privatumo mygtukas
Norédami jjungti arba iSjungti
transporto priemonés buvimo vietos
perdavimo funkcijg, paspauskite ir
palaikykite ®, kol pasigirs
pranesimas.
Paspauskite ®, kad atsilieptuméte |
konsultanto skambutj arba
uzbaigtumeéte pokalbj su juo.
Paspauskite ® ,Wi-Fi“ nuostatoms
pasiekti.

Priezidros mygtukas
Paspauskite @ rysiui su konsultantu
uzmegzti.

SOS mygtukas

Paspauskite ®, kad uzmegztuméte
prioritetinj skubios pagalbos rysj su
specialiai parengtu skubios pagalbos
konsultantu.

Busenos Sviesos diodas

Zalia: Sistema parengta, transporto
priemonés buvimo vietos perdavimo
funkcija jjungta.

Zalia, mirksi: Sistema vykdo pokalbj.
Raudona: |vyko problema.
Nesdviecia: Sistema parengta,
transporto priemonés buvimo vietos
perdavimo funkcija deaktyvinta arba
veikia budéjimo rezimu.

Lemputé trumpai pamirksi raudona /
zalia spalva: Transporto priemonés

buvimo vietos perdavimo funkcija
deaktyvinta.
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,OnStar* paslaugos

Bendrosios paslaugos

Jeigu jums reikia kokios nors
informacijos, pvz. apie darbo
valandas, lankytinas vietas ir kelionés
tikslus, arba jeigu jums reikia kokios
nors pagalbos, pvz. transporto
priemonés gedimo atveju, nuleidus
padangg ar pasibaigus degalams,
paspauskite @, kad uzmegztuméte
rysj su konsultantu.

Skubios pagalbos tarnybos
Avarinés situacijos atveju
paspauskite @ ir pasikalbekite su
konsultantu. Tokiu atveju
konsultantas susisieks su skubios ar
techninés pagalbos tarnyba ir
nukreips juos | jusy automobilio
buvimo vieta.

Ivykus avarijai ir iSsiskleidus oro
pagalvéms ar suveikus dirzy
jtempikliams, sistema automatiskai
paskambina | skubios pagalbos
centrg. Konsultantas nedelsiant
sujungiamas su jusy automobiliu, kad
iSsiaiskinty, ar reikia pagalbos.

»Wi-Fi* interneto prieigos taskas
Automobilio ,Wi-Fi* interneto prieigos
taSkas uztikrinta maksimalios 4G/
LTE spartos interneto rysj.

Pastaba

»Wi-Fi“ interneto prieigos tasko
funkcija kai kuriose rinkose
nesitloma.

Pastaba

Kai kurie mobilieji jrenginiai
prisijungia prie ,Wi-Fi“ interneto
prieigos tasky automatiskai ir net
nenaudojami, bet veikdami fone,
naudoja mobiliuosius duomenis. Tai
apima automatinius atnaujinimus,
atsisiuntimus, taip pat programos ar
programelés sinchronizavimo
srautg. Per ,,OnStar jsigyty
duomeny kiekis gali greitai buti
iSnaudotas. Savo jrenginio
nustatymuose atjunkite
automatinius sinchronizavimus.

Gali prisijungti iki keliy jrenginiy.
Kaip prijungti mobilyjj jrenginj prie
-Wi-Fi* interneto prieigos tasko:

1. Paspauskite ® ir informacijos
ekrane pasirinkite ,Wi-Fi*
nuostatas. Parodomas ,Wi-Fi“

interneto prieigos tasko
pavadinimas (SSID), slaptazodis
ir rySio tipas.

2. Savo mobiliajame jrenginyje
paleiskite ,Wi-Fi“ tinklo paieska.

3. IS sgraso pasirinkite savo
automobilio interneto prieigos
taska (SSID).

4. Paraginti mobiliajame jrenginyje
jveskite slaptazod;.

Pastaba

Norédami pakeisti SSID arba
slaptazodj, paspauskite @ ir
pasikalbékite su konsultantu arba
prisijunkite prie savo paskyros.

Kad iSjungtuméte ,Wi-Fi* interneto
prieigos tasko funkcijg, paspauskite
®, kad paskambintumeéte
konsultantui.

ISmaniojo telefono programélé
Naudojantis iSmaniojo telefono
programele ,myOpel“, kai kurias
automobilio funkcijas galima valdyti
nuotoliniu badu.
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Galima atlikti Sias funkcijas:

® uzrakinti arba atrakinti
automobilj;

® jjungti garso signalg arba
pamirkséti zibintais;

e patikrinti degaly lygij, variklio
alyvos eksploatacijos likutj ir slégj
padangose (tik jei jdiegta slégio
padangose stebejimo sistema);

® | automobilj nusiysti navigacijos
kelionés tiksla, jei jame [diegta
navigacijos sistema;

e surasti automobilj Zemelapyje;

® valdyti ,Wi-Fi“ nuostatas.

Norédami naudotis Siomis
funkcijomis, atsisiyskite programéle
i App Store® arba parduotuvés
Google Play™.

Nuotolinis valdymas

Pageidaujant galima i$ bet kurio
telefono paskambinti konsultantui,
kuris gali nuotoliniu budu valdyti tam
tikras automobilio funkcijas. Savo
Salies interneto svetainéje suraskite
atitinkamag ,OnStar” telefono numer;.

Galima atlikti Sias funkcijas:

® uzrakinti arba atrakinti
automobilj;

® pateikite informacijos apie
transporto priemonés buvimo
vietg;

® jjungti garso signalg arba
pamirkséti zibintais.

Pagalba transporto priemonés
vagystés atveju

Jeigu automobilis baty pavogtas,
praneskite apie vagyste policijai ir
kreipkités j ,OnStar* pagalbos
transporto priemonés vagystes atveju
tarnybg. Konsultantui galima
paskambinti i$ bet kurio telefono.
Savo Salies interneto svetainéje
suraskite atitinkama ,OnStar*
telefono numer.

,OnStar” gali padeéti nustatyti
automobilio buvimo vieta ir jj atgauti.
Perspéjimas dél vagystés

Suveikus apsaugos nuo vagystés
signalizacijos sistemai, j ,OnStar”
iSsiun¢iamas pranesimas. JUs apie §j
jvyki informuojami teksto zinute arba
el. laisku.

Pakartotinio uzvedimo prevencija
Siysdama nuotolinio valdymo
signalus, ,OnStar” gali neleisti vel
uzvesti iSjungto automobilio variklio.

Diagnostika pagal poreikj

Bet kuriuo metu (pvz. automobiliui
parodzius automobilio praneSima)
paspauskite @, kad susisiektumete
su konsultantu ir paprasytumeéte atlikti
diagnostine patikrg realiuoju laiku ir
nustatyti problemos priezast.
Atsizvelgiant j rezultatus,
konsultantas suteiks papildomg
technine pagalba.

Diagnostikos ataskaita

Automobilis automatiSkai siuncia
diagnostinius duomenis j ,OnStar®,
kuri savo ruoztu jums ir jisy
pageidaujamam autoservisui el.
pastu siuncia ménesines ataskaitas.

Pastaba
Savo paskyroje galima iSjungti
autoserviso pranesimo funkcija.

Ataskaitoje nurodoma pagrindiniy
automobiliy sistemy- variklio,
transmisijos, oro pagalviy, ABS
sistemos- ir kity pagrindiniy sistemy
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busena. Be to, ten pateikiama
informacijos apie galimus techninés
prieziiros elementus bei slégj
padangose (tik jei yra slegio
padangose stebéjimo sistema).

Jei norite iSsamiau perzvelgti
informacija, el. laiSke spustelékite
saitg ir prisijunkite prie savo paskyros.

Kelionés tikslo atsisiuntimas

| navigacijos sistema galima tiesiogiai
atsisiysti pageidaujama kelionés
tikslg.

Paspauskite @, kad
paskambintumeéte konsultantui, ir
apibudinkite kelionés tikslg arba
lankyting vieta.

Konsultantas gali surasti adresg arba
lankyting vieta ir tiesiogiai nusiysti
kelionés tikslg j jusy automobilio
jtaisytajg navigacijos sistema.

,OnStar” nuostatos

,OnStar* PIN kodas

Norint turéti neribotg prieigg prie visy
,OnStar* paslaugu, reikia jvesti
keturiy skaitmeny PIN kodg. PIN
koda reikia suasmeninti kalbant su
konsultantu pirma karta.

Norint pakeisti PIN koda, reikia
paspausti @ ir paskambinti
konsultantui.

Paskyros duomenys

,OnStar” abonentas turi paskyrg
kurioje laikomi visi duomenys. Norint
pakeisti paskyros informacija, reikia
paspausti @ ir pakalbéti su
konsultantu arba prisijungti prie savo
paskyros.

Jei ,OnStar” paslaugomis
naudojamasi kitame automobilyje,
paspauskite @ ir paprasykite, kad
paskyra buty persiysta j naujajj
automobilj.

Pastaba

Bet kuriuo atveju, jei transporto
priemoné utilizuojama, parduodama
ar kitaip perduodama, nedelsdami
informuokite ,OnStar® apie
pakeitimus ir Sioje transporto
priemonéje nutraukite ,OnStar”
paslaugos prenumerata.

Transporto priemonés buvimo vieta
Uzklausus paslaugos arba jg
suzadinus, transporto priemonés
buvimo vietos informacija
persiun¢iama j ,OnStar®.

Informaciniame ekrane pasirodo
pranesimas, kuriuo informuojama
apie §j duomeny persiuntima.
Norint aktyvinti arba deaktyvinti
transporto priemonés buvimo vietos
duomeny persiuntimo funkcijg, reikia
paspausti ir palaikyti ®, kol pasigirs
pranesimas.

Apie deaktyvinima informuoja
trumpai raudona ir zalia spalvomis
pamirksinti busenos lemputé. Ji
papildomai pamirksi kaskart
uzvedant variklj.

Pastaba

Deaktyvinus transporto priemonés
buvimo vietos perdavimo funkcija,
kai kurios paslaugos tampa
nepasiekiamos.

Pastaba

Transporto priemonés buvimo vieta
nuolat siun¢iama j ,OnStar, kad jg
bity galima panaudoti avariniu
atveju.

Privatumo politikg rasite savo
paskyroje.



118 Prietaisai, valdymo jtaisai

Programinés jrangos nauijiniai
,OnStar” gali nuotoliniu budu naujinti
programing jranga be jokiy papildomy
pranesimy ar sutikimy. Siais
naujiniais siekiama patobulinti arba
palaikyti automobilio eksploatacijos
saugq ir sauguma.

Sie naujinimai gali kelti privatumo
problemuy. Privatumo politikg rasite
savo paskyroje.
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ApSvietimas

I30rés apdvietimas ....................
Zibinty jungiklis ...........covvvvnnnnee.
Automatinis zibinty valdymas ..
Tolimosios Sviesos ..................
Tolimujy Sviesy pagelbiklis ......
Blyksteléjimas priekiniais

Zibintais .....ooeviiiiiie e
Priekiniy zibinty diapazono
reguliavimas .........cccceeeeeennnne.
Priekiniai Zibintai vaziuojant j
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Prietaisy skydelio apSvietimo

valdymas .........ccocciiiiiiieeneenn.

Skaitymo Sviesa ......................

Saulés skydelio apSvietimas ...

ApSvietimo savybés ................... 127
Centrinio pulto apSvietias ........ 127
llipimo apSvietimas .................. 127
ISlipimo apSvietimas ................ 128
Akumuliatoriaus apsauga nuo

iSSIKroVImMO ....ccvvveviieeiieeeee, 128

ISorés apSvietimas
Zibinty jungiklis

Posikio zibinty jungiklis:

AUTO : automatinio zibinty valdymo
funkcija automatiskai
perjungia dieninius ir
priekinius zibintus

DeE : Soniniai zibintai

E : priekiniai zibintai

ljungus degima, jjungiamas

automatinis zibinty valdymas.

Kontrolinis indikatorius % > 102.
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Galiniai zibintai

Galiniai zibintai Sviecia kartu su
artimyjy / tolimyjy Sviesy ir Soniniais
zibintais.

Automatinis Zibinty
valdymas

Kai jjungta automatiné Sviesy
valdymo funkcija ir veikia variklis,
sistema persijungia tarp dieniniy ir
priekiniy zibinty automatiskai,
atsizvelgiant | apSvietimo sglygas
lauke ir valytuvy sistemos teikiamg
informacija.

Dieniniai zibintai &> 123.

Automatinis priekiniy Zibinty
jlungimas

Prasto apSvietimo sglygomis
jlungiami priekiniai zibintai.

Priekiniai zibintai taip pat jjungiami ir
kelis kartus aktyvinus priekinio stiklo
valytuvus.

Tunelio aptikimas

Automobiliui jvaziavus | tunelj, iSkart
jjungiami priekiniai Zibintai.

Tolimosios Sviesos

Paspauskite svirtele, kad
persijungtuméte tarp artimujy ir
tolimuyjy Sviesy.

Patraukite svirtele, kad
deaktyvintumeéte tolimgsias Sviesas.

Tolimyjy $viesy pagelbiklis o 123.

Tolimyjy Sviesy pagelbiklis

Si funkcija naktj automatigkai

aktyvina tolimgsias Sviesas, kai

automobilio greitis virsija40 km/h.

Ji automatiskai grgzina artimgsias

Sviesas, kai:

® kamera arba jutiklis priekiniame
stikle aptinka prieSais arba i$
paskos atvaziuojanciy transporto
priemoniy zibintus;

e automobilio greitis tampa
mazesnis nei 20 km/h;

e tvyro rukas arba sninga;

® vaziuojama mieste.

Neaptikus jokiy klitiCiy, sistema vel

jjungia tolimasias Sviesas.
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ljungimas

Tolimuyjy Sviesy pagelbiklis
suaktyvinamas dukart spustelint
posukiy svirtele, kai greitis virSija

40 km/h.

Zalias kontrolinis indikatorius £®
Svies visada, kai jjungta pagalbiné
sistema, o mélynas =D $vies, jjungus
tolimasias Sviesas.

Kontrolinis indikatorius £® © 102.
ISjungimas

Vieng kartg spustelekite postikiy
svirtele. Si sistema taip pat
deaktyvinama, jei jjungiami priekiniai
ruko zibintai.

Jei priekiniy zibinty perjungimas
suaktyvinamas, kai jjungtos
tolimosios Sviesos, pagalbiniy ilgujy
Sviesy sistema iSjungiama.

Jei blyksteléjimas priekiniais zZibintais
bus jjungtas, kai tolimosios Sviesos
yra i§jungtos, pagalbiniy tolimyjy
Sviesy sistema liks jjungta.
Paskutinis pagalbiniy ilgujy Sviesy
sistemos nustatymas isliks ir kitg
kartg jjungus degima.

Blyksteléjimas priekiniais
Zibintais

Norédami jjungti priekiniy zibinty
blykséjima, patraukite svirtj.
Patraukus svirtele, tolimosios Sviesos
deaktyvinamos.

Sviesos diody priekiniai Zibintai

£ 123.

Priekiniy zZibinty diapazono
reguliavimas

Rankinis priekiniy Zibinty
apsvietimo diapazono
reguliavimas

Priekiniy zibinty diapazono
pritaikymas prie automobilio svorio,
siekiant iSvengti akinimo: pasukite
ratukg 20 j reikiamg padétj.

0 : priekinés sédynés uzimtos

1 : visos sédynés uzimtos

2 : visos sédynés uzimtos ir
pakrautas bagazinés skyrius

3 : vairuotojo sédyné uzimta ir
pakrautas bagazinés skyrius
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Dinaminis automatinis priekiniy
zibinty ilyginimas © 123.

Priekiniai zibintai vaziuojant
j uzsienj

Asimetrinés priekiniy zibinty Sviesos
pagerina matomuma kelkrastyje
keleivio puséje.

Taciau vaziuojant automobiliu Salyse,
kuriose eismas yra prieSingoje kelio
puséje, sureguliuokite priekinius
zibintus taip, kad jie neakinty prieSais
atvaziuojanciy automobiliy.

Automobiliai su halogeniniais
priekiniais zibintais

Kiekvieno priekinio zibinto korpuso
gale yra baltas reguliatoriaus
elementas.

Sestojo dydzio Sesiabriauniu raktu
pasukite reguliavimo elementg
kiekviename priekinio Zibinto korpuse
1/, apsisukimo prie$ laikrodZio
rodykle, kad nustatytuméte
vaziavimo desinigja kelio puse
rezima. Norint sureguliuoti, reikia
ikisti raktg | paveikslélyje pavaizduotg
kreiptuva. Nustatymui galima naudoti
ir kryzminj treio dydzio atsuktuva.
Norédami grazinti vaziavimo kairiagja
kelio puse rezima, pasukite
reguliavimo elementus abiejuose
priekiniy zibinty korpusuose '/,
apsisukimo pagal laikrodzio rodykle.

Automobiliai su Sviesos diody
priekiniais zibintais

1. Raktelis degimo spyneléje.

2. Patraukiama ir palaikoma posukio
signalo svirtelé (blyksteléjimas
priekiniais zibintais).

3. |junkite degima.

4. Mazdaug po penkiy sekundziy
pradés mirkséti kontrolinis
indikatorius % ir bus girdimas
signalas.

Kontrolinis indikatorius § © 102.

Kaskart jjungus degima % blykcios
apie 4 sekundes kaip priminimas.
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Norédami iSaktyvinti, atlikite tg pacig
pirmiau apraSyta procedura.
ISaktyvinus funkcija, ¥ nemirksés.

Dieniniai zibintai

Dieniniai Zibintai pagerina
automobilio matomumag diena.

Jie jjungiami automatiskai, kai veikia
variklis.

Sistema automatiskai perjungia
dieninius ir priekinius zibintus,
atsizvelgiant | apSvietimo salygas.
Automatinis Zibinty valdymas & 120.

Sviesos diody priekiniai
Zibintai

Sviesos diody Zibinty sistemos
sudétines dalys:

e Sviesos diody artimyjy ir tolimyjy
Sviesy zibintai

posukio apSvietimo zibintai
miesto apSvietimas

tolimyjy Sviesy pagelbiklis

automobilio statymo atbuline
eiga funkcija

® rezimas ECO

® dinaminis automatinis priekiniy
Zibinty suvedimas

Sviesos diody artimyjy ir tolimujy
Sviesy Zibintai

Sviesos diody priekiniai artimyjy ir
tolimyjy Sviesy zibintai visais atvejais
uztikrina geresnj matomuma.

Jie valdomi taip pat kaip ir
halogeniniai priekiniai zibintai.
Zibintqjungiklis © 119, tolimosios
Sviesos & 120, blyksteléjimas
priekiniais zZibintais o> 121, priekiniai
Zibintai vaZiuojant uzsienyje & 122.
Automatinis Zibinty valdymas & 120.

Posiikio apSvietimo Zzibintai

Staigiuose posukiuose arba
apsisukant, priklausomai nuo vairo
pasukimo kampo arba posukio

signalo indikatoriaus, jjungiamas
papildomas kairysis arba desinysis
atSvaitas, kuris apSviecia kelig
vaziavimo kryptimi. [jungiamas
vaziuojant 70 km/h greiciu.

Miesto ap3vietimas

Aktyvinama automatiskai, kai greitis
siekia iki mazdaug 55 km/h. Tais
atvejais, kai aptinkama aplinkos
Sviesa, abu posukio apsvietimo
Zibintai jsijungia mazesniu
intensyvumu. Sviesos spindulys
platus ir simetriSkas.

Pagalbiné tolimyjy Sviesy
sistema

120
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Automobilio statymo atbuline eiga
funkcija

Siekiant pagerinti vairuotojo
orientacijg statant automobilj, jjungus
priekinius zibintus ir atbulinés eigos
pavarg jjungiami abu posukio
apsSvietimo zibintai ir atbulinés eigos
zibintas. Jie kurj laikg lieka Sviesti po
atbulinés eigos pavaros iSjungimo
arba pradéjus vaziuoti didesniu nei

7 km/h greiciu pirmyn.

Ekonominis rezimas

Jei transporto priemoné sustoja, pvz.,
prie Sviesoforo, aktyvinamas priekiniy
zibinty energijos taupymo rezimas.

Dinaminis automatinis priekiniy
zibinty i8lyginimas

Siekiant, kad nebuty akinami prieSais
atvaziuojantys vairuotojai, priekiniy
zibinty aukstis sureguliuojamas
automatiskai, atsizvelgiant j
transporto priemonés pokrypj.
Priekiniai zibintai vaziuojant j
uzsienj

D 122.

Sviesos diody priekiniy Zibinty
sistemos triktis

Kai sistema aptinka triktj Sviesos
diody priekiniy zibinty posisteméje,
vairuotojo informacijos centre
jsijungia Zenklas % ir pateikiamas
ispéjimas.

Avarinis signalas

Valdoma paspaudziant A.

Avarijos atveju su suveikusia oro
pagalve automatiskai jjungiami
avariniai zibintai.

Posukiy zibintai

svirtj j virSy : deSinysis posukio
signalas

svirtj j apaCia  : kairysis posukio
signalas

Stumiant svirtele, juntamas
pasiprieSinimas.

Nuolatinio mirkséjimo funkcija
aktyvinama, kai svirtelé nustumiama
uz pasiprieSinimo tasko. Ji
deaktyvinama pasukus vairg
prieSinga kryptimi arba ranka
grazinus svirtele | neutralig padétj.
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Aktyvinkite laikinojo mirkséjimo
padétj, laikydami svirtele pastumtg iki
pasiprieSinimo tasko. Posukio Zibintai
veiks, kol galiausiai atleisite svirtele.
Noredami aktyvinti tris mirkteléjimus,
trumpam palenkite svirtele iki
pasipriesinimo tasko.

Prijungus priekaba, posikio signalas
sumirksi Sesis kartus, jeigu svirtis
spaudziama tol, kol imamas justi
pasiprieSinimas, ir tada atleidziama.

Priekiniai riko zibintai

Valdoma paspaudziant £0.

Sviesy jungiklj nustatykite | AUTO
padét;: jjungus priekinius rako
zibintus, priekiniai zibintai jsijungs
automatiskai.

Gallinis riiko zibintas

Automobilio galinis ruko zibintas
deaktyvinamas, kai prijungiama
priekaba arba prie lizdo prijungiamas
kiStukas, pvz., naudojant dviraciy
laikiklj.

Stovéjimo zibintai

Valdoma paspaudziant Q%.

Sviesy jungiklj nustatykite | AUTO
padét;: jjungus galinj riko zibinta,
priekiniai zibintai jsijungs
automatiskai.

Sviesy jungiklj nustatykite j

padetj ®<«: galinj riko zibintg jjungti

galima tik su priekiniais ruko zibintais.

Pastacius automobilj, galima jjungti
vienos pusés stovéjimo Sviesas:

1. 18junkite degima.

2. Postukio signalo svirtj pastumkite |
virSy iki galo (deSinysis stovéjimo
zibintas) ar | apacia (kairysis
stovéjimo zibintas).
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Patvirtinama signalu ir atitinkamu
kontroliniu posukio signalo
indikatoriumi.

Atbulinés eigos Zibintai
Atbulinés eigos zibintai jsijungia,
jjlungus degima ir perjungus atbulinés
eigos pavarg.

Aprasoje zibinty dangteliai
Zibinty korpusai gali trumpam
aprasoti i$ vidaus, kai lauke drégna ir
Salta, lyja ar po automobilio plovimo.
Dregme pasisalins savaime, jjungus
priekinius zibintus.

Salono apSvietimas

Prietaisy skydelio
apSvietimo valdymas

Kai yra jjungtos iSorinés Sviesos

galima reguliuoti toliau iSvardinty

Sviesy rySkuma:

® prietaisy skydelio apSvietimo

® informacijos ekranas

® apsvieCiami jungikliai ir valdymo
elementai

Pasukite ratukg &5 ir laikykite tol, kol
pasieksite norimg rySkuma.

Salono apSvietimas
llipant ir iSlipant i$ automobilio,
automatiskai jsijungs priekiné ir
galiné plafono lemputés, o po kiek
laiko i$sijungs.
Pastaba
Avarijos atveju su suveikusia oro
pagalve automatiskai jjungiamos
plafono lemputés.

Priekiné plafono Sviesa

(-
=) : automatinis
jlungimas ir
iSjungimas
spauskite 2X- : jjungta
spauskite ¥ : iSjungta
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Galinés plafono lemputés

[ )]

|

Priklausomai nuo svirtinio jungiklio
padéties Sviecia kartu su priekine
plafono lempute.

Skaitymo Sviesa

Valdoma paspaudziant % ir &

priekiniuose ir galiniuose plafonuose.

Saulés skydelio
apSvietimas
Sviegia, kai dangtis yra atidarytas.

ApSvietimo savybés

Centrinio pulto apSvietias

Taskiné lemputé, jrengta salono
apsSvietime, jsijungia jjungus
priekinius Zzibintus.

[lipimo apSvietimas
ApSsvietimas po atrakinimo

Atrakinus automobilj nuotolinio
valdymo pulteliu, trumpam jsijungia
priekiniai zibintai, galiniai zibintai,
numerio apSvietimo lemputes,
prietaisy skydelio lemputé, vidaus
apSvietimas, Sviesos vamzdeliai
durelése ir ,FlexConsole“. Si funkcija
veikia tik tamsoje ir padeda nustatyti
automobilio buvimo vieta.
ApSvietimas iSsijungs nedelsiant,
uzvedimo spynele pasukus | 1

2 193 padét;.

Sios funkcijos suaktyvinimg arba
iSaktyvinima galima pakeisti
informacijos ekrane, per Nuostaty
meniu. Automobilio pritaikymas
111,
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Siuos nustatymus i$saugoti galima
naudojantis mygtuku &> 22.

Toliau nurodytos Sviesos jsijungia
papildomai, kai atidarytos vairuotojo
durys:

® kai kuriy jungikliy apSvietimas
® Vairuotojo informacijos centras
® dureliy kiSeniy lemputés

ISlipimo apSvietimas
IS uzvedimo spynelés iSémus raktelj,
isijungs toliau iSvardintos Sviesos:
® salono apSvietimas;
® prietaisy skydelio apSvietimas
(tik kai tamsu);
Sviesos juostos durelése;

® registracijos numerio
apSvietimas (grindy ap$vietimo
lemputes).

Jos iSsijungia automatiskai, po tam

tikros delsos ir suaktyvinamos vél, kai

atidaromos vairuotojo durys.

Kelio apSvietimas

Priekiniai zibintai, galiniai zibintai ir
numerio apSvietimo lemputés; jy
Svietimo laikas po automobilio
palikimo yra reguliuojamas.

liungimas

1. I§junkite degima.

2. IStraukite degimo rakta.

3. Atidarykite vairuotojo dureles.

4. Patraukite posukio signalo svirtj.
5. Uzdarykite vairuotojo dureles.

Jei vairuotojo durelés nebus
uzdarytos, Sviesos uzges po
dviejy minuciy.

ISlipimo apSvietimas bus iSjungtas
nedelsiant, jei posukio signalo svirtis
bus patraukta, kai atidarytos
vairuotojo duris.

Sios funkcijos suaktyvinima,
iSaktyvinima ir trukme galima pakeisti
informacijos ekrane, per Nuostaty
meniu. Automobilio pritaikymas
111.

Siuos nustatymus i$saugoti galima
naudojantis mygtuku ©> 22.

Akumuliatoriaus apsauga
nuo issikrovimo

Siekiant iSvengti automobilio
akumuliatoriaus i$sikrovimo, kai
degimas iSjungtas, po tam tikro laiko
kai kurios salono apSvietimo
lemputés bus iSjungtos automatiskai.
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[vadas

Bendra informacija

Informacijos ir pramogy sistema
aprupina jus moderniausia
automobiline informacijos ir pramogy
sistema.

Naudodami radijo imtuvo funkcijas
galite uzregistruoti iki 25 stociy
penkiuose mégstamiausiyjy
sgrasuose.

Prie informacijos ir pramogy sistemos
kabeliu arba ,Bluetooth® rysiu galima
prijungti iSorines duomeny laikmenas
ir naudoti kaip garso Saltinius.

Navigacijos sistema su dinaminio
marsruto planavimo funkcija
patikimai parodys kelig tiesiai iki tikslo
ir, jei norésite, automatiskai iSvengs
eismo spusciy ir kity eismo problemy.
Be to, informacijos ir pramogy
sistema leidzia patogiai ir saugiai
naudotis mobiliuoju telefonu
transporto priemonéje.

Naudojantis informacijos ir pramogy
sistema, galima valdyti tam tikras
iSmaniojo telefono programas.
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Informacijos ir pramogy sistemg
galima valdyti naudojantis jutikliniu
ekranu ir mygtukais valdymo
skydelyje, valdikliais ant vairo arba
(jei numatyta jusy mobiliajame
telefone) kalbos atpazinimo funkcija.
Puikiai apgalvotas valdymo elementy
dizainas, jutiklinis ekranas ir aiSkus
rodinys leidzia jums lengvai ir
intuityviai valdyti sistema.

Pastaba

Siame vadove apibudinamos visos
parinktys ir funkcijos, pasiekiamos
jvairiose informacijos ir pramogy
sistemose. Atitinkami apraSymai,
iskaitant ekrany ir meniu funkcijy
apraSymus, gali netikti jusy
automobiliui, kadangi gali buti kitoks
jo modelio variantas, valstybés
specifikacijos, specialioji jranga ar
priedai.

Svarbi informacija apie
eksploatavimg ir eismo sauguma

A\ Perspéjimas

Informacijos ir pramogy sistemg
reikia naudoti taip, kad visada buty
saugu vairuoti automobilj. Jei
abejojate, sustabdykite automobilj
ir atlikite informacijos ir pramogy
sistemos valdymo veiksmus jam
stovint.

A\ Perspéjimas

Kai kuriose vietovése vienpusio
eismo gatveés ir kiti keliai bei
jvaziavimai (pvz., pésc€iyjy zonos),
| kuriuos jums negalima sukti,
zemélapyje néra pazyméti.
Tokiose vietovése informacijos ir
pramogy sistema gali pateikti
ispéjima, kurj reikes priimti.
Ypatingg démes;j atkreipti reikia |
vienpusio eismo gatves, kelius ir
jvaziavimus, | kuriuos jums
negalima sukti.

Radijo transliacijy priémimas

Radijo transliacijas gali trikdyti statiné
elektra, triukSmas, iSkraipymas ar
transliacijos praradimas dél:

® atstumo nuo siystuvo pasikeitimo

® panasiy signaly priemimo dél
atspindziy ir

e Kliaciy

Atbaidymo nuo vagystés
funkcija

Informacijos ir pramogy sistemoje
jrengta elektroniné saugos sistema,
skirta atgrasinti nuo vagysteés.

Dél to informacijos ir pramogy
sistema veikia tik jusy automobilyje ir
yra beverté vagiui.
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Projection (Projekcija):
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arba Nav programélé
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sistemos nuostatos
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nuostatos ..........ccceeeeveeni. 134
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jungta) oo 134
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(kai aktyvus radijas) ...........

arba perSokti | ankstesnj
karinj (kai aktyvUs iSoriniai

renginiai) ......ccoovvviieeeenn.

ligas paspaudimas: ieSkoti

atgal (kai aktyvus radijas) ...

arba greitai atsukti atgal
(kai aktyvis iSoriniai

jrenginiai) ...........cooeeeeeeeenn.

o

Trumpas paspaudimas:

atidaryti pradzios meniu .....

llgas paspaudimas:
atidaryti telefono
projekcijos funkcija (jei

suaktyvinta) ...........cccceeenee

144
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Valdymo mygtukai ant vairo

Pk

Trumpas paspaudimas:

atverti ,OnStar” meniu (jei
neprijungtas telefonas) ....... 134

arba atsiliepti | skambutj
(jei prijungtas telefonas) ...... 173

arba atverti telefono meniu
(jei prijungtas telefonas) ...... 177

arba rinkti paskutinj
numerj skambuciy sarase,
kai rodomas telefono meniu 177

arba perjungti pokalbius
(kai yra laukiantis pokalbis) . 177

llgas paspaudimas:
suaktyvinti kalbos

atpazinimg ........ccoceevvvveinen. 172
SRC Saltinis ..........ccccovee..... 134
Spauskite: pasirinkti garso

Salting .....cooeeeiiiieeeeeee 134

Pasukimas aukstyn /

zemyn: pasirinkti kitg
(ankstesne) i$ anksto

nustatyta radijo stotj (kai
aktyvus radijas) ..........c........ 144

arba pasirinkti kitg /

ankstesnj kurinj / skyriy /
nuotrauka (kai aktyvis

iSoriniai jrenginiai) ............... 152

arba pasirinkti kitg /

ankstesnj jra8g skambuciy
sgrase, kai aktyvi telefono
funkcija ir atvertas

skambudiy sarasas ............. 177

Pasukimas aukstyn /

Zemyn ir palaikymas:

greitai slinkti per

skambuciy sgraso jrasus .... 177

3

+

Spausti: padidinamas garsumas

Paspaudimas: sumazinti
garsumag

Mo

Paspaudimas: baigti
pokalbj / atmesti skambutj. . 177

arba iSjungti balso
atpazinimag .........ccccoeveeerneen. 172

arba suaktyvinama /
iSaktyvinama nutildymo
funkcija ....oovveeiiii 134
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Naudojimas

Valdymo elementai

Informacijos ir pramogy sistema
valdoma funkciniais mygtukais,
jutikliniu ekranu ir ekrane rodomais
meniu.

|vestys atliekamos papildomai
naudojantis:

® informacijos ir pramogy sistemos
valdymo skydeliu © 131

e jutikliniame ekrane o 137

® ant vairo jrengtais garso
sistemos valdymo elementais
5 131

e kalbos atpazinimas &> 172

Informacijos ir pramogy sistemos
jjungimas ir iSjungimas

Trumpai paspauskite ®, kad
jjungtuméte sistema. |jungus
suaktyvinamas paskutinis parinktas
informacijos ir pramogy sistemos
Saltinis.

ligai paspauskite O, kad i§jungtuméte
sistema.

Automatinis iSjungimas

Jei informacijos ir pramogy sistema
buvo jjungta paspaudziant ® esant
iSjungtam uzdegimui, ji bus iSjungta
automatiSkai po 10 minuciy nuo
paskutinés naudotojo jvesties.

Garsumo nustatymas

Pasukite ®. Dabartinis parametras
rodomas ekrane.

liungus informacijos ir pramogy
sistema, véliausias garsumo lygis
nustatomas tuo atveju, jei jis yra
mazesnis uz didziausia jjungimo
garsumo lygj. ISsamus aprasymas
© 140

Greitj kompensuojantis garsumas
Kai suaktyvintas greitj
kompensuojantis garsumas © 140,
garsumas automatiskai pritaikomas
taip, kad vaziuojant baty
kompensuotas kelio ir véjo keliamas
triukSmas.

Garso nutildymas

Paspausdami O galite ijungti
informacijos ir pramogy sistemos
garsa.

Jei norite atSaukti garso nutildymo
funkcijg, paspauskite O dar karta. Vel
nustatomas paskutinis pasirinktas
garsumas.

Veikimo rezimai

Paspausdami < atverkite pradzios
meniu.

Pastaba
ISsamus meniu valdymo per jutiklinj
ekrang aprasymas o 137.

Audio (Garsas)

Pasirinkdami Audio (Garsas)
atidarykite pagrindinj paskutinio
pasirinkto garso rezimo meniu.
Ekrane pasirinkdami Source
(Saltinis) atidarykite pasirinkimo
juosta.
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18 142
WDR 3
WDR 3 Classc
Sowrca b WL, WM Menu
i ¥ ¢ 3
AM DAZ USE  Bloetooh

Norédami perjungti j kitg garso
rezima: palieskite vieng iS elementy
pasirinkimo juostoje.

ISsamus aprasymai:

e Radijo funkcijos » 144

e |Soriniai prietaisai > 152

Gallery (Galerija)

Pasirinkdami Gallery (Galerija)
atidarykite nuotrauky ir filmy meniu,
kuriame galima pasiekti failus,
saugomus iSoriniame prietaise, pvz.,
USB prietaise ar iSmaniajame
telefone.

Pasirinkite & arba &, jei norite
atidaryti nuotrauky ir filmy meniu.
Pasirinkite norimg nuotraukg arba
filma, ir jis bus rodomas ekrane.

2 LRI L

ISsamds apraSymai:
e Nuotrauky funkcijos > 153
e Filmy funkcijos » 155

Phone (Telefonas)

Prie$ naudojant telefono funkcija,
reikia uzmegzti rysj tarp informacijos
ir pramogy sistemos bei mobiliojo
telefono.

ISsamy ,Bluetooth® rySio tarp
informacijos ir pramogy sistemos bei
mobiliojo telefono parengimo ir
uzmezgimo aprasyma rasite o> 173.

Jei mobilusis telefonas prijungtas,
pasirinkdami Phone (Telefonas)
parodykite pagrindinj meniu.

18C 0 W&
MyProwda: com
MyFihane 1 2 3
4 5 B
T | & 9
Contacts ¥, 0 #
Call Hislory L =~ B

ISsamus mobiliojo telefono valdymo
naudojantis informacijos ir pramogy
sistema aprasymas o 177.

Projection (Projekcija)

Norédami informacijos ir pramogy
sistemoje matyti savo iSmaniojo
telefono programéles, prijunkite
iSmanujj telefona.
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Pasirinkdami Projection (Projekcija)
paleiskite projekcijos funkcija.
Priklausomai nuo prijungto iSmaniojo
telefono, atidarytame pagrindiniame
meniu galima rinktis jvairias
programeles.

ISsamus aprasymas o 156.

Navigation (Navigacija)

(jtaisytoji navigacijos sistema)

Kad parodytumeéte pradzios ekrang,
paspauskite 4.

Pasirinkdami Navigation (Navigacija)
atidarykite navigacijos zemeélapj,
kuriame rodoma teritorija aplink
dabartine jusy buvimo vieta.

18C 1422
& i 21kgm » E
r
9.2 km

=

B
&
=

|

ISsamus navigacijos funkcijy
aprasymas & 157.

Nav

(jei jtaisytoji navigacijos sistema ir
Projection (Projekcija)
nepasiekiamos)

Norédami paleisti navigacijos
programa ,BringGo*, pasirinkite Nav.

ISsamus aprasymas & 156.

Settings (Nustatymai)

Pasirinke Settings (Nustatymai) galite
atidaryti jvairiy sistemos nuostaty
meniu, pvz., iSjungti Audible Touch
Feedback (Mygtuky lietimo garsinis
griztamasis rySys).

3 Seflings
Tima and Dale ¥
Language |
Radio J
Viehick ¥

Bilualoath s | ¥

.OnStar”

Norédami atidaryti meniu su ,OnStar®
+Wi-Fi“ nuostatomis, pasirinkite
-OnStar”.

ISsamy aprasymag zr. savininko
vadove.
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Pagrindiniai veiksmai

Informacijos ir pramogy sistemos
ekrano pavirsius jautrus lietimui, todél
galima tiesioginé sgveika su
rodomais meniu valdymo elementais.

Ispéjimas

Nelieskite jutiklinio ekrano astriais
ar kietais daiktais, pvz.,

Sratinukais, piestukais ir pan.

Ekraninis mygtukas <

NarSydami meniu, atitinkamame
pomeniu paspausdami 9 galite grjZti
aukstesnio lygio meniu.

Jei 9 ekrano mygtukas nerodomas,
esate auksSciausiame atitinkamo
meniu lygyje. Kad parodytuméte
pradzios ekrang, paspauskite 4.

Ekraninio mygtuko arba meniu
punkto pasirinkimas arba
suaktyvinimas

Elementy perkélimas
pagrindiniame meniu

14:22

WC s

= Call History
e 2

=) —Henry Miller = -,-gi al
. = Jokin Smith 25'33?"_3 L I
- —-Juliaﬁ’{_}l'f -E

=iy fores b T
:." -y 'f.ﬁ}gm et i B
P~
|'r ¥ C e

Ekrano mygtuko arba meniu punkto
palietimas.

Jjungiama atitinkama sistemos
funkcija, pateikiamas praneSimas

arba pomeniu su kitomis parinktimis.

TI : %

Palieskite ir palaikykite norimg
perkelti elementa, kol aplink
piktogramas atsiras raudonas
rémelis. Perkelkite pirstg j reikiamg
vietg ir atleiskite elementa.

Pastaba
Reikia nuolat spausti ir pirstu reikia
braukti pastoviu greiciu.

Visi kiti elementai pertvarkomi.
Norédami iSjungti redagavimo
rezima, paspauskite vieng i$ mygtuky
valdymo skydelyje.
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Pastaba
Redagavimo rezimas automatiskai
uzsiveria po 30 sekundziy neveiklos.

Slinkimas per sgradus

3 Setlings
Time and Date
Language I

Jei yra daugiau elementy nei telpa
ekrane, sgrasa reikia slinkti.

Kad perslinktuméte meniu punkty

sgrasa, galite:

® Palieskite pirstu bet kurig ekrano
vietg ir perbraukite aukStyn arba
zemyn.

Pastaba
Reikia nuolat spausti ir pirstu reikia
braukti pastoviu greiciu.

® Palieskite ¥ arba A slinkties
juostos virSuje arba apacioje.

® Judinkite slinkties juostos
slankiklj j virSy arba j apacig
pirstu.

Kad griztuméte | saraso virsy,

palieskite sgrasSo pavadinima.

Slinkimas per puslapius

= 8¢ 4z

Pastaba
Puslapiais galima slinkti tik jei yra
daugiau nei vienas puslapis.

Kaip perslinkti i$ vieno puslapio | kita:
e Palieskite pirstu bet kurig ekrano
vietg ir braukdami kairén slinkite
i kita puslapj arba braukdami
desinén slinkite j pirmesnj
puslapj.
Pastaba
Reikia nuolat spausti ir pirStu reikia
braukti pastoviu greiciu.
® Ekrane palieskite > arba <.

Kaip greitai per3okti j Garso ir
Navigacijos programa

Naudojantis zenklais @ arba @,
pateikiamais kai kuriy meniu
virSutinéje eilutéje, galima tiesiogiai
persokti j kita programa.
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(A1 | 18 | 142
MyPrivehist cm
yPhane 1 2 | 3
4 5 B
T 8 9
Contacts ¥, 0 L
Call Hislory Lt =~

Norédami tiesiogiai perSokti | meniu
Audio (Garsas), pasirinkite @.

Norédami tiesiogiai perSokti | meniu
Navigation (Navigacija), pasirinkite

Pastaba

Zenklas @ buna pasiekiamas tik kai
blna aktyvus marsruto
orientavimas.

Tembro nustatymai

Tembro nuostaty meniu galima
nustatyti tembro charakteristikas. Sj
meniu galima pasiekti i$ kiekvieno
pagrindinio garso meniu.

Kad atvertuméte tembro nuostaty
meniu, atitinkamame garso
pagrindiniame meniu paspauskite
Menu (Meniu). Jei reikia, perslinkite
meniu punkty sgrasg ir pasirinkite
Tone Settings (Garso tony
nustatymai). Pateikiamas atitinkamas
meniu.

B Tone Seftings

Bass Fromt
- . + p—
idrange [ _-h
- . TE ! =t
Teebis
- ] +

Mo

Tk Rl sz | o | Country Ciassial Custom

Glodintuvo rezimas

Naudokite Sig nuostatg, kad
optimizuotumeéte tembrg pagal
muzikos stiliy, pvz., Rock (Rokas)
arba Classical (Klasikiné).
Pasirinkite norimg garso stiliy
sgveikiojoje pasirinkimo juostoje
ekrano apacioje. Jei nurodysite

Custom (Pritaikyti), galésite rankiniu
budu suderinti toliau pateiktas
nuostatas.

Bass (Zemieji tonai)

Naudokite Sig nuostatg sustiprinti ar
susilpninti Zemuosius garso Saltiniy
daznius.

Reguliuokite nuostatg paliesdami +

arba -.

Midrange (Vidurinieji tonai)
Naudokite Sig nuostatg sustiprinti ar
susilpninti muzikos $altinio viduriniojo
daznio garsus.

Reguliuokite nuostatg paliesdami +
arba -.

Treble (Aukstieji tonai)

Naudokite Sig nuostatg sustiprinti ar
susilpninti aukStuosius garso Saltiniy
daznius.

Reguliuokite nuostatg paliesdami +
arba -.

Balanso ir faderio nustatymas
Pagal iliustracijg meniu desinéje
suderinkite balansg ir fader;.
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Norédami nustatyti salono taska,
kuriame girdimas auk$ciausio lygio
garsas, palieskite atitinkama taskg
iliustracijoje. Alternatyva: galite
perkelti raudong zymeklj j norimg
taska.

Pastaba
Balanso ir faderio nuostatos galioja
visiems garso Saltiniams. Jy
negalima parinkti kiekvienam garso
Saltiniui atskirai.

Garsumo nustatymai

Maksimalaus jjungimo garsumo
nustatymas

Paspauskite <+ ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).

Pasirinkite Radio (Radijas), slinkite
sgrasu, o tada pasirinkite Max Startup
Volume (Maks. pradinis garsumas).
Palieskite ,+" arba ,—“, kad

pakoreguotuméte nuostata, arba
paslinkite garsumo juostos slankiklj.

Greitj kompensuojancio garsumo
nustatymas

Paspauskite 4 ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).

Pasirinkite Radio (Radijas), slinkite
sgrasu, o tada pasirinkite Auto
Volume (Automatinis garsumas).

Norédami reguliuoti garsumo
pritaikymo laipsnj, pasirinkite vieng i$
sgraso parinkciy.

Off (I8jungti): didéjant automobilio
greiciui, garsumas nestipréja.

High (Aukstas): didéjant automobilio
greiciui, garsumas stipréja
maksimaliai.

Palietimo pypteléjimo funkcijos
jjungimas ir iSjungimas
Suaktyvinus palietimo pypteléjimo
funkcijg, kiekvieng ekrano mygtuko
arba meniu elemento palietimg palydi
pypteléjimas.

Paspauskite 4 ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).

Pasirinkite Radio (Radijas) ir slinkite
sgrasu iki Audible Touch Feedback
(Mygtuky lietimo garsinis griztamasis
rysys).

3 Radio

Manage Favouriies

Audible Touch Feedback L_N|

Tend Scro o

Tone Sattings

Aulo Volume v

Paliesdami ekrano mygtukg Salia
Audible Touch Feedback (Mygtuky
lietimo garsinis griztamasis rysys)
jjunkite arba isjunkite funkcija.

Eismo praneSimy garsumas

Norédami reguliuoti eismo pranesimy
garsuma, nustatykite norimg
garsuma, kai sistema transliuoja
eismo praneSimg. Atitinkama
nuostata iSsaugoma sistemoje.
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Sistemos nuostatos

Toliau iSvardytos nuostatos skirtos
visai sistemai. Visos kitos nuostatos
aprasomos atitinkamuose $io vadovo
skyriuose.

Laiko ir datos nuostatos

Paspauskite « ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).

Pasirinkite Time and Date (Laikas ir
data), kad parodytumeéte atitinkama
pomeniu.

3 Time and Date
Sel Time Fomat
Sel Date Format
Aulo Set

12h Z4h

Sl Time
Sat Date

Set Time Format (Nustatyti laiko
formatg)

Kad pasirinktuméte pageidaujamg
laiko formata, palieskite ekraninj
mygtukg 12 val. arba 24 val..

Set Date Format (Nustatyti datos
formatg)

Kad pasirinktuméte pageidaujamg
datos formatg, pazymékite Set Date
Format (Nustatyti datos formata) ir
pomeniu nurodykite galimas
parinktis.

Auto Set (Automatinis nustatymas)
Norédami pasirinkti, ar laikas ir data
turi bati nustatomi automatiniu, ar
rankiniu budu, nurodykite Auto Set
(Automatinis nustatymas).

Kad laikas ir data baty nustatomi
automatiskai, pasirinkite On - RDS
(liungti — RDS).

Kad laikas ir data baty nustatomi
rankiniu budu, pasirinkite Off -
Manual (ISjungti — rankinis). Jei
nustatyta parametro Auto Set
(Automatinis nustatymas) vertée Off -
Manual (ISjungti — rankinis), tampa

pasiekiami pomeniu elementai Set
Time (Nustatyti laikg) ir Set Date
(Nustatyti data).

Laiko ir datos nustatymas

Kad pakeistuméte laiko ir datos
nuostatas, pasirinkite Set Time
(Nustatyti laikg) arba Set Date
(Nustatyti datg).

Reguliuokite nuostatas paliesdami +
arba -.

Kalbos nuostatos

Paspauskite « ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).

Pasirinkite Language (Kalba), kad
parodytuméte atitinkamag meniu.

Jei norite keisti meniu teksto kalba:
palieskite norimg kalba.

Teksto slinkimo funkcija

Jei ekrane pateikiamas ilgas tekstas,
pavyzdziui, kariniy arba stociy
pavadinimai, jis gali bati slenkamas
nepertraukiamai arba paslinktas
vieng kartg ir rodomas sutrumpinta
forma.
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Paspauskite «# ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).
Pasirinkite Radio (Radijas).

B Radio

Manage Favouriles

Audible Touch Feadback N I
Tewt Serof o

Tone Sallings

Aulo Viglume b

Jei norite, kad tekstas slinkty nuolat,
suaktyvinkite Text Scroll (Teksto
slinkimas).

Jei norite, kad tekstas bty
slenkamas blokais, iSjunkite Sig
nuostatg.

Juodojo ekrano funkcija

Jei nenorite, kad ekranas Sviestuy,
pvz., naktj, galite jj iSjungti.
Paspauskite <+ ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).

Perslinkite sgrasa ir pasirinkite
ISjungti ekrana. Ekranas iSjungiamas.
Garso funkcijos lieka aktyvios.

Norédami vél jjungti ekrana,
palieskite jj arba paspauskite
mygtuka.

Gamyklinés numatytosios
nuostatos

(be jtaisytosios navigacijos sistemos)

Paspauskite 4 ir tada pasirinkite
Settings (Nuostatos).

Perslinkite sgrasa ir pasirinkite
Return to Factory Settings (Grazinti
gamyklines nuostatas).

Norédami atkurti visas pritaikytas
automobilio nuostatas, pasirinkite
Atkurti automobilio nuostatas.

Norédami panaikinti susietus
.Bluetooth® prietaisus, adresaty
sgrasa ir iSsaugotus balso pasto
numerius, pasirinkite Clear All Private
Data (ISvalyti visus privacius
duomenis).

Norédami atkurti tono ir garsumo
nuostatas, panaikinti visus
parankinius ir iStrinti pasirinktg

skambejimo signalg, pasirinkite
Restore Radio Settings (Atkurti radijo
nuostatas).

Kiekvienu atveju pateikiamas
ispéjamasis praneSimas. Norédami
atkurti nuostatas, pasirinkite
Continue (Testi).

Gamyklinés numatytosios
nuostatos

(su jtaisytaja navigacijos sistema)
Paspauskite « ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).

Perslinkite sgrasq ir pasirinkite
Restore Factory Settings (Atkurti
gamyklos parametrus).

Automobilio nuostatos

Noredami atkurti visas transporto
priemonés pritaikymo nuostatas,
pasirinkite Reset Vehicle Settings (IS
naujo nustatyti automobilio
nuostatas).

Pateikiamas iSkylantysis langas.
Patvirtinkite iSkylantjjj praneSima.
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Telefono informacija

Norédami panaikinti susietus
.Bluetooth® prietaisus, adresaty
sgrasq ir iSsaugotus balso pasto
numerius, pasirinkite Clear all phone
information (Pa3alinti visg telefono
informacija).

Pateikiamas iSkylantysis langas.
Patvirtinkite iSkylantjjj praneSima.

Radijo nuostatos

Norédami i§ naujo nustatyti tony ir
garsumo nuostatas bei panaikinti
visus parankinius, pasirinkite Restore
Radio Settings (Atkurti radijo
nuostatas).

Pateikiamas iSkylantysis langas.
Patvirtinkite iSkylantjjj praneSima.

Navigacijos nuostatos

Norédami i$ naujo nustatyti visus
navigacijos parametrus ir navigacijos
sistemos nuostatas, pasirinkite
Restore Navigation Settings (Atkurti
navigacijos nuostatas). Parodomas
pomeniu.

Atsizvelgdami j tai, kurj parametry
rinkinj norite nustatyti i$ naujo,
pasirinkite Clear navigation history

(Pasalinti navigacijos Zzurnala)
(pastarieji kelioneés tikslai), Clear
navigation favourites (Pa3alinti
navigacijos mégstamuosius)
(parankiniai) arba Reset navigation
options and settings (IS naujo
nustatyti navigacijos parinktis ir
nuostatas) (pvz., Zemélapio rodinio,
balso iSvesties arba marSruto
parinkCiy nuostatos).

Pateikiamas iSkylantysis langas.
Patvirtinkite iSkylantjjj praneSima.

Sistemos versija

Paspauskite 4! ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).

Perslinkite sarasa ir pasirinkite
Software Information (Informacija
apie programing jranga).

Jei prijungtas USB prietaisas, galite
jrasyti automobilio informacijg USB
prietaise.

Pasirinkite System Update (Sistemos
atnaujinimas), o tada Save Vehicle
Info to USB (I8saugoti automobilio
informacijg USB laikmenoje).

Norédami atnaujinti sistema,
kreipkités | servisa.

Automobilio nuostatos

Automobilio nuostatos aprasytos
savininko vadove.
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Radijas
Naudojimas

Radijo suaktyvinimas

Paspauskite <+ ir tada pasirinkite
Audio (Garsas). Pateikiamas
paskutinis parinktas muzikos
pagrindinis meniu.

Radijo pagrindiniame meniu
pasirinkite Source (Saltinis), kad
atvertumeéte interaktyviagjg
pasirinkimo juosta.

18°C 14322
WDR 3
WDR 3 Classic
Sowts M B, M| e
T X ¢ %
AM DAB  USE  Blslooh

Pasirinkite pageidaujamg diapazona.

Bus priimta paskutiné pasirinktame
daznio diapazone grota stotis.

Stodiy paieska

Automatiné stoCiy paieSka

18'C 0 1422

98.0

Sowts b WL, | Meru

4 | D
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Trumpai paspauskite arba palieskite
l4d4 ar PPl valdymo skydelyje arba
ekrane, kad buty paleista pirmesné
arba kita stoCiy atmintyje jrasyta
stotis.

Rankiné stociy paieska

Paspauskite ir palaikykite 44 arba
¥ valdymo skydelyje. Atleiskite, kai
bus beveik pasiektas reikiamas
daznis.

Vykdoma paskesneés stoties, kurig
galima priimti, paieska ir surasta
stotis grojama automatiskai.

Pastaba

FM diapazonas: jei suaktyvinta RDS
funkcija, bus ieSkoma tik RDS stociy
© 147, o jei suaktyvinta eismo
paslauga (TP), bus ieSkoma tik
eismo informacijg transliuojanciy
stociy o 147.

Stociy derinimas

Ekrane palieskite .. Atidaromas
ekranas Direct tune (Tiesioginis
nustatymas).
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B Direct tune

B3

|[veskite norimg daznj. |vestiems
skaiCiams iStrinti naudokite 4=. Jei
reikia, paliete i€ arba M véliau galite
koreguoti jvest;.

Patvirtinkite jvestj, kad baty paleista
stotis.

Stociy sgrasai

Radijo pagrindiniame meniu
pasirinkite Menu (Meniu), kad
atvertumeéte atitinkamg daznio
diapazono pomeniu.

Pasirinkite Station List (Stociy
sgrasas). Pateikiamos visos
atitinkamo daznio diapazono
priimamos stotys esamoje priémimo
teritorijoje.

Pasirinkite norimg stotj.

Pastaba

Siuo metu priimama radijo stotis
nurodoma Salia stoties pavadinimo
pateikiamu zenklu ».

Kategorijy sarasai

Daugelis radijo stociy transliuoja
PTY, kuris nurodo transliuojamos
programos tipg (pvz. zinios). Kai
kurios stotys keiCia PTY kodg
priklausomai nuo esamu metu
transliuojamo turinio.

Informacijos ir pramogy sistema jraso
Sias stotis, surtSiuodama jas pagal
programos tipg atitinkamuose
kategorijy sarasuose.

Pastaba

AM daznio diapazone sgraso
punktas Categories (Kategorijos)
nepasiekiamas.

Norédami ieSkoti sto€iy nustatyto
programos tipo, pasirinkite
Categories (Kategorijos).
Pateikiamas Siuo metu pasiekiamy
programy tipy sgrasas.

Pasirinkite pageidaujama programos
tipa. Rodomas pasirinkto programy
tipo stoc€iy sgrasas.

Pasirinkite norimg stot;.

Pastaba

Siuo metu priimama radijo stotis
nurodoma Salia stoties pavadinimo
pateikiamu zenklu ».

Stodiy sgrasy naujinimas

Jei stociy, jradyty | konkretaus dazniy
diapazono stoc€iy sarasa,
nebepavyksta priimti, reikia atnaujinti
stoCiy sagrasus.

Pastaba
FM stociy sgrasas atnaujinamas
automatiskai.

Radijo pagrindiniame meniu
pasirinkite Menu (Meniu) ir tada
pasirinkite Update Station List
(Atnaujinti sto€iy sarasa).
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Pastaba

Jei atnaujinamas konkretaus
diapazono stociy sarasas, taip pat
atnaujinamas ir atitinkamas
kategorijy sarasas.

Pradedama stociy paieska ir
pateikiamas atitinkamas pranesimas.
Pasibaigus paieskai, pateikiamas
atitinkamy stociy sgrasas.

Pastaba

Siuo metu priimama radijo stotis
nurodoma 3Salia stoties pavadinimo
pateikiamu zenklu ».

Mégstamiausiyjy sarasai
Visy daznio diapazony stotis rankiniu

budu galima iSsaugoti
mégstamiausiyjy sarasuose.

18'C 0 1422

98.0
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Galite naudotis penkiais
mégstamiausiyjy sarasais,
kiekviename kuriy gali bati po penkis
mégstamiausius

Pastaba
Esamuoju metu priimama stotis bus
pazyméta.

Radijo stoties programavimas

Jei reikia, palieskite < arba > ir
slinkite | norimg mégstamiausiyjy
sgrasa.

Jei norite iSsaugoti Siuo metu aktyvig
radijo stotj kaip mégstamiausiaja,
palieskite ir kelias sekundes
palaikykite norimg mégstamiausiujy

mygtuka. Megstamiausiujy mygtukas
bus pavadintas naudojant radijo
stoties daznj arba pavadinima.

Radijo stoties priémimas

Jei reikia, palieskite < arba > ir
slinkite | norimg mégstamiausiujy
sgrasa.

Nurodykite pageidaujamg parankinj.

Galimy mégstamiausiyjy sarasy
skaiCiaus nustatymas

Noréedami nustatyti pasirinktyje
rodomy meégstamiausiyjy sgrasy
skaiCiy, paspauskite < ir ekrane
pasirinkite Settings (Nustatymai).
Pasirinkite Radio (Radijas) ir tada
pasirinkite Manage Favourites
(Tvarkyti mégstamuosius), kad bty
pateiktas atitinkamas pomeniu.
Suaktyvinkite arba iSaktyvinkite

mégstamiausiuosius sarasus, kurie
bus rodomi.
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Radijo duomeny sistema

Radijo duomeny sistema (RDS) yra
FM stociy paslauga, kuri palengvina
pageidaujamos stoties paieska ir jos
transliacijos priémima be trukdziy.

RDS privalumai

e FEkrane vietoje transliacijos
daznio rodomas stoties
pavadinimas.

® Vykdant stoCiy paieska,
informacijos ir pramogy sistema
suderinama tik RDS stotims.

® Su AF (alternatyviojo daznio)
funkcija informacijos ir pramogy
sistema visada suderinama
geriausiam nustatytos stoties
transliacijos dazniui.

® Priklausomai nuo priimamos
stoties, informacijos ir pramogy
sistemos ekrane su radijo tekstu
gali buti rodoma, pvz.,
informacija apie esamg
programa.

RDS konfigiiravimas

Spustelékite Menu (Meniu) FM radijo
pagrindiniame meniu, kad
atvertumeéte atitinkamo konkretaus
daznio diapazono papildomame
meniu.

Slinkite prie RDS.
liunkite arba iSjunkite RDS.

Eismo programa

Eismo paslaugos stotys yra RDS
stotys, transliuojancios eismo
pranesSimus. Jei eismo paslauga
jjungta, eismo pranesimo
transliavimo metu leidziamas garso
Saltinis pertraukiamas.

Eismo programos funkcijos
suaktyvinimas

Pasirinkite Menu (Meniu) FM radijo
pagrindiniame meniu, kad
atvertumeéte atitinkamo konkretaus
daznio diapazono papildomame
meniu.

Paliesdami ekrano mygtukg Salia
Traffic Programme (Eismo
programa) jjunkite arba iSjunkite
funkcija.

Pastaba
Stociy sgrase TP rodoma Salia
stociy, sitlanciy eismo programa.

Kai suaktyvinta radijo eismo
paslauga, visy pagrindiniy meniu
virSutinéje eilutéje rodoma [TP]. Jei
esama stotis netransliuoja radijo
eismo pranesimy, TP iSblukinama ir
automatiSkai pradedama vykdyti kitos
eismo pranesimus transliuojancios
radijo stoties paieSka. Suradus radijo
eismo paslauga teikiancig stotj, TP
vél jsijungia. Jei radijo eismo
pranesimus transliuojancios stoties
nerandama, TP lieka iSblukinta.

Jei atitinkama radijo stotis
iStransliuoja eismo pranesima, jis
parodomas.

Norédami pertraukti pranesimag ir
grazinti pirmiau suaktyvinta funkcija,
palieskite ekrang arba paspauskite
O.

Skirstymas regionais

Kartais RDS stotys atskiruose
regionuose skirtingais dazniais
transliuoja nevienodas programas.
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Pasirinkite Menu (Meniu) FM radijo
pagrindiniame meniu, kad
atvertuméte atitinkamo konkretaus
daznio diapazono papildomame
meniu ir slinkite | Region (Regionas)
liunkite arba iSjunkite Region
(Regionas).

Jei suaktyvinta skirstymo regionais
funkcija, prireikus pasirenkama kitu
dazniu transliuojama ta pati regioniné
programa. Jei skirstymo regionais
funkcija iSjungta, alternatyvieji stociy
dazniai bus pasirenkami nepaisant
regioniniy programu.

Skaitmeninis radijas

Skaitmeninio garso transliacija (DAB)
skaitmeniniu budu transliuoja radijo
stotis.

DAB stotis nurodo programos
pavadinimas, kuris rodomas vietoje
transliacijos daznio.

Bendra informacija

® Naudojantis DAB, viename
komplekte gali bati
transliuojamos kelios radijo
programos (paslaugos).

Be aukstos kokybeés skaitmeniniy
radijo transliacijy, DAB taip pat
gali transliuoti ir su programa
susijusius duomenis bei daugybe
kity duomeny paslaugy, jskaitant
kelionés ir eismo informacija.

Garso atkdrimas uztikrinamas
tol, kol jrengtas DAB imtuvas gali
priimti transliuojancios stoties
siunc¢iamg signala (net jei
signalas yra labai silpnas).

Jeigu priémimo signalas yra
prastas, garsas automatiskai
sumazinamas, kad buty iSvengta
nemalonaus triukSmo.

Jei DAB signalas néra
pakankamai aiSkus, kad jj galety
apdoroti imtuvas, priemimas
visai nutraukiamas. Sios
problemos iSvengiama DAB
meniu (zr. toliau) aktyvinant
DAB-DAB Linking (DAB-DAB
susiejimas) arba DAB-FM
Linking (DAB-FM susiejimas).
Trukdziy, atsirandanciy dél
gretimais dazniais
transliuojanciy stociy (reiskinys,

budingas AM ir FM priemimui),
nepasitaiko su DAB
transliacijomis.

e Jei DAB signalas atsispindi nuo
nattraliy klit€iy ar pastaty, DAB
priemimo kokybé pageréja, o AM
ir FM transliacijy priémimas tokiu
atveju zymiai pablogéja.

® |jungus DAB priéemimo funkcija,
informacijos ir pramogy sistemos
FM imtuvas lieka aktyvus foniniu
rezimu ir nepertraukiamai ieSko
stipriausig signalg transliuojanciy
FM radijo stoCiy. Aktyvinus TP
© 147, pateikiami geriausios
priimamos FM stoties eismo
praneSimai. Jei nenorite kad DAB
priémimo pertraukty FM eismo
praneSimai iSaktyvinkite TP
funkcija.

DAB pranesimai

Be muzikiniy programy daugelis DAB
stociy papildomai transliuoja jvairiy
kategorijy pranesimus. Jei
suaktyvinote kelias arba visas
kategorijas, priemus konkrecios
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kategorijos pranesSima Siuo metu
klausoma DAB paslauga
pertraukiama.

Pasirinkite Menu (Meniu) DAB radijo
pagrindiniame meniu, kad
atvertumeéte atitinkamo konkretaus
daznio diapazono papildomame
meniu.

Slinkite sgrasu ir pasirinkite DAB
Announcements (DAB skelbimai),
kad baty rodomas galimy kategorijy
sgrasas.

Suaktyvinkite visas arba tik
pageidaujamas pranesimy
kategorijas. Vienu metu galima
pasirinkti skirtingas pranesimy
kategorijas.

DAB-DAB Linking (DAB-DAB
susiejimas)

Jei suaktyvinta Si funkcija, prietaisas
persijungia j tg pacig kito DAB paketo
(jei yra) paslauga (programa), jei DAB
signalas per silpnas imtuvui priimti.

Pasirinkite Menu (Meniu) DAB radijo
pagrindiniame meniu, kad
atvertumeéte atitinkamo konkretaus
daznio diapazono papildomame
meniu.

Slinkite sgrasu ir suaktyvinkite arba
iSjunkite DAB-DAB Linking (DAB-
DAB susiejimas).

DAB-FM Linking (DAB-FM
susiejimas)

Si funkcija leidzia perjungti DAB stotj
j atitinkamg FM stotj ir atvirkSciai.

Jei suaktyvinta Si funkcija, DAB
signalui pernelyg susilpnéjus imtuvui
priimti, prietaisas persijungia j
atitinkamg aktyvios DAB paslaugos
FM stotj (jei yra).

Slinkite sgrasu ir suaktyvinkite arba
iSjunkite DAB-FM Linking (DAB-FM
susiejimas).

L Band (L dazniy juosta)

Naudojantis $ia funkcija, galima
nurodyti, kuriuos DAB daznio
diapazonus turi priimti informacijos ir
pramogy sistema.

L diapazonas (antzeminis ir
palydovinis radijas) — tai dar vienas
radijo diapazonas, kuris gali bati
priimamas papildomai.

Pasirinkite Menu (Meniu) DAB radijo
pagrindiniame meniu, kad
atvertuméte atitinkamo konkretaus
daznio diapazono papildomame
meniu.

Slinkite sgrasu ir suaktyvinkite arba
iSjunkite L Band (L dazniy juosta).

Sintellitext*

Funkcija Intellitext leidzia priimti
papildomg informacija, pvz.,
finansine informacijg, sporto Zinias,
naujienas ir pan.

Pastaba
Sitlomas turinys priklauso nuo
stoties ir regiono.

Pasirinkite Menu (Meniu) DAB radijo
pagrindiniame meniu, kad
atvertumeéte atitinkamo konkretaus
daznio diapazono papildomame
meniu.

Perslinkite sgrasa ir pasirinkite
Intellitext.
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Pasirinkite vieng i$ kategorijy ir
nurodykite konkrety iSsamios
informacijos punkta.

EPG

Elektroninis programy gidas suteikia
informacijos apie dabartine ir kitg
atitinkamos DAB stoties programa.
Pagrindiniame DAB radijo meniu
pasirinkite Menu (Meniu) ir tada
pasirinkite Station List (Stodiy
sgrasas).

Kad pamatytuméte norimos stoties
programa, palieskite Salia stoties
rodomg piktograma.

ISoriniai prietaisai
Bendroji informacija

USB prievadas iSoriniams
prietaisams prijungti jrengtas
centriniame valdymo pulte.

Pastaba
USB prievadas turi bati nuolat
Svarus ir sausas.

USB prievadas

Per USB prievadg galima prijungti
MP3 grotuvg, USB prietaisg, SD
atminties kortele (per USB jungtj ar
adapterj) arba iSmanujj telefona.
Vienu metu prie informacijos ir
pramogy sistemos galima prijungti iki
dviejy USB prietaisy.

Pastaba
Norint prijungti du USB jrenginius,
reikalingas iSorinis USB Sakotuvas.

Informacijos ir pramogy sistema gali
groti garso failus, rodyti nuotrauky
failus arba filmy failus, jraSytus USB
jrenginiuose.

Prijungus prie USB prievado, jvairias
pirmiau nurodyty prietaisy funkcijas
galima valdyti informacijos ir pramogy
sistemos valdymo elementais ir
meniu.

Pastaba

Informacijos ir pramogy sistema
dera ne su visais pagalbiniais
jrenginiais. Skaitykite suderinamy
prietaisg sarasg musy interneto
svetainéje.

Prietaiso prijungimas / atjungimas
Prijunkite vieng i$ pirmiau nurodyty
prietaisy prie USB prievado. Jei
reikia, naudokite tinkama jungiamajj
kabelj. Muzikos funkcija jjungiama
automatiskai.

Pastaba
Jei prijungiamas neperskaitomas
USB jrenginys, pateikiamas
atitinkamas klaidos pranesSimas ir
informacijos ir pramogy sistema
automatiSkai grgzina ankstesne
funkcija.
Kad atjungtuméte USB jrenginj,
pasirinkite kitg funkcijg ir tada
pasalinkite USB jrenginj.
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Ispéjimas

Venkite iSjungti §j prietaisg
atkdrimo metu. PrieSingu atveju
galite apgadinti prietaisg arba
informacijos ir pramogy sistema.

Automatinis USB paleidimas
Pagal numatytuosius parametrus
USB garso meniu automatiskai
atidaromas vos prijungus USB
prietaisa.

Jei norite, Sig funkcijg galima iSjungti.

Paspauskite ! ir pasirinkdami
Settings (Nustatymai) atidarykite
nuostaty meniu.

Pasirinkite Radio (Radijas), slinkite
prie USB Auto Launch (USB
automatinis paleidimas) ir palieskite
ekrano mygtukg Salia funkcijos.
Norédami vél jjungti Sig funkcija,
palieskite ekrano mygtukg dar karta.

Bluetooth

Prie informacijos ir pramogy sistemos
galima belaidziu bidu prijungti
jrenginius, derancius su ,Bluetooth®
muzikos profiliais A2DP ir AVRCP.
Informacijos ir pramogy sistema gali
groti tuose prietaisuose laikomus
muzikos failus.

Prietaiso prijungimas
Daugiau informacijos apie
,Bluetooth” ry§io uzmezgimg o 174.

Faily formatai ir aplankai

Maksimalus leistini prijungto prietaiso
rodikliai, su kuriais dera informacijos
ir pramogy sistema: 5000 muzikos
faily, 5000 nuotrauky faily, 500 filmy
faily, 5000 aplanky ir 15 aplanky
struktdros hierarchiniy lygiy. Dera tik
jrenginiai, suformatuoti naudojant
FAT16 / FAT32 faily sistema.

Jei garso metaduomenyse yra
vaizduy, Sie vaizdai rodomi ekrane.

Pastaba

Kai kurie failai gali bati neatkurti
tinkamai. Taip gali bati dél kitokio
raSymo formato arba failo buklés.

Jei failai jsigyti i$ internetiniy
parduotuviy ir jiems pritaikytos
skaitmeninés teisiy valdymo
priemonés (DRM), jie nebus paleisti.

Informacijos ir pramogy sistema gali
leisti toliau nurodytus iSoriniuose
prietaisuose jrasytus muzikos,
nuotrauky ir filmy failus.

Muzikos failai

Galima groti tokius garso faily
formatus: MP3 (MPEG-1 (3
sluoksnis), MPEG-2 (3 sluoksnis)),
WMA, AAC, AAC+, ALAC OGG WAF
(PCM), AIFF, 3GPP (tik garsas),
garso knygas ir LPCM. ,iPod® ir
.iPhone® gali groti ALAC, AIFF,
garso knygas ir LPCM.

Grojant failg su ID3 zymeés
duomenimis, informacijos ir pramogy
sistema gali rodyti informacija, pvz.,
apie kurinio pavadinimg ir atlikéja.

Nuotrauky failai

Tinkami rodyti nuotrauky faily
formatai: JPG, JPEG, BMP, PNG ir
GIF.
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JPG nuotraukos turi bti nuo 64 iki

5 000 pikseliy plo€io ir nuo 64 iki

5 000 pikseliy aukscio.

BMP, PNG ir GIF failai turi bati nuo 64
iki 1 024 pikseliy plocio ir nuo 64 iki

1 024 pikseliy aukscio.

Nuotrauky faily dydis neturi virSyti
1MB.

Filmy failai

Galima leisti tokiy faily formaty filmus:
AVl ir MP4.

Maksimali skyra yra 1 280 x

720 pikseliy. Kadry daznis turi
nesiekti 30 k. s.

Tinkamas kodekas: H.264/MPEG-4
AVC.

Tinkami groti muzikos formatai: MP3,
AC3, AAC ir WMA.

Tinkamas rodyti subtitry formatas:
SML.

Muzikos grojimas
Muzikos funkcijos suaktyvinimas
Jei prietaisas dar neprijungtas prie

informacijos ir pramogy sistemos,
prijunkite jj © 150.

Paprastai atitinkamas garso meniu
atidaromas automatiskai.

Jei atkurti nepradedama
automatiskai, pavyzdziui, jei USB
Auto Launch (USB automatinis
paleidimas) deaktyvintas &> 150,
atlikite Siuos veiksmus:

Paspauskite < ir pasirinkdami Audio
(Garsas) atidarykite paskutinj
pasirinktg pagrindinj garso meniu.
Pasirinkite Source (Saltinis)
sgveikiojoje pasirinkimo juostoje, o
tada pasirinkdami norimg garso
Saltinj atidarykite atitinkamg
pagrindinj garso meniu.

Pradedami automatiSkai atkurti
muzikos kdriniai.

18'C 0 14

The Favourites
On Tha Rioad Again
Solid Gold Hits [Best 0F - -

Sawe M Nl W 3 e

Funkciniai mygtukai

Atkirimo pertraukimas ir tesimas
Palieskite Il, jei norite pertraukti
atkdrima. Ekraninis mygtukas pakinta
i».

Palieskite », jei norite testi atkurima.

Kito arba ankstesnio kirinio grojimas
Palieskite PP, kad buty grojamas
kitas karinys.

Norédami grizti | ankstesnj kurinj, per
pirmasias kurinio grojimo dvi
sekundes palieskite 44.
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Grjzimas j esamo kdrinio pradzig
Kai karinys bus grojamas dvi
sekundes, palieskite 4.

Greitas persukimas pirmyn ir
atsukimas atgal

Paspauskite ir palaikykite 144 arba
P». Paleisdami grazinkite jprastg
atkdrimo rezima.

Kitas budas: stumkite slankikilj,
rodantj esamag kdrinio vietg, kairén
arba desinén.

Kdriniy grojimas atsitiktine tvarka
Palieskite 3, jei norite, kad kdriniai
bity grojami atsitiktine tvarka.
Ekraninis mygtukas pakinta j .

Paliesdami % dar karta iSjunkite
maiSymo funkcijg ir grizkite j jprastinj
atkdrimo rezima.

Funkcija

Browse Music (Muzikos kdriniy
paieska)

Norédami atidaryti narSymo ekrana,
palieskite ekrang. Arba pasirinkdami
Menu (Meniu) pagrindiniame garso
ekrane atidarykite atitinkamg garso
meniu, o tada pasirinkite Browse
Music (Muzikos kiriniy paieSka).

Parodomos jvairios kategorijos,
kurioms priskiriami kariniai, pvz.,
Playlists (Grojara$ciai), Artists
(Atlikéjai) arba Albums (Albumai).

2 Arisls

» Beaste Boys
Frida Gold
Kings Of Leon

Anamatives

Pta]rlsls.ubums Songs Gerees | More

Pasirinkite pageidaujamag kategorija,
subkategorijg (jei yra) ir nurodykite
karinj.

Pasirinkite kdrinj, kad pradétumeéte jj
atkurti.

Nuotrauky rodymas

Galite perziuréti USB prietaise
jraSytas nuotraukas.

Pastaba
Jusy saugai uztikrinti kai kurios
funkcijos vairuojant bina iSjungtos.

Nuotrauky funkcijos
suaktyvinimas

Jei prietaisas dar neprijungtas prie
informacijos ir pramogy sistemos,
prijunkite jj © 150.

Paspauskite <t ir pasirinkdami
Gallery (Galerija) atidarykite
pagrindinj medijy meniu.

Paliesdami [ atidarykite pagrindinj
nuotrauky meniu ir perzitréekite USB
prietaise iSsaugoty elementy sgrasa.
Pasirinkite norimg nuotrauka. Jei ji
jraSyta aplanke, pirmiausia pasirinkite
atitinkamg aplanka.
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a 18°C | 1422

Palieskite ekrang, kad pasleptumeéte
meniu juostg. Palieskite ekrang dar
kartg, kad vel parodytuméte meniu
juosta.

Funkciniai mygtukai

Viso ekrano reZzimas

Pasirinkite &, jei norite matyti
nuotraukg visame ekrane. Palieskite
ekrana, jei norite iSjungti viso ekrano
rezima.

Kitos arba ankstesnés nuotraukos
perzidra

Palieskite > arba braukite j kaire, jei
norite matyti kitg nuotraukg

Palieskite < arba braukite | deSine, jei
norite matyti pirmesne nuotraukg.

Nuotraukos pasukimas
Norédami pasukti nuotrauka,
pasirinkite U.

Nuotraukos padidinimas

Vieng ar kelis kartus palieskite Q,
kad padidintuméte nuotraukg arba
grazintumeéte pradinj jos dydj.

Skaidriy perziira

Pasirinkite ©1, kad perziurétuméte
USB prietaise iSsaugotas nuotraukas
skaidriy perzidros rezimu.
Paliesdami ekrang galite iSjungti
skaidriy perziuros rezima.

Nuotrauky meniu

Pasirinkdami Menu (Meniu) apatingje
ekrano eilutéje atidarykite Picture
Menu (Vaizdo meniu).

3 Piclure Manu
Shda Shaw Time
Clock. Temp. Display Q
Display Setlings

Skaidriy perziiiros trukmé

Pasirinkite Slide Show Time (Skaidriy
rodymo trukmé), kad buty rodomas
galimy laiko seky sarasas, ir
pasirinkite norimg laiko seka.

Laikrodzio ir temperatiros rodinys
Norédami parodyti laikg ir
temperatiirg viso ekrano rezimu,
aktyvinkite Clock. Temp. Display
(LaikrodzZio Sabl. rodinys).

Rodyti nuostatas

Pasirinkdami Display Settings
(Ekrano nustatymai) atidarykite
pomeniu, kuriame galima reguliuoti
Sviesuma ir kontrastg.
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Reguliuokite nuostatas paliesdami +
arba -.

Filmy leidimas
Galite ziuréti USB prietaise jrasytus
filmus.

Pastaba
Jusy saugumui vairuojant filmy
funkcija nepasiekiama.

Filmy funkcijos suaktyvinimas

Jei prietaisas dar neprijungtas prie
informacijos ir pramogy sistemos,
prijunkite jj © 150.

Paspauskite < ir pasirinkdami
Gallery (Galerija) atidarykite
pagrindinj medijy meniu.

Paliesdami & atverkite pagrindinj
filmy meniu ir perziturékite USB
jrenginyje jrasyty faily sarasa.
Pasirinkite pageidaujamag filma. Jei ji
jraSyta aplanke, pirmiausia pasirinkite
atitinkama aplanka.

Pradedamas filmo rodymas.

a 18°C | 43

Funkciniai mygtukai

Viso ekrano rezimas

Pasirinkite @, jei norite matyti filma
visame ekrane. Palieskite ekrang, jei
norite iSjungti viso ekrano rezima.

Atkdrimo pertraukimas ir tgsimas
Palieskite Il, jei norite pertraukti
atkdrima. Ekraninis mygtukas pakinta
i».

Palieskite », jei norite testi atkirima.
Kito arba ankstesnio kirinio grojimas

Palieskite P, jei norite paleisti kitg
filmo faila.

Norédami grjzti | ankstesnj filmo faila,
per pirmasias filmo leidimo penkias
sekundes palieskite .

Grjzimas j esamo filmo pradZig
Kai filmas bus paleistas penkias
sekundes, palieskite .

Greitas persukimas pirmyn ir
atsukimas atgal

Paspauskite ir palaikykite € arba M.
Paleisdami grazinkite jprastg
atkdrimo rezima.

Filmy meniu

Pasirinkdami Menu (Meniu) apatingje
ekrano eilutéje atidarykite Movie
Menu (Filmy meniu).
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B Movie Menu
Teone Sallings
Aulo Volume
Clock. Temp. Display NI

Display Settings

Laikrodzio ir temperatdros rodinys
Norédami parodyti laikg ir
temperaturg viso ekrano rezimu,
aktyvinkite Clock. Temp. Display
(Laikrodzio $abl. rodinys).

Rodyti nuostatas

Pasirinkdami Display Settings
(Ekrano nustatymai) atidarykite
pomeniu, kuriame galima reguliuoti
Sviesuma ir kontrasta.

Reguliuokite nuostatas paliesdami +
arba -.

ISmaniyjy telefony
programy naudojimas

Telefono projekcija

Telefono projekcijos programos

LApple CarPlay™*ir ,Android™ Auto*

rodo pasirinktas programéles i$ jusy
iSmaniojo telefono informacijos
ekrane bei suteikia galimybe
tiesiogiai jas valdyti informacijos ir
pramogy sistemos valdikliais.
Prietaiso gamintojo teiraukités, ar Si
funkcija suderinama su jusy
iSmaniuoju telefonu ir ar §i programa
veikia jusy Salyje.

ISmaniojo telefono paruoSimas
»LAndroid* telefonas: Atsisiyskite
programéle ,Android Auto® | iSmanujj
telefong i$ parduotuvés ,Google
Play™*,

iPhone: Pasirtpinkite, kad jusy
iSmaniajame telefone buty aktyvinta
Siri®.

Telefono projekcijos suaktyvinimas
nuostaty meniu

Paspausdami ¢ atverkite pradzios
ekrang ir pasirinkite Settings
(Nustatymai).

Slinkite sgrasu prie Apple CarPlay
arba Android Auto.

[sitikinkite kad atitinkama programélé
suaktyvinta.

Mobiliojo telefono prijungimas
Prijunkite iSmanujj telefong prie USB
prievado © 150.

Telefono projekcijos paleidimas
Norédami paleisti telefono projekcijos
funkcija, paspauskite « ir pasirinkite
Projection (Projekcija).

Pastaba

Jei informacijos ir pramogy sistema

atpazjsta programa, programos

piktograma gali pasikeisti |

Apple CarPlay arba Android Auto.
Norédami paleisti Sig funkcija, taip pat
galite paspausti ir kelias sekundes
palaikyti <.
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Atidarytas telefono projekcijos
ekranas skiriasi priklausomai nuo
iSmaniojo telefono ir programinés
jrangos versijos.

Grjzimas j pradzios ekrang
Paspauskite 4.

,BringGo*

,BringGo*“ — tai navigacijos
programélé, teikianti viety paieSkos,
zemélapio rodymo ir marsruto
orientavimo paslaugas.

Pastaba

Prie$ atsisiysdami programéle,
patikrinkite, ar jusy transporto
priemoneje yra ,BringGo*.

Programélés atsisiuntimas

Norint valdyti ,BringGo*® informacijos
ir pramogy sistemos valdymo
elementais bei meniu, reikia
iSmaniajame telefone diegti
atitinkama programa.

Atsisiyskite programéle iS ,App
Store® arba ,Google Play“.

,BringGo* aktyvinimas nuostaty
meniu

Paspausdami 4 atverkite pradzios
ekrang ir pasirinkite Settings
(Nustatymai).

Perslinkite sarasa iki BringGo.
|sitikinkite kad programélé aktyvinta.

Mobiliojo telefono prijungimas
Prijunkite iSmanujj telefong prie USB
prievado © 150.

Kaip paleisti ,BringGo*
Norédami paleisti programéle,
paspauskite « ir pasirinkite
piktogramg Nav.

Pagrindinis programélés meniu
rodomas informacijos ekrane.
Papildomos informacijos apie
programélés valdyma rasite
gamintojo interneto svetainéje
pateiktose instrukcijose.

Navigacija

Bendra informacija

Siame skyriuje rasoma apie jtaisytaja
navigacijos sistema.

Skaiciuojant marsruta, jvertinama
esama eismo situacija. Siam tikslui
informacijos ir pramogy sistema
eismo pranesSimus esamoje priémimo
zonoje priima per RDS-TMC.
Navigacijos sistema negali, taCiau
atsizvelgia j eismo jvykius, eismo
taisykles, pakeistas i$ anksto
nejspejus, ir pavojus arba problemas,
kurios gali staiga iskilti (pvz. kelio
darbai).

Ispéjimas

Navigacijos sistemos naudojimas
neatleidzia vairuotojo nuo
atsakomybés uz tinkama, budry
elgesj kelyje. Visada batina
vadovautis susijusiomis keliy
eismo taisyklémis. Jei navigacijos
nuoroda prieStarauja keliy eismo
taisykléms, vadovaukités keliy
eismo taisyklémis.
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Navigacijos sistemos veikimas
Automobilio padétj ir judéjimg
navigacijos sistema aptinka jutikliais.
Nuvaziuotas atstumas nustatomas
pagal automobilio spidometro signalg
(posukiy jveikimo trajektorijos
nustatomos pagal jutiklj). Vieta
nustato GPS (Globaliosios vietos
nustatymo sistemos) palydovai.

Lyginant jutikliy signalus su
skaitmeniniais zemélapiais, buvimo
vietg galima nustatyti mazdaug

10 metry tikslumu.

Be to, sistema veikia vietovése, kur
prastas GPS rysSys. Vis délto taip
sumazeéja buvimo vietos nustatymo
tikslumas.

|vedus tikslo adresg ar dominancias
vietas (artimiausia degaline, vieSbutis
ir pan.), marsrutas skaiciuojamas nuo
esamos vietos iki pasirinkto tikslo.

Marsrutas orientuojamas pateikiant
balso suflerius ir rodykle, taip pat —
pagalbines priemones spalvotame

Zemélapyije.

Svarbi informacija

TMC eismo informacijos sistema ir
dinaminés marSruto nuorodos

TMC eismo informacijos sistema i$
TMC radijo stoCiy priima visg esamg
eismo informacija. Si informacija
jtraukiama skaiciuojant bendrajj
marsrutg. Sio proceso metu
marsrutas planuojamas taip, kad bity
iSvengta eismo problemy, susijusiy
su i§ anksto pasirinktais kriterijais.

Jei eismo problema atsiranda esant
suaktyvintoms dinaminéms marsruto
nuorodoms, priklausomai nuo
iSankstinio nustatymo atsiras
praneSimas apie marsruto pakeitima.
TMC eismo informacija Zemélapio
rodinyje pateikiama zenkly pavidalu
arba TMC praneSimy meniu rodoma
iSsamiu tekstu.

Kad bty galima naudotis TMC eismo
informacija, atitinkamame regione
sistema turi priimti TMC stotis.

TMC eismo stotis galima pasirinkti i$
navigacijos meniu & 159.

Zemélapio duomenys

Visi reikiami zemeélapio duomenys
jraSomi j informacijos ir pramogy
sistema.

Jei norite atnaujinti navigacijos
Zemelapio duomenis, jsigykite naujus
duomenis i$ ,Opel“ jgaliotojo atstovo
arba misy pradzios puslapyje
http://opel.navigation.com/. Jums bus
pateiktas USB prietaisas su jrasytu
naujiniu.

Prijunkite USB jrenginj prie USB
prievado ir vykdykite ekrane pateiktas
instrukcijas. Naujinimo metu
transporto priemoneé turi bati jjungta.

Pastaba

Naujinimo proceso metu transporto
priemoné lieka veikti. Jei transporto
priemoneé iSjungiama, naujinimas
gali buti pristabdomas. Kol
naujinimas nebaigtas, navigacijos
programa, ,Bluetooth rySys ir kiti
iSoriniai jrenginiai bina
nepasiekiami.
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Naudojimas

Kad parodytuméte navigacijos
zemélapj, paspauskite 4 ir tada
pasirinkite piktogramg Navigation
(Navigacija).

Marsruto nuoroda nejjungta

18'C 0 4=

® Parodomas zemélapio vaizdas.

e Dabartine buvimo vietg rodo
apskritimas su rodykle, nukreipta
vaziavimo kryptimi.

e Pavadinimas gatvés, kurioje Siuo
metu esate, yra rodomas ekrano
apacioje.

Marsruto nuorodos jjungtos

18°C 1422
18 min 21hm E
9.2 km
ASBIVEXI 32
= +
X t’i’ &
Cancel | Owverview Al ~

® Parodomas zemélapio vaizdas.

e Aktyvus marSrutas indikuojamas
spalvota linija.

e Judanti transporto priemoné
zymima skrituliu su rodykle,
nukreipta vaziavimo kryptimi.

e Kitas postkio manevras
indikuojamas atskirame lauke,
ekrano kairiojoje puséje.

® Atvykimo laikas arba kelionés
trukmé rodoma vir$ rodyklés
zenklo.

® VirS rodyklés zenklo pateikiamas
iki keliones tikslo likes atstumas.

Zemélapio valdymas

Slinkimas

Norédami slinkti Zzemélapiu, padékite
pirsta bet kurioje ekrano vietoje ir
stumkite jj aukStyn, zemyn, kairén
arba desinén (priklausomai nuo to,
kuria kryptimi norite slinkti).
Zemélapis atitinkamai pajuda ir
parodo naujg dalj.

Norédami grjzti | dabartine vieta,
ekrano apacioje pasirinkite Re-centre
(Sucentruoti i§ naujo).

Centravimas

Palieskite ir palaikykite norima vietg
ekrane. Zemélapis joje
sucentruojamas.

Toje vietoje parodomas raudonas @ ir
zyméje pateikiamas atitinkamas
adresas.
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18 1422
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Norédami grjzti | dabartine vieta,
ekrano apacioje pasirinkite Re-centre
(Sucentruoti i§ naujo).

Mastelio keitimas

Norédami priartinti pasirinktg
Zemélapio vieta, uzdékite du pirStus
ant ekrano ir iSskéskite juos.

Kitas budas: Zzemélapio ekrane
paspauskite .

Jei norite atitolinti ir parodyti didesne
teritorijg aplink pasirinktg vieta,
uzdekite ant ekrano du pirStus ir
suspauskite juos.

Kitas budas: zemélapio ekrane
paspauskite =.

Ekraninis atSaukimo mygtukas
Aktyviai orientuojant marsruta,
ekrano kairiojoje puséje rodomas
ekraninis mygtukas Cancel
(AtSaukti).

Norédami atSaukti marSruto aktyviojo
orientavimo seansg, pasirinkite
Cancel (AtSaukti).

Zemélapio ekrane kelias sekundes
rodomas ekraninis mygtukas
Resume Trip (IS naujo pradéti
kelione). Pasirinkite Resume Trip (I3
naujo pradéti kelione), kad
paleistuméte atSaukta orientavimo
seansg i$ naujo.

Ekraninis apzvalgos mygtukas
Aktyviai orientuojant marsruta,
ekrano kairiojoje puséje rodomas
ekraninis mygtukas Overview
(Apzvalga).

Kad parodytumeéte Siuo metu
aktyvaus marSruto apzvalga,
paspauskite Overview (ApZvalga).
Zemélapyje pateikiama
pageidaujamo marsruto apzvalga.
Kad grazintuméte jprastg rodinj, vél
pasirinkite Overview (Apzvalga).

Ekraninis mygtukas

Jei aktyvi mar$ruto orientavimo
funkcija ir vaziuojate plentu,
zemélapio apacioje parodomas
papildomas ekraninis mygtukas r.
Pasirinkite -, kad parodytumeéte
artéjanciy degaliniy sgrasa.

2 Service stations
1A% Bl 32 9.1km
DoDo |
L)
7 RS0 Extd i | @ 9
00O L] .‘_"F-E
3. ASE0 - Exit § 124m A
0G0 c
4A3-Bat 3l 23km

Rinkdamiesi pageidaujamg
iSvaziavima, galite pasiekti tam tikros
teritorijos lankytinas vietas ir pradeti
orientuoti marsrutg j vieng i$ tokiy
viety » 163.

Ekraninis mygtukas X
Meniu arba pomeniu pasirinkite X,
kad tiesiogiai griztuméte | zemélapj.
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Dabartiné vieta

Ekrano apacioje pasirinkite gatvés
pavadinimg. Pateikiama informacijos
apie dabartine vieta.

B Current location =
Curment Incison

E35, 55424 Mogendor, Ger-

many

U

BT EAS om o

Priretar

24km
¥r Favourita

Norédami jrasyti dabartine vietg j
parankinius, pasirinkite Favourite
(Mégstamasis). Jei piktograma *
uzpildyta, vadinasi, vieta jrasyta |
parankiniy sarasa.

Zemélapio nuostatos
Zemélapio rodinys

Galima rinktis vieng i$ trijy skirtingy
zemélapio rodiniy.

Zemélapio ekrane pasirinkite % ir
tada paspaudinékite zemélapio
rodinio ekrano mygtuka, kad
perjungtumeéte parinktis.

= Oplions »
& 8 0 «
0 el Uy T on lags Vil Asd
Guidics  Dediraton
= Y &
T Lt Bovosd on Hawigion
PRoa Sebragy

Atsizvelgiant | ankstesne nuostata,
ekrano mygtukas bina pazymeétas
3D Head Up (3D judéjimo kryptimi),
2D Head Up (2D judéjimo kryptimi)
arba 2D North Up (2F j Siaure).
Zemélapio rodinys keiciasi pagal
ekraninj mygtuka.

Pasirinkite norimg parinkij.

Zemélapio spalvos

Atsizvelgiant | apSvietimg lauke,
galima atitinkamai pritaikyti
zemelapio ekrano spalvas (Sviesias
spalvas galima naudoti dieng, o
tamsias — naktj).

Zemeélapio ekrane pasirinkite :, kad
biity parodytas meniu Options
(Parinktys). Pasirinkite Navigation
Settings (Navigacijos nustatymai) ir
nurodykite Map colours (Zemélapio
spalvos).

Numatytoji nuostata yra Auto
(Automatinis). Aktyvinus Auto
(Automatinis), ekranas
pakoreguojamas automatiskai.

Kitas budas: aktyvinkite Day (light)
(Diena (Sviesios)) arba Night (dark)
(Naktis (tamsios)), jei norite tik
Sviesaus arba tik tamsaus ekrano.

Automatinio mastelio keitimo funkcija
Jei aktyvinta automatinio priartinimo
funkcija (numatytoji nuostata),
aktyvaus marsruto orientavimo metu
artéjant prie posukio priartinimo lygis
pakinta automatiSkai. Taip visada
aiSkiai rodomas konkretus manevras.
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Deaktyvinus automatinio artinimo
funkcija, pasirinktas priartinimo lygis
iSlieka nepakites per visg marsruto
orientavimo procesa.

Norédami deaktyvinti funkcija,
Zemélapyje pasirinkite &, kad
parodytumeéte meniu Options
(Parinktys). Pasirinkite Navigation
Settings (Navigacijos nustatymai) ir
tada palieskite slankiklio juosta,
esancig Salia Auto Zoom
(Automatinis mastelio keitimas).

Palieskite ekrano mygtukg dar kartg,
kad vel aktyvintumeéte funkcija.

LV (lankytiny viety) piktogramos
Zemélapyje

LV - tai bendrojo pobudzio lankytinos
vietos, pvz., degalinés arba
restoranai.

LV kategorijy rodyma ekrane galima
pritaikyti pagal savo poreikius.
Zemélapyije pasirinkite %, kad bty
parodytas meniu Options (Parinktys).
Pasirinkite Navigation Settings
(Navigacijos nustatymai) ir nurodykite
Show on map (Rodyti zemélapyje).
Aktyvinkite pageidaujamas LV
kategorijas.

Eismo jvykiai zemélapyje

Keliy eismo jvykiai gali buti tiesiogiai
vaizduojami zemélapyje.

Norédami aktyvinti funkcijg,
zemélapyje pasirinkite &, kad
parodytumeéte meniu Options
(Parinktys). Pasirinkite Traffic on Map
(Eismas Zemélapyje). Ekraninis
mygtukas pakinta j aktyvinimo
rezima.

Kad deaktyvintumeéte funkcija, vél
pasirinkite Traffic on Map (Eismas
zemélapyje).

Laiko indikacija

Laiko indikacija aktyvaus marsruto
orientavimo metu gali biti rodoma
dviem skirtingais rezimais: likusios
trukmés (iki kelionés tikslo) arba
atvykimo laiko (kada kelionés tikslas
bus pasiektas).

Zemélapyije pasirinkite %, kad bty
parodytas meniu Options (Parinktys).
Pasirinkite Navigation Settings
(Navigacijos nustatymai) ir nurodykite
Time to Destination Format (Laiko iki
paskirties vietos formatas).
Aktyvinkite pageidaujamg parinktj per
pomeniu.

Pastaba

Aktyvaus marsruto orientavimo
metu laiko indikacijg galima pakeisti
tiesiog palieCiant ekrane laiko
indikacijos lauka.

Perspéjimy pageidavimai

Jei pageidaujate, galite gauti
papildomg pranesima jvaziave |
specifiniy tarify zonas.

Zemélapyje pasirinkite %, kad bty
parodytas meniu Options (Parinktys).
Pasirinkite Navigation Settings
(Navigacijos nustatymai) ir nurodykite
Alert Preferences (Pageidavimai dél
ispéjimuy).

Jei aktyvinta Safety camera (Saugos
kamera), bunate jspéjami apie
stacionarius greicio matuoklius.

Pastaba

Si funkcija buna pasiekiama tik jei
tokia perspéjimo sistema atitinka
teisinius nuostatus, galiojancius jasy
buvimo Salyje.

Suaktyvinkite norima parinkt;.
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Orientavimas balsu

Marsruto orientavimo procesg galima
papildyti sistemos duodamais balso
sufleriais.

Pastaba

Kai kuriose kalbose navigacijos
balso sufleriy funkcija neveikia. Jei
balso sufleriy néra, sistema
automatiskai groja tona, kad
indikuoty artéjantj manevra.

ljlungimas

Orientavimo balsu funkcija pagal
numatytajg parinktj bina aktyvinta.
Norédami deaktyvinti funkcija,
zemélapyje pasirinkite &, kad
parodytuméte meniu Options
(Parinktys), ir tada palieskite Voice
Guidance (Nurodymai balsu).
Ekraninis mygtukas pakinta.

Pasirinkite ekraninj mygtukg dar
karta, kad vél aktyvintuméte funkcijg.

Orientavimo balsu nuostatos
Noredami nurodyti, kurie sistemos
iSvesties elementai gali padéti
aktyvaus marSruto orientavimo metu,
zemeélapyje pasirinkite £, tada

Navigation Settings (Navigacijos
nustatymai) ir Voice Guidance
(Nurodymai balsu).

Aktyvinus Normal voice guidance
(Iprasti nurodymai balsu), balsu
praneSama apie artéjantj posukio
manevra.

Aktyvinus Beep only (Tik
pypséjimas), vietoj praneSimy girdimi
tik pypséjimai.

Prompts during Phone Call
(Nurodymai telefono skambucio
metu) pomeniu galima nustatyti balso
iSvestis pokalbio telefonu metu.

Aktyvinkite pageidaujamas parinktis.

Pastaba

Orientavimo balsu sufleriai duodami
tik aktyvinus Voice Guidance
(Nurodymai balsu) per meniu
Options (Parinktys), zr. pirmiau.

Informacija

Zemélapyje pasirinkite <3, kad bty
parodytas meniu Options (Parinktys).
Pasirinkite Navigation Settings
(Navigacijos nustatymai) ir nurodykite
About (Apie).

Gamintojo salygy ir nuostaty arba
privatumo pareiskimo tekstus
pasieksite per atitinkamus meniu
punktus.

Pateikiama navigacijos zemélapio
versija.

Tikslo jvedimas

Marsruto kelionés tikslui nustatyti
navigacijos programa siulo kelias
galimybes.

Kelionés tikslo jvedimas per
zemélapj

Galima jvesti kelionés tikslus
tiesiogiai, naudojantis zemélapio
ekranu.

Asmeniniai adresai zemélapyje
Galite i$ anksto nustatyti dvi adresy
nuorodas (pvz., namy ir darbo), kad
baty patogu orientuoti j Sias vietas.
Adresus galima apibrézti nuostaty
meniu ir individualiai pavadinti. Tada
juos galima tiesiogiai pasirinkti
zemeélapyje.
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Norédami jraSyti adresus,
Zemélapyje pasirinkite <, Navigation
Settings (Navigacijos nustatymai) ir
Set up My Places (Nustatyti Mano
vietas).

Pasirinkite vieng i§ meniu punkty
(pagal numatytaja parinktj — Home
(Pradzia) ir Work (Darbas)).
Naudodamiesi klaviatura, jveskite
reikiamus duomenis j adreso lauka.
Toliau rasite iSsamy klaviatiros
aprasyma.

Norédami pakeisti asmeninio adreso
pavadinima, pasirinkite £33, kad
pasléptuméte klaviatlrg, ir pasirinkite
vieng i$ punkty sagrase. Kitas budas:
jveskite naujg pavadinimg j pirmojo
jvesties lauka.

Jei reikia, palieskite vieng i$ jvesties
lauky, kad pakartotinai parodytuméte
klaviatura, ir pasirinkite Done
(Atlikta). Vieta jraSoma kaip nuoroda.

Norédami pradéti orientuoti marsrutg
j viena i$ Siy viety, zemélapyje
paspauskite ekraninj mygtukag =.
Parodomi du kelionés tikslai.
Paspauskite vieng i$ ekraniniy
mygtuky. Rodomas Routes
(Marsrutai) meniu.

Aktyvinkite pageidaujamg marsrutg ir
pasirinkite Go (Pirmyn), kad
pradétumeéte orientuoti marsruta.

Kelionés tikslo pasirinkimas
zemélapyje

Nuslinkite | pageidaujama zemélapio
vietg. Palieskite ir palaikykite norimg
vietg ekrane. Zemélapis joje
sucentruojamas.

Toje vietoje parodomas raudonas 9Q ir
zymeéje pateikiamas atitinkamas
adresas.

18'C 0 1422

&2
| Hochabads 21,5
5428 Mogend

Ime

Palieskite etikete. Rodomas Details
(ISsamiau) meniu. Pasirinkite Go
(Pirmyn), kad pradétumeéte orientuoti
marsrutg.

Klaviatiros jvestis

Zemélapyije pasirinkite Q, kad
parodytuméte kelionés tikslo
paieskos meniu.

B Address, Ponl of lnieest or Conlacd K
© * £ @& >
R Favinaies  Address PO
a u E R T ¥ u ] | 4
A U e e
Sz x| clvle W @
nn [— Samth

Galite | jvesties laukg (paieskos
meniu ekrano virSuje) tiesiogiai jvesti
paieskos zodj, pvz., adresg, LV
kategorijg arba pavadinima, telefono
adresatg, parankinj, pastarajj
kelionés tikslg arba koordinates.

Pastaba

Koordinates reikia jvesti taip:
platuma, ilguma; pvz., ,43.3456,
9.432435°".
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Kitas budas: pasirinkite Address
(Adresas), POI (Lankytinos vietos)
arba Junction (Sankryza), kad
pasinaudotuméte paieskos kauke.
Jei reikia, palieskite >, kad
perslinktuméte puslapj.

Norédami atverti skaiciy ir zenkly
klaviatiira, pasirinkite ?123.
Norédami grazinti raidziy klaviatra,
toje pacioje klaviaturos vietoje
paspauskite ABC.

Norint jvesti zenkla, reikia paliesti
atitinkama ekrano mygtuka. Zenklas
jvedamas atleidziant ekrana.

Palieskite ir palaikykite raidés ekrano
mygtuka, kad iSkilusiame meniu baty
rodomos susijusios raidés. Atleiskite
ir tada pasirinkite pageidaujamg
raide.

Norédami jvesti didzigsias raides,
paspauskite {4+ ir tada pasirinkite
pageidaujama zenkla.

Norédami panaikinti zenkla,
pasirinkite €3. Norédami panaikinti
visg jvestj, paspauskite jvesties lauke
esantj mazg simbolj X.

|vedus zenklus, sistema pasitlo
paieSkos zodeliy. Sutapdinimo
procese atsizvelgiama j kiekvieng
papildomai jvedamg Zenkla.

=2 PRh " x
D ARAL bty 35, 564 Mogerid, Girmary
@ 539, 1 enbach MorhEnneYeesiohaka, Gemany ]
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Jei pageidaujate, pasirinkite vieng iS
sitlomy paieskos zodeliy. Uzpilde
jvesties laukus, klaviaturoje
pasirinkite Search (leskoti).
Pateikiamas meniu Results
(Rezultatai).

Pasirinkite pageidaujama tikslg.
Rodomas Details (ISsamiau) meniu.
Pasirinkite Go (Pirmyn), kad
pradétumeéte orientuoti marsrutg.

Atsizvelgiant | jvestas raides, sistema
papildomai sukuria galimy kelionés
tiksly sarasa, surinktg is telefono
adresaty, LV, adresy, pastaryjy
kelionés tiksly ir parankiniy. Ekrano
apacioje palieskite £33, kad
pasléptumeéte klaviatlirg ir gautuméte
prieigg prie saraso.

Jei norite vél parodyti klaviatara,
palieskite vietg jvesties lauke.

Jei pageidaujate, sgrase pasirinkite
kelionés tiksla. Rodomas Details
(ISsamiau) meniu. Pasirinkite Go
(Pirmyn), kad pradétumeéte orientuoti
marsrutg.

SaraSai su pasirenkamais
kelionés tikslais

Norédami atverti sgrasus,
Zemeélapyje pasirinkite Q ir, jei reikia,
palieskite >, kad perslinktuméte
puslapj.
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Nurodykite vieng i$ parinkciy:

e Recent (Paskutinis): pastaruoju
metu naudoty kelionés tiksly
sgrasas

® Favourites (Mégstamieji): |
parankinius jrasyty kelionés
tiksly sarasas

e Contacts (Adresatai): | Siuo metu
,Bluetooth® rySiu prijungto
mobiliojo telefono telefony
knygele jrasyty adresy sarasas

Norédami viename i$ sarasy

pasirinkti kelionés tikslg, perslinkite

per atitinkamg sara$a ir pasirinkite
pageidaujama kelionés tiksla.

Rodomas Details (Isamiau) meniu.

Pasirinkite Go (Pirmyn), kad

pradétumeéte orientuoti marsruta.

Paskutiniai kelionés tikslai

Pastaruyjy kelionés tiksly sgrasas
automatiskai uzpildomas marsruto
orientavimo metu naudotais kelionés
tikslais.

Adresus i$ pastaryjy kelionés tiksly
sgraso galima jradyti | parankinius.
Atverkite pastaryjy kelionés tiksly
sgrasa, pasirinkite : Salia
pageidaujamo adreso, kad

parodytumete papildomus funkcijy
mygtukus, ir tada pasirinkite *. Jei
piktograma uzpildyta, vadinasi,
adresas jrasytas | parankiniy sgrasa.
Adresus galima panaikinti i$
pastaryjy kelionés tiksly sgraso.
Atverkite pastaryjy kelionés tiksly
sgrasa, pasirinkite : Salia
pageidaujamo adreso ir tada
pasirinkite @, kad panaikintuméte
atitinkama adresa.

Parankiniai

Parankinius galima jtraukti, kai Salia
adreso rodoma piktograma *. Jei
zvaigzdes piktograma uzpildyta,
vadinasi, atitinkamas adresas
jrasytas | parankinius.

Galima pakeisti parankinio vietg
sgrase. Atverkite parankiniy sgrasa,
pasirinkite ¢ Salia pageidaujamo
parankinio, kad parodytuméte
papildomus funkcijy mygtukus, ir tada
pasirinkite A arba \.

Galima pakeisti parankinio
pavadinima. Atverkite parankiniy
sgrasa, pasirinkite : Salia
pageidaujamo parankinio, kad
parodytumeéte papildomus funkcijy

mygtukus, ir tada pasirinkite /.
Parodoma klaviatura. |veskite
pageidaujamg pavadinima ir tada
pasirinkite Done (Atlikta).
Parankinius galima panaikinti.
Atverkite parankiniy sgrasa,
pasirinkite : Salia pageidaujamo
parankinio, kad parodytumete
papildomus funkcijy mygtukus, ir tada
pasirinkite *. Parankinis
deaktyvinamas (zvaigzde
neuzpildyta). Jei paspausite
piktograma dar karta, parankinis bus
vél aktyvintas (zvaigzdeé uzpildyta).
Uzveriant parankiniy sgra$a, kai
parankiniai deaktyvinti, jie
panaikinami i$ sgra$o.

Adresatai

Adresy galima ieskoti sgrase
naudojantis klaviatura. |[veskite
pirmasias norimo ieSkoti zodzio
raides (vardo arba adreso). Parodomi
visi jra8ai, kuriuose yra Siomis
raidémis prasidedantis zodis.
Pirmiau pateiktas iSsamus
klaviaturos apraSymas.
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Kategorijos paieSka

LV galima ieSkoti ir pagal kategorijas.

Zemélapyje pasirinkite Q ir tada
pasirinkite POI (Lankytinos vietos).

D Ponlof Inferest ety X
ftl = B [ >
Facd (== Fiad Parking
L L i A
A L i o
™z | x| cl v B N wE
a5 [— Seach
Pastaba

Jei pageidaujate, nustatykite vieta,
aplink kurig norite ieSkoti LV per
klaviaturos jvestj antrajame jvesties
lauke (numatytoji nuostata: Salia) ir
tada pasinaudokite kategorijy
paieskos meniu.

Jei reikia, nuslinkite | pageidaujamg
puslapj, ir meniu pasirinkite vieng i$
pagrindiniy kategorijy.

Atsizvelgiant j pasirinktg kategorija,
gali buti pasiekiamos jvairios antrinés
kategorijos.

Perzvelkite antrines kategorijas, kol
pasieksite sarasg Results
(Rezultatai).

Pasirinkite pageidaujamg LV.
Pateikiamas meniu Details
(I8samiau). Pasirinkite Go (Pirmyn),
kad pradétumeéte orientuoti marsruta.

SgraSas Results (Rezultatai)
Sarase Results (Rezultatai)
pateikiami jvairds galimi kelionés
tikslai.

B Results X
1. Im Hagen 1E'u'r||

by i 545
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Latvrg 1
S0 K oncmwnier

Jei aktyvi marsruto orientavimo
funkcija, bina pasiekiamos dvi
skirtingos kortelés.

3 Resulis X

A Rintt “-'ﬂ Q
1. Wolkshank Di. Him

Serpsch Lladbacher Srale 55T

a5 BIET Wi

2. Sparkasse Kil Him
Sargmich Glicactee Sarade 31
Hokiece. 31067 Ktin 9

3 Vosbark DG.. 350 5

Pasirinkite vieng i$ korteliy:
e Along Route (MarSrute): galimi

kelionés tikslai Siuo metu
aktyviame marsrute

® At Destination (Paskirties

vietoje): galimi kelionés tikslai

aplink marsSruto kelionés tikslg
Sagrasg galima surikiuoti dviem
skirtingais budais. Paspauskite 4
virSutiniame deSiniajame ekrano
kampe ir aktyvinkite pageidaujamg
parinktj.
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Jei aktyvinsite rikiavimo pagal
aktualuma funkcija, sistema
pamégins pateikti jums geriausig
rezultatg pagal jusy paieskos fraze.
Jei aktyvinsite rikiavimo pagal
atstuma funkcijg, sistema iSdéstys
kelionés tikslus pagal atstumg iki
dabartinés jusy buvimo vietos.

Meniu Details (ISsamiau)

Pasirinkus kelionés tiksla,

parodomas meniu Details (ISsamiau).

a Delails *
Ursiaftstrale Hkm W
Bobiendord, 53125 Bonn, Germany llr#—“hr::_
f e h.
1r -
Eavons Rontis 'D
& Go Bmn 9 ©

|[raSomi parankiniai

Norédami jradyti atitinkama kelionés
tikslg | parankinius, aktyvinkite
Favourite (Mégstamasis) (uzpildyta

zvaigzde: parankinis jrasytas,
neuzpildyta zvaigzdé: parankinis
nejrasytas).

Kelionés tikslas jraSomas
parankinius ir gali buti pasiektas per
parankiniy sgrasa.

Skambinimas

Atskirais atvejais, pvz., kai pasirinkta
LV, tam tikri kelionés tikslai gali tureti
jrasytus telefono numerius. Norédami
paskambinti Siuo telefono numeriu,
pasirinkite .

Marsruto nustatymas

Jei sistema randa daugiau nei vieng
galimg marsruta, galima pasirinkti
vieng i$ sitlomy marsruty.
Pasirinkite Routes (MarSrutai), kad
parodytuméte visy sistemos aptikty
marsruty sgrasa. Aktyvinkite
pageidaujamg marsrutg ir pasirinkite
Go (Pirmyn), kad pradétuméte
orientuoti marsruta.

Marsrutai su keliais kelionés
tikslais

lijungus marsruto orientavimo
funkcija, | aktyvy marsrutg galima
jtraukti kelionés tikslus, pvz., pakeliui
paimti draugg arba sustoti degalinéje.

Pastaba
| vieng marSrutg galima sujungti iki
penkiy kelionés tiksly.

Pradékite orientuoti marsrutg |
pageidaujamg keliones tiksla.
Noredami jtraukti kitg kelionés tiksla,
zemélapyje pasirinkite & ir tada
pasirinkite Add Destination (Pridéti
paskirties vietg). Pateikiamas
kelionés tikslo paieskos meniu.
Suraskite pageidaujama kelionés
tikslg. Rodomas Details (ISsamiau)
meniu. Pasirinkite Add (Pridéti).

Pastaba

Jei pasirenkate Go (Pirmyn),
anksciau pasirinkta marsruto
orientavimo | kelionés tikslg funkcija
sustabdoma ir pradedama orientuoti
| naujg kelionés tikslag.
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Kelionés tikslai iSdéstomi tokiu
eiliSkumu, kuriuo jie buvo jvesti.
Paskutinis jvestas kelionés tikslas
tampa pirmuoju, j kurj esate
orientuojami. Kad vaziuojant buty
galima patikrinti arba patvirtinti, vir§
atvykimo laiko ir atstumo parodomas
kito kelionés tikslo pavadinimas.
Keliones tiksly eiliSkumg galima
pakeisti > 169.

Nuorodos

Navigacijos sistema marsrutg
orientuoja vaizdinémis instrukcijomis
ir balso sufleriais (orientavimas
balsu).

Vaizdo instrukcijos

Vaizdinés instrukcijos rodomos
ekrane.

180 1422

Pastaba
Kai aktyvi marSruto orientavimo
funkcija ir nesate jjunge navigacijos
programos, posukio manevrai
indikuojami iSkylanciaisiais
praneSimais, kurie atsiranda ekrano
virSuje.
Orientavimas balsu
Artéjant prie sankryzos, kurioje jums
reikia pasukti, navigacijos balso
sufleriai pranes, kur vaziuoti.

Kaip aktyvinti balso sufleriy funkcijg
5 159.

Palieskite didele posukio rodykle,
pateikiamag ekrano kairiojoje puséje,
kad pakartotumeéte paskutine
orientavimo balsu instrukcija.

Marsruto orientavimo paleidimas
ir atSaukimas

Norédami pradéti orientuoti marsruta,
pasirinke kelionés tikslg meniu
Details (ISsamiau) nurodykite Go
(Pirmyn) © 163.

Jei norite atSaukti marSruto
orientavimg, ekrano kairéje
pasirinkite Cancel (AtSaukti) o 159.

Kelionés tiksly sgrasas

Sarase Destinations (Paskirties
vietos) pateikiami visi kelionés tikslai,
priklausantys Siuo metu aktyviam
marsrutui.

Palieskite > laiko ir atstumo lauke.

Rodomas Destinations (Paskirties
vietos) sagrasas.
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Jei yra telefono numeris, pasirinkite
&, kad paskambintuméte.

Norédami pakeisti kelionés tiksly
iSdéstymo eiliSkuma, kelionés tikslo
lauke, kurio vietg norite keisti,
pasirinkite 7. EiliSkumas
pakeiCiamas ir pasirinktas kelionés
tikslas nustatomas pirmuoju.
Norédami panaikinti kelionés tikslg i$
marsruto, atitinkamo kelionés tikslo
lauke pasirinkite @. Keliones tikslas
panaikinamas ir marsrutas
pertvarkomas.

Posiikiy sgrasas

Ekrano kairéje parodomas kitas
posukio manevras.

Po manevro indikacija pasirinkite =,
kad parodytumeéte posukiy sarasa.
Posukiy sgrase pateikiami visi
aktyvaus marsruto artéjantys
posukiai.
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Norédami parodyti postkio manevrg
zemélapyije, perslinkite per sgrasg ir
palieskite pageidaujama manevra.
Zemeélapyje parodoma atitinkama
vieta.

Jei norite iSvengti tam tikros marsruto
atkarpos, 3alia atitinkamo posukio
manevro pasirinkite :. Pateikiamas
zenklas .

Norédami perskaiciuoti marSrutg be
atitinkamos atkarpos, pasirinkite .
Marsrutas pakeiciamas.
Paspauskite rodykle virS sgraso, kad
bity grazintas jprastas navigacijos
zZemélapio ekranas.

Eismo nuostatos

Sitlomos jvairios parinktys,
susijusios su eismo jvykiais.

Eismo jvykiy sgrasas

Eismo sarase pateikiami visi
sistemos aptikti eismo jvykiai.
Norédami atverti eismo sgrasa,
Zemélapyje pasirinkite & ir tada
Traffic List (Eismo sgrasas).
Rodomas sarasas.
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Jei aktyvi marsruto orientavimo

funkcija, pasirinkite vieng is Siy

korteliy:

e Along Route (Marsrute): eismo
jvykiai aktyviame marSrute

e Nearby (Netoliese): eismo jvykiai
netoli dabartinés transporto
priemonés buvimo vietos

Eismo jvykiai

Jei reikia, nuslinkite iki pageidaujamo

eismo jvykio.

Norédami parodyti papildomg

informacija, pasirinkite atitinkamg

eismo jvykj.

Sarado rikiavimas

Gretimy objekty sgradg galima
sutvarkyti dviem skirtingais budais.
Norédami pakeisti rikiavimo tvarka,
virSutiniame desiniajame ekrano
kampe pasirinkite t#. Rodomas
Traffic Events Sorting (Eismo jvykiy
raSiavimas) meniu.

Suaktyvinkite norima parinktj.

Eismo stotis

Pageidaujant galima asmeniskai
nustatyti keliy eismo informacija
teikiantj keliy eismo praneSimy
kanalg.

Zemélapyje pasirinkite %3, kad bty
parodytas meniu Options (Parinktys).
Pasirinkite Navigation Settings
(Navigacijos nustatymai) ir nurodykite
Traffic Resource (Eismo $altinis).

Parodomas visy Siuo metu
pasiekiamy keliy eismo stoCiy
sgrasas.

Pagal numatytajg parinktj aktyvinama
Auto (Automatinis). Sistema
automatiskai pritaiko stotj.

Jei norite, kad keliy eismo informacija
baty imama i$ konkrecios stoties,
aktyvinkite ja.

Eismo vengimo funkcija

Kai sistema skaiciuoja marsrutg |
kelionés tiksla, atsizvelgiama | keliy
eismo jvykius.

Marsrutg aktyvaus orientavimo metu
galima modifikuoti, atsizvelgiant j
gaunamus keliy eismo praneSimus.
Norédami nustatyti Siy modifikacijy
parametrus, zemélapyje pasirinkite
&, kad parodytuméte meniu Options
(Parinktys). Pasirinkite Navigation
Settings (Navigacijos nustatymai),
Routing options (MarSruto nustatymo
parinktys) ir nurodykite Auto-Reroute
to Avoid Traffic (Automatinis marsruto
perskaigiavimas, siekiant iSvengti
eismo griisciy).

Jei norite, kad sistema automatiskai
modifikuoty marsrutg pagal naujus
eismo pranesimus, aktyvinkite
Automatically reroute (Automatiskai
i$ naujo nustatyti marsruta).

Jei norite, kad modifikuojant marsrutg
jusy baty klausiama, aktyvinkite
Always ask (Visada klausti).
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Jei nenorite, kad marsrutai bty
modifikuojami, aktyvinkite Never
(Niekada).

Marsruto nuostatos

Galima nustatyti keliy ir marsruty
pasirinkimo parametrus.

Keliy tipai

Pageidaujant galima nustatyti vengti
tam tikro tipo keliy.

Zemélapyje pasirinkite &, kad bty
parodytas meniu Options (Parinktys).
Pasirinkite Avoid on Route (MarSrute
vengti) ir aktyvinkite vengtinus keliy
tipus.

Pastaba

Jei marsruto orientavimo funkcija
biina aktyvi kei€iant kelio nuostatas,
marsrutas perskaiciuojamas pagal
naujgsias nuostatas.

Marsruto tipas

Norédami nustatyti marSruto tipa,
Zemélapyje pasirinkite &, kad
parodytuméte meniu Options
(Parinktys). Pasirinkite Navigation
Settings (Navigacijos nustatymai),

Routing options (MarSruto nustatymo
parinktys) ir nurodykite Route type
(Marsruto tipas).

Suaktyvinkite norima parinktj:

e Fastest (GreiCiausias) —
greiCiausias marsrutas

e Eco-friendly (EkologiSkas) —
ekologiskiausias marsrutas

Kalbos atpazinimas

Bendroji informacija

Informacijos ir pramogy sistemos
balso praleidimo programa suteikia
prieigg prie jusy iSmaniojo telefono
kalbos atpazinimo komandy. Zr. savo
iSmaniojo telefono gamintojo
naudotojo vadova, kur rasite
informacijos, ar jusy iSmanusis
telefonas dera su Sia funkcija.

Norint naudotis balso praleidimo
programa, reikia prijungti iSmanujj
telefong prie informacijos ir pramogy
sistemos USB kabeliu & 150 arba
,Bluetooth” ry§iu © 174.

Naudojimas

Balso atpaZinimo suaktyvinimas

Paspausdami ir palaikydami &
valdymo skydelyje arba ¢ ant vairo
pradékite kalbos atpazinimo seansg.
Ekrane parodomas balso komandos
pranesimas.
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Pasigirdus pypteléjimui, galite iStarti
komandg. Informacijos apie
palaikomas komandas zr. iSmaniojo
telefono naudojimo instrukcijoje.

Balso sufleriy garsumo nustatymas
Sukdami ® valdymo skyde arba
paspausdami + / - desinéje vairo
puséje didinkite arba mazinkite balso
komandy garsumag.

Kalbos atpazinimo funkcijos
iSaktyvinimas
Paspauskite & ant vairo. Balso

komandos pranesimas dings ir kalbos
atpazinimo seansas bus uzbaigtas.

Telefonas

Bendroji informacija

Telefono funkcija suteikia jums
galimybe kalbétis mobiliuoju telefonu
per transporto priemonéje jrengtus
mikrofong ir garsiakalbius, o daugelj
mobiliojo telefono funkcijy valdyti
naudojantis transporto priemonés
informacijos ir pramogy sistema. Kad
galétuméte naudoti telefono funkcija,
prie informacijos ir pramogy sistemos
LBluetooth® rySiu turi bati prijungtas
mobilusis telefonas.

Kai kurie mobilieji telefonai nedera su
tam tikromis telefono srities
funkcijomis. Galimos telefono
funkcijos priklauso nuo atitinkamo
mobiliojo telefono ir tinklo
operatoriaus. Daugiau informacijos
apie tai galite rasti mobiliojo telefono
naudojimo instrukcijoje arba
kreipkités  tinklo teikéja.

Svarbi informacija apie
eksploatavima ir eismo sauguma

A\Perspéjimas

Mobilieji telefonai veikia jlisy
aplinka. Dél Sios priezasties buvo
sudaryti saugumo nuostatai ir
naudojimosi taisyklés. Prie$
naudodamiesi telefono funkcija,
turite susipazinti su susijusiomis
naudojimo taisyklémis.

A\Perspéjimas

Vaziuojant naudotis laisvy ranky
jranga gali biti pavojinga, nes
pokalbio metu sumazéja jisy
susikaupimas. Prie$
naudodamiesi laisvy ranky jranga,
pastatykite automobilj. Laikykités
Salies, kurioje esate jstatymuy.
Nepamirskite laikytis specialiy
nuostaty, kurios gali bati taikomos
konkrec¢ioms vietovéms ir visada
iSjunkite mobilyjj telefona, jei jo

naudojimas yra draudziamas arba
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mobilusis telefonas kelia
trukdzius, arba jo naudojimas gali
sukelti pavojy.

Bluetooth

Telefono funkcijg sertifikavo
~Bluetooth* Specialiujy interesy
grupe (SIG).

Daugiau informacijos apie
specifikacijas galite rasti internete
adresu http://www.bluetooth.com.

~Bluetooth prijungimas

+Bluetooth“ — tai belaidzio radijo rysio
standartas, kurj naudoja, pavyzdziui,
mobilieji telefonai, iSmanieji telefonai
ir kiti jrenginiai.

~Bluetooth® jrenginiy susiejimas ir
prijungimas prie informacijos ir
pramogy sistemos atliekamas
naudojant ,Bluetooth“ meniu.
Susiejimas - tai ,Bluetooth® jrenginio
ir informacijos bei pramogy sistemos
apsikeitimas PIN kodu.

Meniu ,Bluetooth*
Paspauskite 4 ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).

Pasirinkdami ,,Bluetooth” atidarykite
,Bluetooth” meniu.

3 Bluetooth
Device Information
Device Management
Change Pairing PIN
Ringhones
Sorl Order v

Prietaiso susiejimas

Svarbi informacija

® Su sistema galima susieti iki
desSimties jrenginiy.

® Vienu metu prie informacijos ir
pramogy sistemos galima
prijungti tik vieng suderintg
jrenginj.

® Susiejama tik vieng karta, nebent
jrenginys baty iSbrauktas i$
susiety renginiy saraso. Jei
prietaisas buvo prijungtas
anksciau, informacijos ir
pramogy sistema automatiskai
uzmezga su juo rysj.

e  Bluetooth” rySys naudoja daug
jrenginio akumuliatoriaus
energijos. Todél prijunkite
prietaisg prie USB prievado, kad
jis baty jkrautas.

Naujo prietaiso susiejimas
1. Suaktyvinkite ,Bluetooth”
prietaiso ,Bluetooth” funkcija.
ISsamesnés informacijos rasite
,Bluetooth” jrenginio naudotojo
vadove.

2. Paspauskite 4 ir ekrane
pasirinkite Settings (Nustatymai).
Pasirinkite ,Bluetooth” ir tada
pasirinkite Device Management
(Prietaiso tvarkymas), kad buty
pateiktas atitinkamas meniu.
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3 Device Management

Search Device
i MyPhone /LY
E Banry's Phone Ty A
B MyPhone 2 Ty B8
Pastaba

Jei telefonas neprijungtas, meniu
Device Management (Prietaiso
tvarkymas) galima pasiekti
naudojantis telefono meniu:
Paspauskite 4 ir tada pasirinkite
Phone (Telefonas).

3. Palieskite Search Device (leskoti
prietaiso). Visi netoliese rasti
,Bluetooth* prietaisai rodomi
naujame paieskos sgrase.

4. Palieskite norimg susieti
,Bluetooth* prietaisa.

5. Patvirtinkite susiejimo procedura:

e Jei dera SSP (saugaus
paprastojo susiejimo)
funkcija:

Patvirtinkite praneSimus,
pateikiamus informacijos ir
pramogy sistemoje bei
.Bluetooth” prietaise.

® Jei SSP (saugaus paprastojo
susiejimo) funkcija nedera:
Informacijos ir pramogy
sistemoje pateikiamas
pranesimas Info
(Informacija), prasantis jvesti
PIN koda j savo ,Bluetooth®
prietaisg.

.Bluetooth prietaise jveskite
PIN kodg ir patvirtinkite savo
jvestj.
6. Informacijos ir pramogy sistema
bei prietaisas susiejami.

Pastaba

Sékmingai susiejus ,Bluetooth”
prietaisa, & Salia ,Bluetooth”
prietaiso rodo, kad telefono funkcija
jjungta, o * reiskia, kad jjungta
~Bluetooth“ muzikos funkcija.

7. Telefony knygelé automatiskai
atsisiun¢iama | informacijos ir

pramogy sistemg. Atsizvelgiant |
telefong, gali reikéti suteikti
informacijos ir pramogy sistemai
leidimg pasiekti telefony knygele.
Jei reikia, patvirtinkite atitinkamus
pranesimus, rodomus ,,Bluetooth”
prietaise.

Jei ,Bluetooth” prietaisas nedera
su Sia funkcija, pateikiamas
atitinkamas pranesimas.

+Bluetooth” PIN kodo keitimas
Paspauskite 4 ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).

Pasirinkite ,Bluetooth” ir tada
pasirinkite Change Pairing PIN (Keisti
susiejimo PIN), kad buty pateiktas
atitinkamas pomeniu. Parodoma
klaviatdra.

|veskite pageidaujamg keturiy
skaitmeny PIN koda.

Kad panaikintuméte jvestg numerj,
pasirinkite <.

Patvirtinkite savo jvestj, nurodydami
Enter (Jvesti).
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Susieto prietaiso prijungimas

Paspauskite <+ ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).
Pasirinkite ,Bluetooth” ir tada
pasirinkite Device Management
(Prietaiso tvarkymas), kad buty
pateiktas atitinkamas meniu.
Pasirinkite norima prijungti
.Bluetooth® prietaisg. Prietaisas
prijungiamas.

Pastaba
Prijungtas prietaisas ir pasiekiamos
parinktys pazymimos.

Prietaiso atjungimas

Paspauskite <+ ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).
Pasirinkite ,Bluetooth” ir tada
pasirinkite Device Management
(Prietaiso tvarkymas), kad baty
pateiktas atitinkamas meniu.
Pasirinkite Siuo metu prijungtg
.Bluetooth” prietaisg. Pateikiamas
pranesimas.

Pasirinkite Yes (Taip) jrenginiui
atjungti.

Prietaiso panaikinimas

Paspauskite « ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).
Pasirinkite ,Bluetooth” ir tada
pasirinkite Device Management
(Prietaiso tvarkymas), kad bty
pateiktas atitinkamas meniu.

Pasirinkite @ Salia ,Bluetooth”
jrenginio. Pateikiamas praneSimas.
Pasirinkite Yes (Taip) jrenginiui
panaikinti.

Prietaiso informacija

Paspauskite 4 ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).

Pasirinkite ,Bluetooth” ir tada
pasirinkite Device Information
(Informacija apie prietaisa), kad buty
pateiktas atitinkamas meniu.
Pateikiama tokios informacijos:
Device Name (Prietaiso
pavadinimas), Address (Adresas) ir
PIN Code (PIN kodas).

Avarinis skambutis

A\ Perspéjimas

RySio uzmezgimas néra
garantuojamas visose situacijose.
Dél Sios priezasties jus neturite
pasikliauti mobiliuoju telefonu, kai
tai siejama su gyvybiskai svarbiu
rySiu (pvz., kai reikalinga mediky
pagalba).

Kai kuriuose tinkluose | mobilyjj
telefona turi bdti tinkamai jdéta
galiojanti SIM kortelé.

A\ Perspéjimas

Visada atminkite kad skambinti ir
priimti skambucius mobiliuoju
telefonu galésite tik tuo atveju kai
paslaugos tiekéjo signalas bus
pakankamai stiprus. Tam tikromis
sglygomis atskiruose mobiliojo
rysSio tinkluose nepavyks
paskambinti skubios pagalbos
numeriais: kai aktyvios tam tikros
tinklo paslaugos ir (arba) telefono
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funkcijos, gali kilti problemy. Tai
iSsiaiskinti galite su vietinio tinklo
operatoriais.

Pagalbos skambucio numeris
skiriasi priklausomai nuo regiono
ar Salies. IS anksto susizinokite
susijusio regiono pagalbos
skambucio numer;j.

Skambinimas pagalbos numeriu

Surinkite pagalbos numerj (pvz.,
112).

Telefono rySys su pagalbos
skambuciy centru bus nustatytas.
Atsiliepkite, kai aptarnaujantis
personalas paklaus jlsy apie avarinj
atvejj.

A\Perspéjimas

Nebaikite pokalbio tol, kol jusy to
padaryti paprasys pagalbos
skambuciy centras.

Eksploatacija

Kai tik bus nustatytas rySys per
+Bluetooth® tarp jisy mobiliojo
telefono ir informacijos ir pramogy
sistemos, naudodamiesi informacijos
ir pramogy sistema, galésite valdyti
daugelj mobiliojo telefono funkcijy.

Pastaba

Laisvy ranky rezimu mobilyjj
telefong galima valdyti toliau, t. y.
atsiliepti j skambucius ar nustatyti
garsuma.

Po rysio tarp mobiliojo telefono ir
informacijos ir pramogy sistemos
nustatymo, mobiliojo telefono
duomenys perkeliami | informacijos ir
pramogy sistema. Tai gali Siek tiek
uztrukti, priklausomai nuo mobiliojo
telefono ir perkeliamy duomeny
kiekio. Siuo laikotarpiu ribojamas
mobiliojo telefono valdymas i$
informacijos ir pramogy sistemos.

Pastaba

Kai kurie mobilieji telefonai gali
nederéti su tam tikromis sistemos
telefono funkcijomis. Taigi, gali bati
tam tikry toliau aprasyty funkcijy
nukrypimy.

Telefono pagrindinis meniu

Paspauskite < ir tada pasirinkite
Phone (Telefonas), kad buty
pateiktas atitinkamas meniu.

FIE 8T | e
MyPriichie om
ey Phsne: 1 2 | 3
4 5 ]
T |8 | %
Cortacts ¥, 0 L
Call Hislory LT
Pastaba

Pagrindinis meniu Phone
(Telefonas) pasiekiamas tik
prijungus mobilyjj telefong prie
informacijos ir pramogy sistemos
.Bluetooth rySiu. ISsamus
apraSymas © 174.

Dabar daugelj mobiliojo telefono
funkcijy galima valdyti per telefono
pagrindinj meniu (ir susijusius
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pomeniu) bei naudojantis specialiais
telefono valdymo elementais,
jrengtais ant vairo.

Skambinimas

Telefono numerio jvedimas
Paspauskite 4 ir tada pasirinkite
Phone (Telefonas).

Naudodamiesi telefono pagrindinio
meniu klaviatlra jveskite telefono
numer;j.

Norédami panaikinti vieng ar kelis
jvestus simbolius, palieskite arba
palieskite ir palaikykite <.

Norédami pradéti numerio rinkima,
ekrane palieskite \ arba paspauskite
& ant vairo.

Telefony knygelés naudojimas

Pastaba

Susiejant mobilyjj telefong su
informacijos ir pramogy sistema
~Bluetooth® rySiu, i mobiliojo
telefono automatiskai atsisiunc¢iama
telefony knygelé o 174.

Paspauskite «* ir tada pasirinkite
Phone (Telefonas).

Pagrindiniame telefono meniu
pasirinkite Contacts (Adresatai).

3 Contacts
Philip Adams ]
=5 Peter Gilen =
Henry Miller
Julia Radcdiff =
Johin Smith

| T | | T |
—

Pastaba
Salia telefono numerio pateiktas
zenklas & reiSkia, kad adresatas yra
jrasytas | SIM kortele.
Greitoji paieSka
1. Pasirinkdami E atidarykite visy
adresaty sgrasa.

2. Slinkite adresaty jrasy sgrasu.

3. Palieskite adresata, kuriam norite
skambinti. Pateikiamas meniu su
visais telefony numeriais,
jraSytais prie pasirinktojo
adresato.

4. Kad paskambintuméte,
pasirinkite pageidaujama telefono
numerj.

PaieSkos meniu

Jei telefony knygeléje yra daug jrasu,
ieSkoti norimo adresato galima
naudojantis paieSkos meniu.

Meniu Contacts (Adresatai)
pasirinkite £, kad parodytuméte
paieskos kortele.

3 Contacts
(3} Hanry Miller
@.-, abc del -John Smih
ghi kI mno  Julia Radcliff
B =
-
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Raideés priskirtos ekrano mygtukams
grupémis pagal abécéle: abc, def,
ghi, jkl, mno, pqrs, tuv ir wxyz.
Spauskite <« jvestai raidziy grupei
panaikinti.

1. Pasirinkite mygtuka, kuriame yra
pirmoji norimo surasti adresato
vardo raide.

Pavyzdziui: Jei jusy norimo rasti
adresato vardas prasideda raide
,3", pasirinkite ekraninj mygtuka
ghi.

Rodomi visi adresatai, kuriy varde
yra viena i$ Sio mygtuko raidziy;
Siame pavyzdyje — ,g", ,h“ir ,i*

2. Pasirinkite mygtuka, kuriame yra
antroji norimo surasti adresato
vardo raidé.

3. Veskite norimo surasti adresato
raides toliau, kol galiausiai jis
pasirodys.

4. Palieskite adresatg, kuriam norite
skambinti. Pateikiamas meniu su
visais telefony numeriais,
jraSytais prie pasirinktojo
adresato.

5. Kad paskambintuméte,
pasirinkite pageidaujama telefono
numerj. Atidaromas pavaizduotas
ekranas.

18C | 1422
iy Proveder com
FHerey Miller wis | 1 z 3
HADEETRA0TZY 4 5 8
T & 9
Contacts af | *, 0  #
Call History al L o~ 0

Adresaty nuostatos

Adresaty sgrasa galima rusiuoti pagal
pavarde arba varda.

Paspauskite 4 ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai), kad baty
pateiktas atitinkamas meniu.

Pasirinkite ,Bluetooth”, o tada Sort
Order (Rikiavimo eilés tvarka).
Suaktyvinkite norimg parinktj.

Skambuciy istorijos naudojimas

Cia registruojami visi jeinantys,
iSeinantys arba praleisti skambugiai.
Paspauskite « ir tada pasirinkite
Phone (Telefonas).

Pagrindiniame telefono meniu
pasirinkite Call History (Skambuciy
zurnalas).

S Call History

=0 —Honey Miller et il

. = Jobin Smith 25.-1'\1-:; L
~Julia Radcliff ERAE

® ~+40123456789 %

W —sipeaessTent Loor

Pasirinkite % (iSeinantys
skambuciai), ® (praleisti
skambudiai), & (jeinantys
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skambuciai) arba & (visi
skambucdiai). Pateikiamas
atitinkamas skambuciy sgrasas.

Kad paskambintuméte, pasirinkite
pageidaujama jrasa.

Numerio perrinkimas
Paskutinj rinktg telefono numer;j
galima rinkti pakartotinai.

Paspauskite <+ ir tada pasirinkite
Phone (Telefonas).

Pasirinkite \ ekranuose arba
paspauskite ¢« ant vairo.

Sparciojo rinkimo numeriy,
naudojimas

Mobiliajame telefone jrasytus
sparciojo rinkimo numerius galima
surinkti ir naudojantis telefono
pagrindinio meniu klaviatira.

Paspauskite <+ ir tada pasirinkite
Phone (Telefonas).

Paliesdami ir palaikydami atitinkamg
skaiciy klaviaturoje pradékite
skambinti.

leinantis skambutis

Atsiliepimas j skambutj

Jei jeinant skambuciui veikia garso,
pvz. radijo ar USB rezimas, susijes
garso $altinis nutildomas iki
skambucio pabaigos.

Rodomas praneSimas su
skambinanciojo telefono numeriu ar
vardu (jei jis yra).

18C 1422
My Pripecdes com
KlyFhané i ¥ i
4 5 ]
7 8 9
¥, 0 &
Ul Y s

Norédami atsiliepti | skambutj,
pasirinkite \ praneSime arba
paspauskite ¢ ant vairo.

Skambucdio atmetimas
Norédami atmesti skambutj,
pasirinkite € praneSime arba
paspauskite ¥ & ant vairo.

Skambucdio melodijos keitimas
Paspauskite « ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).

Pasirinkite ,Bluetooth” ir tada
pasirinkite Ringtones (Skambéjimo
garsai), kad buty pateiktas
atitinkamas meniu. Atveriamas visy
susiety jrenginiy sgrasas.
Pasirinkite pageidaujamag jrengin;.
Atidaromas visy Siame prietaise
galimy skambucio melodijy sgrasas.
Pasirinkite vieng i§ skambucio
melodijy.

Funkcijos pokalbio metu

Vykstancio telefoninio pokalbio metu
rodomas pagrindinis telefono meniu.



Informacijos ir pramogy sistema 181

18C | 142
MPrinehist cm
Herrry Miliar [iRL i 2 i
+AUSETEA0TEY T 1518
T & | 9
Cortacts ak ¥, 0 #
Call History ol L o~

Laikinas laisvy ranky rezimo
deaktyvinimas

Jei norite testi pokalbj mobiliuoju
telefonu, suaktyvinkite .

Kad grazintuméte laisvy ranky
rezimg, deaktyvinkite .

Laikinas mikrofono iSjungimas
Norédami laikinai nutildyti mikrofona,
suaktyvinkite ¥.

Norédami vél jjungti mikrofona,
iSjunkite ¥.

Skambugdio uzbaigimas

Pasirinkite #, norédami uzbaigti
pokalbj.

Balso pasto dézuté

Galite naudotis savo pasto dézute per
informacijos ir pramogy sistema.

Balso pasto numeris
Paspauskite 4t ir tada pasirinkite
Settings (Nustatymai).

Pasirinkite ,Bluetooth”. Perslinkite
sgrasg ir pasirinkite Voice Malil
Numbers (Balso pasto numeriai).
Atveriamas visy susiety jrenginiy
sgrasas.

Pasirinkite atitinkamg telefona.
Parodoma klaviatdra.

|veskite atitinkamo telefono balso
pasto numerj.

Skambinimas balso pasto dézutei
Paspauskite < ir tada pasirinkite
Phone (Telefonas).

Ekrane pasirinkite £3o. Skambinama
pasto dézutei.

Arba jveskite balso pasto numerj
naudodamiesi telefono klaviatura.

Mobilieji telefonai ir CB
radijo jranga

Instaliavimo instrukcijos ir
valdymo nurodymai

Diegiant ir valdant mobilyjj telefong,
butina laikytis transporto priemones
specialiyjy diegimo instrukcijy ir
eksploatacijos rekomendacijy, skirty
mobiliajam telefonui. Nesilaikant
nurodymy gali nebegalioti transporto
priemonés tipo patvirtinimas (ES
direktyva 95/54/EB).

Rekomenduotinos prielaidos
eksploatavimui be gedimuy:

® Profesionaly pritvirtinta iSorés
antena, skirta didziausiam
veikimo nuotoliui pasiekti

e Didziausia transliavimo galia yra
10 W,

® [nformacijos apie telefono
tvirtinimg tinkamoje vietoje rasite
atitinkamoje savininko vadovo
skirsnio Oro pagalviy sistema
pastaboje.
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Naudodami jrenginius, kuriy
transliavimo galia virija 10 W,
laikykités nurodymy ir i§ anksto
nustatyty iSorinés antenos ar jrangos
laikiklio jrengimo tasky.

LLaisvy ranky“ jrangos priedus be
iSorinés antenos su GSM
900/1800/1900 ir UMTS standarty
mobiliaisiais telefonais leidziama
naudoti tik tuo atveju, jei didziausia
mobiliojo telefono transliacijos galia
yra2 W (GSM 900) arba 1 W (kity tipy
telefonai).

Saugos sumetimais nekalbékite
telefonu vaziuodami. Net laisvy ranky
jrangos naudojimas gali blaskyti
démes;j vairuojant.

A\Perspgjimas

Ispéjimas

Mobilieji telefonai ir radijo jranga
gali sukelti triktis automobilio
elektros sistemoje, jei
eksploatuojama automobilio
viduje be iSorinés antenos, nebent
laikomasi nustatyty reikalavimy.

Naudokite tik tg radijo jranga ir
mobiliuosius telefonus, kurie
atitinka mobiliesiems telefonams
taikomus standartus, naudojant
anteng automobilio iSoréje.
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Klimato kontroles
sistema

Sildymo ir védinimo sistema

Valdikliai, skirti:

temperatura

orui paskirstyti
ventiliatoriaus apsukoms
Sildymas ir aprasojimo
paSalinimas

Sildomas galinis langas Gl > 34.

Temperaturai

raudona : Silta
mélyna : Salta

Sildymas neveiks pilnu pajégumu tol,
kol variklis nepasieks jprastos
darbinés temperaturos.

Oro paskirstymas

% priekiniam stiklui ir priekiniy dury
langams

2i : | galvos zong per nustatomas
oro ventiliacijos angas

L : japacig ir priekinj stiklg

Galimi jvairis deriniai.

Ventiliatoriaus greitis

Sureguliuokite oro srautg jjungdami
norimg feno greitj.

Sildymui ir aprasojimo

pasalinimui

e Nuspauskite %7: ventiliatorius
automatiSkai persijungia j didesnj
greitj, oro srovés paskirstymas
nukreipiamas | priekinj langa.

e Nustatytos temperattros
valdymas iki SilCiausio lygio.
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® |junkite galinio lango Sildyma Gl.

e Jei reikia, atidarykite Sonines
ventiliacines angas ir nukreipkite
jas link dury langy.

Oro kondicionavimo
sistema

Be Sildymo ir ventiliavimo oro
kondicionavimo sistema turi Siuos
papildomus valdymo elementus:

¥ vésinimg

&< : oro recirkuliacija

Sildomos sédynés #/ © 42, Sildomas
vairas & o> 86.

Ausinimas %

Spustelékite %, kad sistema pradéty
vésinti. |jungus uzsidega mygtuko
Sviesos diodas. Vésinimo funkcija
veikia tik uzvedus variklj ir jjungus
klimato kontrolés ventiliatoriy.

Kad iSjungtuméte vésinimo funkcija,
paspauskite %¥ dar karta.

Oro kondicionavimo sistema vésina ir
sausina org, kai lauko temperatira
Siek tiek virsija uzSalimo temperatira.
Todél gali susidaryti kondensatas ir
laséti iS po automobilio.

Jei vésinimo ar dziovinimo nereikia,
iSjunkite vésinimo sistemg ir taupykite
degalus. Suaktyvinta vésinimo
funkcija gali neleisti automatiskai
iSjungti variklio.

ISjungimo-uzvedimo sistema 5 196.

Oro recirkuliavimo sistema <&

Norédami suaktyvinti oro
recirkuliacijos rezimg, paspauskite
&>. |jungus uzsidega mygtuko
Sviesos diodas.

Norédami iSaktyvinti oro
recirkuliacijos rezima, vél
paspauskite <.

A\Perspéjimas

Oro recirkuliavimo rezimu gaivaus
oro kaita yra sumazinta. Veikiant
be vésinimo oro dréegmé padidéja,
todél langai gali aprasoti i$ vidaus.
Keleiviy skyriaus oro kokybé
pablogés, dél ko keleiviai gali
pasijusti mieguistai.

Kai oras Siltas ir labai drégnas,

priekinis stiklas i$ iSorés gali aprasoti,

kai j jj nukreipiamas Saltas oras.

Priekiniam langui aprasojus i$ lauko,

jjunkite valytuvus ir i8junkite 2.

Maksimalus auSinimas

Trumpam atidarykite langus, kad

greiCiau iSsisklaidyty karstas oras.

® |junkite vésinima %k.

® Oro recirkuliavimo sistema <
jjungta.

® Spustelékite oro srovés
paskirstymo jungiklj 2.

e Nustatytos temperatiros
valdymas iki SalCiausio lygio.
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e Nustatykite didziausig
ventiliatoriaus greitj.

e Atidarykite visas ventiliacines
angas.

Sildymas ir aprasojimo

pasalinimas nuo langy %7

e Nuspauskite $: ventiliatorius
automatiskai persijungia j didesnj
greitj, oro srovés paskirstymas
nukreipiamas | priekinj langa.

e Nustatytos temperatiros
valdymas iki SilCiausio lygio.

® |junkite galinio lango Sildymag G#.

e Jeireikia, atidarykite Sonines
ventiliacines angas ir nukreipkite
jas link dury langy.

Pastaba

Jei Wy paspaudziamas, kai veikia
variklis, funkcijos ,Autostop”
veikimas pristabdomas, kol
mygtukas ¥ paspaudziamas
pakartotinai.

Paspaudus mygtukg %4, kai
ventiliatorius jjungtas ir veikia
variklis, automatinio iSjungimo
funkcija iSaktyvinama, kol mygtukas
% galiausiai paspaudziamas dar
kartg arba iSjungiamas
ventiliatorius.

Jei mygtukas S paspaudZiamas,
kai variklis sustabdytas su funkcija
LAutostop®, variklis automatiSkai
uzvedamas i$ naujo.

Jei mygtukas % paspaudziamas,
kai jjungtas ventiliatorius ir variklis
sustabdytas su funkcija ,Autostop®,
variklis automatiskai uzvedamas is
naujo.

ISjungimo-uzvedimo sistema &> 196.

Elektroniné klimato
kontrolés sistema

Dviejy zony klimato kontrolés sistema
leidzia pasirinkti dvi skirtingas
temperaturas vairuotojo ir priekinés
sédynés keleivio puséms.
Automatiniu rezimu temperatura,
ventiliatoriaus apsukos ir oro
paskirstymas reguliuojami
automatiskai.

&
-

Valdikliai, skirti:

® temperaturai vairuotojo puséje
® orui paskirstyti

e ventiliatoriaus apsukoms

® temperatlrai keleivio puséje
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1x : vésinimg
AUTO : automatiniam rezimui

&= : rankiné oro recirkuliacija
A1 : Sildymas ir aprasojimo

pasalinimas

Apie Sildoma galinjlanga skaitykite G
> 34, apie Sildomas sédynés &/ o> 42,
apie Sildomg vairg & o> 86.

Climate control ﬂ
Aulo  _ Auto Aute
f
‘Y o AN
21" 21

Klimato kontrolés nuostatos
pateikiamos informaciniame ekrane.
Ant Siuo metu rodomo meniu
trumpam pateikiamos nuostaty
modifikacijos.

Elektroniné klimato kontrolés sistema
veikia tik dirbant varikliui.

Automatinis rezimas AUTO

r II :l- 1

/,_—-If.,%III
L

Pagrindinis nustatymas didziausiam
komfortui:

® Paspauskite AUTO. [jungus
uzsidega mygtuko Sviesos
diodas. Oro paskirstymas ir
ventiliatoriaus sukimosi greitis
reguliuojami automatiskai.

e Atidarykite visas ventiliavimo
angas, kad veikiant
automatiniam rezimui oras bty
skirstomas optimaliai.

e Spustelékite %%, kad jjungtuméte
optimalaus vésinimo ir miglos
Salinimo rezima. |jungus
uzsidega mygtuko Sviesos
diodas.

e Nustatykite i$ anksto pasirinktg
temperattrg vairuotojui ir
priekinés sédyneés keleiviui
kairigja ir deSinigja
sukamosiomis rankenélémis.
Rekomenduojama temperatura:
22 °C.

Automatiskai reguliuojamag
ventiliatoriaus sukimosi greitj galima
pakeisti naudojantis informacijos
ekrane esanciu Nuostaty meniu.

Automobilio pritaikymas © 111.
Visoms oro ventiliacinéms angoms
yra nustatytas automatinis rezimas.

Todeél oro ventiliacinés angos turi
visada buti atidarytos.

IS anksto nustatytos
temperatiros pasirinkimas

Pageidaujant galima parinkti norimg
temperatrg intervale nuo 16 °C iki
28 °C.
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Kai nustatyta minimali temperatura
Lo, klimato kontrolés sistema veikia
maksimalaus vésinimo rezimu (jei
jjungta vésinimo funkcija %¥).

Jeigu nustatyta minimali temperatira
Hi, klimato kontrolés sistema veikia
maksimalaus Sildymo rezimu.

Pastaba

Jei jjungta funkcija %%, sumazinus
nustatyta temperatirg salone
variklis gali uzsivesti i§ automatinio
iSjungimo busenos arba gali buti
ribojamas funkcijos ,Autostop®
veikimas.

ISjungimo-uzvedimo sistema &> 196.

Sildymas ir aprasojimo
pasalinimas nuo langy %7

® Paspauskite 7. [jungus
uzsidega mygtuko Sviesos
diodas.

® Temperatira ir oro srovés
paskirstymas bus nustatomi
automatiskai, o ventiliatorius
veiks didziausiu greiciu.

® |junkite galinio lango Sildymag Gg.

e Noredami vél jjungti ankstesnj
rezima, paspauskite %y.
Norédami, kad buty vél jjungtas
automatinis rezimas,
paspauskite AUTO.

Automatinio galinio lango Sildymo
nuostatg galima pakeisti per

informacinio ekrano Nuostaty meniu.

Automobilio pritaikymas o 111.

Pastaba

Jei Wy paspaudziamas, kai veikia
variklis, funkcijos ,Autostop”
veikimas pristabdomas, kol
mygtukas ¥ paspaudziamas
pakartotinai.

Paspaudus mygtuka %, kai
ventiliatorius jjungtas ir veikia
variklis, automatinio iSjungimo
funkcija iSaktyvinama, kol mygtukas
%i galiausiai paspaudziamas dar
kartg arba iSjungiamas
ventiliatorius.

Jei mygtukas %y paspaudziamas,
kai variklis sustabdytas su funkcija
LAutostop®, variklis automatiskai
uzvedamas i$ naujo.

Jei mygtukas % paspaudziamas,
kai jjungtas ventiliatorius ir variklis
sustabdytas su funkcija ,Autostop®,
variklis automatiskai uzvedamas i
naujo.

ISjungimo-uzvedimo sistema & 196.

Rankiniai nustatymai

Klimato kontrolés sistemos
nustatymai gali bati kei¢iami jjungiant
mygtukus ir sukamagsias rankenéles
toliau nurodytu budu. Keiciant
nustatymus, i$sijungs automatinis
rezimas.
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Ventiliatoriaus greitis %

Paspauskite apatinj mygtuka,
norédami sumazinti ventiliatoriaus
apsukas, arba virsutinj mygtuka,
norédami jas padidinti. Ventiliatoriaus
greitis ekrane iSreiSkiamas segmenty
skaiCiumi.

Paspaudus ir palaikius apatinj
mygtuka: iSjungiamas ventiliatorius ir
vésinimas.

Paspaudus ir palaikius nuspaustg
virSutinj mygtuka: ventiliatorius
pradeda veikti maksimaliu greiciu.
Norédami grazinti automatinj rezima:
Spauskite AUTO.

Oro paskirstymas %, 24, i

Norédami suderinti, spustelékite

atitinkamag mygtuka. |jungus

uzsidega mygtuko Sviesos diodas.

% : | priekinj stiklg ir priekiniy dureliy
langus (foniniu rezimu
suaktyvinamas oro
kondicionierius, kad nerasoty
langai)

2i : jgalvos zong per nustatomas
oro ventiliacijos angas

i : japacig ir priekinj stiklg

Galimi jvairus deriniai.

Kaip grazinti automatinj oro

paskirstyma: paspauskite AUTO.

Ausinimas %

Spustelékite %%, kad sistema pradety
vésinti. |jungima nurodo Sviesos
diody apSvietimas ant mygtuko.
Vésinimo funkcija veikia tik uzvedus
variklj ir jungus klimato kontrolés
ventiliatoriy.

Kad iSjungtuméte vésinimo funkcija,
paspauskite %k dar karta.

Oro kondicionavimo sistema ausina ir
sausina org, kai lauko temperatura
virSija nurodytg lygj. Todél gali
susidaryti kondensatas ir laséti iS po
automobilio.

Jei vésinimo ar dziovinimo nereikia,
iSjunkite vésinimo sistemg ir taupykite
degalus. ISjungus vésinimo sistema,
veikiant funkcijai ,Autostop” klimato
kontrolés sistema neprasys vél
uzvesti variklio. I1Simtis: jei aktyvinta
atitirpinimo sistema ir lauko
temperatra virsija 0 °C, reikalaujama
paleisti i$ naujo. Sistema ,Stop-start*
o 196.

Ekrane rodoma AC]JUNGTAS, kai
vésinimo funkcija suaktyvinta arba
ACISJUNGTAS, kai ji iSaktyvinta.

Vésinimo funkcijos suaktyvinimg arba
iSaktyvinimg uzvedus variklj galima
pakeisti informacijos ekrane, per
Nuostaty meniu. Automobilio
pritaikymas o> 111.

Oro recirkuliavimo reZzimas <&

Norédami suaktyvinti oro
recirkuliacijos rezima, paspauskite
&=. |jungus uzsidega mygtuko
Sviesos diodas.
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Jei norite iSaktyvinti recirkuliacijos
rezimg, paspauskite & dar karta.

A\ Perspéjimas

Oro recirkuliavimo rezimu gaivaus
oro kaita yra sumazinta. Veikiant
be vésinimo oro drégmé padidéja,
todel langai gali aprasoti i$ vidaus.
Keleiviy skyriaus oro kokybé
pablogés, dél ko keleiviai gali

pasijusti mieguistai.

Kai oras Siltas ir labai drégnas,
priekinis stiklas i$ iSorés gali aprasoti,
kai j jj nukreipiamas Saltas oras.
Priekiniam langui aprasojus i$ lauko,
jjlunkite valytuvus ir i8junkite %i.

s Jie

Pagrindiniai nustatymai

Kai kurios gali buti pakeistos
naudojantis informacijos ekrane
esanciu Nuostaty meniu. Automobilio
pritaikymas & 111.

Papildomas Sildytuvas

Oro Sildytuvas

»Quickheat" yra elektrinis papildomas
oro Sildytuvas, kuris automatiskai
grei€iau susildo keleiviy skyriy.

Ventiliacinés angos

Reguliuojamos ventiliacinés
angos

Maziausiai viena ventiliaciné anga
turi bati atidaryta, kai jjungtas
vésinimas.

Norédami atidaryti ventiliacine anga,
pasukite reguliavimo ratuka j | padétj.
Pasukdami reguliavimo ratuka,
sureguliuokite oro srautg
ventiliacinéje angoje.
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0 padét;.

Norédami uzdaryti ventiliacing anga,
pasukite reguliavimo ratuka |

Nukreipkite oro srove pakeldami ar
pasukdami skersinius.

E
I

!

=

Gale sédinciy keleiviy ventiliacijos
angos yra kairgje ir desinéje, uz
priekiniy sédyniy.

A\ Perspéjimas

Netvirtinkite jokiy daikty prie
ventiliaciniy angy skersiniy. ISkyla

sugadinimo ir suzeidimo pavojus
avarijos atveju.

Fiksuotos ventiliacinés
angos

Papildomos ventiliacinés angos

jtaisytos po priekiniu langu ir dury
langais bei grindyse.
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Priezilra

Oro jsiurbimas

Oro jsiurbimo anga priekinio lango
priekyje variklio skyriuje turi bati Svari,
kad galéty jsiurbti org. PaSalinkite
lapus, neSvarumus ar sniega.

Reguliarus oro
kondicionvimo sistemos
veikimas

Siekiant uztikrinti nepertraukiama ir
efektyvy eksploatavimg, vésinimas
turi bati jjungiamas po kelias minutes
per ménesj, nepaisant mety laiko ir
oro. Kai lauko temperattra per zema,
vésinimas yra nejmanomas.

Techniné priezidra
Optimaliam veésinimui uztikrinti,
rekomenduojame klimato kontrolés
sistema tikrinti kasmet, praéjus
trims metams po automobilio
registracijos. Patikrinimg sudaro
toliau iSvardinti veiksmai:

e funkcionalumo ir slégio testas

® Sildymo funkcionalumas

® sistemos hermetiSkumo
tikrinimas

® pavaros dirzy tikrinimas

® kondensatoriaus ir garintuvo
drenazo valymas

® eksploatavimo patikrinimas

Pastaba

Saldalo ,R-134a“ sudétyje yra
fluorinty Siltnamio efekta sukelianciy
dujy.
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Vairavimo patarimai

Automobilio valdymas

Niekada nevaziuokite nuo kalno
su iSjungtu varikliu

Tada neveikia daug automobilio
sistemy (pvz., stabdziy stiprintuvas,
vairo stiprintuvas). Taip vaziuodami
keliate pavojy sau ir keleiviams.
Suveikus funkcijai Autostop, visos
sistemos lieka veikti.

I§jungimo-uzvedimo sistema o> 196.
Laisvyjy apsuky padidinimas
Jei dél automobilio akumuliatoriaus
bukleés jj reikia jkrauti, turi bati
padidinta generatoriaus galia. Tai

pasiekiama padidinant laisvasias
apsukas ir gali girdétis.

Vairuotojo informacijos centre
atsiranda pranesimas.
Pedalai

Kad pedaly eigos niekas nekliudyty,
Salia jy neturi bati kiliméliy.

Naudokite tik Siam modeliui tinkamus
grindy kilimélius. Vairuotojo kilimélis
turi bati pritvirtintas fiksatoriais.

Vairavimas

Jei vairo stiprintuvas nustoja veikti dél
iSjungto variklio arba sistemos
gedimo, automobilj galima ir toliau
vairuoti, taciau tam reikia daugiau
jégos.

Kontrolinis indikatorius &! & 100.

Uzvedimas ir
vaziavimas

Naujo automobilio
ivazinéjimas

Per pirmasias keletg kelioniy be
reikalo staigiai nestabdykite.

Pirmojo vaziavimo metu gali atsirasti
ddmy, nes i$ iSmetimo sistemos
garuoja tepalas ir alyva. Po pirmojo
vaziavimo automobilj kuriam laikui
palikite atviroje vietoje ir stenkités
nejkveépti iSmetamujy dujy.
|vazinéjimo laikotarpiu degaly ir
variklio alyvos gali bati suvartojama
daugiau nei jprastai, o iSmetamujy
dujy filtrg gali prireikti valyti dazniau.
Autostop veikimas gali bati apribotas,
kad jsikrauty automobilio
akumuliatorius.

ISmetamujy dujy daleliy filtras
D 199.

Uzvedimo spynelés padétys
Pasukite raktelj:
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0 : degimas iSjungtas: Kai kurios
funkcijos lieka aktyvios, kol
raktelis iStraukiamas arba kol
atidaromos vairuotojo durelés
(jeigu pries tai uzdegimas buvo
jjungtas).

1 : priedy maitinimo rezimas: Vairo
uzraktas atleidziamas ir galima
naudotis kai kuriomis elektros
sistemos funkcijomis (uzdegimas
lieka iSjungtas).

2 : jjungto uzdegimo maitinimo
rezimas: Uzdegimas jjungtas,
pradedamas Sildyti dyzelinis
variklis. Uzsidega kontroliniai
indikatoriai ir galima naudotis
daugeliu elektra valdomy
funkcijy. Norédami pasukti raktelj
i padeties 2 1 arba 0, pirmiausia
jstumkite raktelj iki galo, link vairo
kolonéles.

3 : variklio uzvedimas: Prasidéjus
uzvedimo proceddrai, atleiskite
raktel].

Vairo uzraktas

IStraukite raktelj i$ uzdegimo
spynelés ir pasukiokite vairg, kol jis
uzsirakins.

A\Pavojinga

Vairuodami niekada neistraukite
raktelio i$ uzvedimo spynelés, nes
bus uzrakintas vairas.

ISlaikomas iSjungimas
Toliau nurodytos elektroninés
sistemos gali veikti, kol atidaromos
vairuotojo durelés arba deSimt
minuciy po uzdegimo i$jungimo:

® elektra valdomi langai

® ¢lektros lizdai

Variklio uzvedimas

Pasukite raktelj j padétj 1, kad
atleistumete vairo uzrakta.
Mechaniné pavary dézé: paspauskite
sankabos ir stabdziy pedalus.
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Automatiné pavary dezé:
nuspauskite stabdziy pedalg ir
pavary svirtj pastumkite | padétj P
arba N.

Nespauskite akseleratoriaus pedalo.
Dyzeliniai varikliai: norédami
pasildyti, sukite raktelj j padétj 2 ir
palaukite, kol iSsijungs kontrolinis
indikatorius T0.

Trumpam pasukite raktg j 3 padétj ir
atleiskite: automatiné procedura
jjungs starterj po neilgo uzdelsimo
veikiant varikliui; ziurékite automatinj
starterio valdyma.

Mechaniné pavary dézé:
automatiskai iSsijungus varikliui, jj
galima uzvesti nuspaudziant
sankabos pedalg » 196.
Automatiné pavary dézé:
automatiskai iSsijungus varikliui, jj
galima uzvesti atleidziant stabdziy
pedalg & 196.

Prie$ i$ naujo uzvesdami ar
iSjungdami variklj, pasukite raktelj
atgal | padétj 0.

A\Pavojinga

ISjungus variklj vaziuojant gali
dingti energijos tiekimas
stabdziams ir vairavimo
sistemoms. Bus iSjungtos
pagalbinés sistemos ir oro
pagalviy sistemos. Uzges
apsvietimas ir stabdziy zibintai.
Todél vaziuodami automobilio
variklj ir uzdegima iSjunkite tik

prireikus avariniu atveju.

Automobilio uzvedimas esant
Zemai temperatirai

Variklj uzvesti, kai neturima
papildomy Sildytuvy, yra jmanoma
esant -25 °C temperaturai (dyzelinius
variklius) ir -30 °C temperatirai
(benzininius variklius). Ko jums reikia:
tinkamo klampumo variklio alyvos,
tinkamy degaly, bati atlikus technine
prieziurg ir pakankamai jkrovus
akumuliatoriy. Jeigu aplinkos oro
temperatira yra Zzemesné nei -30 °C,
automatine pavary déze privaloma
pasildyti apie penkias minutes.
Perjungiklio svirtelé turi bati nustatyta
i padétj P.

Automatinis starterio valdymas

Si funkcija valdo variklio uzvedimo
procedurg. Vairuotojui nereikia laikyti
rakto 3 padetyje. Kartg jjungta,
sistema ir toliau bandys automatiskai
uzvesti variklj, kol jis veikia. Dél
patikrinimo proceduros variklis
pradeda veikti po trumpo uzdelsimo.

Galimos variklio neuzsivedimo

priezastys:

® Nejjungtas sankabos pedalas
(mechaniné pavary déze).

e StabdZio pedalas nejjungtas
arba pavary perjungimo svirtis ne
P arba N padétyje (automatiné
pavary déze).

® Pertrauka.

Turbovariklio pasildymas

UZvedant, esamas variklio sukimo
momentas trumpg laikg gali bati
ribotas, ypac kai variklis yra altas.
Sis apribojimas numatytas tam, kad
tepimo sistema galéty visiskai
apsaugoti variklj.
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Inercinio stabdymo
nutraukimas

Inercinio stabdymo metu, t.y. kai
automobilis vaziuoja su jjungta
pavara, bet akceleratoriaus pedalas
nenuspaustas.

Atsizvelgiant j vairavimo salygas,
inercinio stabdymo nutraukimo
funkcija gali buti deaktyvinta.

Sistema ,Stop-start”

ISjungimo-uzvedimo sistema padeda
taupyti degalus ir sumazinti iSmetamy
terSaly kiekj. Jei leidZia salygos, ji
iSjungia variklj i$ karto, kai greitis
tampa mazas ar automobilis sustoja,
pvz., prie Sviesoforo ar transporto
spustyje. Kai tik nuspaudziama
sankaba, sistema uzveda variklj
automatiskai. Automobilio
kumuliatoriaus jutiklis uztikrina, kad
funkcija ,Autostop® veikty tik tada, kai
automobilio akumuliatoriaus
pakankamai jkrautas pakartotiniam
uzvedimui.

ljungimas

ISjungimo-uzvedimo sistema ima
veikti i$ karto po variklio uzvedimo,
automobiliui pradéjus vaziuoti ir jei
yra toliau Siame skyriuje nurodytos
salygos.

ISjungimas

ISjunkite ,Stop-start sistemg,
paspausdami eco. Kad sistema
iSjungta, rodo uzgeses mygtuko
Sviesos diodas.

+Autostop”

Jei automobilio greitis mazas arba jis
stovi, funkcija ,Autostop”
suaktyvinama taip:

e Nuspauskite sankabos pedala.

® Perjunkite pavary svirtj  neutralig
padétj.

® Atleiskite sankabos pedala.

Variklis bus iSjungtas, bet degimas

tesis.

Indikacija

Funkcijos ,Autostop” veikimg rodo
tachometro rodyklé: ji atsiduria
padétyje AUTOSTOP.
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Paleidus i$ naujo, nurodomos
laisvosios apsukos.

Sistema ,Stop-start” iSjungiama, jei
nuolydis siekia arba virsija 12 %.
Suveikus funkcijai ,Autostop®,
Sildymo ir stabdziy funkcijos lieka
veikti.

Funkcijos ,Autostop” veikimo saglygos

ISjungimo-uzvedimo sistema

patikrina, ar yra visos Sios sglygos.

e  Stop-start®sistema néra isjungta
rankiniu budu.

® Variklio dangtis iki galo
uzdarytas.

® \/airuotojo durelés uzdarytos
arba uzsegtas jo saugos dirzas.

® Automobilio akumuliatorius
pakankamai jkrautas ir yra geros
buklés.

e Variklis yra pakaitintas.

e Variklio ausinimo skyscio
temperatira néra per auksta.

e Variklio iSmetimo sistemos
temperatira néra per auksta,
pvz., po vaziavimo didele variklio
apkrova.

® Aplinkos temperatura virSija
-5 °C.

e Klimato kontrolés sistema leidzia
naudoti funkcijg ,Autostop®.

e Vakuumas stabdziy sistemoje
pakankamas.

e |Smetamyjy dujy daleliy filtro
savaiminio i$sivalymo funkcija
nejjungta.

® Nuo paskutinio funkcijos
+Autostop” suveikimo
automobiliu buvo vaziuota bent
&jimo greiciu.

Kitaip funkcija ,Autostop” neveiks.
Kai kurios klimato kontrolés sistemos
nuostatos gali riboti funkcijos
LAutostop® veikima. Placiau Zr. skyriy
apie klimato kontrole &> 185.
ISvaziavus i$ plento, funkcijos
LAutostop” veikimas kurj laikg gali bati
ribojamas.

Naujo automobilio jvazinéjimas

© 193.

Automobilio akumuliatoriaus
apsauga nuo iSsikrovimo

Siekiant uztikrinti, kad variklis
patikimai pakartotinai uzsivesty,
iSjungimo-uzvedimo sistemoje yra
{diegtos kelios akumuliatoriaus
apsaugos nuo iSsikrovimo funkcijos.

Energijos taupymo priemonés
Veikiant funkcijai ,Autostop®, kai
kurios elektrg vartojancios funkcijos,
pvz., papildomas elektrinis Sildytuvas
ar galinio lango Sildytuvas
iSjungiamos arba jjungiamas jy
energijos taupymo rezimas. Energijai
taupyti sumazinamos klimato
kontrolés sistemos ventiliatoriaus
apsukos.

Vairuotojo atliekamas
pakartotinis variklio uzvedimas

Norédami uzvesti variklj, nuspauskite
sankabos pedala.

UZvedus variklj, kontrolinis
indikatorius (® vairuotojo informacijos
centre uzgesta.

Jei pavary svirtis perjungiama i$
neutralios padéties nenuspaudus
sankabos pedalo, jsijungia kontrolinis
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indikatorius W arba vairuotojo
informacijos centre pasirodo
atitinkamas pranesimas.

Kontrolinis indikatorius s ©> 99.

Pakartotinis variklio uzvedimas
iSjungimo-uzvedimo sistema

Kad buty galima automatiskai
pakartotinai uzvesti variklj, pavary
svirtis turi bti neutralioje padétyje.
Jei funkcijos ,Autostop” veikimo metu
susidaro viena i$ Siy salygu, ,Stop-
start” sistema automatiskai
pakartotinai uzveda variklj.

e  Stop-start” sistema
iSaktyvinama rankiniu badu.

e Atidaromas variklio gaubtas.

Vairuotojas atsisega saugos
dirzg ir atidaro savo dureles.

® Variklio temperatira per zema.
Automobilio akumuliatoriaus
jkrovos lygis nesiekia
apibréztojo.

® Vakuumas stabdziy sistemoje
nepakankamas.

e Automobiliu vaziuojama bent
éjimo greiciu.

e Klimato reguliavimo sistemai

reikia, kad bty uzvestas variklis.

® Rankiniu badu jjungtas oro
kondicionierius.

Jei variklio dangtis néra visiSkai
uzdarytas, vairuotojo informacijos
centre pasirodo jspéjamasis
pranesimas.

Jei | maitinimo lizdg yra jjungtas
elektrinis prietaisas, pvz.,
nesiojamasis CD grotuvas, variklio
pakartotinio uzvedimo metu gali buti
pastebimas nezymus galios
sumazeéjimas.

Automobilio statymas

A\ Perspéjimas

e Nestatykite automobilio ant
lengvai uzsiliepsnojancio
pavirSiaus. ltin jkaitusi
iSmetimo sistema gali uzdegti
tokj pavirsiy.

® Visada jjunkite stovéjimo
stabdj. Visada jjunkite rankinj
stovéjimo stabdj, nespausdami

atleidimo mygtuko. [junkite
stabdj kaip jmanoma tvir¢iau,
statydami automobilj
nuokalnéje ar jkalnéje. Tuo pat
metu paspauskite stabdziy
pedalg, kad sumazéty veikimo
jéga.

Jei automobilyje jrengtas
elektrinis stovéjimo stabdys,
patraukite ir palaikykite jungiklj
® bent vieng sekunde, kol ims
nuolat Sviesti kontrolinis
indikatorius @®: elektrinis
stovéjimo stabdys jjungtas

© 99.

ISjunkite variklj.

Jei automobilis stovi ant lygaus
pagrindo ar jkalnéje, pries
iStraukdami uzdegimo raktelj
jjlunkite pirmg pavara arba
nustatykite pavary svirtj j padétj
P. Jei automobilis stovi
nuokalnéje, nukreipkite
priekinius ratus | borditra.

Jei automobilis stovi
nuokalnéje, pries iStraukdami
uzdegimo raktelj jjunkite
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atbulinés eigos pavarg arba
nustatykite pavary svirtj j padétj
P. Nukreipkite priekinius ratus j
borditra.

e Uzdarykite langus.

e |Straukite uzdegimo rakteli i$
uzdegimo spynelés. Sukite
vairg tol, kol pajusite, kad
vairaraCio uzraktas uzsirakino.
Automobiliuose su automatine
pavary déze raktelj galima
iStraukti tik tuomet, kai pavary
svirtis nustatyta | padétj P.

mazdaug 30 sekundziy, kad

Variklio iSmetimo

® Uzrakinkite automobil].

® |junkite apsaugos nuo vagystes
sistema.

® Variklio ventiliatorius gali veikti
po variklio i§jungimo &> 254.

Ispéjimas

Po vaziavimo dideliu greiciu ar
didele variklio apkrova, pries
iSjungdami variklj, leiskite jam
trumpai veikti maza apkrova

apsaugotuméte sistema
turbokompresoriy.
Pastaba APavojinga

Avarijos atveju suveikus oro
pagalvei, variklis i§jungiamas
automatiskai, jei automobilis kurj
laikg neveikia.

ISmetimo dujose yra bespalvio ir
bekvapio nuodingo anglies
dvideginio, kurio jkvépus gali istikti
mirtis.

Jei iSmetimo dujos pateko |
automobilio vidy, atidarykite
langus. Leiskite gedimg pataisyti
dirbtuvése.

Nevaziuokite automobiliu su
atidarytu bagazinés danggiu,
kadangi | automobilio vidy gali
patekti iSmetamuyjy dujy.

ISmetamujy dujy daleliy
filtras

ISmetamujy dujy daleliy filtras yra
dyzeliniu ir benzininiy varikliy daleliy
surinkimo filtras.
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Automatinis valymo procesas

ISmetamujy dujy daleliy filtro sistema
filtruoja suodziy daleles i$
iSmetamuyjy dujy. Sistemoje jtaisyta
savaiminio iSsivalymo funkcija, kuri
vaziuojant automatiskai jjungiama be
jokio praneSimo. Filtras periodiskai
valomas aukstoje temperatiroje
sudeginant suodziy daleles.
Procesas automatiSkai atlieckamas
esant nustatytoms vairavimo
sglygoms ir gali trukti iki 25 minuciy.
Paprastai tam reikia nuo septyniy iki
12 minuciy. Siuo laikotarpiu funkcija
LAutostop“ neveikia ir degaly
sgnaudos gali biti didesnés. Proceso
metu atsirades kvapas ir dimai yra
normalus reiskinys.

Sistema reikia valyti

Tam tikromis vairavimo sglygomis
(pvz., vaziuojant trumpg atstumag)
sistema negali automatiskai iSsivalyti.
Jei reikia iSvalyti filtrg ir ankstesnémis
vairavimo sglygomis to padaryti
automatiSkai nepavyko, apie tai
informuoja jsijunges zenklas £ ir

vairuotojo informacijos centre
pateikiamas |spéjamasis
pranesimas.

Uzsipildzius iSmetamuyjy dujy daleliy
filtrui, pasirodo zenklas 3 su
ispéjamuoju pranesimu. Kaip
jmanoma greiciau pradékite valymo
procesa.

ISmetamujy dujy daleliy daleliy filtrui
pasiekus maksimaly uzpildymo lygj,
pradeda mirkséti %> su jspéjamuoju
pranesimu. Kaip jmanoma greiciau
pradékite valymo procesg, kad bty
iSvengta variklio pazeidimo.

Savivalos proceso aktyvinimas

Norédami suaktyvinti valymo
procedurg, vaziuokite toliau,
iSlaikydami variklio apsukas vir$
2000 aps./min.. Jei reikia, perjunkite
mazesne pavarg. Tada pradedamas
iSmetamuyjy dujy daleliy filtro
valymas.

Valymo procesas jvykdomas greiiau
pasiekus dideles variklio apsukas ir
apkrovas.

Kai tik savaiminio valymo procesas
bina baigtas, kontrolinis indikatorius
% uzgesta. Vaziuokite, kol bus baigta
iSsivalymo procedira.

Ispéjimas

Jei jmanoma, nenutraukite valymo
proceso. Vaziuokite iki valymo
proceso pabaigos, kad
iSvengtuméte batinybés vykti |
autoservisa.

Valymo procediros atlikti
nejmanoma

Jei dél bet kokios priezasties iSvalyti
nejmanoma, vairuotojo informacijos
centre jsijungia kontrolinis
indikatorius ) ir pasirodo
ijspéjamasis pranesSimas. Gali
sumazeti variklio galia. Nedelsdami
kreipkités | autoservisg.

Katalizatorius

Katalizatorius sumazina kenksmingy
medziagy kiekj iSmetamosiose
dujose.
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Ispéjimas

Kitos nei > 242, © 308
puslapiuose i$vardintos kuro
rasys, gali sugadinti katalizatoriy ir
elektroninius komponentus.
Nesudeges kuras perkaista ir
sugadina katalizatoriy. Todél
venkite daznai naudoti starterj,
visiSkai iStustinti kuro bakg arba
uzvesti variklj stumiant ar traukiant
automobilj.

Jei variklio uzdegimas sutrikes,
variklis veikia netolygiai, jo veikimas
suprastéjes ar yra kity nejprasty
problemy, kuo grei€iau nuvezkite
automobilj pataisyti | dirbtuves.
Avarijos atveju galima vaziuoti toliau,
taciau tik trumpg atstumg ir iSlaikant
nedidelj automobilio ir variklio greitj.

LAdBlue“

Bendra informacija

Atrankiné katalizacija (Bluelnjection)
— tai metodas, skirtas zymiai
sumazinti azoto dujy kiekj

iSmetamosiose dujose. Tai
pasiekiama | iSmetimo sistemag
ipurskiant dyzelino iSmetamujy dujy
skyscio (DEF). IS skyscio iSskirtas
amoniakas reaguoja su
iSmetamosiose dujose esanciomis
azoto dujomis (NO,) ir virsta azotu bei
vandeniu.

Sis skystis Zymimas ,AdBlue®. Tai —
nenuodingas, lengvai
neuzsiliepsnojantis, bespalvis ir
bekvapis skystis, kurio sudétyje yra
32 % karbamido ir 68 % vandens.

A\ Perspéjimas

Venkite ,AdBlue“ sglycio su akimis
ar oda.

Patekus | akis ar ant odos,
nuplaukite vandeniu.

Ispéjimas

Venkite ,AdBlue” sglycio su
dazais.

Salycio atveju nuskalaukite
vandeniu.

+LAdBlue® uzsgla mazdaug -11 °C
temperaturoje. Kadangi automobilyje
jrengtas ,AdBlue” Sildytuvas, emisija
mazinama ir esant zemai
temperaturai. ,AdBlue” Sildytuvas

veikia automatiskai.

Tipinés ,AdBlue” sgnaudos siekia
mazdaug 1,2 litro 1 000 km, jei
transporto priemongéje jrengtas
variklis D16DTH arba D16DTJ, ir
mazdaug du litrai 1 000 km, jei
transporto priemongéje jrengtas
variklis D20DTH. Sgnaudos gali bati
didesnés: tai priklauso nuo vairavimo
elgsenos (pvz., sunkus krovinys arba
priekabos vilkimas).

~LAdBlue“ bakas

+LAdBlue® lygj bake rasite ekrano
meniu.

Lygio jspéjimai

Atsizvelgiant | apskaiCiuotg atstuma,
jveikiamg su ,AdBlue” liku€iu,
vairuotojo informacijos centre
pateikiami jvairls praneSimai.
PraneSimai ir apribojimai - tai teisinis
reikalavimas.
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Pirmas galimas jspéjimas

pateikiamas likus AdBlue Range: (Su

+AdBlue“ jveikiamas atstumas:)

2 400 km.

Sis jspejimas trumpai parodomas

vieng karta, kartu pateikiant

apskaiciuotg atstumo likutj. Galima

vaziuoti be jokiy apribojimy.

Kitas jspéjimo lygis pasiekiamas, kai

atstumas nesiekia 1 750 km. |jungus

uzdegima, tokiu atveju kaskart

pateikiamas pranesimas su atstumo

likuciu ir jj reikia patvirtinti & 104.

Papildykite ,AdBlue® atsargas, kol dar

nepasiektas kitas jspéjimo lygis.

Kai ,AdBlue” likutis nebesiekia

900 km, pakaitomis rodomi toliau

pateikti jspéjamieji pranesSimai ir jy

iSjungti negalima:

e AdBlue Low Refill Now (Mazai
~AdBlue“, nedelsdami jpilkite)

® Engine Restart Prevented in (Bus
neleista vél uzvesti variklio po)
900 km.

Be to, nepertraukiamai mirksi
kontrolinis indikatorius .

Pastaba

Jei didelés ,AdBlue“ sgnaudos,
vairuotojo informacijos centre Sis
ijspéjimas gali biti pateiktas be
ankstesniy jspéjimo etapuy.

Paskutinis jspéjimo lygis jsigalioja, kai

iStustéja ,AdBlue” bakas. Variklio

uzvesti nebeleidziama. Pakaitomis

rodomi toliau pateikti jspéjamieji

pranesimai, jy iSjungti neleidziama:

e AdBlue Empty Refill Now
(Baigési ,AdBlue’, jpilkite)

e Engine Will Not Restart (Variklis
i$ naujo neuzsives).

Be to, nepertraukiamai mirksi

kontrolinis indikatorius 2.

Kai aktyviai neleidziama uzvesti
variklio, pateikiamas toks
pranesimas:

Refill AdBlue To Start Vehicle (|pilkite
LAdBlue“, kad galétuméte uzvesti
variklj).

+AdBlue“ baka reikia pripildyti iki galo,
nes kitaip nebus leidziama uzvesti
variklio.

Didelés emisijos jspéjimai

Jei iSmetamujy dujy emisija pakyla
vir§ tam tikros vertés, vairuotojo
informacijos centre pateikiami |
atstumo jspéjimus panasus jspéjimai.
Pateikiami praSymai patikrinti
iSmetimo sistema ir galiausiai
pateikiamas pranesimas, kad nebus
leista uzvesti variklio. Siais
apribojimais jgyvendinami teisiniai
reikalavimai.

Dél pagalbos kreipkités | autoservisa.

+LAdBlue“ bako pildymas

Ispéjimas

Naudokite tik tokj ,AdBlue®, kuris
atitinka Europos standartus

DIN 70 070 ir ISO 22241-1.
Nenaudokite priedy.

Neskieskite ,AdBlue*.

Kitaip galite apgadinti atrankinés
katalizacijos sistema.
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Pastaba

Jei degalinéje néra pildymo siurblio
su keleiviniams automobiliams
skirtu antgaliu, pildymui naudokite
tik ,AdBlue* butelius arba talpyklas
su sandariu pildymo adapteriu, kad
skyscio neistiksty ir
neperpildytuméte bako, taip pat —
siekdami uztikrinti, kad i$ bako
sklindantys dumai baty surinkti ir
nepatekty j aplinkg. Buteliuose arba
talpyklose parduodamo ,AdBlue*
rasite daugelyje degaliniy, jo galima
isigyti, pvz., ,Opel“ jgaliotojo atstovo
arba kitose parduotuvése.

Kadangi ,AdBlue“ galiojimo
terminas ribotas, prie$ pildami
patikrinkite jj.

Pastaba

Atsukant apsauginj dangtelj nuo
pildymo angos kaklelio, gali
iSsiverzti amoniako dimy.
Nejkvépkite. Dumai yra aitraus
kvapo. |kvepus dimuy, jie zalos
nedaro.

+AdBlue“ bakg reikia pripildyti iki galo.
Tai reikia padaryti, jei jau rodomas
jspéjamasis pranesimas,
neleidziantis uzvesti variklio.

Automobilis turi bati pastatytas ant
lygaus pavirsiaus.
»,AdBlue“ jpylimo anga jrengta po
degaly bako atlanku, transporto
priemonés deSiniojoje galinéje
puséje.
Bako voztuvg galima atidaryti tik, jei
automobilis neuzrakintas.
1. IStraukite raktelj i$ uzdegimo
spynelés.
2. Uzdarykite visas dureles, kad |
automobilio salong nepatekty
amoniako dumuy.

3. Atlaisvinkite degaly bako atlankg
ji pastumdami o 244.

4. Atsukite apsauginj dangtelj nuo
pildytuvo kaklelio.

5. Atidarykite ,AdBlue” talpykla.

6. Vieng zarnos galg pritvirtinkite
prie talpyklos, o kitg uzsukite ant
pildymo angos kaklelio.

7. Pakelkite talpyklg ir palaikykite,
kol ji visiSkai iStustés arba kol
sustos srautas i$ talpyklos. Tai
gali trukti iki penkiy minuciy.

8. Pastatykite talpykla, kad iStustéty
zarna, ir palaukite 15 sekundziy.

9. Atsukite Zarng nuo pildymo angos
kaklelio.
10. Uzdeékite apsauginj dangtelj ir
pasukite jj pagal laikrodzio
rodykle, kad uzsifiksuoty.

Pastaba

+AdBlue® talpykla reikia utilizuoti
laikantis aplinkosauginiy
reikalavimy. Norédami panaudoti
pakartotinai, panaudoje iSplaukite
zarng $variu vandeniu.



204

Vaziavimas ir naudojimas

Automatiné pavary
dézé

Automatiné pavary dézé leidzia
automatiniu (automatinis rezimas)
arba rankiniu budu (mechaninis
rezimas) perjungti pavaras.

Pavaras rankomis galima perjungti
jjungus rankinj rezimg M. Tada
pavary svirtj galima stumteléti | padetj
+ arba - & 205.

Pavary dézés ekranas
(/N ] & | =

.""'- .'\._
[PRNDM 1
00159k | P 2

SO L de o

Vairuotojo informacijos ekrane
rodomas rezimas arba jjungta
pavara.

Automatinio rezimu vairavimo
programa indikuojama zenklu D.

Rankiniu rezimu nurodomas Zenklas
M ir jjungtos pavaros numeris.

R nurodo atbulinés eigos pavara.
N reiSkia neutralig padét;.
P reiskia stovéjimo padet;.

Pavary svirtis

+=zoz =

. statymo padeétis, ratai

uzblokuoti; jjunkite tik tuomet, kai
automobilis nejuda ir jjungtas
stovéjimo stabdys

: atbuliné pavara; jjunkite tik

tuomet, kai automobilis nejuda

: neutrali

. automatiniam rezimui

. rankinis rezimas

: auks$tesnés pavaros jjungimas

veikiant mechaniniam rezimui

. Zemesneés pavaros jjungimas

veikiant mechaniniam rezimui
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Pavary svirtis uzfiksuota padetyje P ir
ja galima pajudinti tik jjungus
uzdegima, paspaudus pavary svirties
atleidimo mygtuka ir nuspaudus
stabdziy pedala.

Jei stabdziy pedalas néra jjungtas,
Sviecia kontrolinis indikatorius ).

Jei pavary svirtis néra nustatyta |
padétj P, kai iSjungtas uzdegimas,
mirksi kontrolinis indikatorius ®).
Norédami jjungti P arba R,
nuspauskite atlaisvinimo mygtuka.

Variklj galima uzvesti tik pavary
svirCiai esant P arba N padétyje. Jei
pasirinkote N padétj, prie§ uzvesdami
variklj nuspauskite stabdziy pedalg
arba jjunkite stovéjimo stabdi.

Perjunginédami pavaras nespauskite
akseleratoriaus pedalo. Niekada tuo
paciu metu nespauskite
akseleratoriaus ir stabdziy pedalo.

Perjungus pavarg ir atleidus
stabdzius automobilis pradeda létai
judeti.

Stabdymas varikliu

Norédami stabdyti varikliu, tinkamu
laiku pasirinkite zemesne pavarg, kai
vaziuojate nuo kalno (zr. mechaninj
rezima).

Automobilio siibavimas

Automobilj galima siubuoti tik, jei jis
jstriges smélyje, purve, sniege ar
duobéje. Kelis kartus perjunkite
pavary svirtj tarp D ir R. Neleiskite
varikliui dirbti dideliu greiciu ir venkite
staigios akceleracijos.

Automobilio statymas

liunkite stovéjimo stabdj ir P.

Uzvedimo raktelj galima iStraukti tik
tuomet, kai pavary svirtis nustatyta |
P padét;.

Mechaninis rezimas

(RN 00

Perjunkite pavary svirtj i$ padéties D
link kairés padétyje M.

Stumtelékite pavary svirtj aukstyn +,
kad jjungtumete auksStesne pavara.
Stumtelékite pavary svirtj zemyn -,
kad jjungtumeéte Zemesne pavara.
Jei automobilio greiciui esant per
mazam pasirenkama aukStesné
pavara, arba greiciui esant per
dideliam pasirenkama Zemesné
pavara, ji neperjungiama. Del to gali
atsirasti pranesSimas vairuotojo
informacijos centre.
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Mechaniniu rezimu aukStesné pavara
automatiskai neperjungiama, varikliui
dirbant aukstomis apsukomis.

Pavary perjungimo indikacija

Jeigu degaly taupymo sumetimais
rekomenduojama perjungti kitg
pavarg, rodomas simbolis A su Salia
jo esanciu skaiciumi.

Pavaros perjungimo indikacija
pasirodo tik rankiniu rezimu.

Elektroninés vaziavimo
programos

e Kai jungtas SPORT rezimas,
variklio apsukos padidéja
(nebent jjungta pastovaus greicio
palaikymo sistema). SPORT
rezimas o 213.

® Specialios programos
automatiSkai pritaiko pavary
perjungimo taskus, kai vaziuojate
i kalng arba nuo jo.

e Jei kelias apsnigtas, apledéjes
arba slidus dél kitos priezasties,
vairuotojui norint pradéti vaziuoti
elektroniné pavary déezeés

kontrolé leidzia rankiniu budu
jlungti pirma, antrg arba trecig
pavara.

Zemesnés pavaros perjungimas

Jei akseleratoriaus pedalas
automatiniu rezimu paspaudziamas
iki galo, pavary dézé perjungia
Zemesne pavarg priklausomai nuo
variklio greicio.

Gedimas

Trikties atveju vairuotojo informacijos
centre pasirodo pranesimas.
Automobilio pranesimai & 110.

Pavary déze automatiskai pavary
neperjunginéja. Toliau galima
vaziuoti tik perjunginéjant pavaras
mechaniskai.

Galima tik aukSciausia pavara.
Priklausomai nuo gedimo pobudzio
esant jjungtam mechaniniam rezimui
galima ir antra pavara. Perjungiama,
kai transporto priemoné nejuda.
Sutrikimo priezastj reikia pasalinti
nedelsiant techninio aptarnavimo
dirbtuvése.

Elektros energijos tiekimo
sutrikimas

Jei sutriko elektros energijos
tiekimas, pavary perjungimo svirties
negalima nustatyti i§ P padéties.
Uzvedimo raktelio negalésite iSimti i$
uzvedimo spynelés.

Jei automobilio akumuliatorius
iSsekes, variklj uzveskite naudodami
uzvedimo kabelius &> 292.

Jei automobilio akumuliatorius néra
gedimo priezastis, atleiskite pavary
svirtj.

1. ljunkite stovéjimo stabd|.

1
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2. Atkabinkite perjungimo svirties
rémelj centrinés konsolés
priekyje, lenkite j virSy ir pasukite
j kaire.

_ / :"?’.
e A
\'_-//

3. Paspauskite zemyn atleidimo
svirtele ir perstumkite pavary svirtj
i$ padéties P arba N. Jei Sios
padétys bus jjungtos dar kartg,
pavary svirtis vel bus uZfiksuota.
Leiskite elektros energijos tiekimo
sutrikimg pasalinti dirbtuvése.

4. Uzdeékite pavary perjungimo
svirties galvute ant centrinio pulto
ir pritvirtinkite.

Mechaniné pavary dézé

-

&

Norédami jjungti atbulinés eigos
pavarg, nuspauskite sankabos
pedalg ir atleiskite mygtukg pavary
svirtyje bei perjunkite pavara.

Jei pavara nepersijungia, nustatykite
svirtj | neutralig pavara, atleiskite
sankabos pedalg ir vél nuspauskite;
tada bandykite vél jungti pavara.

Be reikalo nespauskite sankabos
pedalo.

Sankabos pedalg reikia nuspausti
visiSkai. Vairuodami nelaikykite kojos
ant sankabos pedalo.

Ispéjimas

Nepatartina vairuoti rankg laikant

ant pavary perjungimo svirties.

Pavary perjungimo indikacija © 100.
ISjungimo-uzvedimo sistema & 196.
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Stabdziai

Stabdziy sistema sudaryta i$ dviejy
viena nuo kitos nepriklausomy
stabdymo grandiniy.

Jei viena stabdymo grandiné
sugenda, automobilj dar galima
sustabdyti kita stabdymo grandine.
Taciau stabdymo efektas
pasiekiamas tik stipriai spaudziant
stabdziy pedala. Tam reikia naudoti
daug daugiau jégos. Jei padidéjo
stabdymo atstumas, prie$ tesdami
kelione, susisiekite su dirbtuvemis.

Kai variklis neveikia, darbinio
stabdziy sistemos cilindro poveikis
dingsta vieng ar du kartus nuspaudus
stabdzZio pedala. Stabdymo efektas
nesumazeja, taciau stabdant reikia
zymiai daugiau jégos. Tai ypac
svarbu prisiminti velkant automobil;.
Kontrolinis indikatorius @) 5> 99.

Stabdziy antiblokavimo
sistema

Stabdziy antiblokavimo sistema
(ABS) apsaugo ratus nuo
uzblokavimo.

Kai tik ratai pradeda rodyti blokavimo
pozymius, ABS pradeda reguliuoti
stabdziy slégj. Automobilj galima
vairuoti net ir smarkiai stabdant.

ABS veikimas pasireiskia stabdzio
pedalo pulsavimu ir veikimo metu
atsirandanciu triukSmu.

Norédami pasiekti geriausig
stabdymo poveikj, viso stabdymo
proceso metu laikykite stabdzio
pedalg nuspaustg, nepaisydami
pedalo pulsavimo. Nemazinkite
pedalo spaudimo.

Pradéjus vaziuoti, atliekamas
sistemos patikrinimas, kurj galima

girdéti.

Kontrolinis indikatorius @) > 100.
Prisitaikantys stabdziy Zibintai

VisiSko stabdymo metu ir veikiant
ABS, dega visi trys stabdziy zibintai.

Gedimas

A\ Perspéjimas

Jei ABS sistemoje yra gedimas,
ratai gali uzsiblokuoti dél
sunkesnio nei jprastai stabdymo.
ABS nebeveikia. Smarkaus
stabdymo metu automobilio
vairuoti negalima, jis gali nukrypti
nuo kelio.

Sutrikimo priezastj reikia pasalinti
nedelsiant techninio aptarnavimo
dirbtuveése.

Stovéjimo stabdis

A\ Perspéjimas

Pries iSlipdami iS automobilio,
patikrinkite stovéjimo stabdzio
blsena. Turi nuolat Sviesti
kontrolinis indikatorius ()
(rankinis stovéjimo stabdys) arba
@ (elektrinis stovéjimo stabdys).
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Rankinis stovéjimo stabdys

A\ Perspéjimas

Visada stipriai patraukite
stovéjimo stabdj, nespausdami
atleidimo mygtuko, taip pat kaip
jmanoma stipriau traukite stabdj
vaziuodami nuo ar j kalna.

Noredami atleisti stovéjimo stabdj,
lengvai pakelkite svirtj,
paspauskite atleidimo mygtuka ir
nuleiskite svirtj iki galo.

Norédami sumazinti stovéjimo
stabdzio veikimo jega, tuo paciu
metu spauskite kojinj stabd;.

Kontrolinis indikatorius @) > 99.

Elektrinis stovéjimo stabdys

Taikoma, kai transporto priemoné

nejuda

Pries iSlipdami i$ automobilio,
patikrinkite elektrinio stovéjimo
stabdzio buseng. Kontrolinis
indikatorius ® © 99.

Elektrinis stovéjimo stabdys visada
gali bati jjungiamas, net kai
uzdegimas iSjungtas.

Nenaudokite elektrinio stovéjimo
stabdzio sistemos per daznai, kai
variklis neveikia, nes galite iSkrauti
automobilio akumuliatoriy.

Atleidimas

liunkite degima. Laikykite kojinio
stabdzio pedalg nuspaustg ir
nuspauskite svirtj @.

A\ Perspéjimas

Pajudéjimo i vietos funkcija
Automobiliai su mechanine pavary

Patraukite ir palaikykite jungiklj

® bent vieng sekunde, kol ims
nuolat Sviesti kontrolinis
indikatorius @: elektrinis
stovéjimo stabdys jjungtas &> 99.
Elektrinis stovéjimo stabdys veikia

automatiskai, su atitinkama jéga.

déze: Nuspaudus sankabos pedala,
tada truputj atleidus sankabos pedalg
ir truputj nuspaudus greicio pedalg,
elektroninis stovéjimo stabdys
automatiskai iSjungiamas. To
nejmanoma atlikti, kai tuo pat metu
patraukiamas jungiklis ©®.
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Automobiliai su automatine pavary
déze: |jungus D, tada truputj
nuspaudus greicio pedala,
elektroninis stovéjimo stabdys
automatiskai iSjungiamas. To
nejmanoma atlikti, kai tuo pat metu
patraukiamas jungiklis @.

Dinamiskas stabdymas automobiliui
judant

Kai automobilis juda, o jungiklis ®
laikomas patrauktas, elektrinio
stovéjimo stabdzio sistema
pristabdys automobilj, bet
nesustabdys.

Kai tik jungiklis ® bus atleistas,
dinamiskas stabdymas bus
nutrauktas.

Funkcionalumo tikrinimas
Automobiliui nejudant, elektrinis
stovéjimo stabdis gali sijungti
automatiSkai. Tai daroma norint
patikrinti sistema.

Gedimas

Elektrinio stovéjimo stabdZio gedimg
nurodo kontrolinis indikatorius € arba
automobilio pranesimas, pateikiamas
vairuotojo informacijos centre.
Automobilio pranesimai & 110.
Norédami jjungti elektrinj stovejimo
stabdj, patraukite ir palaikykite jungiklj
@® ilgiau nei penkias sekundes. Jei
kontrolinis indikatorius @® Sviecia,
vadinasi elektrinis stovéjimo stabdys
jjungtas.

Norédami atleisti elektrinj stovejimo
stabdj, paspauskite ir palaikykite
jungiklj ® ilgiau nei dvi sekundes. Jei
kontrolinis indikatorius ® uzgesta,
vadinasi elektrinis stovéjimo stabdys
atleistas.

Jei kontrolinis indikatorius ® mirksi,
vadinasi elektrinis stovéjimo stabdys
néra iki galo jjungtas arba atleistas.
Jei mirksi nepertraukiamai, atleiskite
elektrinj stovéjimo stabdj ir bandykite
jjungti i$ naujo.

Stabdymo pagalba

Jei greitai ir stipriai nuspaudziamas
stabdziy pedalas, automatiskai
pradeda veikti didZiausia stabdymo
jéga.

Stabziy antiblokavimo sistemos
veikimas gali pasireiksti stabdzio
pedalo pulsavimu ir didesniu
pasipriesinimu ji spaudziant.

Kojinj stabdj spauskite tolygiai tol, kol
reikalingas nepertraukiamas
stabdymas. Didziausia stabdymo
jéga automatiskai sumazeéja, kai
atleidziamas stabdziy pedalas.

Pagalba vaziuojant j kalng
Si sistema padeda i$vengti
nenumatyto pajudéjimo pradedant
vaziuoti ant nuolydziy.

Sustojus jkalnéje ir atleidus stabdziy
pedalg, stabdziai lieka jjungti dar
dvi sekundes. Stabdziai atleidziami
automatiSkai, kai tik automobilis
pradeda greitéti arba pasibaigia
dviejy sekundziy laikymo trukmé.
Pagalba vaziuojant j kalng neveikia
jjungus funkcijg Autostop.
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Vaziavimo kontrolés
sistemos

Traukos kontrolés sistema

Traukos kontrolés sistema (TC) yra
elektroninés stabilumo sistemos
sudétiné dalis.

TC prireikus padidina vairavimo
stabilumag, neleisdama ratams
prasisukti, nepaisant kelio pavirSiaus
tipo ar padangy sukibimo.

Kai tik varomieji ratai pradeda suktis,
sumazinama variklio galia ir labiausiai
besisukantis ratas stabdomas
individualiai. Tai zymiai pagerina
automobilio vairavimo stabilumg
slidziu kelio pavirSiumi.

=
'L

TC suaktyvinama kaskart uzvedus
variklj, kai tik iSnyksta kontrolinis
indikatorius £.

Veikiant TC, mirksi £.

A\Perspéjimas

Nenaudokite Sios savybés
noredami surizikuoti vairuodami.
Greitj reguliuokite atsizvelgdami |
kelio sglygas.

Kontrolinis indikatorius 2 © 100.

ISjungimas

\
< %’
«

TC gali bati iSjungiama, kai reikia, kad
ratai prasisukty: trumpai paspauskite
8.

ISaktyvinus TC, vairuotojo
informacijos centre pasirodo blsenos
praneSimas.

)@

Kontrolinis indikatorius ® Sviecia.

Deaktyvinus TC, ESC lieka aktyvi,
taciau jjungiama aukstesné
kontroliné slenkstiné verte.

TC vél jjungiama dar kartg
paspaudus £. Vél suaktyvinus TC,
vairuotojo informacijos centre iSkyla
blsenos pranesimas.

TC galima pakartotinai jjungti, kai
jjungiamas degimas.

Gedimas

Sistemoje aptikus triktj, ima nuolat
Sviesti kontrolinis indikatorius £ ir
vairuotojo informacijos centre
pasirodo praneSimas. Sistema
nebeveikia.

Sutrikimo priezastj reikia pasalinti
nedelsiant techninio aptarnavimo
dirbtuvése.
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Elektroninés stabilumo
kontrolés sistema

Elektroninés stabilumo kontrolés
sistema (ESC) prireikus pagerina
vaziavimo stabiluma, nepaisant kelio
pavirSiaus ar padangy sukibimo.

Kai tik automobilis nukrypsta nuo
kelio (nepakankamas/per didelis
pasukamumas), variklio iSeiga
sumazinama, o ratai stabdomi
atskirai.

ESC veikia kartu su traukos kontrolés
sistema (TC). Ji neleidzia
varomiesiems ratams prasisukti.

=
' <

ESC suaktyvinama kaskart uzvedus
variklj, kai tik iSnyksta kontrolinis
indikatorius £.

Veikiant ESC, mirksi £.

A\Perspéjimas

Nenaudokite Sios savybés
norédami surizikuoti vairuodami.

Greitj reguliuokite atsizvelgdami j
kelio sglygas.

Kontrolinis indikatorius £ © 100.

ISjungimas

-

\
ol %’
o

ESC ir TC galima deaktyvinti:

® J|aikykite £ nuspaustg bent
penkias sekundes: ESC ir TC
deaktyvinamos. Vairuotojo

informacijos centre jsijungia ® ir
%, taip pat pasirodo blsenos

-
cc
OFF

® Jei norite deaktyvinti tik traukos
kontrolés sistema, trumpai
paspauskite mygtukg £: TC
iSaktyvinama, taiau ESC lieka
aktyvi. Kartu jsijungia ®.
ISaktyvinus TC, vairuotojo
informacijos centre pasirodo
blsenos praneSimas.

ESC i$ naujo jjungiamas vel

nuspaudus £ mygtuka. Jei TC

sistema buvo pirmiau iSjungta, TC ir

ESC veél suaktyvinamos, o ® ir &

iSsijungia.

ESC galima pakartotinai suaktyvinti

jlungus degima.

W
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Gedimas

Sistemoje aptikus triktj, ima nuolat
Sviesti kontrolinis indikatorius £ ir
vairuotojo informacijos centre
pasirodo pranesimas. Sistema
nebeveikia.

Sutrikimo priezastj reikia pasalinti
nedelsiant techninio aptarnavimo
dirbtuvése.

Interaktyvioji vaziavimo
sistema

LFlex Ride”

Flex Ride vaziavimo sistema,

leidzianti vairuotojui pasirinkti vieng i$

trijy vaziavimo rezimy:

® SPORT rezimas: paspaudus
SPORT, Sviesos diodas
uzsidega.

® Rezimas TOUR: paspaudus
TOUR, Sviesos diodas uzsidega.

® |prastas rezimas: nepaspausta
nei SPORT, nei TOUR ir
nesviecia joks Sviesos diodas.

Nuspaudus atitinkamg mygtuka dar
kartg, rezimas SPORT ir TOUR
iSaktyvinamas.

Kiekvienu vaziavimo rezimu
Flex Ride j tinklg sujungiamos toliau
iSvardintos elektroninés sistemos:

® Elektroniné amortizatoriy
parametry sistema

® Greicio pedalo valdymas
® \/airo valdymas
e Automatiné pavary déze

+SPORT" rezimas

e e——
|

\,

a A

/1

Sistemy nustatymai pritaikyti
sportiSkesniam vairavimo budui.

T -
TR
- e ==
o by | oo .-"'

TOUR rezimas

Sistemy nustatymai pritaikyti
komfortiSkam vairavimo budui.

Standartinis rezimas
Visi sistemy nustatymai yra pritaikyti
prie standartiniy verciy.

Vairavimo rezimo valdymas

Pasirinkus bet kurj i§ vaziavimo
rezimy (SPORT, TOUR arba jprastq),
vaziavimo rezimo valdymo (DMC)
funkcija nuolat stebi ir analizuoja
tikrgsias vaziavimo charakteristikas,
vairuotojo reakcijg ir aktyviajg
dinamine automobilio buseng. Jei
reikia, DMC valdymo modulis
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automatiSkai pakeicia nustatymus
pagal pasirinktg vaziavimo rezima,
arba, jei reikalingi didesni pokyc¢iai,
vaziavimo rezimas pakeiCiamas
pokycio trukmei.

Jei, pavyzdziui, pasirinktas
standartinis rezimas ir DMC nustato
sportinj vairavimo buda, jis pakeicia
keletg standartinio rezimo nuostaty
sportinio rezimo nuostatomis. DMC
persijungia | SPORT rezima, jei
vairavimas itin sportiSkas.

Jei, pavyzdziui, pasirinktas TOUR
rezimas, o vaziuojant vingiuotu keliu
prireikia staigaus stabdymo, DMC
nustatys dinamiskg automobilio bukle
ir pakeis pakabos nustatymus |
SPORT rezima, kad bity padidintas
automobilio stabilumas.

Kai vaziavimo charakteristikos arba
dinamiska automobilio buklé grjzta j
ankstesne padétj, DMC pakeis
nustatymus j i$ anksto pasirinktg
vaziavimo rezima.

Vairuotojo pagalbos
sistemos

A\ Perspéjimas

Vairuotojo pagalbos sistemos
skirtos tik padéti vairuotojui — jos
nepakeicia vairuotojo démesio.
Vairuotojui tenka visa atsakomybe
uz savo veiksmus.

Naudojantis vairuotojo pagalbos
sistemomis, butina visada
atsizvelgti | esamas eismo
salygas.

Pastovaus grei€io
palaikymo sistema

Pastovaus greicio palaikymo sistema
gali jradyti ir palaikyti greitj mazdaug
nuo 30 km/h iki maksimalaus
automobilio grei€io. Nustatytas greitis
gali Siek tiek varijuoti, jei vaziuojate |
kalng arba nuo kalno.

Saugumo sumetimais pastovaus
greicio palaikymo sistemos negalima
jjlungti, kol nors kartg nebus
paspaustas stabdziy pedalas. Pirmos
pavaros jjungti nejmanoma.

Nenaudokite pastovaus greicio
palaikymo sistemos, jei nereikia
iSlaikyti pastovaus greicio.

Jei automobilyje yra automatiné
pavary déze, pastovaus greicio
palaikymo sistemg jjunkite tik esant
nustatytam automatiniam pavary
dézés rezimui.

Kontrolinis indikatorius ¥ &> 103.
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Sistemos jjungimas

~

Spustelékite ©: kontrolinis
indikatorius &) prietaisy skydelyje ima
Sviesti balta spalva.

Funkcijos jjungimas

Padidinkite greitj iki norimo ir pasukite
nyks¢iu valdoma ratuka | SET/-
padétj; greitis, kuriuo vaziuojama, bus
iSsaugotas ir palaikomas. Kontrolinis
indikatorius & prietaisy skydelyje ima
Sviesti zalia spalva. Greicio pedalas
gali buti atleidziamas.

Automobilio greitj galima padidinti
spaudziant akseleratoriaus pedalg.
Kai akseleratoriaus pedalas
atleidziamas, atstatomas anksciau
iSsaugotas greitis.

Keiciant pavaras pastovaus greicio
palaikymo sistema lieka veikti.

Greicio didinimas

Pastovaus greicio palaikymo sistemai
esant jjungtai, nyksciu valdomg
ratukg laikykite pasuktg | RES/+
padétj arba kelis kartus trumpai
paspauskite RES/+: greitis didéja
nuolat arba mazomis pakopomis.
Arba galite padidinti greitj iki norimo ir
ji iSsaugoti pasukdami | SET/- padét;.

GreiCio mazinimas

Pastovaus greicio palaikymo sistemai
esant jjungtai, nyks¢iu valdomg
ratuka laikykite pasuktg | SET/- padétj
arba kelis kartus trumpai paspauskite

SET/-: greitis mazéja nuolat arba
mazomis pakopomis.

Funkcijos iSjungimas

Paspauskite &&: kontrolinis

indikatorius ¥ prietaisy skydelyje ima

Sviesti balta spalva.

Pastovaus greicio palaikymo sistema

deaktyvinama, taciau neiSjungiama.

Paskutinis jrasytas greitis iSlieka

atmintyje, kad baty galima pratesti
véliau.
Automatinis iSjungimas:

e Automobilio greitis yra mazesnis
nei 30 km/h.

e Automobilio greitis yra daugiau
nei 25 km/h mazesnis uz
nustatytg.

® Nuspaustas stabdziy pedalas.
Sankabos pedalas nuspaustas
ilgiau nei kelioms sekundéms.

® Pavary svirtis yra padétyje N.
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e Variklio apsukos yra labai mazos.

® \Veikia traukos kontrolés (TC)
sistema arba elektroniné
stabilumo kontrolés (ESC)
sistema.

ljungtas stovéjimo stabdys.

® Vienu metu paspaudus RES/+ ir
stabdziy pedala, deaktyvinama
pastovaus greicio palaikymo
sistema ir panaikinamas jradytas
greitis.

ISsaugoto greicio atstatymas

Pasukite nyksciu valdoma ratuka |
RES/+ padétj esant greiciui,
virSijan¢iam 30 km/h. ISsaugotas
greitis bus pasiektas.

Sistemos iSjungimas

Paspauskite ©: kontrolinis
indikatorius ® prietaisy skydelyje
iSsijungia. Bus iStrintas iSsaugotas
greitis.

Paspaudus 4 norint jjungti greicio
ribotuvg arba iSjungus uzdegima,
kartu iSjungiama pastovaus greicio
palaikymo sistema ir pasalinamas
jraSytas greitis.

Greicio ribotuvas

Greicio ribotuvas neleidzia
automobiliui vir§yti is anksto nustatyto
didziausio greicio.

Maksimalus greitis, kurj galima
nustatyti, siekia nuo 25 km/h iki
200 km/h.

Vairuotojas gali greitéti tik iki
nustatyto greicio. Vaziuojant
nuokalne, galimi nukrypimai nuo
ribojamo greicio.

Nustatytas greicio apribojimas
pateikiamas vairuotojo informacijos
centre (kai sistema aktyvi).

Funkcijos jjungimas

Paspauskite 4: vairuotojo
informacijos centre uzsidega zZenklas

>
.

Jei anksciau buvo suaktyvinta
pastovaus greicio palaikymo sistema
arba prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema, jsijungus greicio
ribotuvui ji iSjungiama. Kartu uzgesta
indikatorius .

Nustatytas greigio apribojimas
[sibégékite iki pageidaujamo greicio ir
trumpai pasukite reguliavimo ratuka |
padétj SET/-: dabartinis greitis
jraSomas kaip maksimalus ir

vairuotojo informacijos centre
pasirodo 4 bei grei€io apribojimas.

L 70 km/h
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Greicio apribojimo keitimas

Kai aktyvus greicio ribotuvas,
pasukite ratukg | padétj RES/+, kad
padidintuméte arba SET/-, kad
sumazintuméte pageidaujamg
maksimaly greit;.

Greicio apribojimo virsijimas

Jei apribotas greitis virSijamas be
vairuotojo pastangy, vairuotojo
informacijos centre ima mirkséti
greitis ir girdimas jspéjamasis
signalas.

Jei bitina, galima vir§yti greicio
ribotuvo verte, tvirtai (beveik iki galo)
nuspaudziant grei€io pedalg. Tokiu
atveju garsiniy jspéjimy nebuna.
Atleiskite akceleratoriaus pedala, ir
kai bus pasiektas uz ribinj mazesnis
greitis, greicio ribotuvo funkcija vél
bus suaktyvinta.

Funkcijos iSjungimas
Paspauskite &&: greicio ribotuvas

iSjungiamas ir automobiliu galima
vaziuoti be greicio apribojimo.

Ees (120) kmm

|raSytas apribotas greitis pateikiamas
skliausteliuose. Papildomai pasirodo
atitinkamas pranesimas.

Greicio ribotuvas deaktyvinamas,
taciau neisjungiamas. Paskutinis
jraSytas greitis iSlieka atmintyje, kad
buty galima pratesti véliau.

Greicio apribojimo tesimas

Pasukite ratuka j padétj RES/+.
|raSyta greicio apribojima galima
iSkviesti. Jis vairuotojo informacijos
centre nurodomas be skliausteliy.

Sistemos iSjungimas

Paspauskite 4: vairuotojo
informacijos centre greicio apribojimo
indikacija iSnyksta. Bus istrintas
iSsaugotas greitis.

Paspaudus &) pastovaus greicio
palaikymo sistemai arba
prisitaikanciai pastovais greicio

palaikymo sistemai aktyvinti, kartu
deaktyvinamas greicio ribotuvas ir
panaikinamas jrasytas greitis.
ISjungus uzdegima, kartu
iSaktyvinamas greicio ribotuvas,
taciau greicio apribojimas jraSomas
kitam greicio ribotuvo suaktyvinimui.

Prisitaikanti pastovaus
grei€io palaikymo sistema
Prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema - tai tradicinés
pastovaus greicio palaikymo
sistemos patobulinimas. Papildoma
funkcija — galimybé palaikyti tam tikrg
atstumga iki priekyje vaziuojancio
automobilio.

Artéjant prie lé€Ciau judancio
automobilio, prisitaikanti pastovaus
greicio palaikymo sistema
automatiskai létina automobilj.
Paskui ji suderina automobilio greitj
taip, kad jis sekty priekyje vaziuojantj
automobilj pasirinktu sekimo
atstumu. Sekant priekyje vaZiuojantj
automobil, jo greitis didéja arba
mazéja, taCiau nevirsija nustatyto
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grei€io. Automobilis gali buti ribotai
pristabdomas (jsijungia stabdziy
Zibintai).

Prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema gali jrasyti ir
palaikyti greitj vir§ mazdaug 50 km/h
ir automatiskai pristabdyti iki priekyje
vaziuojancio létesnio automobilio
greicio, bet ne maziau nei 30 km/h.

Prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema automobiliams
priekyje aptikti naudoja radaro jutiklj.
Jei vaziavimo kelyje priekyje
neaptinkama jokiy automobiliy,
prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema elgiasi kaip
tradiciné.

ljungus uzdegima, saugumo
sumetimais sistemos negalima
suaktyvinti nenuspaudus stabdziy
pedalo. Pirmos pavaros jjungti
nejmanoma.

PrisitaikanCig pastovaus greiCio
palaikymo sistemg daugiausiai
rekomenduojama naudoti ilguose
tiesiuose keliuose, pvz.,
automagistralése ar krasto keliuose,
kur stabilus eismas. Nenaudokite
sistemos, jei nerekomenduojama
laikyti pastovaus greicio.

Kontrolinis indikatorius # ©> 103, ®
© 103.

A\ Perspéjimas

Vaziuojant su jjungta
prisitaikancia pastovaus greicio
palaikymo sistema, vairuotojui
batina niekada neprarasti
budrumo. Vairuotojas visada
privalo uztikrinti automobilio
valdyma, kadangi stabdziy,
greiCio pedalas ir atSaukimo
jungiklis turi pirmuma pries bet
kokig prisitaikancig pastovaus
greicio palaikymo sistema.

Sistemos jjungimas

Kad jjungtuméte prisitaikancig
pastovaus greicio palaikymo sistema,
paspauskite ®:. Kontrolinis
indikatorius ¥ ima Sviesti balta
spalva. Be to, vairuotojo informacijos
centre pasirodo ®s.

Funkcijos jjungimas nustatant
greitj

PrisitaikanCig pastovaus grei¢io
palaikymo sistema galima suaktyvinti

vaziuojant nuo 50 km/h iki 180 km/h
greiciu.
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Padidinkite greitj iki norimo ir pasukite
reguliavimo ratuka | padetj SET/-:
greitis, kuriuo vaziuojama, bus
jrasytas ir palaikomas. Dega zalias
kontrolinis indikatorius .

120 kmm

Prisitaikancios pastovaus greicio
palaikymo sistemos Zenklas ®s,
sekimo nuotolio nuostata ir nustatytas
greitis rodomi vairuotojo informacijos
centre.

Greicio pedalg galima atleisti.
Keiciant pavaras prisitaikanti
pastovaus greicio palaikymo sistema
lieka veikti.

Nustatyto grei¢io nepaisymas

Visada galima vaziuoti greiCiau nei
rodo nustatytas greitis, nuspaudziant
greicio pedala. Atleidus greicio
pedalg ir aptikus priekyje vaziuojantj
letesnj automobilj, grazinamas

pageidaujamas atstumas. Kitaip
automobilio greitis sumazinamas iki
nustatytojo.

Suaktyvinus prisitaikancig pastovaus
greicio palaikymo sistema, jei ji
priekyje aptinka automobilj, kuris yra
létesnis arba arciau nei
pageidaujamas sekimo atstumas, yra
mazinamas automobilio greitis arba
jis stabdomas.

A\Perspéjimas

Vairuotojui nuspaudus grei€io
pedalg, sistemos automatinis
stabdymas iSjungiamas. Apie tai
informuoja vairuotojo informacijos
centre iskylantis jspéjimas.

Greigio didinimas

Kai aktyvi prisitaikanti pastovaus
greicio palaikymo sistema, pasukite
reguliavimo ratukg j padétj RES/+ ir
palaikykite: greitis bus didinamas
nepertraukiamai, dideliais
zingsneliais. Jei sukinésite
reguliavimo ratuka | padétj RES/+,
greitis didés mazais zingsneliais.

Jei automobiliu vaziuojama su aktyvia
prisitaikancia pastovaus greicio
palaikymo sistema daug grei€iau nei
pageidaujamu greiciu, pvz.,
nuspaudus greicio pedala, esamg
greitj galima jrasyti ir palaikyti
pasukant ratukg | padétj SET/-.
Grei€io mazinimas

Kai aktyvi prisitaikanti pastovaus
greiCio palaikymo sistema, pasukite
reguliavimo ratuka | padeétj SET/- ir
palaikykite: greitis bus
nepertraukiamai mazinamas dideliais
zingsneliais. Jei sukinesite
reguliavimo ratuka | padétj SET/-,
greitis mazés mazais zingsneliais.
Jei automobiliu vaziuojama su aktyvia
prisitaikancia pastovaus greicio
palaikymo sistema daug léciau nei
pageidaujamu greiciu, pvz., del
priekyje IéCiau vaziuojancios
transporto priemonés, esama greitj
galima jrasyti ir palaikyti pasukant
ratukg | padétj SET/-.
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ISsaugoto greicio atstatymas

Jei sistema jjungta, taciau neaktyvi,
greiciui virsijus 50 km/h pasukite
reguliavimo ratuka | padétj RES/+,
kad grazintumeéte jrasyta greit;.

Jei sistema jjungta, taciau neaktyvi,
jraSytas greitis indikuojamas
skliausteliuose.

Sekimo atstumo nustatymas

Prisitaikanciai pastovaus greicio
palaikymo sistemai vaziavimo kelyje
aptikus léciau judantj automobilj, ji
suderina automobilio greitj, kad
iSlaikyty vairuotojo nustatytg sekimo
atstuma.

Galima parinkti vieng is trijy sekimo
atstumy: artima, vidutinj arba tolimg.

Spusteléjus 3%, vairuotojo
informacijos centre rodoma Siuo metu
parinkta nuostata. Jei norite pakeisti
sekimo atstumg, paspauskite 3% dar
kartg. Nuostata rodoma ir vairuotojo
informacijos centre.

Pasirinktas sekimo atstumas
indikuojamas uzpildytomis atstumo
juostomis, parodytomis
prisitaikanCios pastovaus greicio
palaikymo sistemos rodinyje.
Atminkite, kad sekimo atstumo
nuostata yra bendrinama su
susidirimo su priekyje esancios
kliuties perspéjimo sistemos jautrumo
nuostata.

Pavyzdys: Parinkus 3 nuostatg (toli),
vairuotojas prie$§ galimg susidurimg
ijspéjamas anksciau (taip pat — jei
prisitaikanti pastovaus grei¢io
palaikymo sistema yra neaktyvi arba
iSjungta).
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A\Perspéjimas

Vairuotojas visiSkai atsako uz
tinkamo atstumo iki priekyje
vaziuojancio automobilio
pasirinkima priklausomai nuo
eismo, oro sglygy ir matomumo.
Susidarius atitinkamoms
sglygoms, sekimo atstuma reikia
suderinti arba sistema reikia
iSjungti.

Priekyje vaZiuojandio automobilio
aptikimas

Sistemai vaziavimo kelyje aptikus
automobilj, pasirodo Zalias priekyje
aptikto automobilio kontrolinis
indikatorius = .

Susidurimo su priekyje esancia
kliGitimi perspéjimas &> 224.

Jei Sis zenklas nepasirodo arba
pasirodo trumpai, prisitaikanti
pastovaus greicio palaikymo sistema
nebereaguoja j priekyje vaziuojancius
automobilius.

Funkcijos iSjungimas
Prisitaikancig pastovaus grei¢io
palaikymo sistemg vairuotojas
iSaktyvina tokiais budais:

® Paspausdamas ¢R.

® Nuspausdamas stabdziy pedala.

e Nuspausdamas ir ilgiau nei
keturias sekundes palaikydamas
sankabos pedala.

e Automatinés pavary dézés
pavary svirtis perjungiama j
padeétj N.

Sistema papildomai automatiSkai
deaktyvinama tokiais atvejais:

® Transporto priemoné
pagreitinama virs 190 km/h arba
sulétinama zemiau 45 km/h
greicio.

e Veikia traukos kontrolés sistema.

® |[sijungus elektroninei stabilumo
kontrolés sistemai.

® Priekyje kelias minutes neaptikus
jokiy automobiliy. Tokiu atveju
neuzfiksuojama radaro aido ir
jutiklis gali pranesti, kad jis
uzblokuotas.

e Aktyviojo avarinio stabdymo
sistema jjungia stabdzius.

® |mama vaziuoti stacia jkalne.

Radaro jutiklj uzblokavus ledo
arba vandens sluoksniui.

e Aptikus radaro, variklio arba
stabdziy sistemos trikt;.

Deaktyvinus prisitaikancig pastovaus
greicio palaikymo sistema, kontrolinis
indikatorius ¥ pakinta i$ Zalio j baltg
ir vairuotojo informacijos centre

pateikiamas iSkylantysis pranesimas.

R4= (100)umn

[raSytas apribotas greitis vairuotojo
informacijos centre pateikiamas
skliausteliuose. Sistema deaktyvinta,
taciau neiSjungta.
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A\Perspgjimas

Kai prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema iSaktyvinta,
vairuotojas turi pats perimti visg
stabdymo ir variklio kontrole.

Sistemos iSjungimas

Kad i$jungtuméte prisitaikancig
pastovaus greicio palaikymo sistema,
paspauskite ®:. Kontroliniai
indikatoriai ¥ ir ®¢ vairuotojo
informacijos centre i$sijungia. Bus
iStrintas iSsaugotas greitis.

ISjungus uzdegima, kartu iSjungiama
prisitaikanti pastovaus grei€io
palaikymo sistema ir pasalinamas
jrasytas greitis.

Vairuotojo démesys

® Prisitaikancig pastovaus greicio
palaikymo sistemg reikia
atsargiai naudoti vaziuojant
vingiuotu ar kalnuotu keliu,
kadangi ji gali ,pamesti“ priekyje
vaziuojantj automobilj ir jai
prireiks laiko, kad jj vél aptikty.

® Nenaudokite sistemos
vaziuodami slidziu keliu, kadangi
gali greitai pakisti padangy
sukibimas (prasisukti ratai) ir jus
galite prarasti automobilio
kontrole.

e Nenaudokite prisitaikancios
pastovaus greicio palaikymo
sistemos lyjant lietui, sningant ar
purvinoje aplinkoje, nes radaro
jutiklis gali buti padengtas
vandens, dulkiy, ledo ar sniego
sluoksniu. Tai mazina arba
visiSkai apriboja matomuma. Jei
jutiklis uzblokuojamas,
nuvalykite jo dangtel].

Sistemos apribojimai

® Sistemos automatinio stabdymo
jéga neleidzia staigiai stabdyti
automobilio ir jos gali nepakakti,
kad buty iSvengta susidirimo.

® Po staigaus persirikiavimo
sistemai reikia Siek tiek laiko, kad
bity aptiktas kitas priekyje
vaziuojantis automobilis. Taigi,
nors priekyje ir bus aptiktas kitas
automobilis, sistema gali vietoj
stabdymo imti greiteti.

® Prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema ignoruoja
priesais kita kryptimi
atvaziuojancius automobilius.

® Prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema nestabdo
prie$ pésciuosius, gyvinus, labai
létai vaziuojancias arba
sustojusias transporto
priemones.

® Nenaudokite prisitaikancios
pastovaus greicio palaikymo
sistemos vilkdami priekaba.

Posiikiai

Prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema prognozuojamag
trajektorijg skaiCiuoja pagal
iScentrines jegas. Siame
prognozuojamame kelyje jvertinamos
esamo posukio charakteristikos,
taciau neatsizvelgiama j galimus
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tolesnius posukius. Sistema gali
Lpamesti“ uzfiksuotg priekyje
vaziuojantj automobilj arba uZfiksuoti
kita eismo juosta vaziuojantj
automobil. Taip gali nutikti
jvaziuojant | posukj ar iSvaziuojant i$
jo, taip pat — jei posiikis tampa
staigesnis ar Svelnesnis. Jei sistema
neaptinka priekyje vaziuojancio
automobilio, kontrolinis indikatorius
= iSsijungia.

Jei postukyje uzfiksuota iScentrine
jéga per didelé, sistema Siek tiek
sulétina automobilj. Sis stabdymo
lygis néra skirtas iSvengti iSslydimo i$
posikio. Vairuotojas pats atsako uz
pasirinkto grei¢io sumazinimg prie$
jvaziuojant | posukj ir greicio
pritaikyma kelio tipui bei esamiems
greicio apribojimams.

Greitkeliai

Greitkelyje greitis turi bati nustatomas
pagal situacijg ir oro sglygas. Butinai
atsizvelkite | fakta, kad prisitaikanti
pastovaus greicio palaikymo sistema
yra riboto matomumo ir ribotos
stabdymo jegos, be to, jai reikia Siek
tiek laiko, kad patikrinty, ar priekyje
vaziuojantis automobilis yra jusy
kelyje. Prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema gali laiku
nesustabdyti automobilio, kad
iSvengty susidlrimo su zymiai
létesniu automobiliu, kuris priesais
jus atsiduria persirikiavus. Tai ypa¢
aktualu vaziuojant greitai arba dél
prasty oro saglygy sumazeéjus
matomumui.

|vaziuojantir iSvaziuojant i$ greitkelio,
prisitaikanti pastovaus greicCio
palaikymo sistema gali ,pamesti“
priekyje vaziuojantj automobilj ir
pagreitéti iki nustatyto greicio. Dél
Sios priezasties prie$ iSvaziuojant ar
jvaziuojant reikia sumazinti nustatytg
greitj.

Automobilio trajektorijos pokyciai

Jei jusy vaziavimo kelyje atsiranda
kitas automobilis, prisitaikanti
pastovaus greicio palaikymo sistema
ji uzfiksuoja tik jam atsidarus tiesiai
prie$ jus. Jei reikia stabdyti greiciau,
pasiruoskite imtis veiksmy ir
nuspausti stabdziy pedala.

Kalnai ir priekabos

{*f'f‘:\u =

-

o

Sistemos veikimas kalnuotoje
vietovéje ir velkant priekabg priklauso
nuo automobilio greicio, apkrovos,
eismo salygy ir kelio nuolydzio.
Vaziuojant kalnuota vietove, sistema
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gali neaptikti jusy keliu vaziuojanciu
automobilio. Staciose jkalnése gali
tekti papildomai nuspausti greicio
pedala, kad baty iSlaikytas nustatytas
automobilio greitis. Vaziuojant
nuokalne, ypac¢ — velkant priekabg,
gali tekti stabdyti, kad bity palaikytas
arba sumazintas jusy vaziavimo
greitis.

Atminkite, kad jjungus stabdZius
sistema iSaktyvinama. Prisitaikancios
pastovaus greicio palaikymo
sistemos nerekomenduojama
naudoti vaziuojant j stacig jkalne,
ypac — velkant priekabg.

Radaras

Radaras sumontuotas uz radiatoriaus
groteliy, zemiau markés logotipo.

A\Perspéjimas

Gamybos metu radaro blokas
buvo kruop$¢iai sulygiuotas.
Todél po smugio | priekine
automobilio dalj sistema
nebesinaudokite. Nors ir buferis
atrodyty esas sveikas, uz jo
jrengtas jutiklis gali bati
nebetiksliai sureguliuotas ir
reaguoti neteisingai. Po avarijos
batina nuvykti | servisg, kurio
specialistai patikrins ir pakoreguos
prisitaikancios pastovaus greicio
palaikymo sistemos jutiklio padétj.

Nuostatos

Nuostatas galima keisti transporto
priemonés pritaikymo meniu
(informacijos ekrane).

Nurodykite atitinkamg nuostatg
informacijos ekrano meniu Settings
(Nuostatos).

Informacijos ekranas 5> 108.
Automobilio pritaikymas & 111.

Gedimas

Jei prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema neveikia dél
laikinai susidariusiy salygy (pvz., ledo
bloko) arba sistemos nuolatinés
klaidos atveju vairuotojo informacijos
centre pateikiamas praneSimas.

Automobilio pranesimai o 110.

Susidirimo su priekyje
esancia klititimi perspéjimas
Susidurimo su priekyje esancia
kliatimi perspéjimas gali padéti
iSvengti arba susSvelninti smagio |
automobilio priekj zala.

Apie priekyje esantj automobilj
informuoja kontrolinis indikatorius .
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Jei priekyje vaziuojantis automobilis
ima per greitai artéti, pasigirsta
garsinis signalas ir vairuotojo
informacijos centre parodomas
perspéjimas.
ISankstiné saglyga: automobilio
pritaikymo meniu suaktyvintas
susidirimo su priekyje esancia
kliGitimi perspéjimas & 111 arba jis
neiSaktyvintas paspaudziant %
(atsizvelgiant j sistema, zr. toliau).
Atsizvelgiant | automobilio jranga,
galimi du susiddrimo su priekyje
esancia klittimi perspéjimo sistemos
variantai:
e Susidarimo su priekyje esancia
kliatimi perspéjimo sistema,
grindZziama radaro sistema

transporto priemonése su
prisitaikancia pastovaus greicio
palaikymo sistema © 217.

e Susidirimo su priekyje esanéia
kligtimi perspéjimo sistema,
grindziama priekine kamera
transporto priemonése su
tradicine pastovaus greicio
palaikymo sistema © 214.

Susidirimo su priekyje esancia
kliGtimi perspéjimo sistema,
grindZziama radaru

Automobiliui, esanciam jusy kelyje
(tiesiai prieSais jus), aptikti sistema
naudoja radarinj jutiklj, kuris yra
jrengtas tiesiai uz radiatoriaus
groteliy (iki 150 metry atstumu).

liungimas

Susidurimo su priekyje esancia
kliatimi perspéjimo sistema ima veikti
automatiskai, kai automobilio greitis
virSija éjimo greitj (jei tik nuostata
Auto collision preparation (Apsaugos
nuo susidirimo parengimas) nebina
iSaktyvinta per automobilio pritaikymo
meniu © 111).

Perspéjimo jautrumo pasirinkimas
Galima parinkti viena i$ trijy
perspéjimo jautrumo lygiy: artima,
vidutinj arba tolima.

Paspaudus 3%, vairuotojo
informacijos centre rodoma Siuo metu
parinkta nuostata. Jei norite pakeisti
perspéjimo jautruma, paspauskite 3%
dar karta. Nuostatg galima
papildomai rodyti virSutingje
vairuotojo informacijos centro
eilutéje.
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Atminkite, kad perspéjimo
chronometrazo jautrumo nuostata yra
bendrinama su prisitaikancios
pastovaus greicio palaikymo
sistemos sekimo atstumo nuostata.
Taigi, pakeitus perspejimo
chronometrazo jautruma, pakinta ir
prisitaikancios pastovaus greicio
palaikymo sistemos sekimo atstumo
nuostata.

Vairuotojo perspéjimas

Sistemai vaziavimo kelyje aptikus
automobilj, prietaisy grupéje pasirodo
priekyje aptikto automobilio
kontrolinis indikatorius = .

Ispéjimas

Sio kontrolinio indikatoriaus
spalvos neatitinka vietiniy eismo
taisykliy dél vaziavimo i$ paskos
atstumo. Vairuotojas privalo
visada palaikyti saugy atstuma ikKi
priekyje esancios transporto
priemonés pagal vietines eismo
taisykles, atsizvelgdamas | oro
salygas, kelio dangos bukle ir pan.

Jei atstumas iki priekyje
vaziuojancios transporto priemonés
tampa pernelyg mazas arba imama
pernelyg greitai artéti prie kitos
transporto priemones ir gresia
susiddrimas, vairuotojo informacijos
centre pasirodo susidurimo
perspejimo zenklas ir pasigirsta
ispéjamasis garsinis signalas. Jei
reikia, nuspauskite stabdziy pedala.

Nuostatos

Nuostatas galima keisti transporto
priemonés pritaikymo meniu
(informacijos ekrane).

Nurodykite atitinkamag nuostatg
informacijos ekrano meniu Settings
(Nuostatos).

Automobilio pritaikymas © 111.

Susidirimo su priekyje esancia
klititimi perspéjimo sistema,
grindziama priekine kamera

Susidudrimo su priekyje esancia
kliatimi perspéjimo sistema tiesiai
priekyje vaziuojan¢iam automobiliui
(apie 60 metry atstumu) aptikti
naudoja priekiniame stikle jrengtg
prieking kamera.

liungimas

Susidirimo su priekyje esancia
kliutimi perspéjimo sistema veikia
automatiskai, kai automobilio greitis
virSija 40 km/h (jei tik ji nebina
iSaktyvinta paspaudziant %, zr.
toliau).
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Perspéjimo jautrumo pasirinkimas
Galima parinkti viena i$ trijy
perspéjimo jautrumo lygiy: artima,
vidutinj arba tolima.

Paspaudus -, vairuotojo
informacijos centre rodoma Siuo metu
parinkta nuostata. Jei norite pakeisti
perspéjimo jautruma, paspauskite %
dar karta.

Collision Alert

::»((%:_b

001539 km

Vairuotojo perspéjimas

Sistemai vaziavimo kelyje aptikus
automobilj, prietaisy grupeje pasirodo
priekyje aptikto automobilio
kontrolinis indikatorius = .

Ispéjimas

Sio kontrolinio indikatoriaus
spalvos neatitinka vietiniy eismo
taisykliy dél vaziavimo i$ paskos
atstumo. Vairuotojas privalo
visada palaikyti saugy atstuma iki
priekyje esancios transporto

priemonés pagal vietines eismo
taisykles, atsizvelgdamas j oro
salygas, kelio dangos bukle ir pan.

Jei atstumas iki priekyje
vaziuojancios transporto priemonés
tampa pernelyg mazas arba imama
pernelyg greitai artéti prie kitos
transporto priemones ir gresia
susiddrimas, vairuotojo informacijos
centre pasirodo susidurimo
perspéjimo zenklas ir pasigirsta
ispéjamasis garsinis signalas. Jei
reikia, nuspauskite stabdziy pedala.

ISjungimas

Sistemg galima iSjungti. Spaudinékite
+, kol vairuotojo informacijos ekrane
pasirodys praneSimas Forward
Collision Alert Off (lspéjimas apie
susiddrimg i$ priekio iSjungtas).
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Bendroji informacija, taikoma
abiem susidurimo su priekyje
esangia kliatimi perspéjimo
sistemos variantams

A\Perspgjimas

Susiddrimo su priekyje esancia
kliatimi perspéjimas — tai tik
ispéjimo sistema, ji pati stabdziy
nejjungia. Per greitai artéjant prie
automobilio, ji gali neduoti
pakankamai laiko, kad buty
imanoma iSvengti susidarimo.

Vairuotojas visiSkai atsako uz
tinkamo atstumo iki priekyje
vaziuojancio automobilio
pasirinkima priklausomai nuo
eismo, oro sglygy ir matomumo.

Vaziavimo metu vairuotojas
privalo nuolat visg démes;j sutelkti
| eismg kelyje. Vairuotojas visada
privalo buti pasiruoses imtis
veiksmy ir jjungti stabdZius.

Sistemos apribojimai

Sistema yra suprojektuota jspéti tik
apie transporto priemones, taciau gali
sureaguoti ir | kitus metalinius
objektus.

Toliau nurodytomis sglygomis

susidirimo su priekyje esancia

kliutimi perspéjimo sistema gali

neaptikti priekyje esancio automobilio

arba jutiklio veikimas gali bati

apribotas:

® vingiuojanciuose keliuose

® Kkai oro saglygos riboja
matomuma, pvz., rikas, lietus ar
sniegas

® jei jutiklj uzblokuoja, pvz.,
Sviezias ar patiZzes sniegas,
ledas, purvas, neSvarumai,
priekinio stiklo pazeidimai ar
pasaliniai objektai, pvz., lipdukai

Atstumo iki priekyje
esancios klitties indikacija
Atstumo iki priekyje esancios kliuties
indikacija nurodo atstumg iki priekyje
vaziuojancio automobilio. Atstumui iki
tiesiai pries jus, jusy keliu
vaziuojancio automobilio nustatyti

sistema naudoja (priklausomai nuo
automobilio jrangos lygio) radarg
(jrengtas uz radiatoriaus groteliy)
arba priekine kamerg (sumontuota
priekiniame stikle). Ji veikia esant ne
mazesniam nei 40 km/val. greiciui.

Priekyje aptikus automonbilj,
vairuotojo informacijos centro
rodinyje pateikiamas atstumas iki jo
(sekundémis) © 104. Posikio signalo
svirteléje paspauskite MENU, kad
nurodytumeéte Vehicle Information
Menu (Transporto priemonés
informacijos meniu) <= ir pasukite
reguliavimo ratuka, kad
pasirinktuméte atstumo iki priekyje
esancios klitties indikacijos puslapj.

fi\ & | <

e

Following Distance

/ﬁ\ 2.0 sec

001539 km
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Minimalus indikuojamas atstumas —
0,5 sek.

Jei priekyje néra automobilio arba
atstumas iki jo nepatenka j rodomg
intervala, rodomi du brikSneliai:
o S°

i\ | & |

Gap Setting
4 I
2 A "

1539 km

Jei prisitaikanti pastovaus greicio
palaikymo sistema aktyvi, Siame
puslapyje pateikiama perspéjimo
jautrumo, o ne sekimo atstumo
nuostata o 217.

Aktyvusis avarinis
stabdymas

Aktyviojo avarinio stabdymo funkcija
gali padeéti sumazinti nuostolius ir
susizalojimus susidurus su priekyje
esanciomis transporto priemonémis
ar klittimis, kai susidarimo
nebejmanoma iSvengti stabdant
paciam arba sukant vairg. Prie$ pat
susidurimg suveikia aktyviojo
avarinio stabdymo sistema ir
vairuotojui duodamas susidirimo su
priekyje esancia klittimi perspéjimas
D 224,

Smugio | priekine automobilio dalj
tikimybei apskaiciuoti funkcija
naudoja jvairius jvesties duomenis
(pvz., radaro jutiklj, stabdziy slégj,
automobilio greitj).

Aktyviojo avarinio stabdymo sistema
suveikia automatiskai, kai
automobilio greitis virsija €jimo greitj,
su salyga, kad nuostata Auto collision
preparation (Apsaugos nuo
susidurimo parengimas) néera
iSjungta automobilio pritaikymo
meniu o 111,

Sistemos komponentai:
e stabdziy paruoSimo posistemé

® avarinio automatinio stabdymo
posisteme

® prognozuojanti stabdymo
pagalba

A\Perspéjimas

Si sistema neskirta pakeisti
vairuotojo atsakomybés vairuoti
automobilj ir stebéti priekyje esantj
eisma. Funkcijos paskirtis yra tik
pagalbiné. Vairuotojas turi
nuspausti stabdziy pedalg pagal
situacijg kelyje.

StabdZiy paruoSimo posistemé

Kai prie automobilio, vaziuojancio
tiesiai priekyje, artéjama pernelyg
greitai ir tiketinas susidurimas,
stabdziy paruoSimo sistema Siek tiek
padidina stabdziy slégj. Taip
sumazeéja reakcijos trukme, jei
vairuotojas arba sistema staigiai
jjungia stabdzius.

Stabdziy sistema paruosSiama taip,
kad stabdymas jvykty greiCiau.
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Avarinio automatinio stabdymo
posistemé

Paruosus stabdzius, prie$ pat
neiSvengiamg susidurima Si funkcija
automatiSkai pradeda ribotai stabdyti,
kad sumazinty greitj susiddrimo
metu.

Prognozuojanti stabdymo
pagalba

Papildomai prie stabdziy paruoSimo ir
avarinio automatinio stabdymo
funkcijy jdiegta prognozuojanti
stabdymo pagalba, kuri padidina
stabdymo pagalbos funkcijos
jautruma. Tokiu badu, Siek tiek
nuspaudus stabdziy pedala, ;
stabdoma nedelsiant ir staigiai. Si
funkcija padeda vairuotojui prie$ pat
neiSvengiamg susidirimg stabdyti
greiciau ir stipriau.

A\Perspgjimas

Aktyviojo avarinio stabdymo
funkcija néra suprojektuota
autonomiskai smarkiai stabdyti
arba automatiskai iSvengti

susidurimo. Jos paskirtis —
sumazinti automobilio greitj prie$
susidurima. Ji gali nesureaguoti |
sustojusius automobilius,
pésciuosius ar gyvinus. Staigiai
persirikiavus, sistemai reikia Siek
tiek laiko, kad aptikty kitg priekyje
vaziuojantj automobilj.

Vaziavimo metu vairuotojas
privalo nuolat visg démesj sutelkti
j eisma kelyje. Vairuotojas turi biti
visada pasiruo$es imtis veiksmy ir
jjungti stabdzius bei pasukti vairg,
kad iSvengty susidirimo. Sistema
suprojektuota su prielaida, kad visi
keleiviai segi saugos dirzus.

Sistemos apribojimai

Aktyviojo avarinio stabdymo sistema
neveikia arba veikia ribotai lyjant,
sningant ar purvinoje aplinkoje,
kadangi radaro jutiklis gali bati
padengtas vandens, dulkiy, ledo ar
sniego sluoksniu. Jei jutiklis
uzblokuojamas, nuvalykite jo
dangtel.

Retais atvejais aktyviojo avarinio
stabdymo sistema gali trumpai
automatiSkai pastabdyti, kai to,

atrodo, nereikia, pvz., dél posukyje
pastatyty eismo zenkly arba kita
eismo juosta vaziuojanciy
automobiliy. Tai yra normalu ir
automobilio nereikia gabenti j servisa.
Jei norite nepaisyti automatinio
stabdymo funkcijos, tvirtai
nuspauskite grei€io pedala.

Deaktyvinimas ir pakartotinis
aktyvinimas

Nuostatas galima keisti transporto
priemonés pritaikymo meniu
(informacijos ekrane).

Nurodykite atitinkamg nuostatg
informacijos ekrano meniu Settings
(Nuostatos).

Automobilio pritaikymas & 111.
Rekomenduojame i$jungti Sig
sistemg automobilio suasmeninimo
ekrane tokiais atvejais:

® kai automobilis velkamas;

® prie$ pradédami naudotis
autoplovyklos paslaugomis su
jjungtu uzdegimu;
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® jei priekinis stiklas buvo
pazeistas Salia vaizdo kameros

® jei priekinis bamperis buvo
pazeistas
Gedimas

Jei sistema reikia aptarnauti,
vairuotojo informacijos centre
pasirodo pranesimas.

Jei sistema neveikia kaip turéty,
vairuotojo informacijos centre
pateikiami atitinkami automobilio
pranesimai.

Automobilio pranesimai o 110.

Automobilio statymo
pagalba

Priekiné-galiné automobilio
statymo pagalba

A\ Perspéjimas

Vairuotojas visiSkai atsako uz
atliekamus automobilio statymo
manevrus.

Visada apsidairykite aplinkui,
prie$ vaziuodami atbuline eiga ir
naudodami automobilio galinio
statymo pagalbos sistema.

Priekine-galiné automobilio statymo
pagalba matuoja atstumg tarp
automobilio ir klit¢iy, esanciy
automobilio priekyje ir gale. Ji
informuoja ir jspéja vairuotojg garso
signalais bei vaizdo indikacijomis.
Ji naudoja du skirtingus garsinius
ispéjamuosius signalus (priekinei ir
galinei stebéjimo zonoms),
kiekvienas kuriy veikia skirtingu tono
dazniu. |spéjimo apie priekyje
esancias klittis signalas sklinda i$
priekiniy garsiakalbiy, o apie gale
esancias klittis — i$ galiniy.

f "\
N7 72 A\
I

Sistemg sudaro po keturis galiniame
ir priekiniame bamperiuose
sumontuotus ultragarsinius
automobilio statymo jutiklius.

liungimas

liungus atbuling pavara, priekiné ir
galiné automobilio statymo pagalba
parengiama darbui.

Sistema taip pat automatiskai
aktyvinama vaziuojant iki 11 km/h
greiciu.
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Sviediantys $viesos diodai
automobilio statymo pagalbos
mygtuke P#A nurodo, kad sistema
paruosta darbui.

Jei P#A i$jungiama uzdegimo ciklo
metu, priekiné automobilio statymo
pagalba deaktyvinama. Jei
automobilis pirmiau virsijo 25 km/h
greitj, Siam nukritus zemiau 11 km/h
priekiné automobilio statymo pagalba
vél aktyvinama.

Indikacija

Sistema jspéja vairuotojg garsiniais
signalais apie potencialiai pavojingus
objektus uz automobilio ir pries jj.

Atsizvelgiant | tai, kuri automobilio
puseé yra arciau kliuties, i$ atitinkamos
automobilio pusés pasigirsta
ispéjamieji garso signalai. Tarpai tarp
signaly mazéja automobiliui artéjant
prie klities. Kai atstumas mazesnis
nei mazdaug 30 cm, signalas tampa
nepertraukiamas.

Be to, atstumas iki klituc€iy gale ir
priekyje vairuotojo informacijos
centre © 104 arba, atsizvelgiant j
versijg, informacijos ekrane o> 108
vaizduojamas kintanc¢iomis atstumo
linjjomis.

001538 km

Apie gale esandias kliGtis vienu menu
praneSama jspéjamaisiai garso ir
vaizdo signalais.

Apie priekyje esantis kliutis
pirmiausiai praneSama vaizdo
signalu. Jei atstumas nesiekia 80 cm,
kartu jjungiamas ir garso signalas.

Atstumo indikacijg gali pertraukti
aukstesnio prioriteto automobilio
pranesimai. Atleidus pranesima, vél
pasirodo atstumo indikacija.

ISjungimas

Galiné automobilio statymo pagalba
automatiSkai iSsijungia, kai
iSjungiama atbulinés eigos pavara.
Priekiné automobilio statymo pagalba
automatiskai iSjungiama esant
didesniam nei 11 km/h greiciui.
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Galima iSaktyvinti ir rankiniu budu,
spustelint automobilio statymo
pagalbos mygtukg P#A.,

Rankiniu budu deaktyvinus sistema,
mygtuko Sviesos diodas uzgesta ir
vairuotojo informacijos centre
pasirodo pranesimas.

Deaktyvinus sistema rankiniu bddu,
paspaudus mygtukg P#A arba jjungus
atbulinés eigos pavara, priekiné ir
galiné automobilio statymo pagalba
vél suaktyvinama.

Visg sistemg galima deaktyvinti
rankiniu budu Informacinio ekrano
transporto priemonés pritaikymo
meniu. Ji lieka deaktyvinta iki kito
uzdegimo jjungimo arba aktyvinimo
per pritaikymo meniu. Automobilio
pritaikymas & 111.

Jeinaudojate priekabos vilkimo réma,
Informacinio ekrano transporto
priemonés pritaikymo meniu
pakeiskite konfiglracijos nuostatas.
Transporto priemonés pritaikymas

> 111.

Gedimas

Jei jvyksta triktis arba sistema laikinai
neveikia, pvz., dél auksto triukSmo
iSoréje lygio arba kity trukdziy,
vairuotojo informacijos centre
pasirodo pranesimas.

Automobilio pranesimai © 110.
Pagrindinés pastabos dél

automobilio statymo pagalbos
sistemy naudojimo

A\Perspéjimas

Tam tikromis salygomis jvairus
atspindintys objekty ar medziagy
pavirsSiai bei iSoriniai garso Saltiniai
gali trikdyti sistemos veikima.
Ypatingg démesj batina atkreipti j
zemas klittis, kurios gali apgadinti
apating bamperio dalj.

Statymo pagalbos sistemos
veikimo efektyvumas gali
sumazeti dél didelés apkrovos.

Specialios sglygos taikomos, jei
netoliese yra aukstesniy
transporto priemoniy (pvz.,
visureigiy, miniveny, vany ir pan.).
Negarantuojama, kad virSutinéje
iy transporto priemoniy srityje
bus identifikuojami objektai ir
tinkamai indikuojamas atstumas
iki jy.

Sistema gali neaptikti mazo
atspindinciojo skersmens objektuy,
pvz., siaury objekty ar minksty
medziagy.

Automobilio statymo pagalbos
sistemos neaptinka objekty,
esanciy uz aptikimo diapazono
riby.

Ispéjimas

Sistemos veikimas gali suprastéti,
jei jutikliai bus padengti, pvz., ledu

ar sniegu.
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Pastaba

Statymo pagalbos sistema
automatiSkai aptinka gamykline
vilkimo jrangg. Ji iSjungiama
prijungus jungtj.

Jutiklis gali aptikti nesama objektg
(aido trukdj), kurj sukélé akustiniai ar
mechaniniai trikdziai.

Pastaba

liungus judéjimo pirmyn pavarg ir
virSijus nustatytg greitj (jei iStesta
tvirtinimo sistema gale),
iSaktyvinama galiné automobilio
statymo pagalba.

Jei pirmiausia jjungiama atbulinés
eigos pavara, automobilio statymo
pagalba aptinka tvirtinimo sistemg
gale ir ima skleisti garsinj signala.
Kad iSaktyvintuméte automobilio
statymo pagalbg, trumpai
spustelékite PuA.

Soninés ,aklosios* zonos
perspéjimas

Soninés ,aklosios* zonos perspéjimo
sistema aptinka ir pranesa apie
objektus, patekusius j automobilio
viename i$ Sony susidariusig ,aklajg"
zong. Sistema parodo vaizdinj

perspéjimg kiekviename iSoriniame
veidrodélyje, kai aptinka objektus,
kuriy gali nesimatyti zidrint pro salono
ir iSorinius veidrodélius.

Sistemos jutikliai jrengti bamperyje,
automobilio kairiame ir deSiniame
Sonuose.

A\Perspéjimas

Soninio ,aklosios zonos*
perspejimo sistema nepakeicia
vairuotojo akiy.

Sistema neaptinka:

® automobiliy uz riboto
matomumo zonos, kurie greitai
artéja iki jos;

® pésciyjy, dviratininky ar
gyvuny.

Prie$ persirikiuojant batina

patikrinti visus veidrodélius,

pazvelgti per petj ir jjungti posikio

signala.

Jei vaziuojant pirmyn sistema
Soninéje riboto matomumo zonoje
aptinka transporto priemone
(neatsizvelgiant j tai, ar ji vaziuoja pro
jus, ar jus pro jg), atitinkamos pusés

iSoriniame veidrodélyje pasirodo
geltonas jspéjamasis zenklas «°. Jei
tokiu atveju vairuotojas jjungia
posukio signalg, jspéjamasis zenklas
=& pradeda mirkséti geltona spalva —
ispéjimas nepersirikiuoti.
Pastaba
Jeigu pro $alj vaziuojantis
automobilis uz lenkiama automobilj
vaziuoja bent 10 km/h didesniu
greiciu, atitinkamame iSoriniame
veidrodélyje jspé&jimo simbolis «® gali
neuzsidegti.

P l|m

r{’
Sonines ,aklosios* zonos

perspejimas lieka aktyvus vaziuojant
nuo 10 km/h iki 140 km/h greiciu.
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VirSijus 140 km/h greitj, sistema
iSjungiama: apie tai informuoja silpnai
SvieCiantys jspéjamieji zenklai «8
abiejuose iSoriniuose veidrodéliuose.
Greiciui kritus Zemiau minétos
maksimalios ribos, jspéjamieji zenklai
iSjungiami. Jei tokiu atveju aklojoje
zonoje aptinkamas automobilis,
atitinkamoje puséje (kaip jprasta)
jsijungia jspejamieji zenklai «°.
Uzvedus variklj, zenklai trumpam
jsijungia abiejuose iSoriniuose
veidrodéliuose: tai reiskia, kad
sistema veikia.

Sistemg galima suaktyvinti arba
iSaktyvinti per informacinio ekrano
automobilio pritaikymo funkcijg
111,

Automobiliui velkant priekaba,
sistema iSaktyvinama.

Apie deaktyvinimag informuoja
pranesimas vairuotojo informacijos
centre.

Aptikimo zonos

Aptikimo zonos prasideda ties galiniu
bamperiu ir tesiasi mazdaug

tris metrus atgal ir | Sonus. Zonos
aukstis apytiksliai siekia nuo
pusmetrio iki dviejy metry nuo zemeés.

Soninés aklosios zonos perspéjimo
sistema suprojektuota ignoruoti
stovincius kelio objektus, pvz.,
apsauginius atitvarus, stulpelius,
bortelius, sienas ir sijas. Pastatyti
automobiliai arba prieSinga kryptimi
vaziuojantys automobiliai
neaptinkami.

Gedimas

Normaliomis sglygomis sistema
kartais gali nesuveikti. Tai padaznéja,
kai lauke Slapia.

Soninés aklosios zonos perspéjimo
sistema neveikia, kai galinio
bamperio kairysis arba desinysis
kampai padengti purvu, neSvarumais,
Svieziu ar patizusiu sniegu, ledu ar
lauke itin smarkiai lyja. Valymo
instrukcijos &> 295.

Sistemos trikties atveju arba jai
neveikiant dél laikiny aplinkybiy
vairuotojo informacijos centre
pateikiamas atitinkamas pranesSimas.
lvykus neatitaisomam gedimui,
kreipkités pagalbos | remonto
dirbtuves.

Galinio vaizdo kamera

Galinio vaizdo kamera padeda
vairuotojui vaziuoti atgal, rodydama
zonos uz automobilio vaizda.
Galinio vaizdo kameros rodomas

vaizdas pateikiamas informaciniame
ekrane.

A\Perspéjimas

Galinio vaizdo kamera nepakeicia
vairuotojo akiy. Atminkite, kad |
kameros regos laukg ir statymo
pagalbos jutikliy stebéjimo laukg
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nepatenkantys objektai (pvz., po
bamperiu ar po automobiliu)
nerodomi.

Nevaziuokite automobiliu atgal,
ziurédami tik j informacinj ekrana.
Prie$ vaziuodami atgal,
patikrinkite aplinkg uz automobilio
ir aplink jj.

liungimas

Galinio vaizdo kamera automatiskai
suaktyvinama jjungus atbuling
pavarg.

Funkcionalumas

e 3
|
 S— | L

Kamera sumontuota po bagazinés
dangcio rankena.

Py Check Surroundings
for Safety

&
i N

Dél kameros auk$tos padéties ekrane
galima matyti galinj bamper;: tai
padeda geriau jvertinti atstumus.
Kameros rodoma zona yra ribota.
Vaizde matomas atstumas skiriasi
nuo tikrojo.

Orientacinés linijos

Dinaminés orientacinés linijos — tai
horizontalios linijos, iSdéstytos vieno
metro intervalais ir projektuojamos
vaizde, kad apibrézty atstumg iki
rodomy objekty.

Automobilio trajektorija vaizduojama
pagal vairo pasukimo kampa.

Ispéjamieji Zenklai

Ispéjamieji zenklai indikuojami
trikampiais A\iliustracijoje, kurioje
rodomos statymo pagalbos galiniy
jutikliy aptiktos kliatys.

VirSutinéje informacinio ekrano
eilutéje papildomai pasirodo Asu
ijspéjimu stebéti automobilio aplinka.

ISjungimas

Kamera iSjungiama, kai vaziuojant
pirmyn pasiekiamas atitinkamas
greitis arba iSjungiama atbuline
pavara ir nejjungiama apie
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15 sekundziy. Galinio vaizdo kamerg
galima deaktyvinti rankiniu badu, per
informacijos ekrano vairuotojo
pritaikymo meniu. Srityje Settings
(Nuostatos) pasirinkite atitinkamg
nuostatsg.

Automobilio pritaikymas © 111.
Orientaciniy linijy ir jspéjamuyjy zenkly
deaktyvinimas

7 coliy ,R 4.0 IntelliLink": vaizdines
orientacines linijas ir jspéjamuosius
zenklus galima aktyvinti arba
deaktyvinti jutikliniais mygtukais,
pateiktais apatinéje ekrano srityje.

Informacijos ekranas © 108.

Automobilio pritaikymas & 111.

Gedimas

Trik&iy pranesimai pateikiami zenklu
A\virsutinéje informacinio ekrano
eilutéje.

Galinio vaizdo kamera gali neveikti
tinkamai tokiais atvejais:

e Aplink tamsu.

e Saulé arba priekiniai zibintai
Sviecia tiesiai | kameros
objektyva.

e Kameros objektyva dengia ledas,
shiegas, purvas arba kt.
Nuvalykite objektyva, nuplaukite
ji vandeniu ir nuSluostykite Svaria
Sluoste.

® Netinkamai uzdarytas bagazinés
dangtis.

e Automobilis patyré smugj | galine
dalj.

e |auke itin smarkiai svyruoja
temperatura.

Eismo zenkly pagelbiklis

Funkcionalumas

Kelio zenkly atpazinimo pagelbiklis
aptinka atitinkamus kelio zenklus,
naudodamas priekine kamerg ir
parodo juos vairuotojo informacijos
centre.

/i\ | &= T
Traffic Sign Memory
|
i
@ Options =
(k| ™| 001539 km

Aptinkami kelio Zzenklai yra Sie:
Ribojantys ir lenkti draudZiantys
zenklai

® greicio apribojimas

® pravaziavimo néra

® greicio apribojimo ruozo pabaiga
e draudimo pravaziuoti pabaiga
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Kelio Zenklai

Siy atkarpy pradzia ir pabaiga:

® miesto regionai (priklauso nuo
Salies)

® greitkeliy

e krasto reikSmeés keliy

® gyvenamujy zony

Paplldomlejl zenklai
kelio zenkly papildiniai

® priekabos vilkimo apribojimas

e velkandiosios transporto
priemonés apribojimai

® Slapias kelias

® apledéjes kelias

® krypties rodyklés

Greicio ribojimo zenklai vairuotojo

informacijos centre rodomi iki kito

aptikto greicio ribojimo zenklo, greiio

ribojimo pabaigos Zenklo arba

nustatytg laikotarpj iki laiko baigties.

50) (==

Ekrane galimas keliy tipy zenkly
derinys.

Rémelyje pateikiamas Sauktuko
zenklas nurodo, kad buvo nustatytas
papildomasis Zenklas, kurio sistemai
nepavyko aiskiai atpazinti.

Sistema tiksliai veikia vaziuojant iki
200 km/h greiCiu (atsizvelgiant |
apsSvietimg). Naktj sistema veikia iki
160 km/h greicio.

Ekrano indikacijos

Informacija apie Siuo metu
galiojancius kelio zenklus pateikiama
vairuotojo informacijos centro tam
skirtame kelio Zenkly pagelbiklio

puslapyje.

120@

Be to, Siuo metu galiojantis grei€io
apribojimas nepertraukiamai
rodomas apatingje vairuotojo
informacijos centro eilutéje. Jei yra
greicio apribojimas su papildomuoju
zenklu, Sioje srityje pateikiamas
zenklas +.
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Pasirinkite = i MENU ir, sukdami
posukio signalo svirtelés
reguliatoriaus ratuka, pasirinkite
pagalbinés kelio zenkly sistemos
puslapj© 104.

Vairuotojo informacijos centro meniu
pasirinkus kitg puslapj ir po to vél
parinkus kelio zenkly pagelbiklio
puslapj, parodomas paskutinis
atpazintas kelio Zenklas.

Perspéjimo funkcija

Perspéjimo funkcijg galima aktyvinti
arba deaktyvinti kelio Zzenkly
pagelbiklio puslapio nuostaty meniu.

120

Aktyvinus sistema, taCiau nerodant
kelio Zenkly aptikimo puslapio, naujai
aptikti greicio apribojimo ir draudimo
lenkti zenklai Vairuotojo informacijos
centre rodomi kaip iSkylantieji
perspéjimai.

/i\ | &= <
Traffic Sign Memory
() Options
001539 km

=

Kai bus rodomas pagalbinés kelio
zenkly sistemos puslapis,
paspauskite posukio signalo svirtelés
mygtuka SET/CLR.

/iI\N o |

Traffic Sign Memory
O Alerts ON

O Alerts OFF

Reset Scores
Exit

001539 km
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Sukdami reguliavimo ratuka,
pasirinkite Alerts ON (Perspéjimai
jjungti) arba Alerts OFF (Perspéjimai
iSjungti) ir tada paspauskite
SET/CLR.

ISkylantysis perspéjimas vairuotojo
informacijos centre rodomas
mazdaug astuonias sekundes.

Sistemos atstatymas

Kelio Zenkly atminties turinj galima
iSvalyti pagalbinés kelio zenkly
sistemos puslapio nuostaty meniu
pasirenkant Reset (Atstatyti) ir
patvirtinant su SET/CLR posukio
signalo svirteléje.

Kitas budas: puslapio turiniui iSvalyti
galima paspausti ir tris sekundes
palaikyti SET/CLR.

Seékmingai atstacius, pasigirsta
garsinis jspéjamasis signalas ir
pasirodo toliau nurodytas
~-nhumatytasis zenklas®, kol galiausiai
aptinkamas kitas kelio zenklas.

Atskirais atvejais pagalbiné kelio
zenkly sistema iSvaloma
automatiskai.

Kelio Zenkly iSvalymas

Siuo metu rodomus kelio Zenklus
galima iSvalyti keliais budais. ISvalius
vairuotojo informacijos centre
rodomas ,numatytasis zenklas".

Kodél gali reikéti iSvalyti zenklus:
e Nuvaziuotas i$ anksto nustatytas

atstumas arba praéjo laikas
(priklauso nuo konkretaus Zzenklo

tipo)
e Automobiliu padarytas posukis
® Greitis tampa mazesnis nei 52
km/h (aptinkamas jvaziavimas |
miesta)

Gedimas

Pagalbiné kelio Zenkly sistema gali
neveikti tinkamai, jeigu:

NeSvari priekinio stiklo sritis
prieSais kamerg arba ten, pvz.,
priklijuotas lipdukas.

Kelio Zzenklai visiSkai arba i$
dalies uzdengti arba prastai
pastebimi.

Prastos oro sglygos, pvz.,
smarkus lietus, sniegas,
tiesioginiai saulés spinduliai ar
Seséliai.

Kelio zenklai netinkamai
pritvirtinti arba apgadinti.

Kelio Zenklai neatitinka eismo
zenkly konvencijos.
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Ispéjimas

Sistema skirta padéti vairuotojui
iSlaikyti nustatytg greicio ribg
pagal tam tikrus kelio Zenklus.
Nemeéginkite nepaisyti kelio
zenkly, kuriy sistema nerodo.
Sistema neisskiria jokiy kity kelio
zenkly, iSskyrus jprastus, kurie
gali nurodyti greicio apribojimo
ruozo pradzig arba pabaigg.
Neleiskite Siai specialiai funkcijai
patraukti jus | pavojus vaziuojant.
Greitj visada reguliuokite
atsizvelgdami  kelio sglygas.
Pagalbinés sistemos neatleidzia
vairuotojo nuo automobilio
valdymo atsakomybés.

Ispéjimas apie juostos
nesilaikymg

Ispéjimo apie juostos nesilaikymg
sistema stebi juostos zyméjimus,
kuriais vaziuoja automobilis,
naudojant priekine kamerg. Sistema
nustato juostos pakeitimus ir jspéja

vairuotojg atsitiktinio juostos
pakeitimo atveju vaizdiniais ir
garsiniais signalais.
Atsitiktinio juostos pakeitimo aptikimo
kriterijai yra Sie:
e Jokio postukio signalo veiksmo.
® Jokio stabdZiy pedalo veiksmo.

e Jokio aktyvaus akceleratoriaus
pedalo veikimo ar greicio
didinimo.

e Jokio aktyvaus vairavimo zenklo.

Jei vairuotojas aktyvus, joks
ispéjimas nebus pateiktas.

liungimas

Ispéjimo apie juostos nesilaikymg
sistema jjungiama, paspaudziant i¢.
Sviediantis $viesos diodas mygtuke
nurodo, kad sistema jjungta. Jei
kontrolinis indikatorius 14 prietaisy
skyde Svie€ia zaliai, sistema paruosta
naudojimui.

Sistema veikia automobiliui
vaziuojant didesniu nei 56 km/h
greiciu ir jei yra juostos zyméjimas.
Sistemai nustacius, kad jus netycCia
persirikiavote, kontrolinis
indikatorius l¢ pakeis spalvg j geltong
ir ims mirkséti. Tuo pat metu bus
suaktyvintas ir garsinis signalas.

ISjungimas

Sistema iSaktyvinama
paspaudziant 4. Kartu iSsijungia
mygtuko Sviesos diodas.

Vaziuojant mazesniu nei 56 km/h
greiciu, sistema neveikia.
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Gedimas

|spéjimo apie atsitiktinj juostos

pakeitimg sistema gali neveikti

tinkamai, kai:

e NeSvarus priekinis stiklas.

® Netinkamos oro salygos, pvz.,
smarkus lietus, sniegas,
tiesioginiai saulés spinduliai ar
Seséliai.

Jei neaptinkama eismo juosty

zenklinimo, sistema veikti negali.

Degalai

Degalai benzininiams
varikliams

Naudokite tik besvinj benzina,
atitinkantj Europos standartg EN 228
arba analogiSka standarta.

Varikliui tinka degalai, kuriuose yra iki
10 % etanolio (pvz, E10).

Naudokite kurg su rekomenduojamu
oktaniniu skai€iumi. Dél mazesnio
oktaninio skaiciaus gali sumazéti
variklio galia bei sukimo momentas ir
Siek tiek padidéti degaly sgnaudos.

Ispéjimas

Nenaudokite degaly ar jy priedy,
kuriy sudétyje yra metaliniy
junginiy, pvz., mangano pagrindo
priedy. Kitaip galite sugadinti
variklj.

Ispéjimas

Jei naudosite degalus, kurie
neatitinka EN 228 ar analogisko
standarto, gali susidaryti apnasy
arba sugesti variklis.

Ispéjimas

Jei bus naudojami mazesnio (uz
maziausig leisting) oktaninio
skaiCiaus degalai, variklyje gali
prasidéti nekontroliuojamas
degimas ir variklis gali bati
apgadintas.

Varikliui taikytini reikalavimai dél
oktaninio skaiiaus pateikti variklio
duomeny apzvalgoje © 308. Taikytini
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reikalavimai priklauso nuo konkrecios
Salies zenklo ant degaly pildymo
angos sklendés.

Degaly priedas

Degaluose turi bati detergentiniy
priedy, variklyje ir degaly sistemoje
neleidzianciy formuotis apnaSoms.
Svarus degaly purkstukai ir jsiurbimo
voztuvai — tinkamo emisijos kontrolés
sistemos veikimo prielaida. Atskirose
Salyse parduodamuose degaluose
néra pakankamo priedy kiekio, kad
degaly purkstukai ir jsiurbimo
voztuvai iSlikty Svarus. Tokiose
Salyse kai kuriems varikliams bdtini
degaly priedai, siekiant kompensuoti
detergentiniy savybiy stoka.
Naudokite tik automobiliui patvirtintg
degaly prieda.

Degaly prieda | pilng degaly bakg
reikia jpilti bent kas 15000 km arba
kasmet (kas pirmiau). Dél
iSsamesneés informacijos susisiekite
Su savo autoservisu.

Draudziami degalai

Kai kuriuose miestuose sitloma
degaly, kuriy sudétyje yra
oksigenaty, pvz., eteriy ir etanolio,
taip pat — performuluoty degaly. Jei
Sie degalai atitinka pirmiau nurodytg
specifikacijg, tuomet juos naudoti
galima. Vis délto E85 (85 % etanolio)
ir kitus degalus, kuriy sudétyje yra
daugiau nei 15 % etanolio, deréty
naudoti tik jei transporto priemonéje
sumontuotas ,FlexFuel” variklis.

Ispéjimas

Nenaudokite degaluy, kuriy
sudétyje yra metanolio. Jis gali
paskatinti degaly sistemos
metaliniy daliy rudijimg ir apgadinti
plastikines bei gumines dalis.
Transporto priemonés garantija

Sios Zalos nekompensuoja.

Kai kuriuose degaluose, daugiausiai
— lenktynéms skirtuose degaluose,
pasizyminc€iuose aukstu oktaniniu
skaiciumi, gali bati oktaninj skaiCiy
didinancio priedo, pavadinto
metilciklopentadienilo mangano

trikarbonilu (MMT). Nenaudokite
degaly arba degaly priedy su MMT,
kadangi jie gali sutrumpinti uzdegimo
zvakiy eksploatacija ir turéti
neigiamos jtakos emisijos kontrolés
sistemos veikimui. Gali jsijungti
gedimo indikatoriaus lemputé '3

© 98. Taip nutikus, reikia kreiptis |
autoservisa.

Degalai dyzeliniams
varikliams

B7

Naudokite tik tokj dyzeling, kuris dera
su EN 590 ir kuriame sieros
koncentracija nevirSija 10 ppm.

Galima naudoti degalus (derancius
su EN 14214), kuriuose yra iki 7 %
(pagal turj) biodyzelino (pvz., B7).
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Keliaujant Salyse uz Europos
Sajungos riby, galima retkarciais
isipilti eurodyzelino, kuriame sieros
koncentracija nesiekia 50 ppm.

Ispéjimas

Jei daznai naudosite dyzeling,
kuriame yra daugiau nei 15 ppm
sieros, rimtai apgadinsite variklj.

Ispéjimas

Jei naudosite degalus, kurie
neatitinka EN 590 ar pan., gali
sumazeti variklio galia, paspartéti
jo dévéjimasis arba jis gali sugesti
ir tai gali neigiamai atsiliepti jusy
garantijai.

Nenaudokite laivams skirto dyzelino,
mazuto, akvazolio ar panasiy
dyzelino ir vandens emulsijy.
Dyzelinio kuro negalima skiesti
benzininiams varikliams skirtu kuru.

Naudojimas Zzemoje
temperaturoje

Kai temperatira nesiekia 0 °C, kai
kurio dyzelino rasys su biodyzelinu
gali formuoti kamscius, uzsalti arba
pavirsti geliu ir tai gali neigiamai
paveikti degaly tiekimo sistema.
Tokiu atveju variklis gali neuzsivesti ir
neveikti tinkamai. Jei aplinkos
temperatira nesiekia 0 °C, batinai
pilkite zieminj dyzeling.

Arktinj dyzeling galima naudoti itin
zemoje temperatiroje, nesiekiancioje
—20 °C. Sios rusies degaly
nerekomenduojama naudoti, kai
lauke Silta arba karsta, nes kitaip gali
daznai uzgesti variklis, kilti uzvedimo
problemy arba gali buti apgadinta
degaly jpurskimo sistema.

Degaly jpylimas

i

= !?r" II
|-
h

g

APavojinga

Prie$ pildami degalus, i$junkite
uzdegimg ir visus iSorinius degimo
kameras naudojancius Sildytuvus.
ISjunkite mobilius telefonus.

Pildami kurg, laikykités degalinés

veikimo ir saugumo instrukcijy.
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A\Pavojinga

Degalai yra degus ir sprogus.
Nerukykite. Nenaudokite atviros
liepsnos ar kibirksciy Saltiniy.
Jeigu automobilyje uzuodziate
degaly kvapa, tuojau pat
susisiekite su autoremonto
dirbtuvémis kad buty pasalinta jo
priezastis.

Etiketéje su simboliais, esancioje ties
degaly filtro sklende, nurodomos
leistinos degaly rusys. Europoje
degaly kolonéliy siurbliy antgaliai yra
pazymeéti Siais simboliais. Pildykite tik
leistinos rusies degalais.

Ispéjimas

|pyle netinkamy degaly, degimo
nejunkite.

Degaly pildymo angos atlankas yra
automobilio desSinéje puséje, gale.

@

Bako voztuvg galima atidaryti tik, jei
automobilis neuzrakintas.
Atlaisvinkite degaly pildymo dangtelj
ji pastumdami.

Benzino ir dyzelino pylimas

Kad atidarytumeéte, létai pasukite
dangtelj prie$ laikrodzio rodykle.

Kuro bako dangtelj galite padéti ant
kuro uzpildymo voztuvo esancio
laikiklio.

Degalams jpilti iki galo jkiSkite
pistolety ir paleiskite srauta.

Kai degaly srautas bus automatiskai
sustabdytas, galima maksimaliai dar
du kartus paspausti pistoletg, kad
pribégty daugiau degaly.

Ispéjimas

Tuojau pat nuvalykite nutekéjusj
kura.
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Norédami uzdaryti, pasukite degaly
ipylimo angos dangtelj pagal
laikrodZio rodykle iki spragteléjimo.
UZzdarykite atlanka ir sujunkite jj.

Automobiliai su degaly sumais§ymo
apsauga

A\Perspéjimas

Automobiliuose su degaly
sumaiSymo apsauga nebandykite
atidaryti degaly pildymo kaklelio
atlanko rankiniu budu.

Jei nepaisysite Sio jspejimo,
angoje gali jstrigti jusy pirstai.

Automobiliuose su atrankinés
katalizacijos sistema jrengta apsauga
nuo degaly sumaiSymo.

Apsauga nuo degaly sumaiSymo
uztikrina, kad degaly pildymo kaklelio
atlankg baty galima atidaryti tik
dyzelino pistoletu arba avarinio
pildymo piltuvu.

Létai pasukite degaly pildymo angos
dangtelj prie$ laikrodzio rodykle.
Dangtelj galite padéti ant degaly bako
atlanke esancio laikiklio.

Tiesiai jstatykite pistoletg | pildymo
kaklelj ir Svelniai pastumkite, kad
jkiStumete.

Skubos atveju pripilkite i$ kanistro.
Pildymo angai atidaryti privaloma
naudoti piltuva.

Piltuva rasite bagazinés deSiniajame
daikty laikymo skyriuje.

Tiesiai jstatykite piltuvg j pildymo
kaklelj ir Svelniai pastumkite, kad
jkiStumete.

Pro piltuvg | pildymo kaklelj jpilkite
dyzelino.

Papilde atsargas, jdékite piltuva |
mai$elj ir padékite atgal | daikty
laikymo skyriy.

Atrankinés katalizacijos sistema
© 201.
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Degaly jpylimo angos dangtelis

Naudokite tik originalius degaly
jpylimo angos dangtelius. Dyzelinu
varomuose automobiliuose
naudojami specialts degaly jpylimo
angos dangteliai.

Priekabos vilktis

Bendra informacija

Naudokite tik jusy automobiliui
tinkama patvirtintag vilkimo jranga.
Automobiliams su gamtinémis
dujomis varomu varikliu reikalinga
speciali vilkimo jranga.

Vilkimo jrangos naujg jrengimg
patikékite dirbtuvéms. Gali reikéti
atlikti pakeitimus, turinciy jtakos
ausinimo sistemos, karsciui atspariy
skydeliy ar kitos jrangos veikima.
Priekabos stabdziy zibinty lemputés
perdegimo aptikimo funkcija negali
aptikti dalinio lempuciy perdegimo,
pvz., jei naudojamos

4 lemputés po 5 W, sistema aptinka
perdegusig lempute tik kai lieka viena
5 W lempute arba perdega visos.
Pritvirtinta vilkimo jranga gali uzdengfti
vilkimo kablio angg. Tokiu atveju
vilkimui naudokite prikabinimo
Sarnyra. Visada laikykite prikabinimo
Sarnyrag automobilyje.

Vairavimo charakteristikos,
patarimai vaziuojant su
priekaba

Prie kabindami priekabg, sutepkite
prikabinimo Sarnyrg. Taciau to
nedarykite, jei prikabinimo Sarnyrg
veikiantis stabilizatorius naudojamas
Sliauzimui sumazinti.

Velkant priekabas su Zemu vaziavimo
stabilumo lygiu ir priekabas su leistinu
bendru automobilio svoriu didesniu
nei 1 300 kg, rekomenduojama
naudoti kébulo posvyrio prietaisg
vaziuojant grei€iau nei 80 km/h.

Jei priekaba pradeda suptis,
vaziuokite léciau, nesistenkite be
batinos priezasties reguliuoti
vairavimo ir staigiai stabdyti.

Vaziuojant nuo kalno, naudokite tg
pacig pavara, kaip ir vaziuodami |
kalng, stenkités vaziuoti panasiu
greiciu.

Sureguliuokite padangose slégj iki
pilnai apkrovai nustatytos vertés

D 313.
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Priekabos vilkimas

Priekabos apkrova

Leidziamos priekabos apkrovos
priklauso nuo didziausiy automobilio
ir variklio verciy, kuriy virSyti
negalima. Faktiné furgono/priekabos
apkrova yra skirtumas tarp priekabos
faktinio bendro svorio ir faktinés
Sakutés lizdo apkrovos, prikabinus
priekabg.

Leidziamos priekabos apkrovos
pateiktos automobilio dokumentuose.
Apskritai jos leidziamos esant ne
didesniam nei 12 % kelio nuolydziui.

Leistina priekabos apkrova taikoma
iki nurodyto nuolydzio, jiros lygyije.
Didéjant auksciui virs juros lygio,
mazéja variklio galia, nes oras retéja,
todél sunkiau vaziuoti j kalng. Dél to
leidziama bendroji automobilio su
priekaba masé taip pat sumazéja po
10 % kas 1 000 metry kylant aukstyn.
Vilkimo svorio nereikia sumazinti
vaziuojant nezymiais nuolydziais
(maziau nei 8 %, pvz., plentu).

Negalima virSyti leidziamo bendro
autotraukinio svorio. Svoris
nurodytas dentifikacingje korteléje
5 303.

Vertikali prikabinimo apkrova

Vertikali apkrova yra prikabinimo
Sarnyrg veikianti prieckabos
gniuzdymo apkrova. Ji gali kisti
priklausomai nuo svorio paskirstymo
kraunant | priekaba.

Didziausia leistina vertikali apkrova
(75 kg) pateikta vilkimo jrangos
identifikacinéje ploksteléje ir
automobilio dokumentuose.
Pastaba
Varikliai D16DTH, D16DTJ,
D20DTH ir D20DTJ: Atsizvelgiant |
jrangg, maksimali leistina vertikali
prikabinimo apkrova gali buti 75 kg
arba 60 kg.

Visada turékite galvoje didziausig
pakrova, ypac kai pati priekaba yra
sunki. Vertikali apkrova niekada
neturéty bati mazesné nei 25 kg.

Galinés aSies apkrova

Jeigu priekaba prikabinama prie
pilnai pakrauto automobilio,
leidziama galinés aSies apkrova (zr.
identifikacine kortele arba
automobilio dokumentus) gali virSyti
60 kg, o bendras automobilio svoris
gali virdyti 60 kg. Jeigu virSijama
galinés asies apkrova, galimas
maksimalus 100 km/h greitis.

Vilkimo jranga

Ispéjimas

Kai vaziuojate be priekabos,
nuimkite prikabinimo Sarnyra.
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Prikabinimo Sarnyro laikymas
]

= )
A

Vilkimo kablys laikomas
atitinkamame skyriuje, deSiniojoje
sieneléje.

Prikabinimo Sarnyro pritvirtinimas

@

Atkabinkite ir sulenkite | laikiklj. IS
prikabinimo Sarnyro angos iStraukite
sandarinimo tarpiklj ir jj uzkiSkite.

Prikabinimo Sarnyro jtempimo
tikrinimas

@

® Ant sukamosios rankenélés
esanti raudona zyma turi buti
nukreipta j zalig prikabinimo
Sarnyro zyme.

® Tarpas tarp sukamosios
rankenélés ir Sarnyro turi bati
mazdaug 6 mm.

e Raktas turi buti padétyje 3.

Kitaip $arnyra reikés priverzti, prie$

pritaisant:

e Atkabinkite prikabinimo Sarnyra,
sukdami raktg j 3.
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® |Straukite sukamaja rankenéle ir
pasukite pagal laikrodzio rodykle,
kiek pavyks.

Prikabinimo Sarnyro pritvirtinimas

Pritaisykite priverztg Sarnyrg j ertme ir
stipriai pastumkite j virSy, kol idgirsite
spragteléjimg.

Sukamoji rankenélé nusistato |
jprastg padetj remdamasi |
prikabinamajj $arnyrg nepalikdama
tarpo.

A\Perspéjimas

Tvirtinimo metu sukamosios
rankenélés nelieskite.

Prikabinkite prikabinimo Sarnyra,
sukdami rakta | padétj @. Istraukite
rakta ir uzdarykite apsaugine
sklende.

Kilpa priekabos apsauginiam trosui

Priekabos apsauginj trosg
pritvirtinkite prie gsos.

Patikrinkite, ar tinkamai pritaisytas

prikabinimo Sarnyras

® Ant sukamosios rankenélés
esanti zalia zyma turi bati
nukreipta j zalig prikabinimo
Sarnyro zyme.

® Tarp sukamosios rankenélés ir
Sarnyro neturi buti jokio tarpo.

e Prikabinimo Sarnyras turi buti
tvirtai jtaisytas | ertme.

e Prikabinimo Sarnyras turi buti
prirakintas, o raktas iStrauktas.
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A\Perspéjimas

Vilkti fpriekabg galima tik, jei
prikabinimo Sarnyras tinkamai
pritaisytas. Jei Sarnyro tinkamai
pritaisyti nepavyksta, susisiekite
su dirbtuvémis.

Prikabinimo Sarnyro nuémimas

}

Atidarykite apsaugine sklende,
pasukite raktg j ? padétj ir atrakinkite
prikabinimo Sarnyra.

IStraukite sukamajg rankenéle ir
pasukite pagal laikrodzio rodykle,
kiek pavyks. Patraukite prikabinimo
Sarnyrg zemyn.

| ertme statykite sandarinimo tarpiklj.
Sulenkite laikiklj.

Pagalba priekabos
stabilumui sustiprinti

Jei sistema nustato vingiuojancius
judesius, variklio galia sumazinama,
o furgonas arba priekaba
pristabdoma, kol sipavimas dingsta.
Sistemai veikiant stenkités kaip
galima maziau judinti vaira.
Priekabos stabilumo uztikrinimo
(TSA) pagalba yra viena elektroninés
stabilumo kontrolés funkcijy o> 212.
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Bendra informacija

Priedai ir automobilio
modifikacijos

Rekomenduojame naudoti originalias
dalis ir priedus bei specialiai Jusy
automobilio tipui gamykloje
patvirtintas dalis. Kity produkty
vertinti ar suteikti jiems garantijy
negalime, net jeigu jie yra patvirtinti.
Atlikus bet kokias standartinés
transporto priemonés specifikacijy
modifikacijas, konvertavimo darbus
ar kitus pakeitimus (jskaitant (taCiau
neapsiribojant) programines
modifikacijas, elektroniniy valdymo
bloky modifikacijas), gali buti
anuliuota ,,Opel” garantija. Be to, tokie
pakeitimai gali turéti jtakos vairuotojo
pagalbos sistemoms, transporto
priemonés degaly sgnaudoms, CO, ir
kitokiai emisijai bei transporto
priemoné gali nebeatitikti
eksploatacijos leidimo, o tai gali
paveikti jisy transporto priemonés
registracijos galiojima.

Ispéjimas

Gabenant automobilj
automobilveziu arba automobiliy
techninés pagalbos transporteriu,
gali bati sugadinti purvasargiai.

Automobilio sandéliavimas

Automobilio laikymas ilgg laikag
Jei automobilis nebus naudojamas
kelis ménesius:

e Nuplaukite ir nuvaskuokite
automobilj.

e Patikrinkite tepalo lygj variklio
skyriuje ir po automobiliu.

® [Svalykite ir guminius
sandariklius.

e |ki galo pripildykite degaly baka.

® Pakeiskite variklio alyva.
® |$ plovimo skyscéio bakelio
nuleiskite skystj.

e Patikrinkite antifrizo lygj ir
apsaugg nuo radijimo.

e Sureguliuokite padangose sléegj
iki pilnai apkrovai nustatytos
verteés.

e Pastatykite automobilj sausoje ir
gerai védinamoje patalpoje.
liunkite pirma arba atbulinés
eigos pavarg arba nustatykite
pavary svirtj | P padét].
Apsaugokite automobilj nuo
riedéjimo.

Nejjunkite stovéjimo stabdzio.

e Atidarykite variklio dangtj,
uzdarykite visas duris ir
uzrakinkite automobilj.

® Atjunkite neigiamg
akumuliatoriaus gnybta.
|sitikinkite, kad visos sistemos
iSjungtos, pvz., apsaugos nuo
vagystés signalizacijos sistema.
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Ivedimas j eksploatacijg praejus

ilgesniam laiko tarpui

Prie$ eksploatuodami automobilj po

ilgos pertraukos:

® Prijunkite neigiamg
akumuliatoriaus gnybta. |junkite
elektra valdomy langy
elektronikos sistema.

Patikrinkite padangy slég;.

® Pripildykite plovimo skyscio
bakelj.
Patikrinkite variklio alyvos lygj.

® Patikrinkite auSinamojo skyscio
lygi.

e Kadangi ,AdBlue” galioja dvejus
metus, seng skystj reikia pakeisti.
Kreipkités j dirbtuves.

e Jei reikia, pritvirtinkite numerio
plokstele.

Automobilio utilizavimas
eksploatacijos laikotarpio
pabaigoje

Informacijos dél eksploatuoti

netinkamy transporto priemoniy
centro ir eksploatuoti netinkamy

transporto priemoniy perdirbimo (kur
to reikalauja jstatymai) rasite masy
svetainéje. Automobilio perdirbimg
patikekite tik jgaliotam perdirbimo
centrui.

Dujas naudojantys automobiliai turi
bati perdirbti tik jgaliotame dujas
naudojanciy automobiliy perdirbimo
centre.

Automobilio tikrinimas

Darby vykdymas

A\Perspéjimas

Variklio skyriy tikrinkite tik tada, kai
iSjungtas degimas.

Ausinimo ventiliatorius gali pradéti
veikti net tada, kai degimas yra
iSjungtas.
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A\Pavojinga

Uzdegimo sistemoje naudojama
ypac¢ auksta jtampa. Nelieskite.

Variklio gaubtas
Atidarymas

o

Patraukite atidarymo svirtj ir
grazinkite jg j jprastg padét;.

.

Perstumkite apsaugine gaudykle |
automobilio kairjjj Song ir atidarykite
variklio gaubta.

Variklio gaubtg pakeltg laiko
specialus keéliklis.

Jei suveikus funkcijai ,,Autostop”
atidaromas variklio gaubtas,
saugumo sumetimais variklis
automatiSkai uzvedamas.

UZdarymas
Prie$ uzdarydami variklio dangtj,

ijspauskite atraminj strypg j jo laikiklj.

Nuleiskite variklio gaubtg ir leiskite ja
nukristi ant sklgscio i$ nedidelio
aukscio (20-25 cm). Patikrinkite, ar
variklio dangtis tinkamai uzsidaré.

Ispéjimas

Nespauskite variklio gaubto j
sklastj, kad nelikty jdubimy.

Variklio alyva

Rekomenduojama reguliariai tikrinti
variklio alyvos lygj rankiniu budu, kad
baty iSvengta variklio sugadinimo.
[sitikinkite, kad naudojama tinkamos
specifikacijos alyva.
Rekomenduojami skys¢iai ir tepimo
medziagos & 300.

Maksimalios variklio alyvos sgnaudos
siekia 0,6 1 1 000 km.

Patikrinkite automobiliui esant ant
lygaus pavirsSiaus. Variklis turi bati
darbinés temperaturos ir iSjungtas
maziausiai penkias minutes.
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IStraukite alyvos lygio matuoklj,
nuSluostykite jj, iki galo jkiSkite atgal,
iStraukite vél ir nuskaitykite variklio
alyvos lygj.

Priklausomai nuo variklio tipo
naudojami skirtingi alyvos lygio
matuokliai.
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Variklio alyvos lygiui nukritus iki
zymos MIN, pilkite alyvos.
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Rekomenduojame naudoti tos pacios
rasies variklio alyva, kuri buvo
naudota paskutinio keitimo metu.
Variklio alyvos lygis neturi virSyti
MAX matuoklio zymos.

Norint jpilti alyvos j kai kuriuos
variklius, reikia piltuvo.

Piltuvg rasite bagazinés deSiniajame
daikty laikymo skyriuje.

Paimkite piltuvg ir naudodamiesi juo
jpilkite variklio alyvos j tam skirtg
anga.

Papilde atsargas, jdékite piltuva |
maiselj ir padékite atgal | daikty
laikymo skyriy.
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Ispéjimas

Jeigu jpyléete per daug variklio
alyvos, jg nuvalykite ar nutraukite.
Jei virSytas maksimalus alyvos
lygis, neuzveskite transporto
priemonés variklio ir susisiekite su
autoservisu.

Talpos © 311.

Tinkamai uzdékite dangtelj ir
uzsukite.

Variklio ausinimo skystis

Ausinimo skystis uztikrina apsaugg
nuo uzsalimo iki mazdaug -28 °C
temperaturos. Regionuose, kur Salta
ir vyrauja itin zema temperatira,
gamykloje jpiltas ausinimo skystis
uztikrina apsaugg nuo uzSsalimo iki
mazdaug -37 °C.

Ispéjimas

Naudokite tik patvirtintg antifriza.

Ausinimo skystis ir antifrizas © 300.

Ausinamojo skyscio lygis

Ispéjimas

Dél per zemo ausinamojo skyscio
lygio gali sugesti variklis.

=

Jeigu ausinimo sistema $alta,
ausinamojo skyscio lygis turéty bati
vir§ pildymo zymos. Jei lygis per
zemas, pripilkite skyscio.

A\Perspéjimas

Prie$ atidarydami dangtelj, leiskite
varikliui atvesti. Atsargiai
atidarykite dangtelj, letai
mazindami slégio pertekliy.

Papildykite atsargas naudodami
koncentruoto auSinamojo skyscio ir
Svaraus vandens 1:1 miSinj. Jei
neturite auSinamojo skyscio
koncentrato, naudokite Svary
vandenj. UzZsukite dangtel].

Variklis B16DTH: Uzvede variklj,
nustatykite aukSciausig Sildymo
temperaturg ir bent pirmg
ventiliatoriaus lygj bei palaikykite
mazdaug penkias minutes. Taip tikrai
iSleisite org iS ausinimo sistemos.
Patikrinkite ausinamojo skyscio
koncentracijg, o dél ausinimo skyscio
pralaidumo kreipkités j dirbtuves.
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Vairo stiprintuvo skystis

Ispéjimas

Nepaprastai mazas purvo kiekis
gali sukelti valdymo sistemos
gedimg ir dél to ji gali tinkamai
neveikti. Stenkités, kad purvo
nepakliuty ant tos bakelio
dangtelio puseés, kuri lie€iasi prie
skyscio/ant skysc€io lygio
matuoklio, ir kad jo nepaklitty j
bakel.

Vairo stiprintuvo skyscio lygio
paprastai tikrinti nereikia. Jei
vairuojant sklinda nejprastas

triukSmas arba vairo stiprintuvas ima
keistai reaguoti, kreipkités |
autoservisa.

Plautuvo skystis

Pripilkite Svaraus vandens sumaiSyto
su atitinkamu patvirtintu langy
plovimo skyscio kiekiu, kurio sudétyje
yra antifrizo.

Ispéjimas

Tik plovimo skystis su pakankama
antifrizo koncentracija suteikia
apsauga zemoje temperatiroje
arba temperaturai staigiai
nukritus.

StabdZiai

Pasiekus minimaly stabdziy kaladéliy
storj, stabdant gali pasigirsti cypimas.
Toliau vaziuoti galiama, taciau
trinkeles reikia kuo skubiau pakeisti.
Pakeite stabdziy trinkeles, per
pirmasias keletg kelioniy be reikalo
staigiai nestabdykite.

Stabdziy skystis

A\ Perspéjimas

Stabdziy skystis yra nuodingas ir
esdinantis. Venkite skyscio
kontakto su akimis, oda, audiniais
ir dazytais pavirSiais.
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Stabdziy skyscio lygis turi bati tarp
MIN ir MAX Zymuy.

Jei skyscio lygis nesiekia zymos MIN,

kreipkités | autoservisg.
Stabdziy ir sankabos skystis > 300.

Automobilio akumuliatorius

Automobilio akumuliatoriui techninés
prieziuros nereikia, jeigu vaziavimo
metu akumuliatorius pakankamai
jkraunamas. Vaziuojant trumpais
atstumais ir daznai uzvedant variklj,
akumuliatorius gali iSsikrauti.
Nenaudokite nebutiny elektros
prietaisy.

Akumuliatoriaus negalima iSmesti |
buitiniy atlieky savartyna. Jj reikia
atiduoti j specialiy atlieky surinkimo
centra.

Nenaudojant automobilio ilgiau nei
keturias savaites, gali iSsikrauti
akumuliatorius. Atjunkite neigiamg
akumuliatoriaus gnybtag.

Prie$ prijungdami ar atjungdami
akumuliatoriy, jsitikinkite, kad
degimas iSjungtas.

Automobilio akumuliatoriaus
apsauga nuo i$sikrovimo &> 128.

Akumuliatoriaus atjungimas

Jeigu automobilio akumuliatoriy
reikia atjungti (pvz., techninés
prieziuros darbams atlikti),

signalizacijos sirena iSjungiama taip:

jjunkite uzdegima, iSjunkite jj ir per
15 sekundziy atjunkite automobilio
akumuliatoriy.

Automobilio akumuliatoriaus
keitimas

Pastaba

Bent kiek nukrypus nuo Siame
skyriuje pateikty instrukcijy, sistema
~Stop-start* gali bati laikinai
deaktyvinta arba gali sutrikti jos
veikimas.

Kai keiCiate automobilio
akumuliatoriy jsitikinkite, kad netoli
teigiamo gnybto néra atviry védinimo
angy. Jei netoliese yra atidaryta
védinimo anga, ji turi bati uzdenga
laikinu dangteliu, o védinimo anga
prie neigiamo gnybto turi bati
atidaryta.

Naudokite tik tokj automobilio
akumuliatoriy, kuris leidzia vir$ jo
jrengti saugikliy dézute.

Batinai pakeiskite akumuliatoriy tik to
paties tipo nauju akumuliatoriumi.
Rekomenduojama, kad automobilio
akumuliatoriaus pakeitimo darbai
baty atliekami tech. priezitros
dirbtuvése.

ISjungimo-uzvedimo sistema &> 196.
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Automobilio akumuliatoriaus
krovimas

A\Perspéjimas

[sitikinkite, kad automobiliuose su
iSjungimo-uzvedimo sistema
jkrovimo potencialas nevirsyty
14,6 volty, kai naudojamas
akumuliatoriaus jkroviklis.
PrieSingu atveju galima sugadinti
automobilio akumuliatoriy.

Uzvedimas nuo kito automobilio
akumuliatoriaus &> 292.

Ispéjimo lipdukas

*@«ﬁ

Zenkly reik§meés:

o Salia draudziama skelti kibirktis,
naudoti atvirg liepsna ar rukyti.

e Bitinai apsaugokite akis.
Sprogios dujos gali apakinti arba
suzaloti.

® Laikykite automobilio
akumuliatoriy vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

® Automobilio akumuliatoriaus
skyscCio sudétyje yra sieros
rugsties, kuri gali apakinti arba
sukelti sunkiy nudegimy.

e 7r. savininko vadova, kur
pateikiama iSsamesnés
informacijos.

® Aplink automobilio akumuliatoriy
gali kauptis sprogios dujos.

Dyzelino sistemos
nuorinimas

Jei variklj bandoma uzvesti su tusciu
degaly baku, reikia nuorinti dyzelinio
kuro sistema. |junkite degimg tris
kartus po 15 sekundziy. Tada sukite
variklj ne daugiau nei 40 sekundziy.
Procesg kartokite ne anksciau kaip
po penkiy sekundziy. Jei neuzvedate
variklio, susisiekite su dirbtuvémis.

Valytuvy Sluoteliy keitimas

Priekinis stiklas
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Pakelkite valytuvo alkiing, kad ji likty
pakeltoje padétyje; tada paspauskite
mygtuka, kad atjungtumeéte valytuvo
Sluotele ir nuimkite ja.

Siek tiek pakreipkite valytuvo
Sluotele, pritvirtinkite jg prie valytuvo

alktneés ir pastumkite, kad susijungty.
Valytuvo svirtis atsargiai nuleidziama.

Galinis langas

Pakelkite valytuvo kotg. Atskirkite
valytuvo gumg kaip parodyta
paveikslélyje ir jg nuimkite.

Siek tiek pakreipkite valytuvo
Sluotele, pritvirtinkite jg prie valytuvo

alkiinés ir pastumkite, kad susijungty.

Valytuvo svirtis atsargiai nuleidziama.

Lempugiy keitimas

ISjunkite degimg ir atitinkama jungiklj
arba uzdarykite duris.

Lempute laikykite tik uz pagrindo.
Nelieskite lemputés stiklo plikomis
rankomis.

Pakeitimui naudokite tik tokio pat tipo
lemputes.

Pakeiskite priekiniy zibinty lemputes
per variklio skyriy.

Lempudiy patikra

Pakeite lemputes jjunkite degima,
vaziuokite ir patikrinkite Sviesas.

Halogeniniai priekiniai
Zibintai

Halogeniniai priekiniai zibintai su
atskiromis lemputémis artimosioms ir
tolimosioms Sviesoms. Soniniai ir
dieniniai zibintai yra sudaryti i$
Sviesos dioduy, jie nekeiciami.
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Artimyjy Sviesy (1) iSoriné lemputé.
Tolimyjy Sviesy (2) vidiné lemputé.
Priekiniai posukio signalo Zibintai (3)

Artimosios Sviesos (1)

1. Pasukite dangtel;j pries laikrodzio
rodykle ir nuimkite.

2. Sukite lemputés laikiklj pries
laikrodzio rodykle, kad jg
atlaisvintuméte. IStraukite
lemputeés laikiklj i$ reflektoriaus
korpuso.

3. IStraukite lempute i$ kiStukinés
jungties.

4. Pakeiskite lempute ir prijunkite jg
prie kistukinés jungties.

5. |statykite lemputés laikiklj,
pritvirtinkite gseles prie
reflektoriaus korpuso ir pasukite
pagal laikrodzio rodykle.

6. Uzdékite gaubtg ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle.
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Tolimosios $viesos (2) 2. I$traukite lemputés laikiklj i$ Priekinis posikio signalas (3)
reflektoriaus korpuso.

| 4 i,
1. Pasukite dangtel;j pries laikrodzio . ) e 1. Pasukite lemputes lizdg pries
rodykle ir nuimkite. 3. Istraukite lemputg iS kiStukinés laikrodZio rodykle, kad
jungties. atlaisvintuméte. I$traukite
4. Pakeiskite lempute ir prijunkite jg lemputeés lizdg i$ reflektoriaus
prie kiStukinés jungties. korpuso.

5. |kiSkite ir pastumkite lemputés
laikiklj j reflektoriaus korpusa,
nustatydami gsele tinkamoje
padétyje.

6. Uzdekite gaubtg ir pasukite pagal
laikrodzio rodykle.
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2. Sukdami pries$ laikrodzio rodykle
ir traukdami, iStraukite lempute i$
lizdo.

3. Pakeiskite ir jstatykite naujg
lempute j lizdg ir pasukite jg pagal
laikrodZio rodykle.

4. |statykite lemputés lizdg |
reflektoriaus korpusg ir pasukite
pagal laikrodzZio rodykle.

Sviesos diody priekiniai
zibintai

Priekiniai artimyjy ir tolimyjy Sviesy
Zibintai, Soniniai zibintai, dieniniai
zibintai ir posukio signalo zibintai yra
Sviesos diody, todél nekeiciami.

Gedimo atveju dél Zibinty remonto
kreipkités j autoservisa.

Priekiniai rdko zibintai
Lemputés pasiekiamos i§ automobilio
apacios.

1. Atsukite dangcio iSorinius
sraigtus, kaip parodyta
iliustracijoje.

2. Nusukite dangtj.
Pasukite lemputés lizdg pries
laikrodzio rodykle ir iSimkite i$
reflektoriaus korpuso.
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3. Atjunkite lemputés lizdg nuo
kiStukinés jungties, paspausdami
fiksuojancig ausele.

4. IStraukite ir pakeiskite lemputés
lizdg kita lempute, tada prijunkite
kiStukine jungtj.

5. |statykite lemputés lizdg |
reflektoriaus korpusg, pasukite
pagal laikrodzio rodykle ir
sujunkite.

6. Prisukite dangtj varztais.

Galiniai zibintai

1. Nusukite varzty dangt.

Y 24
& \ ‘

=~

)

2. Atsukite rodyklémis pazymeétus
varztus.

3. Atsargiai iStraukite zibinto blokg i$
fiksavimo kai$ciy ir iSimkite.

4. Atjunkite kistukine jungtj nuo
lemputés agregato.

//@f@ )

; =

1 2 3

5. ISimkite lempute, atsukdami jos
lizdg ir pakeiskite nauja.
Posukio signalo lemputé (1)
Galiniai zibintai (2)

Stabdziy zibintai (3)
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Galiniai Zibintai su Sviesos
diodais, jmontuotais galiniuose ir
stabdZiy Zibintuose.

Galima pakeisti tik posukio
signalo lempute (1).

ISimkite lempute, atsukdami jos
lizdg ir pakeiskite nauja.

6. Prijunkite kiStukine jungtj prie
lemputés agregato.

7. Sumontuokite lemputés agregatg
ant fiksavimo kaisciy ir prisukite
sraigtais.

8. Prijunkite varzty dangtj.

Atbulinés eigos zibintai (4)
bagazinés dangtyje

4

1. Atidarykite bagazines dangtj ir
nuimkite dangtel;.

2. Sukite lemputés laikiklj pries
laikrodZio rodykle ir iSimkite i$
atSvaito.

¥

-

3. I8traukite lempute iS lizdo.

4. Pakeiskite nauja lempute ir
jstatykite Sig | lizda.

5. |statykite lemputés lizdg |
reflektoriy ir pasukite pagal
laikrodzio rodykle.

6. Sumontuokite dangtel].
Galinis riiko Zibintas

Lemputés pasiekiamos i$ automobilio
apacios.
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3. Pakeiskite ir jstatykite naujg 1. Nustumkite zibintg kairén ir

* = lempute | lizda, pasukdami jg iStraukite jj, paéme uz deSiniojo
pagal laikrodZio rodykle. krasto.

4. |statykite lemputés lizdg |

e - : - — reflektoriy, pasukite pagal

[ L laikrodzio rodykle ir sujunkite.

/.,.5-;# Y4 Lempuéiy patikra

% Jjlunkite degima, jjunkite ir patikrinkite
K&_‘____ h} ' visas $viesas. T —
1. Pasukite lemputés lizdg prie$ Soniniai posukiy zibintai

laikrodzio rodykle ir iSimkite i$ Kad pakeistuméte lempute, nuimkite
reflektoriaus. zibinto korpusa:

2. Pasukite lemputés laikiklj pries
laikrodZio rodykle ir iStraukite i$
korpuso.

2. Sukdami pries laikrodzio rodykle,
iStraukite lempute i$ lizdo.
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3. Istraukite lempute i$ lemputés
laikiklio ir pakeiskite nauja.

4. |statykite lemputés laikiklj ir
pasukite pagal laikrodzio rodykle.

5. |statykite kairjjj zibinto galg,
pastumkite kairén ir jstatykite
desinjjj gala.

Registracijos numerio

apSvietimas
o .F‘- - <
& - f!f. |
.I':}".
. y

1. |statykite atsuktuva j nisg
dangtelyje, paspauskite | Song ir
atleiskite spyruokle. Nuimkite
dangtel].

<= |

2. IStraukite lempute i$ lizdo.

3. Pakeiskite lempute ir jstatykite jg |
lizda.

4. |stumkite dangtj j korpusa.

Salono apSvietimas

Plafonai, skaitymo lemputés

Lemputés turi bati pakeistos
dirbtuvése.

Kroviniy skyriaus lemputé

Lemputés turi bati pakeistos
dirbtuvése.
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Prietaisy skydelio
apSvietimas

Lemputés turi bati pakeistos
dirbtuvese.

Elektros sistema
Saugikliai

Duomenys ant naujo saugiklio turi

sutikti su ant seno saugiklio pateiktais
duomenimis.

Automobilyje sumontuotos trys

saugikliy dézutés (atsizvelgiant j jo

versijg):

e variklio skyriaus kairéje puséje
priekyje;

® automobiliuose, kuriuose vairas
yra kairéje, — viduje uz jrankiy
skyriaus arba uz daiktadézés
automobiliuose, kuriuose vairas
yra deSinéje puséje;

® po gaubtu bagazo skyriaus
kairéje puséje.

Prie$ keisdami saugiklj, iSjunkite

atitinkama jungiklj ir degima.

Automobilyje jrengta jvairiy rusiy
saugikliy.
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Priklausomai nuo saugiklio tipo,
perdegusj saugiklj galima atpazinti i$
jo susilydziusios vielos. Kol
nenustatéte gedimo priezasties,
saugiklio nekeiskite.

Kai kurias funkcijas saugo kel
saugikliai.

Saugikliai gali buti, net jeigu
atitinkamos funkcijos ir néra.
Saugikliy iStraukimo jrankis

Saugikliy iStraukimo jrankis gali buti
laikomas saugikliy dézutéje variklio
skyriuje.

"4

'
ﬁ

g7

Uzdékite istraukimo jrankj ant
saugikliy i$ Sono ar virSaus ir
iStraukite saugiklj.

Saugikliy dézuté variklio
skyriuje

4

Saugikliy déze yra variklio skyriaus
kairéje puséje priekyje.

Atjunkite dangtj ir nulenkite jj aukstyn,
kol sustos. Nuimkite dangtj vertikaliai
aukstyn.
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Nr. Grandiné Nr. Grandiné
1 Variklio valdymo modulis 14 Galinio lango valytuvas
2 Lambda zondas 15 Variklio valdymo modulis
3 Degaly jpurskimas / uzdegimo 16 Starteris
sistema s .
17 Pavary dézés valdymo modulis
4 Degaly jpurskimas / uzdegimo & .
sistema 18 Sildomas galinis langas
5 — 19 Priekiniai elektra valdomi langai
6 Soniniy veidrodeliy Sildymas / 20 Galiniai elektra valdomi langai
apsaugos nuo vagystés signali- 21 Galinis elektros centras (su
zacijos sistema saugikliy dézute bagazinés
7 Ventiliatoriaus valdymas / §I.<yr|u1e) ) L )
variklio valdymo modulis / trans- Sildomosios priekinés sédynés
misijos valdymo modulis (be saugikliy dézutés bagazinés
o o .. skyriuje)
8 ,Lambda“jutiklis / variklio ausi-
nimas 22 Kairysis tolimujy Sviesy zibintas
o o (halogeninis)
9 Galinio lango jutiklis 23
10 Akumuliatoriaus jutiklis -
. » o 24 Desinysis priekinis Zibintas
11 Bagazinés dangcio atleidimas ($viesos diody)
12 Prisitaikantys priekiniai Zibintai / 25 Kairysis priekinis zibintas
automatinis zibinty valdymas ($viesos diody)
13 ABS

26

Priekiniai riko Zibintai
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Nr. Grandiné Nr. Grandiné

27 Dyzelinio kuro Sildymas 41 DesSinysis tolimyjy Sviesy

28 18jungimo-uzvedimo sistema Zibintas (halogeninis)

29 Elektrinis stovéjimo stabdys 42 Radiatoriaus ventiliatorius

30 ABS 43 Priekinio stiklo valytuvas

31 Prisitaikanti pastovaus greicio 44 Priekinio stiklo valytuvas
palaikymo sistema 45 Radiatoriaus ventiliatorius

32 Oro pagalve 46 -

33 Prisitaikantys priekiniai zibintai / 47 Garso signalas
automatinis Zibinty valdymas 48 Radiatoriaus ventiliatorius

34 Ivémetamujq dujy recirkuliacija 49 Degaly siurblys

35 Sqnipis veidrodelis / lietaus 50 Priekiniy zibinty sulygiavimas /
jutiklis prisitaikantys priekiniai zibintai

36 Klimato kontrole 51 Oro sklendé

37 Degald bako ventliacinés angos | g Pagalinis Sdytuvas | dyzeliis

38 Vakuuminis siurblys 53 Pavary dézés valdymo modulis /

39 Centrinis valdymo modulis variklio valdymo modulis

40 Priekinio stiklo plautuvas / 54 Vakuuminis siurblys / prietaisy

galinio lango plovimo sistema

skydelio blokas / Sildymas ir
ventiliacija / oro kondicionavimo
sistema

Pakeite perdegusius saugiklius,
uzdarykite saugikliy dézutés dangtj ir
paspauskite, kad uzsifiksuoty.

Jei saugikliy dézutés dangtelis nebus
tinkamai uzdarytas, gali atsirasti
gedimas.

Saugikliy dézuté prietaisy
skydelyje

Automobiliuose, kuriuose vairas
jtaisytas kairéje puseje, saugikliy
dézuteé yra uz daikty laikymo skyriaus
prietaisy skydelyje.

Atidarykite skyriy ir paspauskite j
kaire, kad atrakintuméte. Nulenkite
skyriy ir iSimkite.
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Automobiliuose su deSinéje puséje
jtaisytu vairu saugikliy dézute yra uz
daiktadézés gaubto. Atidarykite
daiktadéze, tada atidenkite dangtelj ir
nulenkite zemyn.

I 10 IR ﬂ|

=
‘ -z-\ bpge
v 0w

en 4
- LR
« BE

e

I
L

Bgs

g

1
L}

t:

Nr.

Grandiné

Nr

Grandiné

1

10

11

Pastovaus greicio palaikymo
sistema/ greicio ribotuvas / prisi-
taikanti pastovaus greicio palai-
kymo sistema / valdymo
mygtukai ant vairo

ISorinés Sviesos / kébulo
valdymo modulis

ISorinés Sviesos / kébulo
valdymo modulis

Informacijos ir pramogy sistema

Informacijos ir pramogy
sistema / prietaisai

Maitinimo lizdas / ziebtuvélis
Kistukinis lizdas

Kairysis artimyjy Sviesy
zibintas / kébulo valdymo
modulis

DeSinysis artimujy Sviesy
zibintas / kébulo valdymo
modulis / oro pagalviy modulis

Dureliy uzraktai / kébulo
valdymo modulis

Vidinis ventiliatorius

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23
24
25
26

ISoriné uzuolaida nuo saulés
Diagnostiné jungtis

Oro pagalve

Kistukinis lizdas

Oro kondicionavimo sistema
Logistika

Kébulo valdymo modulis
Keébulo valdymo modulis

Prietaisy skydelio blokas /
apsaugos nuo vagystés signali-
zacijos sistema

Uzdegimo jutiklis

Kébulo valdymo modulis
Kébulo valdymo modulis
Vairo Sildymas
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Saugikliy dézuté bagazinéje
Saugikliy dézuté yra po gaubtu
bagazo skyriaus kairéje puseje.

Jei automobilyje yra padangy

remonto rinkinys, nuimkite jo dézute.

LydZiyjy saugikliy paskyrimas
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Nr. Grandiné

Priekabos iSeiga
Pagalba pastatant automobilj
Atrankinés katalizacijos sistema

Elektra valdoma sédyné

© 00 N O a b ODN -

Atrankinés katalizacijos sistema
Azoto oksido jutiklis

Priekabos modulis / priekabos
lizdas

EEEY
= O

12 Priekabos modulis
13 Priekabos iSeiga
14 -

15 -

16 Salono veidrodeélis / galinio
vaizdo kamera

17 Kistukinis lizdas
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Nr.

Grandiné

18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

Sildomos priekinés sédynés
Atrankinés katalizacijos sistema

Aktyvi amortizavimo sistema /
ispéjimas apie juostos nesilai-
kyma

Automobilio jrankiai

[rankiai

i ———

Kai kurie jrankiai, vilkimo kilpa ir (tik
automobiliuose su atsarginiu ratu)
automobilio kéliklis yra galiniame
skyriuje, bagazinés skyriaus
grindyse.

Atidarykite dangtj, esantj priesais
bagazinés dangtj.

Ratai ir padangos

Padangy bukle, raty biklé

Atsargiai vaziuokite per briaunas ir,
jei jmanoma, staciu kampu.
Vaziuojant per astrias briaunas
galima pazeisti padanga ir rata.
Statydami automobilj nepriremkite
padangy tiesiai prie bordiuro.

Reguliariai tikrinkite, ar padangos
nepazeistos. Susisiekite su dirbtuve,
jei padangos pazeistos ar nejprastai
nusidéevejusios.

Zieminés padangos
Zieminés padangos padidina
vaziavimo saugumg prie Zzemesnes
nei 7 °C, todél turi bati sumontuotos
ant visy raty.

Kaip Ziemines galima naudoti bet
kokio dydzio padangas o 313.
Sutinkamai su konkrecios Salies
nuostatais, prilipdykite greicio ribos
lipdukg vairuotojo regéjimo lauke.



276 Automobilio priezidra

Padangy zymeéjimas
Pvz., 215/60 R 16 95 H

215 : padangos plotis, mm
60 : skerspjavio santykis
(padangos aukstis su
padangos plociu), %
R : dirzy tipas: radialinis
RF : tipas: riedéti galinCios
nuleistos padangos
16 : rato skersmuo, coliais
95 : apkrovos indeksas, pvz., 95
atitinka 690 kg
H : greicio kodo raidé

Greicio kodo raidé:
. iki 160 km/h
. iki 180 km/h
. iki 190 km/h
. iki 210 km/h
. iki 240 km/h
. iki 270 km/h

sS<I-H®P

Pasirinkite padangas pagal savo
automobilio maksimaly greitj.

Maksimalus greitis pasiekiamas
esant kelionei paruostam automobilio
svoriui su vairuotoju (75 kg) ir 125 kg

naudinggja apkrova. Pasirinktiné
jranga gali sumazinti maksimaly
transporto priemonés greitj.

Techninés charakteristikos 5> 309.
Kryptinés padangos

Sumontuokite kryptines padangas
taip, kad jos suktysi automobilio
vaziavimo kryptimi. Sukimosi kryptis
parodyta padangos Sone esanciu
simboliu (pvz., rodykle).

Slégis padangose

Patikrinkite atvésusiy padangy slégj

bent kas 14 dieny ir prie$ ilga kelione.
Nepamirskite pasiimti atsarginio rato.
Tai taip pat taikoma automobiliams su
slégio padangose stebejimo sistema.

Padangy slégis o 313.

Padangy ir slégio informacijos
lipduke, priklijuotame prie priekiniy
kairiyjy arba deSiniyjy dureliy rémo,
nurodytos originalios jrangos
padangos ir atitinkamas slégis
padangose.

Padangy slégio duomenys iSmatuoti
padangoms esant atvésusioms. Tai
taikoma ir vasarinéms ir zieminéms
padangos.

Atsarginé padanga visada turi bati
pripusta iki pilnai apkrovai reikalingo
slégio.

ECO padangy slégis naudojamas
norint suvartoti maziau kuro.
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Dél netinkamo padangos slégio
sumazéja saugumas, automobilio
valdymas, patogumas ir kuro
ekonomija, grei¢iau nusidévevi
padangos.

Slegis padangose skiriasi
priklausomai nuo jvairiy salygy.
Noréedami nustatyti tinkamg slégj
padangose, atlikite Siuos veiksmus:

1. Nustatykite variklio identifikavimo
koda. Variklio duomenys &> 308.

2. Pasirinkite reikiamg padanga.
Visi galimi padangy deriniai nurodyti
slégio padangose duomeny lentelése
B 313.

Jisy automobiliui aprobuotos
padangos nurodytos kartu su jusy
automobiliu pateikiamame EEB
atitikties sertifikate arba kituose
nacionaliniuose registracijos
dokumentuose.

Vairuotojas atsako uz tinkamo slégio
padangose palaikyma.

A\Perspéjimas

Dél per Zemo slégio gali sutrikti
padangy apsilimas ir atsirasti
vidiniy pazeidimy, todel gali
atsiskirti protektorius, o greitai
vaziuojant netgi sprogti padanga.

A\ Perspéjimas

Konkreciose padangose
rekomenduojamas slégis
padangose, nurodytas slégio
padangose lentelgje, gali virSyti
ant padangy nurodytg maksimaly
slégj padangose. Niekada
nevirSykite ant padangos nurodyto

maksimalaus slégio padangoje.

Jei reikia sumazinti arba padidinti
padangos slégj automobiliuose su
slégio padangose sekimo sistema,
iSjunkite degima. Nustate slégj
padangose, jjunkite uzdegima ir
vairuotojo informacijos centro skiltyje
Padangy apkrova pasirinkite
reikiamg nuostatg o 104.

Priklausomybé nuo temperatiros

Slégis padangose priklauso nuo
padangos temperatiros. Vaziuojant
padangos temperatira ir slégis
didéja. Slégio padangose vertés,
pateiktos padangy informacijos
lipduke ir slegio padangose lenteléje,
galioja Saltoms padangoms, t. y.

20 °C temperaturos.

Slegis didéja po mazdaug 10 kPa kas
10 °C temperaturos prieaugio. | tai
reikia atsizvelgti tikrinant Siltas
padangas.

Vairuotojo informacijos centre
rodoma padangy slégio verté reiskia
faktinj slégj padangose. Kai padanga
Saltesné, slégis joje bina Zemesnis,
taciau tai nereiskia, kad ji leidzia ora.

Slégio padangose
stebéjimo sistema
Padangy slégio kontrolés sistema
tikrina visy keturiy padangy slegj
kartg per minute, kai automobilio
greitis virsija tam tikra riba.
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Ispéjimas

Slégio padangose stebéjimo
sistema tik jspéja apie zemg slégj
padangose ir nepakeicia
reguliarios padangy techninés
priezilros, kuria turi pasirapinti
vairuotojas.

Visuose ratuose turi bati jmontuoti
slégio jutikliai, o padangose turi buti
nurodytas slégis.

Pastaba

Tose valstybése, kuriose teisiSkai

privaloma jrengti slégio padangose

stebéjimo sistemg, naudojant ratus

be slégio jutikliy, nebegalios

automobilio naudojimo leidimas.
Esamas slégis padangose gali bati

rodomas vairuotojo informacijos
centre.

h '

Pasirinkite meniu posukio signalo
svirtelés mygtukais.

FiN fo=y _ <
Tyre Pressure (kPa)

230> 9 <230

250w <250
001539 km

I

Pasirinkite puslapj Slégis padangose,
kurj rasite skiltyje Vehicle Information
Menu (Transporto priemonés
informacijos meniu) == 104.
Sistemos busena ir slégio jspéjimai
vairuotojo informacijos centre
pateikiami praneSimu, nurodanciu
atitinkamg padanga.

Ispéjimams teikti sistema matuoja
padangy temperatura.

Aptikus Zemg slégj padangoje,
jsijungia kontrolinis indikatorius (!
© 101.

Uzsidegus (1, kuo grei¢iau sustokite
ir pripuskite padangas iki
rekomenduojamo slégio &> 313.

Jeigu (U zybcioja 60-90 sekundziy, o
paskui be perstojo Sviec€ia, reiSkia
jvyko sistemos gedimas. Kreipkités j
autoservisa.



Automobilio priezilra 279

Priputus padangas, gali tekti
nuvaziuoti tam tikrg atstuma, kol
vairuotojo informacijos centre bus
atnaujintos slégio padangose vertés.
Tuo metu dar gali $viesti (1.

Jei esant Zemesnei temperatarai (1)
jsijungia ir po kiek laiko uzgesta, tai
gali reiksti, kad slégis padangose
greitai bus per Zzemas. Patikrinkite
padangy slégj.

Automobilio pranesimai o 110.

Jei reikia sumazinti arba padidinti
padangy slégj, iSjunkite uzdegima.
Montuokite tik ratus su slégio
jutikliais, nes kitaip nebus rodomas
slégis padangose ir nuolat $vies (1.

Laikinajame atsarginiame rate slégio
jutikliy néra. Siems ratams padangy
slégio stebéjimo sistema neveikia.
Dega kontrolinis indikatorius ().
Sistema veikia kitiems trims ratams.

Skysto remonto komplekto
naudojimas gali sutrikdyti sistemos
veikimg. Galima naudoti gamyklos
patvirtintus remonto komplektus.

Naudojantis elektroniniais jrenginiais

arba pernelyg priartéjus prie
komplekso, kuriame naudojamos

panasaus daznio bangos, gali sutrikti
slégio padangose stebéjimo sistemos
veikimas.

Kaskart kei¢iant padangas, privaloma
iSmontuoti padangy slégio stebéjimo
sistemos jutiklius ir atlikti jy prieziuros
darbus. |sriegiamam jutikliui:
pakeiskite ventilio Serdj ir
sandarinimo ziedg. Prispaudziamam
jutikliui: pakeiskite voZtuvo stiebo
komplekta.

Automobilio pakrovimo blisena

Pagal apkrovg nustatykite slégj
padangose. Zr. padangy informacijos
lipdukg arba slégio padangose
lentele © 313 ir vairuotojo
informacijos centro meniu Padangy
apkrova pasirinkite atitinkama
nuostatg & 104. Si nuostata - tai
slégio padangose jspéjimy atskaita.
Meniu Padangy apkrova pasirodo tik
jei transporto priemoné stovi su
jjungtu stovéjimo stabdziu.
Automobilyje su automatine pavary
déze pavary svirtis turi bati padétyje

I\ [ | =
Tire Load
O Eco
O Max
Exit
001539 km

Pasirinkite puslapj Padangy apkrova,
kurj rasite vairuotojo informacijos
centro skiltyje Vehicle Information
Menu (Transporto priemonés
informacijos meniu) = o> 104.

Pasirinkite:

e Light (Zibintas), kad bity
nustatytas komfortiSkas slégis iki
3 Zmoniy vezti.

e Eco (Ekol.), kad blty nustatytas
ekonomiskas (ECO) slegis iki
3 zmoniy vezti.

o Max (Maks.) — maksimaliai
apkrovai.
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Slégio padangose jutiklio
sutapdinimo procesas

Kiekvienas slégio padangose jutiklis
turi unikaly ID kodg. Sukeitus ratus
vietomis arba pakeitus visg raty
komplekta, taip pat — jeigu
pakeiCiamas vienas arba keli slégio
padangose jutikliai, identifikacijos
kodg reikia sutapdinti su nauja rato
vieta. Slégio padangose jutikliy
sutapdinimo proceddura turi buti
atliekama ir pakeitus atsarginj ratg
jprastu ratu, kuriame sumontuotas
slégio padangose jutiklis.

Gedimo lemputé () ir jspéjimo
pranesimas arba kodas kito
uzdegimo ciklo metu turi dingti.
Jutikliai yra sutapdinami su raty
vietomis, naudojant pakartotinio
mokymosi jrankj. Tai atliekama tokiu
eiliSkumu: kairés puseés priekinis
ratas, deSinés puses priekinis ratas,
desinés pusés galinis ratas ir kairés
puses galinis ratas. Kol derinamas
jutiklis, SvieCia esamos aktyvios
padéties posukio signalo Zibintas.
Kreipkités j autoservisg dél
priezilros. Pirmojo rato vietai
sutapdinti skiriamos dvi minutés,

bendram visy keturiy raty
sutapdinimui numatytos penkios
minutés. Jei trunka ilgiau,
sutapdinimo procedira sustoja ir turi
bati paleidziama i$ naujo.

Slegio padangose jutikliy
sutapdinimo procesas:

1. Jjunkite stovéjimo stabd;.

2. ljunkite uzdegima.

3. Automobiliuose su mechanine
pavary déze: nustatykite pavary
svirtj | padeétj P.

Automobiliuose su mechanine
pavary déze: pasirinkite neutralig
pavarg.

4. Paspauskite MENU posukio
signalo svirteléje, kad vairuotojo
informacijos centre
pasirinktuméte Vehicle
Information Menu (Transporto
priemonés informacijos
meniu) <.

5. Sukite reguliavimo ratuka, kad
rastumete ir jjungtuméte slégio
padangose meniu.

I\ [ | =
Tyre Pressure (kPa)

230> P <230 '

250> () «250
001539 km

. Paspauskite SET/CLR, kad buty

pradéta jutikliy sutapdinimo
procedura. Turi buti rodomas
proceduros priemimo prasantis
pranesimas.

. Dar kartg paspauskite SET/CLR,

kad patvirtintuméte iSranka.
Dukart suskamba garso signalas,
praneSantis apie imtuvo
persijungimg j pakartotinio
mokymosi rezima.

. Pradékite nuo kairiosios pusés

priekinio rato.

. Atremkite pakartotinio mokymosi

jrankj | padangos Sonine sienele,
netoli voztuvo. Tada paspauskite
mygtuka, kad aktyvintuméte
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10.

11.

12.

13.
14.

15.

slégio padangose jutiklj. Garso
signalas patvirtina, kad jutiklio
identifikacijos kodas sutapdintas
su Sia rato vieta.

Pereikite prie desiniojo priekinio
rato ir pakartokite 9 veiksmo
procedura.

Pereikite prie desiniojo galinio
rato ir pakartokite 9 veiksmo
procedura.

Pereikite prie kairiojo galinio rato
ir pakartokite 9 veiksmo
procedirg. Garso signalas
suskamba dukart, parodydamas,
kad jutiklio identifikacijos kodas
sutapdintas su kairiuoju galiniu
ratu ir slégio padangose jutikliy
sutapdinimo procedura iSjungta.
ISjunkite uzdegima.

Pripuskite visas

keturias padangas iki
rekomenduojamo oro slégio lygio,
kuris nurodytas oro slégio
padangose informaciniame
lipduke.

[sitikinkite, ar padangos apkrova
yra nustatyta pagal pasirinktg
slégj® 104.

Protektoriaus gylis

Reguliariai tikrinkite protektoriaus
ayli.

Saugumo sumetimais padangas
reikia pakeisti, kai protektoriaus gylis
yra 2-3 mm (zieminiy padangy —

4 mm).

Saugumo sumetimais
rekomenduojama, kad vienos asies
padangy protektoriaus gylis
nesiskirty daugiau nei 2 mm.

Pagal jstatyma, maziausias
leidziamas protektoriau gylis
(1,6 mm) pasiekiamas, kai
protektorius nusidévi iki vieno
nusidevejimo lygio (TWI).

Nusidéveéjimo lygis matomas pagal
ant padangos Soninés sienelés
esancias zymas.

Jei priekiniai ratai yra nusidévéje
maziau nei galiniai, periodiSkai
sukeiskite juos vietomis. UZztikrinkite,
kad raty sukimosi kryptis islikty
nepakitusi.

Padangos sensta net ir
nenaudojamos. Rekomenduojame
keisti padangas kas 6 metus.

Padangy keitimas ir raty
dydis

Jei padangos yra kito dydzio nei
sumontuotos gamykloje, gali reikéti
perprogramuoti nominalyjj slégj
padangose ir atlikti kitas automobilio
modifikacijas.

Prie§ pradédami naudoti kito dydzio
padangas, pasikeiskite padangy
slégio lipdukus & 277.
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A\Perspgjimas

Dél netinkamy padangy ar raty
naudojimo gali kilti avarija, o
automobilis tapti netinkamas
vazinéti.

Raty gaubtai

Batina naudoti atitinkamam
automobiliui gamyklos patvirtintus ir
atitinkancius visus raty ir padangy
derinimo reikalavimus raty gaubtus ir
padangas.

Jei naudojami gamykloje nepatvirtinti
raty gaubtai ir padangos, padangos
turi bati su gofruotu krastu.

Raty gaubtai neturi trukdyti stabdziy
ausinimui.

A\Perspéjimas

Dél netinkamy padangy ar raty
gaubty naudojimo gali staigiai
sumazeti slégis ir jvykti avarija.

Automobiliai su plieniniais ratlankiais:
kai naudojate apsaugines raty
verzles, nemontuokite raty gaubty.

Raty grandinés

"
o

r

S—

Padangy grandinés turi bati
montuojamos tik ant varomujy raty.

Visada naudokite gerai sukimbancias
grandines, prie protektoriaus gylio ir
padangy vidiniy pusiy pridedancias
ne daugiau kaip 10 mm (jskaitant ir
grandinés uzrakta).

A\ Perspéjimas

Pazeidus grandines gali sprogti

padangos.

Raty grandines tvirtinti galima tik ant
215/60 R16 ir 225/50 R17 dydzio
padangy.

Grandinés negalima tvirtinti ant
laikinos atsarginés padangos.

Padangy remonto rinkinys

Nedidelius protektoriaus arba
sienelés pazeidimus galima pataisyti
naudojant padangy taisymo rinkinj.
Netraukite iS padangy pasaliniy
objekty.

Jei padanga pazeista daugiau nei

4 mm arba pazeidimas yra padangos
Soningje sieneléje, remonto rinkiniu
padangos sutaisyti negalima.

A\Perspéjimas

Nevaziuokite grei€iau kaip
80 km/h.

Nevairuokite automobilio su
pazeista padanga ilga laika.
Vairavimas ir automobilio
valdymas gali pasunkéti.

Jei jums nuleido padanga:
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ljunkite rankinj stabdj ir perjunkite
pirmg pavarg, atbulinés eigos pavarg
arba P.

Padangy remonto rinkinys yra po
danggiu, kroviniy skyriaus kairéje
puséje.
1. ISimkite padangos remonto
komplekta i$ bagazinés skyriaus.
2. Nuimkite kompresoriy.

S

3. ISimkite elektros kabelj ir
kompresoriaus zarnele i$ daikty
laikymo skyriaus, esancio po

kompresoriumi.

4. Prisukite kompresoriaus zarnele
prie sandariklio balionélio
sujungimo.

5. |statykite sandariklio balionélj j
kompresoriaus laikiklj.

Padékite kompresoriy Salia
padangos taip, kad sandariklio
balionélis likty stacias.
JE I
N
N

\!

6. Nuo nuleistos padangos nusukite
padangos kameros ventilio
gaubtuvél].

7. Prisukite uzpildymo Zarng prie
padangos voztuvelio.

8. Jungiklis ant kompresoriaus turi
bati nustatytas O.
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9. |kiSkite kompresoriaus kiStuka |
maitinimo lizdg arba Ziebtuvélio
lizda.

Kad akumuliatorius nei$sikrautuy,
rekomenduojame jjungti variklj.

oo

10. Nustatykite jungiklj ant
kompresoriaus j | padétj.
Padanga pripildoma sandarikliu.

11. Hermetiko balionéliui tustéjant
(apie 30 sekundziy),
kompresoriaus manometras
greitai pakyla iki Sesiy bary.
Slégis pradés kristi.

12. Visas sandariklis
supumpuojamas j padanga. Tada
padanga pripuc¢iama oro.

13. Nustatytas slégis padangose
turéty buti pasiektas per 10 min.
Slégis padangose & 313. Kai
pasiekiamas tinkamas padangy
slégis, kompresoriy iSjunkite.
Jei nustatytas slégis padangose
nepasiekiamas per 10 min.,

nuimkite padangy remonto rinkinj.

Pajudinkite automobilj per vieng
padangos apsisukimg. Prijunkite
atgal padangy remonto rinkinj ir
teskite pildymo procedirg

10 minuciy. Jei vis tiek
nepavyksta pasiekti nurodyto
slégio padangoje, vadinasi, ji
pernelyg pazeista. Kreipkités j
autoservisa.

Nuleiskite per didelj padangy
slégj mygtuku, esanciu virs slégio
indikatoriaus.

.

'f w9,

Atsizvelgiant j versijg, mygtukas
gali bati ant oro zarnelés.
Nenaudokite kompresoriaus
ilgiau kaip 10 minuciy.

14. Atskirkite padangy remonto
rinkinj. Paspauskite laikiklio
sklgstj ir nuimkite sandariklio
balionélj. Prisukite padangos
pripatimo zarnele prie laisvo
sandariklio balionélio sujungimo.
Taip sandariklis nepasisalins i
padangos. Sudékite padangy
taisymo rinkinj  bagazo skyriy.
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15. Nuvalykite sandariklio pertekliy
audiniu.

16. Nuo sandariklio balionélio
nuklijuokite didZiausig leisting
greitj rodantj lipukg ir priklijuokite
ji vairuotojo regeéjimo lauke.

17. Tuojau pat pradékite vaziuoti, kad
sandariklis tolygiai pasiskirstyty
padangoje. Pavaziave mazdaug
10 km (bet ne ilgiau nei 10 min.)
sustokite ir patikrinkite slégj
padangoje. Prisukite
kompresoriaus zarnele tiesiai prie
padangos voztuvélio ir patikrinkite
slég;.

A

Jei slégis daugiau nei 1,3 baro,
nustatykite jj iki reikiamos vertés.

Pakartokite procedura, kol slégis
nebekris.

Jei slégis nukrites Zzemiau nei
1,3 baro, automobiliu vaziuoti
negalima. Kreipkites |
autoservisa.

18. Sudeékite padangy taisymo rinkinj
i bagazo skyriy.

Pastaba

Kadangi pataisytos padangos
vaziavimo charakteristikos gerokai
suprastéja, kai galésite Sig padangg
pakeiskite.

Pasigirdus nejprastiems garsams ar
jkaitus kompresoriui, iSjunkite
kompresoriy maziausiai 30 min.
Integruotas apsauginis voztuvas
atsidaro, kai slégis yra 7 barai.
Atkreipkite démesj j rinkinio
galiojimo laika. Pragjus nurodytam
laikui, sandariklio veiksmingumas
néra garantuojamas. Atkreipkite
démesj | ant sandariklio balionélio
pateiktg laikymo informacija.
Pakeiskite panaudotg hermetiko
balionélj. Panaudotg balionélj
iSmeskite pagal atitinkamuose
jstatymuose pateiktus nurodymus.

Kompresoriy ir sandariklj galima
naudoti, kai temperatira yra
mazdaug -30 °C.

Adapterius (pasirinktiniai) galima
naudoti kitiems daiktams pripUsti,
pvz., futbolo kamuoliams,
pripu¢iamiesiems ¢iuziniams bei
zaislams ir pan. Adapteriai gali bati
sudéti po kompresoriumi. Norédami
nuimti, prisukite kompresoriaus
zarnele ir nuimkite adapter;.

Raty keitimas

Atlikite Siuos paruoSiamuosius

darbus ir laikykités toliau pateikty

nurodymuy:

® Pastatykite automobilj ant
lygaus, tvirto ir neslidaus
pavirSiaus. Priekiniai ratai turi
bati pasukti tiesiai | priek|.

® |junkite rankinj stabdj ir perjunkite
pirmg pavarg, atbulinés eigos
pavarg arba P.

e Jei automobilis stovi ant minksto
pavirSiaus, po domkratu reikia
padéti kietg lentg (daugiausiai
1 cm storio).
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® PrieS pakeldami automobilj
keltuvu, iSimkite i$ automobilio
sunkius daiktus.

® Automobilyje negali bati Zmoniy
ar gyvuny, kai transporto
priemoné keliama domkratu.

e Niekada negulkite po domkratu
pakeltu automobiliu.

e Niekada neuzvedinékite
domkratu pakelto automobilio.

® Rato varztai ir sriegis nuvalomi
skuduréliu pries$ tvirtinant rata.

A\Perspéjimas

Nesutepkite rato varzto, rato

verzlés bei rato verzlés jvores.

Keélimo padétys

Pavaizduotos kélimo padétys nurodo,
kuriose vietose naudoti kélimo svirtis
ir domkratus keiCiant Ziemines /
vasarines padangas.

Galinj kélimo platformos petj
nukreipkite po anga automobilio
kébulo apacioje.

Priekinj kelimo platformos petj
nukreipkite po automobilio kébulu.

Atsarginis ratas

Atsarginis ratas gali buti atskiriamas
pagal laikino atsarginio rato dydj,
lyginant su kitais sumontuotais ratais
ir Salyje galiojancius reikalavmus.
Suo atveju taikomas leistinas
maksimalus greitis, net jei ant
atsarginio rato néra tai nurodancios
etiketes.

Vienu metu naudokite tik vieng laiking
atsarginj ratg. Nevaziuokite grei¢iau
kaip 80 km/h. Posukiuose vaziuokite
létai. Nenaudokite laikinos padangos
ilgg laika.

Ispéjimas

Jeigu naudojamas atsarginis ratas
yramazesnis nei kiti ratai arba
naudojamas kartu su zieminéemis
padangomis, tai gali turéti jtakos
vaziavimui. Kaip galima greiciau
pakeiskite netinkamg padanga.

Atsarginis ratas yra laikiklyje po
automobilio grindimis.
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1. Atidarykite laikymo angg

2.

A

3.

4.

bagaZzinés skyriuje & 275.

Nuimkite abu gaubtelius,
esancius ant SeSiakampiy varzty.
1 ',

Uzdékite raty raktg ant vieno i$
varzty SesSiakampe galvute ir
pasukite pries laikrodzio rodykle,
kol pajusite pasipriesinima.

Taip pat uzsukite kitg SeSiakampj
varztg.

5. Pakelkite atsarginio rato laikiklj ir

atkabinkite abi sklagstis.

6. Nuleiskite atsarginio rato laikiklj.

7. Atkabinkite apsauginj trosa.

10.

11.

. Nuleiskite laikiklj iki galo ir

iStraukite atsargine padanga.

. Pakeiskite ratg.

Pazeistq ratg reikia uzfiksuoti
bagazinés skyriuje (zr. toliau).
Pakelkite tuscig atsarginio rato
laikiklj ir perkiskite apsauginj
trosa.

Pakelkite atsarginio rato laikiklj
dar Siek tiek ir uzkabinkite abi
sklgstis. Atviri sklgsCiy Sonai
privalo bati nukreipti judéjimo
kryptimi.
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12.

13.

14.

15.

Uzdarykite tusCig atsarginio rato
laikiklj, raty raktu pasukdami abu
varztus SeSiakampe galvute pagal
laikrodzio rodykle.

Uzdekite gaubtelius ant abiejy
SeSiakampiy varzty.

Padekite raty raktg ir domkratg |
daiktadéze, esancig prieSais
bagazinés dangt;.

UZdarykite laikymo skyriaus
dangtj.

Kai padésite atsarginj ratg j jo laikiklj,
atminkite, kad jis turi bati nustatytas
voztuvu virs laikiklio jrantos.

Atsarginio rato montavimas

Atlikite Siuos paruoSiamuosius
darbus ir laikykités toliau pateikty
nurodymuy:

Pastatykite automobilj ant
lygaus, tvirto ir neslidaus
pavirSiaus. Priekiniai ratai turi
bati pasukti tiesiai | priek|.

Jei reikia, pakiskite kalade po
jstrizai prieSingu ratu nuo to, kurj
keiCiate.

ljunkite rankinj stabdj ir perjunkite
pirmg pavarg, atbulinés eigos
pavarg arba P.

ISimkite atsarginj ratg &> 286.

Vienu metu nekeiskite daugiau
nei vienos padangos.

Naudokite domkrata tik ratams
keisti, kai pradurta padanga, o ne
sezoniniams ziemos ir vasaros
padangy keitimams.

Domkrato prizitréti nereikia.

Jei automobilis stovi ant minksto
pavirSiaus, po domkratu reikia
padéti kietg lentg (daugiausiai

1 cm storio).

PrieS pakeldami automobilj
keltuvu, iSimkite iS automobilio
sunkius daiktus.

Automobilyje negali biti Zzmoniy
ar gyvuny, kai transporto
priemoné keliama domkratu.
Niekada negulkite po domkratu
pakeltu automobiliu.

Niekada neuzvedinékite
domkratu pakelto automonbilio.

Rato varztai ir sriegis nuvalomi
skuduréliu prie$ tvirtinant rata.

A\Perspéjimas

Nesutepkite rato varzto, rato
verzlés bei rato verzlés jvores.

A\ Perspéjimas

Keisdami ratus, butinai naudokite
tinkamus raty varztus. Montuojant
atsarginj ratg, galima naudoti
lengvojo lydinio ratlankiams
skirtus varztus.

1. Atsuktuvu nuimkite rato varzty
gaubtelius.

Plieniniai ratlankiai su gaubtais:
Nuimkite rato gaubta.

Lieti ratai: Atsuktuvu nuimkite rato

varzty gaubtelius. Kad
nesubraizytumeéte rato, tarp
atsuktuvo ir lieto rato jterpkite
audinio skiautele.
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2. Rato raktg uzdékite taip, kad jis
tvirtai atsiremty, ir atlaisvinkite
visas verzles lengvai pasukdami.

Ratus galima apsaugoti,
naudojant apsaugines raty
verzles. Norint atsukti Sias
specifines raty verzles, pirmiausia
reikia prie verzlés galvutés
prijungti adapterj ir tada jrengti
raty raktg. Adapteris yra laikomas
daiktadézéje.

3. Kai kuriose versijose automobilio
kélimo taskas gali bati uzdengtas.
Nutraukite dangtj | Sona.

-

(o

4. Patikrinkite, ar domkratas
teisingai padétas po atitinkamu
automobilio kélimo tasku.

Y|

5. Domkratg nustatykite iki reikiamo
aukscio. Domkrata reikia pastatyti
tiesiai po domkrato taskais, kad
nenusprusty.
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Pasukite rato raktg ir pakelkite |
tokj aukstj, kad ratas neliesty
zemes.

6. Atsukite rato verzles.

7. Pakeiskite ratg. Atsarginis ratas
0 286

8. Prisukite rato verzZles.

9. Nuleiskite automobilj ir iStraukite
keliklj.

10. Raty raktg sumontuokite taip, kad
jis tvirtai uzsifiksuoty. Tada
kryzmisku eiliSkumu prisukite
visas verzles. Verzimo jéga yra
140 Nm.

11. Rato gaubto ventilio angg
sulygiuokite su padangos ventiliu.

Uzdekite rato verzliy dangtelius.

12. Sumontuokite automobilio kélimo
tasko dangt;.

13. Padékite pakeistg ratg o> 286,
transporto priemoneés jrankius
© 275 ir raty apsauginiy verzliy
adapter o 63.

14. Kuo greiciau patikrinkite
sumontuotos padangos slégj ir
rato verzliy priverzimo momenta.

Pazeisto viso dydzio rato
laikymas kroviniy skyriuje

Atsarginio rato laikiklis néra skirtas
kitokio dydzio ratams laikyti.

Pazeistg ratg, kurio plotis didesnis nei

atsarginio, reikia laikyti bagazines

skyriuje ir uzfiksuoti dirzeliu.

Automobilio jrankiai &> 275.

Treciosios eilés sédyniy atloSai turi

bati nulenkti © 67.

1. Ratg padékite kroviniy skyriaus

kairiajame Sone, prie Soninés
sienelés.

2. Dirzo kilpos galg perkiskite per
kairiojo Sono tvirtinimo gsele
priekyje.

3. Dirzo galg perkiskite per kilpg ir
traukite, kol dirzas bus patikimai
pritvirtintas prie tvirtinimo
gselelés.
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4. Perkiskite dirzg per rato stipinus
kaip parodyta paveikslélyje.

5. Prikabinkite kablj prie kairiosios
galinés tvirtinimo gselés.

6. Priverzkite dirza ir pritvirtinkite
naudodami sagtj.

A\Pavojinga

|déje | bagazinés skyriy pazeistg
viso dydzio ratg, batinai vaziuokite
su atlenktais ir uzfiksuotais galiniy
sédyniy atloSais.

A\Perspéjimas

Domkrato, rato ar kitos jrangos
laikymas bagazinés skyriuje gali
bati suzeidimo priezastis, jei jie
nebus tinkamai pritvirtinti. Staigiai
stabdant arba susiddrimo atveju
nepritvirtinta jranga gali j ka nors
atsitrenkti.

Domkratg ir kitus jrankius visada
laikykite saugiai pritvirtintus
atitinkamuose laikymo skyriuose.
Kroviniy skyriuje esantj pazeista

ratg visada reikia pritvirtinti dirzu.

Atsarginis ratas su kryptine
padanga

Jei jmanoma, sumontuokite kryptines
padangas taip, kad jos suktysi
automobilio vaziavimo kryptimi.
Sukimosi kryptis parodyta padangos
Sone esanciu simboliu (pvz., rodykle).

Jei padangos sumontuotos prieSinga

kryptimi:

® Tai gali turéti jtakos vaziavimui.
Nuleistg padangg kaip jmanoma
greiCiau atnaujinkite arba
sutaisykite ir sumontuokite jg
vietoj atsarginio rato.

® Vairuokite ypac atsargiai Slapiu ir
sniegu padengtu kelio
pavirSiumi.
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UZvedimas nuo iSorinio
maitinimo Saltinio
Neuzvedinékite variklio naudodami
greitg jkroviklj.

Automobilj su i$sikrovusiu
akumuliatoriumi galima uzvesti
naudojant kito automobilio
akumuliatoriy ir jo laidus.

Neuzvedinékite variklio naudodami
greitg jkroviklj.

A\Perspéjimas

Venkite baterijy skyscio kontakto
su akimis, oda, audiniais ir
dazytais pavirSiais. Skystyje yra
sieros rugsties, kuri tiesiogiai
lieCiantis gali suzaloti ir pazeisti.

A\ Perspéjimas

Bukite labai atsargus,
uzvedinédami variklj kito
akumuliatoriaus laidais. Net déel
menkiausio toliau pateikty
instrukcijy nesilaikymo galite
sunkiai susizaloti, o
akumuliatorius gali sprogti,
sugadindamas abiejy automobiliy

elektros sistemas.

e Niekada nedékite automobilio
akumuliatoriaus $alia atviros
liepsnos ar kibirksciy Saltinio.

® |Ssekes automobilio
akumuliatorius gali uzsalti, esant
0 °C temperaturai. Prie$
jungdami uzvedimo laidus,
atSildykite uzSalusj automobilio
akumuliatoriy.

® Dirbdami su akumuliatoriumi
dévékite akiy apsaugg ir
apsauginius rubus.

e Uzvedimui naudojamas
akumuliatorius turi bati tos pacios
jtampos (12 V). Talpa (Ah) turi
bati ne mazesné nei iSsekusio
automobilio akumuliatoriaus.

Kito akumuliatoriaus laidai turi
bati izoliuotais gnybtais ir
maziausiai 16 mm? (25 mm?
dyzeliniams varikliams)
skersmens.

Neatjunkite iSsikrovusio
automobilio akumuliatoriaus nuo
automobilio.

ISjunkite visus nereikalingus
elektrinius prietaisus.

Nesilenkite vir§ akumuliatoriaus,
kai bandote uzvesti varikl|.

Saugokite, kad gnybtai
neprisiliesty prie vienas kito
laidy.

Proceso metu automobiliai neturi
liestis vienas su kitu.

ljunkite stovejimo stabdj, pavary
dézé turi biti neutralioje
padétyje, automatiné pavary
dézé — P padétyje.

Variklio skyriuje atidarykite savo
automobilio ir pagalbinés
transporto priemonés teigiamo
kontakto apsauginj dangtel].
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Laidy sujungimo tvarka:

1. Prijunkite raudong laidg prie
teigiamo kraunanciojo
akumuliatoriaus laido.

2. Prijunkite kitg raudono laido galg
prie teigiamo iSsikrovusio
akumuliatoriaus gnybto.

3. Prijunkite juoda laidg prie
neigiamo kraunanciojo
akumuliatoriaus laido.

4. Prijunkite kitg juodo kabelio galg
prie automobilio jzeminimo tasko
(variklio skyriuje).

Laidus tieskite taip, kad jie nepaklitty
j besisukancias variklio skyriaus dalis.

Kad uzvestuméte variklj:

1. Uzveskite variklj nuo kito
automobilio akumuliatoriaus.

2. Po penkiy minuciy uzveskite kitg
variklj. Bandykite uzvesti ne ilgiau
kaip 15 sekundziy su vienos
minuteés intervalais.

3. Paleiskite abu variklius veikti
tuscigja eiga mazdaug tris
minutes su prijungtais laidais.

4. |junkite automobilio, kurj bandote
uzvesti, elektros prietaisus (pvz.,
priekinius zibintus, Sildoma galinj
langa).

5. Atjungdami laidus laikykités
atvirkscios laidy prijungimui
tvarkos.

Vilkimas

Automobilio vilkimas

L’“f

Atkabinkite gaubtelj i$ apacios ir
nuimkite.

Vilkimo kablys yra kartu su
automobilio jrankiais &> 275.
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|sukite kablj horizontaliai kol
nebesisuks.

Pritvirtinkite vilkimo virve — arba
geriau specialy vilkimo lyng — prie
vilkimo kablio.

Vilkimo kablj naudokite tik
automobilio vilkimui, o ne jo
uzvedimui.

liunkite degimag, kad iSjungtuméte
vairaracio kolonélés uzrakty ir
galétuméte jjungti stabdziy zibintus,
garsinj signalg ir priekinio stiklo
valytuva.

Ispéjimas

Atjunkite tokias vairuotojo
pagalbos sistemas, kaip aktyvusis
avarinis stabdymas © 229, nes,
prieSingu atveju, transporto
priemoné jg velkant gali pradéti
stabdyti.

Perjunkite pavary svirtj | neutralig
padét;.
Atleiskite stovejimo stabd;.

Ispéjimas

Vaziuokite létai. Netrukdciokite
automobilio. Perdaug
traukiamosios jégos gali sugadinti
automobil].

Kai variklis neveikia, stabdant ir
vairuojant reikia Zymiai daugiau
jégos.

Kad | automobilj nepatekty
iSmetamuyjy dujy i$ tempiancio
automobilio, jjunkite oro cirkuliacijg ir
uzdarykite langus.

Automobiliai su automatine pavary
déze: Automobilis turi biti velkamas
priekiu, ne didesniu kaip 80 km/h
greiciu ir ne toliau nei 100 km. Visais
kitais atvejais arba jeigu pavary dézé
neveikia, priekine asj reikia pakelti
nuo zemes.

Kreipkités | autoservisa.

Po vilkimo nusukite vilkimo kablj.
Uzdekite dangtelj apacioje ir
uzdarykite.

Kito automobilio vilkimas

Apvyniokite ploksciojo atsuktuvo galg
skuduréliu, kad nepazeistuméte dazy
sluoksnio. [kiSkite atsuktuvg | angg



Automobilio priezilra 295

ties apatiniu dangtelio krastu.
Atkabinkite dangtelj, atsargiai
pakreipdami atsuktuvg j apacia.
Siekiant iSvengti sugadinimo, tarp
atsuktuvo ir lieto rato
rekomenduojama jterpti audinio
skiautele.

Vilkimo kablys yra kartu su
automobilio jrankiais & 275.

[sukite kablj horizontaliai kol
nebesisuks.

Automobilio gale apacioje pritvirtintos
kilpos negalima naudoti kaip vilkimo
kablio.

Pritvirtinkite vilkimo virve — arba
geriau prikabinimo Sarnyrg — prie
vilkimo kablio.

Vilkimo kablj naudokite tik
automobilio vilkimui, o ne jo
uzvedimui.

Ispéjimas

Vaziuokite létai. Netrikciokite
automobilio. Perdaug
traukiamosios jégos gali sugadinti
automobilj.

Po vilkimo nusukite vilkimo kablj.
Uzdekite dangtelj apacioje ir
uzdarykite.

Automobilio iSvaizdos
prieziura

ISorés priezilira

UZraktai

Uzraktai gamykloje buvo sutepti
aukstos kokybeés uzrakty cilindry
tepalu. Apsaugos nuo ledéjimo
priemone naudokite tik jei labai reikia,
nes ji turi nuriebalinamajj poveikj ir
gali sugadinti uzrakty veikima.
Panaudoje priemone, uzraktus
sutepkite dirbtuvese.

Plovimas

Automobilio dazus veikia aplinka.
Todel turite reguliariai plauti ir
vaskuoti automobilj. Plaudami
automobilj automatiniu bidu,
pasirinkite programa, j kurig jeina ir
vaSkavimas.

Pauksciy iSmatas, negyvus
vabzdzius, derva, ziedadulkes ir pan.
reikia nuvalyti nedelsiant, nes juose
gali buti agresyviy, automobilio dazus
galinCiy pazeisti, sudedamujy daliy.
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Plaudami automobilj plovykloje,
vadovaukités pateiktais automobilio
gamintojo nurodymais. Priekinio ir
galinio langy valytuvus reikia iSjungti.
Nuimkite anteng ir tokius iSoréje
tvirtinamus priedus, kaip stogo
bagaziné ir kt.

Jei plaunate automobilj rankomis,
kruopsciai iSplaukite ir raty korpuso
vidy.

Nuvalykite atviry dury krastus ir
suvérimus bei variklio gaubtg ir sritis
po jais.

Siekiant iSvengti zalos, pliko metalo
apdailos elementai turi bati valomi
naudojant valymo tirpala, patvirtintg
aliuminiui valyti.

Ispéjimas

Visada naudokite valiklj, kurio pH
verte buty nuo 4 iki 9.

Valikliais nevalykite karsty

pavirsiy.

Nevalykite variklio skyriaus gary
purskikliu ar auksto slégio
purskiamuoju jrenginiu.

Gerai nuskalaukite ir nuvalykite odos
gabaléliu. Odos gabalélj daznai
perskalaukite. Dazytiems pavirSiams
ir langams valyti naudokite skirtingus
odos gabalélius: dél vasko likuciy ant
langy gali suprastéti regéjimas.
Leiskite visy dury vyrius sutepti
aptarnavimo dirbtuvese.

Norédami pasalinti dervos démes,
nenaudokite kiety daikty. Naudokite
dervos pas$alinimo purskiklj
dazytiems pavirSiams.

ISorinés Sviesos

Priekiniy ir kity zibinty gaubtai
pagaminti i$ plastmaseés. Jiems valyti
nenaudokite Slifuocjamuyjy ar

esdinanciy priemoniy, negramdykite
ledo grandiklio.

Poliravimas ir vaSkavimas

Reguliariai vaskuokite automobilj
(veliausiai, kai vanduo nebesikaupia |
laselius). Kitu atveju iSdzius dazai.
Poliruoti batina tik, jei dazai nubluko
ar jei prie dazy prilipo kiety nuosédy.

Dazy poliruoklis su silikonu padengia
pavirSiy apsaugine plévele, todél
nebereikia vaskuoti.

Plastikiniy korpuso detaliy negalima
vaskuoti ar poliruoti.

Langai ir valytuvy Sluotelés

Prie$ pradédami darbg valytuvy
srityje, iSjunkite juos.

Naudokite minkstg nemedvilninj
Sluoste ar zomSos gabalélj ir langy
valiklj bei vabzdziy valiklj.
Valydami galinj stiklg iS vidaus,
visada braukite iSilgai Sildyno
elemento, kad jo nesugadintumeéte.
Norédami nuvalyti ledg, naudokite
ledo grandiklj. Tvirtai spauskite
grandiklj prie stiklo, kad po grandikliu
nepatekty purvo ir nesubraizyty
stiklo.

Langy valikliu sudrékinta minksta
Sluoste pasSalinkite neSvarumy
liku€ius nuo sutepty valytuvy
Sluoteliy. Taip pat pasalinkite nuo
lango jvairius likucius, pvz., vasko,
vabzdziy ir pan.
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Ledo likuciai, tar8a ir daznas sauso
lango valymas gali apgadinti ar netgi
visiSkai sugadinti valytuvy Sluoteles.

Stiklo ploksté

Niekada valymui nenaudokite tirpaly
ar Slifuojamuyjy priemoniy, kuro,
agresyviy priemoniy (pvz., dazy
valiklio, acetono turinciy tirpaly ir
pan.), rugstiniy ar smarkiai Sarminiy
priemoniy ar SveiCiamyjy priemoniy.

Ratai ir padangos

Nenaudokite auksto slégio
purskiamuyjy jrenginiy.

Ratlankius valykite raty valikliu su
neutraliu pH.

Ratai yra nudazyti, todél juos galima
valyti tomis paciomis priemonémis,
kaip ir automobilio korpusa.

Dazy pazeidimas

Nedidelius dazy pazeidimus
uztepkite korekciniu piestuku, kol
nesusidareé rudys. Didesniu dazy
pazeidimus ar rudziy sankaupas
leiskite pasalinti dirbtuvése.

Automobilio apacia

Kai kurios automobilio apacios dalys
padengtos PVC plévele, o kitas dalis
saugo apsauginis tepalo sluoksnis.

Jei plaunate automobilio apacia,
patikrinkite ir jeigu reikia, jg
nuvaskuokite.

Bitumo/gumos medziagos gali
pazeisti PVC plévele. Leiskite
automobilio apacig sutvarkyti
dirbtuvése.

Prie$ ir po Ziemos nuplaukite
automobilio apadia ir patikrinkite
apsauginio tepalo sluoksn;.

Suskystintyjy dujy sistema

A\Pavojinga

Suskystintosios dujos yra
sunkesnés uz org, todél jos gali
kauptis duobése.

Dirbdami duobéje po automobilio
kébulu, bukite atidus.

Ketinant vykdyti dazymo darbus ir
naudoti dZiovinimo kamerg 60 °C
virSijancioje temperaturoje, reikia
iSimti suskystintyjy dujy baka.
Neatlikite jokiy suskystintyjy dujy
sistemos modifikacijy.

Vilkimo jranga

Nevalykite prikabinimo Sarnyro gary
purskikliu ar auksto slégio
purskiamuoju jrenginiu.

Tvirtinimo sistema gale

Galinj laikiklj bent karta per metus
nuvalykite gary srautu arba suslégto
oro srautu.

Tvirtinimo sistemg gale, jeigu ji
naudojamas nereguliariai, reikia
periodiSkai valyti, ypa€ — ziema.

Oro sklendé

Siekiant tinkamo veikimo, reikia
nuvalyti priekinio buferio groteles.
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Salono prieziura
Salonas ir apmusalai

Automobilio salong, jskaitant ir
prietaisy skydelj irapmusima, valykite
tik sausa Sluoste arba naudokite
salono valiklj.

Svariu vandeniu ir mink$tu skuduréliu
nuvalykite odinius apmusalus. Jei
labai neSvarus, naudokite odos
prieziurai skirtas priemones.
Prietaisy skydelj ir ekranus galima
valyti tik minkSta drégna Sluoste.
Jeigu reikia, naudokite Svelnaus
muilo tirpala.

Medziaginius apmus$alus valykite
siurbliu ir Sepeciu. Démes pasalinkite
minkstiems baldams skirtu valikliu.
Audiniai gali blukti. Dél to gali atsirasti
iSbukusiy sriciy, ypac¢ — Sviesiuose
apmusaluose. Démes ir iSblukusias
sritis reikia kaip jmanoma greiciau
iSvalyti.

Saugos dirzus valykite drungnu
vandeniu arba salono valikliu.

Ispéjimas

Prilipinkite ,Velcro® lipdukus, nes
neuzlipdyti gali sugadinti sédyniy
apmusalus.

Tas pats taikoma ir drabuziams su
astriais daiktais, pavyzdziui,
uztrauktukais, dirzais ar dzinsy
spaustukais.

Plastmasinés ir guminés dalys

Plastmasines ir gumines dalis galima
iSvalyti tuo paciu automobilio korpuso
valymui naudojamu valikliu. Jei reikia,
naudokite salono valiklj. Nenaudokite
jokiy kity priemoniy. Venkite naudoti
tirpikliy, ypa¢ benzino. Nenaudokite

auksto slegio purSkiamujy jrenginiy.
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Bendra informacija
Priezitros informacija

Kad automobilis veikty ekonomiskai ir
saugiai ir buty naudojamos visos jo
savybés, labai svarbu, kad techninés
priezilros darbai baty atliekami
reguliariai nustatytu laiku.

Detaly, atnaujintg priezitros grafikg
jusy automobiliui galite jsigyti
autoservise.

Priezidros intervalai Europoje

Automobilio techninés priezitros
darbus batina vykdyti kas 30000 km
arba kasmet (kas pirmiau). Variklio
alyvos eksploatacijos trukmés
sistema nurodo papildomai pakeisti
variklio alyva ir filtra, jei tai reikia atlikti
nesuéjus techninés priezitros
terminui.

Aktyviau vairuojant (pvz., taksi ar
policijos transporto priemones) gali
galioti trumpesni priezidros intervalai.
Europos priezilros intervalai galioja
Siose Salyse:

Andora, Austrija, Belgija, Bosnija ir
Hercegovina, Bulgarija, Kroatija,
Kipras, Cekijos Respublika, Danija,
Estija, Suomija, Prancizija, Vokietija,
Graikija, Grenlandija, Vengrija,
Islandija, Airija, Italija, Latvija,
Lichtensteinas, Lietuva,
Liuksemburgas, Makedonija, Malta,
Monakas, Juodkalnija, Nyderlandai,
Norvegija, Lenkija, Portugalija,
Rumunija, San Marinas, Serbija,
Slovakija, Slovénija, Ispanija,
Svedija, Sveicarija, Jungtine
Karalysté.

PrieziGros ekranas & 93.

Tarptautiniai prieziuros intervalai

Automobilio techninés priezidros
darbus butina vykdyti kas 15000 km
arba kasmet (kas pirmiau). Variklio
alyvos eksploatacijos trukmés
sistema nurodo papildomai pakeisti
variklio alyva ir filtra, jei tai reikia atlikti
nesueéjus techninés priezitros
terminui.

Jei daznai pasitaiko viena ar kelios
toliau nurodytos aplinkybés, vadinasi,
eksploatuojama sudétingomis
sglygomis: Variklio uzvedimas Saltu
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oru, daznas sustojimas ir vel
pradéjimas judéti, priekabos vilkimas,
vaziavimas kalnuose, vaziavimas
prastu ir smélingu keliu, didesné oro
tar§a, smélio dalelés ore ir didelis
dulkétumas, vaziavimas dideliame
aukstyje ir dideli temperatdros
svyravimai. Siomis sudétingomis
eksploatacijos sglygomis tam tikrus
prieziuros darbus gali tekti atlikti
dazniau nei nurodyta jprastuose
priezilros intervaluose.

Tarptautiniai priezilros intervalai
galioja Salyse, kurios nebuvo
iSvardintos Europos prieziuros
intervaly grafike.

PrieziGros ekranas > 93.

Patvirtinimai

Prieziuros atlikimo patvirtinimas
jraSomas Techninés prieziuros ir
garantijos knygeléje. Data ir
nuvaziuotas atstumas patvirtinamas
priezilrg atlikusio autoserviso atstovo
antspaudu ir parasu.

Patikrinkite, ar teisingai uzpildyta
Techninés priezitros ir garantijos
knygelé, kadangi ji yra pagrindinis

jrodymas pateikiant skundus, be to,
yra privalumas parduodant
automobil].

Rekomenduojami
skysciai, tepimo
medziagos ir dalys

Rekomenduojami skys¢iai ir
tepimo medziagos

Naudokite tik rekomenduojamas
specifikacijas atitinkancius
produktus.

A\ Perspéjimas

Eksploatacinés medziagos yra
pavojingos ir gali bati nuodingos.
Bukite atsargus. Atkreipkite
démesj j ant talpykly pateikiamg
informacija.

Variklio alyva

Variklio alyva pasirenkama pagal jos
kokybe ir klampumag. Renkantis
alyva, svarbesneé yra jos kokybé, o ne
klampumo savybés. Variklio alyvos
kokybé uztikrina, pavyzdziui, variklio
Svaruma, apsaugg nuo nusidévejimo
ir alyvos senéjimo kontrole, o
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klampumo laipsnis suteikia
informacijos apie alyvos tirStuma
esant atitinkamai temperaturai.

,Dexos" —tai naujausia varikliy alyvos
kokybé, kuri uztikrina optimalig
benzininiy ir dyzeliniy varikliy
apsauga. Jei Sios alyvos jsigyti
negalima, galima naudoti kitas sarase
nurodytas variklio alyvas.
Benzininiams varikliams taikomos
rekomendacijos galioja ir etanoliu
(E85) varomiems varikliams.
Pasirinkite tinkama variklio alyvg
pagal jos kokybe ir minimalig aplinkos
temperatura, kuriai esant jg galima
naudoti & 305.

Variklio alyvos papildymas

Ispéjimas

Jei iSsiliety alyvos, suSluostykite jg
ir tinkamai utilizuokite.

Skirtingy gamintojy ir rasiy alyva gali
bati maiSoma tol, kol ji atitinka variklio
alyvai keliamus reikalavimus (kokybé
ir klampumas).

Benzininiuose varikliuose
draudziama naudoti variklio alyva,
atitinkancia tik ACEA kokybe,
kadangi kitaip tam tikromis
eksploatacijos salygomis gali atsirasti
variklio gedimy.

Pasirinkite tinkama variklio alyvg
pagal jos kokybe ir minimalig aplinkos
temperatura, kuriai esant jg galima
naudoti © 305.

Papildomi variklio alyvos priedai
Papildomy variklio alyvos priedy
naudojimas gali buti gedimy
priezastis ir panaikinti garantinius
jsipareigojimus.

Variklio alyvos klampumo laipsniai
SAE klampumo laipsnis suteikia
informacijg apie alyvos tirStuma.
Daugiartseé alyva pazyméta dviem
skaiciais, pvz., SAE 5W-30. Pirmas
skaicius su raide ,W* reiskia klaptumag
esant Zzemai temperatirai, o antras
skaicius - klampuma esant aukstai
temperatarai.

Prasome pasirinkti tinkamg
klampumo laipsnj pagal Zemiausig
aplinkos temperatlirg & 305.

Visi rekomenduojami klampumo
laipsniai tinkami naudoti esant
aukstai aplinkos temperaturai.

Ausinamasis skystis ir antifrizas

Naudokite tik organinés ragsties
pagrindu ilgos eksploatavimo
trukmés ausinamajj (LLC) skystj,
patvirtintg tai transporto priemonei.
Kreipkités | autoservisa.

Gamykloje sistema uzpildoma
ausalu, suprojektuotu uztikrinti puikig
apsaugg nuo korozijos ir uzsalimo iki
mazdaug -28 °C temperatQros.
Siaurés Salyse, kur vyrauja itin zema
temperatura, gamykloje jpiltas
ausalas uztikrina apsaugg nuo.
uzSalimo iki mazdaug -37 °C. Sig
koncentracijg batina iSlaikyti visus
metus. Papildomi auSinamojo skyscio
priedai, skirti papildomai apsaugoti
nuo korozijos arba nedideliems
nuotékiams uzsandarinti, gali sukelti
funkciniy problemy. Dél papildomy
ausinamojo skyscio priedy naudojimo
atsiradusiems gedimams garantija
negalioja.
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Stabdziy ir sankabos skystis

Laikui bégant stabdziy skystis
sugeria drégme, kuri sumazina
stabdymo efektyvumag. Todél pragjus
nurodytam laiko tarpui stabdziy skystj
reikia pakeisti.

Plovimo skystis

Naudokite tik jusy transporto
priemonei aprobuotg ploviklj, kad
neapgadintuméte valytuvy Sluoteliy,
dazy, plastikiniy ir guminiy daliy.
Kreipkités | autoservisa.

~,AdBlue*

+AdBlue“ naudokite tik azoto oksidy
kiekiui iSmetamosiose dujose mazinti
D 201.
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Automobilio
identifikacija

Automobilio identifikavimo
numeris

Automobilio identifikavimo numer;j
galima rasti identifikacinéje
ploksteléje ir ant dugno po grindy
danga, po gaubtu.

Automobilio identifikavimo numeris
gali biti jspaustas prietaisy skydelyje
ir matomas pro priekinj stiklg arba
variklio skyriuje, ant deSiniosios
kébulo plokstés.

Identifikaciné plokstelé

Identifikacijos plokstelé yra pritvirtinta
prie priekiniy kairiyjy arba desiniyjy
dureliy rémo.

o=l & N =L
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Identifikacijos lipduke pateikta
informacija:
: gamintojas
: tipo patvirtinimo numeris
: automobilio identifikavimo
numeris
. leistinas bendrasis automobilio
svoris (kg)
. leistinas bendrasis automobilio
su priekaba svoris (kg)
. didziausia leistina priekinés aSies
apkrova (kg)
7 : didziausia leistina galinés asies
apkrova (kg)
8 : konkretaus automobilio ar Salies
duomenys

o (3, £y WN =

Bendra priekinés ir galinés asies
apkrova neturi virSyti didziausio
bendro leistino automobilio svorio.
Pavyzdziui, jei priekinei aSiai tenka
didziausia leistina apkrova, galiné
asis gali iSlaikyti tokig apkrova, kuri
yra lygi apkrovai i$ bendro
automobilio svorio atémus priekinei
aSiai tenkancig apkrova.

Sie techniniai duomenys nustatyti
remiantis Europos Bendrijos
standartais. Mes pasiliekame teise
atlikti pakeitimus. Automobilio

dokumentuose nurodytos techninés
charakteristikos visada turi
pirmenybe prie$ pateiktas vartotojo
vadove.

Variklio identifikavimas

Variklio identifikavimo kodas
nurodytas techniniy duomeny
lentelése. Variklio duomenys &> 308.

Norédami suzinoti atitinkamo variklio
duomenis, zr. variklio galig, nurodytg
kartu su jusy automobiliu
pateikiamame EEB atitikties
sertifikate arba kituose
nacionaliniuose registracijos
dokumentuose.
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Automobilio duomenys
Rekomenduojami skys€iai ir tepimo priemonés
Priezidros grafikas Europoje

Reikiama variklio alyvos risis
Visose Europos salyse, kur galioja europinis prieZitiros intervalas &> 299

Variklio alyvos kokybé Benzininiai varikliai (jskaitant E85) Dyzeliniai varikliai
~dexos2“ v v

“ o=

Jeigu ,dexos" riSies alyvos gauti nepavykty, tarp alyvos keitimy negalima jpilti iki vieno litro ACEA C3 kokybeés variklio
alyvos.

Variklio alyvos klampumo laipsniai
Visose Europos $alyse, kur galioja europinis priezitiros intervalas o> 299

Aplinkos temperaturos Benzininiai ir dyzeliniai varikliai

Iki -25 °C SAE 0W-20", SAE OW-30 arba SAE 0W-40
SAE 5W-30 arba SAE 5W-40

Zemesné nei -25 °C SAE 0W-20", SAE O0W-30 arba SAE 0W-40

1) LeidZiama tik D16DTH.
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Tarptautinis priezidros grafikas

Reikiama variklio alyvos riisis
Visose Salyse su tarptautiniu prieZitros intervalu > 299

Variklio alyvos kokybé Benzininiai varikliai (jskaitant E85) Dyzeliniai varikliai

»dexos2“ v v

Tuo atveju, jeigu ,dexos” riSies alyvos gauti nepavykty, galite naudoti Siy rusiy alyvas:
Visose $alyse su tarptautiniu prieZitiros intervalu &> 299

Variklio alyvos kokybé Benzininiai varikliai (jskaitant E85) Dyzeliniai varikliai
ACEA A3/B4 v v
ACEA C3 v

API SM

SN/ILSAC GF4

SIS(SNS

SN/ILSAC GF5
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Variklio alyvos klampumo laipsniai

Visose Salyse su tarptautiniu prieZitros intervalu o> 299

Aplinkos temperattros

Benzininiai ir dyzeliniai varikliai

Iki -25 °C

SAE 0W-20", SAE 0W-30 arba SAE 0W-40
SAE 5W-30 arba SAE 5W-40

Zemesné nei -25 °C

SAE 0W-20", SAE 0W-30 arba SAE 0W-40

Iki -20 °C

SAE 10W-302 arba SAE 10W-40?

1) Leidziama tik D16DTH.

2) Leidziama visiems varikliams, iSskyrus D16DTH, taciau rekomenduojama naudoti ,dexos” kokybés alyva.
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Variklio duomenys

Variklio identifikacinis kodas D16DTJ D16DTH D20DTJ D20DTH D16SHJ D16SHL
Pardavimo zyma 1.6 Turbo 1.6 Turbo 2.0 Turbo 2.0 Turbo 1.6 1.6
InZinerinis kodas D16DTJ D16DTH D20DTJ D20DTH D16SHJ D16SHT
Darbinis tdris [cm?] 1598 1598 1956 1956 1598 1598
Variklio galia [kW] 88 100 96 125 100 125

apm 3500-4000 3500-4000 4000-4250 3750 6000 4750-6000
Sukimo momentas [Nm] 320 320 300 400 240 260

apm 2000-2250 2000-2250 1500-2750 1750-2500 1650-3500 1650-4500
Degaly tipas Dyzelis Dyzelis Dyzelis Dyzelis Benzinas Benzinas
Oktaninis skaitius RON3

rekomenduojama - - - - 98 98

galima - - - - 95 95

galima - - - - 91 91

3) Konkrec¢iam varikliui taikytini reikalavimai priklauso nuo konkrecios $alies Zenklo ant degaly pildymo angos sklendés.
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Techninés charakteristikos

Variklis D16DTJ D16DTH D20DTJ D20DTH D16SHL -D16SHJ
Didziausias greitis® [km/h]

Mechaniné pavary dézé 190 195 - 210 210 195
Automatiné pavary dézé - - 210 190 - 190

4) Didziausias greitis pasiekiamas esant bendram automobilio svoriui (be vairuotojo) pridéjus 200 kg naudingosios apkrovos. Papildoma
jranga gali sumazinti nustatytg didziausig automobilio greitj.
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Automobilio svoris

Bendras automobilio svoris, standartinis modelis be jokios pasirenkamos jrangos

Variklis Mechaniné pavary dézé Automatiné pavary dézé
Penkiavietis / septynvietis D16SHL 1688/1715 -
kgl D16SHJ 1688/1715 1725/1752

D16DTJ 1701/1728 -

D16DTH 1701/1728 -

D20DTJ - 1788/1815

D20DTH 1733/1760 1788/1815

Papildoma jranga ir priedai padidina kelionei paruo$to automobilio svorj.
Informacija apie pakrovimg > 82.
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Automobilio matmenys

llgis [mm] 4666
Plotis su uzlenktais iSoriniais veidrodéliais [mm] 1928
Plotis su dviem iSoriniais veidrodéliais [mm] 2100
Aukstis (be antenos) [mm] 1620 - 1710
Kroviniy skyriaus grindy ilgis su nulenkta treCia sédyniy eile [mm] 1094
Kroviniy skyriaus grindy ilgis su nulenkta antra ir treCia sédyniy eilémis [mm] 1842
Bagazinés skyriaus plotis [mm] 1057
Bagazinés skyriaus aukstis [mm] 840
Vaziuoklés bazé [mm] 2760
Posukio diametras [m] 11,9
Talpos
Variklio alyva
Variklis D16SHJ, D16DTJ, D20DTH,
D16SHL D16DTH D20DTJ
jskaitant filtrg [I] 5,5 5,0 5,25

tarp MIN ir MAX [I] 1,0 1,0 1,0
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Degaly bakas

Benzinas / dyzelinas, pildymo taris [I]

58

~AdBlue“ bakas
+LAdBlue®, pildymo taris [l]

7571125
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Padangy slégis
ECO su ne daugiau nei Esant pilnai apkrovai
Patogumas su iki 3 Zmoniy 3 Zmonémis
Variklis Padangos priekinés galinés priekinés galinés priekinés galinés
[kPa/bar] [kPa/bar] _ [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
D16DTJ, 215/60 R16, 260/2,6 (38) 240/2,4 (35) 280/2,8 (41)®  280/2,8 (41)% 280/2,8 (41) 320/3,2
D16DTH (46)
225/50 R17,
235/45 R18,
235/40 R19
D16SHL, 225/50 R17, 260/2,6 (38) 240/2,4 (35) 280/2,8 (41) 280/2,8 (41)  280/2,8 (41) 320/3,2
D16SHJ, (46)
D20DTJ, 235/45 R18,
D20DTH 235/40 R19
Visi Laikinas atsarginis 420/4,2 (61) 420/4,2 (61) - - 420/4,2 (61) 420/4,2
ratas (61)

125/70 R17

5) Kartu su itin mazo pasiprieSinimo riedéjimui padangomis: 300/3,0 (43).



314

Informacija naudotojui

Informacija
naudotojui

Informacija naudotojui ...............
Atitikties deklaracija .................
REACH ..o
Programinés jrangos

patvirtinimas ..........ccccceeviinnee
Registruotieji prekiy zenklai .....

Automobilio duomeny jrasai ir
privatumas ............cccoeeeiiinieen.
[vykio duomeny jraSymo
renginiai ......c.ooooveeeeeniiieeee
Atpazinimas radijo dazniu
(RFID) e

Informacija naudotojui
Atitikties deklaracija

Transliavimo radijo rySiu sistemos

Sioje transporto priemonéje yra
sistemy, perduodanciy ir (arba)
priimanciy radijo daznio bangas
pagal direktyvg 2014/53/ES. Toliau
pateikty sistemy gamintojai
deklaruoja atitiktj

direktyvai 2014/53/ES. Visg
kiekvienos sistemos ES atitikties
deklaracijos tekstq rasite Siuo adresu:
www.opel.com/conformity.

Importuotojas:

Opel / Vauxhall, Bahnhofsplatz,
65423 Ruesselsheim am Main,
Germany.

Informacijos ir pramogy sistema R
4.0/ ,Navi 4.0“

LG Electronics

European Shared Service center
B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

Veikimo daznis Maksimali galia
(MHz) (dBm)

2400,0-2483,5 4
2400,0 - 2483,5 13
5725,0-5850,0 13
2400,0-2483,5 4

DAB+ modulis
Panasonic Automotive & Industrial

Systems Europe GmbH, Robert-
Bosch-Stralle 27-29, 63225 Langen,
Germany

Veikimo daznis: n. d.
Maksimali galia: n. d.

Antena ,Laird“
Laird

Daimlerring 31, 31135 Hildesheim,
Germany

Veikimo daznis: n. d.
Maksimali galia: n. d.

Antena ,Kathrain“
Kathrein Automotive GmbH

Roemerring 1, 31137 Hildesheim,
Germany
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Veikimo daznis: n. d.
Maksimali galia: n. d.

L-OnStar” modulis
LG Electronics
European Shared Service center

B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

Veikimo daznis Maksimali galia

(MHz) (dBm)
2402 - 2480 4
2412 - 2462 18
880 -915 33
1710 - 1785 24
1850 - 1910 24
1920 - 1980 24
2500 - 2570 23

Priekinis radaras
Delphi Deutschland GmbH

Delphiplatz 1, 42119 Wuppertal,
Germany

Veikimo daznis: 76-77 GHz
Maksimali galia: 55 EIRP dBm

Imobilizatorius

Continental Automotive GmbH
Siemensstrasse 12, 93055
Regensburg, Germany
Veikimo daznis: 125 kHz

Maksimali galia:
5,1 dBuA/m, 10 m nuotoliu

Nuotolinio valdymo pultelio imtuvas
Continental Automotive GmbH

Siemensstrasse 12, 93055
Regensburg, Germany

Veikimo daznis: n. d.
Maksimali galia: n. d.

Nuotolinio valdymo pultelio siystuvas
Continental Automotive GmbH
Siemensstrasse 12, 93055
Regensburg, Germany

Veikimo daznis: 433,92 MHz

Maksimali galia: —5,7 dBm

Slégio padangose jutikliai

Schrader Electronics Ltd.

11 Technology Park, Belfast Road,
Antrim BT41 1QS, Northern Ireland,
United Kingdom

Veikimo daznis: 433,92 MHz
Maksimali galia: 10 dBm

Stoveéjimo Sildytuvo nuotolinio
valdymo imtuvas
Webasto Thermo & Comfort SE

Friedrichshafener Str. 9, 82205
Gilching, Germany

Veikimo daznis: n. d.
Maksimali galia: n. d.

Stovéjimo Sildytuvo nuotolinio
valdymo siystuvas
Webasto Thermo & Comfort SE

Friedrichshafener Str. 9, 82205
Gilching, Germany

Veikimo daznis: 869 MHz
Maksimali galia: 14 dBm

Radaro sistemos

Tolesniame puslapyje pateikta radaro
sistemy konkrecios 3alies atitikties
deklaracija:
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Europeon Lindon

EC Dirgctive 1999 SEC

Mimnufacturer: Delphi Electronics & Safety
Miodel | Type Designation: L2C00ISTR
Descripticn [ Infended Use:

Electrarscally Scanned Radar (ESR),

a #,.3GHr: adoptive Cruise contrel system
raedfiar fitted to mator vehicles ot vehicle
manuloctune

Applied Stondords:

AT CFR Part 15

CEPT ERC Recommendation 70-03

EM 0950

EM 301 0N

European Commbsion Directive

TG ZAEC

| declane that the product referenced
above it in complionce with the essenticl
requirements and other relevant
provisicns of Directive T99ISEC, on the
apprasimation of the laws of the member
states reloting to Dérective 1995 5EC.

Brazil
e Este equiptmsents
@ ANATEL OpETa B CORdter
T secundidrio, o &,
WY e one”
protegde contr
e imterderdncia

pregudicial, mesma de estogdes do
ek Hpa, & ndo pode coutar
interferéncia o sistemas operende em
candber primdrio

Indomnesio
14785 POSTELI2010
1982

Jordan
Typee Approval Mo.: TRCLPDIZ00MET
Equipment Type: Low Power Device (LPD)

2524

Mareson

AGHEE PAR LANRT MAROE
Pourmibrs dagrment :

MR 4838 AMRT 2009

Date diogrément : 22/5/2009

Singapore
Cornplies with
108, Standiards
0105753

!nq.l:!h.ﬁ.ﬁhn
rcé'-.}sn

2009163

Seath Kerea

HEEUHE

ERET - pi O i o TR

Tohwan
W CCABSHLPALHOTS

WAE

THA
REGISTERED Mec
DOIERIZ0T
CEALER Mo
CAQETACRI0

United States of Americo ond Canoda
Madel § FOC 10 LICODATR IC: 3432A-0038TR

This dirvice cormplies with Part 15 of the FOC Rules
and with Industry Candda license-exempt RSS
standardis). Operation i subject to the following
Tweg cenditians: [1) This devics may not gouse
harmiful inberference, and (2] This device musst
oaooept any interferencl neceived, inluding
interference that moy couse undesined operotion

Le présent oppareil est conforme ouws CHR
dindustrie Cansda applcables oux oppareils
radio exempls de homoe, Lienploiorion est
outorisde oux deux conditicns subwantes: (1)
Pappansl me deit pos produine die brouillage, e
(2} Futilisatewr de 'oppareil doit occepter tout
brovillege rdicdlectrique suls, méme i ke
brovillege et susceptible d'en comprometine le
fanctionnemant.

Hote: Changes or modifications not expressively
approvid by the porty resporsible for complance
could voed the user's outhority to openote the
equipment. The teeen “IC:" betare the nadio
certification rumber anly signifies that Indusiry
Canado technical specifications wene met.

hode: This equipment complies with rodiotion
expodure limits 2o lorth for on uncontrolled
erdronment. This equipment should be installed
and aperated with minbmum distonoe of 20 em
Btween th rediator and your body,
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Keliklis
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Originalios atitikties deklaracijos
vertimas

Atitikties deklaracija pagal EB
direktyvg 2006/42/EB

Deklaruojame kad gaminys:
Gaminio zymuo: Kéliklis
Tipas / GM dalies numeris:
13348505, 13504504

atitinka direktyvos 2006/42/EB
nuostatas.

Taikomi techniniai standartai:

GMN9737 . kélimas

GM 14337 : standartinés
jrangos domkratas
— aparatinés
jrangos testai

: transporto
priemonés
integralumas —
kélimas domkratu ir
kélimas keltuvu
autoservise

GMN5127

GMW15005 : standartinés
jrangos domkratas
ir atsarginé
padanga,
transporto
priemonés testas

ISO TS 16949 : kokybeés valdymo

sistemos

Pasirases asmuo yra jgaliotas
parengti technine dokumentacija.

Riuselshaimas, 2014 m. sausio 31 d.

pasirasé
Hans-Peter Metzger

Vaziuoklés ir konstrukcijos inzinieriy
grupeés vadovas

,Opel Automobile GmbH*
D-65423 Risselsheim

REACH

Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction of
Chemicals (REACH) — tai Europos
Sajungos reglamentas, priimtas
siekiant saugoti Zmoniy sveikatg ir
aplinka nuo chemikaly keliamo
pavojaus. Adresu www.opel.com/
reach rasite papildomos informacijos
bei kontaktinius duomenis, kuriy
prireiks norint susisiekti pagal 33 str.

Programinés jrangos
patvirtinimas

Kai kuriuose ,OnStar*
komponentuose yra ,libcurl®, ,unzip®
ir kity treciyjy Saliy programinés
jrangos. Toliau pateikti pareiSkimai ir
licencijos, susijusios su ,libcurl,
~unzip“ ir kity treciyjy aliy
programine jranga. Zr. http:/
www.lg.com/global/support/
opensource/index.

Teksto vertimas pateikiamas po
originaliu tekstu.

libcurl

Copyright and permission notice
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Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and
distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above
copyright notice and this permission
notice appear in all copies.

The software is provided "as is",
without warranty of any kind, express
or implied, including but not limited to
the warranties of merchantability,
fithess for a particular purpose and
noninfringement of third party rights.
In no event shall the authors or
copyright holders be liable for any
claim, damages or other liability,
whether in an action of contract, tort
or otherwise, arising from, out of or in
connection with the software or the
use or other dealings in the software.

Except as contained in this notice, the
name of a copyright holder shall not
be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other
dealings in this Software without prior
written authorization of the copyright
holder.

unzip

This is version 2005-Feb-10 of the
Info-ZIP copyright and license. The
definitive version of this document
should be available at ftp://ftp.info-
zip.org/pub/infozip/license.html
indefinitely.

Copyright (¢) 1990-2005 Info-ZIP. All
rights reserved.

For the purposes of this copyright and
license, “Info-ZIP” is defined as the
following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

This software is provided “as is,”
without warranty of any kind, express
or implied. In no event shall Info-ZIP
or its contributors be held liable for
any direct, indirect, incidental, special
or consequential damages arising out
of the use of or inability to use this
software.

Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose,
including commercial applications,
and to alter it and redistribute it freely,
subject to the following restrictions:

1. Redistributions of source code
must retain the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions.

2. Redistributions in binary form
(compiled executables) must
reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions in
documentation and/or other
materials provided with the
distribution. The sole exception to
this condition is redistribution of a
standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a
self-extracting archive; that is
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permitted without inclusion of this
license, as long as the normal
SFX banner has not been
removed from the binary or
disabled.

3. Altered versions--including, but
not limited to, ports to new
operating systems, existing ports
with new graphical interfaces, and
dynamic, shared, or static library
versions--must be plainly marked
as such and must not be
misrepresented as being the
original source. Such altered
versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP
releases--including, but not
limited to, labeling of the altered
versions with the names “Info-
ZIP” (or any variation thereof,
including, but not limited to,
different capitalizations), “Pocket
UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without
the explicit permission of Info-ZIP.
Such altered versions are further
prohibited from misrepresentative

use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-
mail addresses or of the Info-ZIP
URL(s).

4. Info-ZIP retains the right to use
the names “Info-
ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSFX,”
“WiZ,” “Pocket UnZip,” “Pocket
Zip,” and “MacZip” for its own
source and binary releases.

LSibcurl*

Autoriy teisiy ir leidimo pareiskimas

(c) Daniel Stenberg, 1996-2010
(<daniel@haxx.se>).

Visos teisés saugomos.

Leidziama Sig programine jrangg
naudoti, kopijuoti, modifikuoti ir
platinti bet kokiais tikslais, su
mokesciu ar be jo, jei tik visose
kopijose pateikiamas pirmiau
nurodytas autoriy teisiy pareiSkimas
bei Sis leidimo pareiskimas.
Programiné jranga yra teikiama pagal
principa ,kaip yra“, be jokios rusies
garantijy (iSreikSty ar numanomu),
jskaitant (taciau neapsiribojant)
parduodamumo, tinkamumo
konkreciai paskirciai ar treCiyjy Saliy

nepazeidimo garantijas. Autoriai ar
autoriy teisiy turétojai jokiu atveju
nebus atsakingi uz jokias pretenzijas,
pazeidimus ir nejgaus jokios kitos
atsakomybés dél sutartiniy
jsipareigojimuy, civilinés teisés
pazeidimy ar kt., kylanciy i$
programinés jrangos, jos naudojimo
ar platinimo (arba su ja susijusiy).
ISskyrus Siame pareiskime pateiktus
teiginius, autoriy teisiy turétojo
vardas (pavadinimas) neturi bati
naudojamas reklamos ar Kitais
tikslais, siekiant skatinti pardavimus,
naudojimg ar Sios Programines
jrangos platinimg, negavus
iSankstinio rasytinio autoriy teisiy
turétojo sutikimo.

~unzip“

Tai yra 2005 m. vasario 10 d. ,Info-
ZIP* autoriy teisiy ir licencijos versija.
Visa Sio dokumento versija neribotai
laikoma adresu ftp://ftp.info-zip.org/
pub/infozip/license.html.

(c) ,Info-ZIP*, 1990-2005. Visos
teisés saugomos.



Informacija naudotojui 321

Siame autoriy teisiy pareigkime ir
licencijoje ,Info-ZIP* reiskia Siuos
asmenis:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

Si programiné jranga teikiama pagal
principa ,kaip yra“, be jokios rusies
garantijy (iSreikSty ar numanomuy).
,Info-ZIP“ ir su ja susije asmenys ar
organizacijos jokiu budu nebus
laikomos atsakingomis uz jokig
tiesiogine, netiesiogine, atsitiktine,
specialigjg ar pasekmine Zalg,
kylancig i$ Sios programinés jrangos
naudojimo ar negaléjimo ja naudotis.

Leidimas visiems naudotis Sia
programine jranga bet kokiais tikslais
(jskaitant komercinius) ir laisvai jg
modifikuoti bei platinti duodamas
esant tokiems apribojimams:

1. Pradinio kodo platinamose
versijose turi likti pirmiau
nurodytas autoriy teisiy
pareiSkimas, apibreztis,
atsakomybés atsisakymas ir Sis
salygy sarasas.

2. Dvejetainio kodo platinamose
versijose (kompiliuotuose
vykdomuosiuose failuose) turi bati
atgamintas pirmiau nurodytas
autoriy teisiy pareiskimas,
apibréztis, atsakomybés
apribojimas ir Sis sglygy sarasas,
jtraukiamas | dokumentacijg ar
kitas medziagas, pateikiamas
kartu su platinamu paketu.
Vienintelé Sios saglygos iSimtis —
standartinio ,UnZipSFX"“
dvejetainio failo (jskaitant
~SFXWiz") platinimas kaip
iSsipakuojancio archyvo dalis:
tokiu atveju leidziama nejtraukti
Sios licencijos, jei tik i$ dvejetainio

failo nepasalinamas ir
neisjungiamas jprastas SFX
reklaminis skydelis.

3. Modifikuotos versijos, jskaitant
(ta€iau neapsiribojant) naujy
operaciniy sistemy prievadus,
esamus prievadus su naujomis
grafinémis sasajomis ir
dinamines, bendrinamas arba
statines biblioteky versijas, turi
bati aiSkiai pazymétos kaip tokios
ir neturi bati klaidingai
pateikiamos kaip pradinis kodas.
Tokios modifikuotos versijos taip
pat neturi bati klaidingai
pateikiamos kaip ,Info-ZIP“
laidos, jskaitant (taciau
neapsiribojant) modifikuoty
versijy Zzymeéjimg pavadinimais
LInfo-ZIP* (ar bet kokiais jo
variantais, jskaitant (taCiau
neapsiribojant) jvairius didziyjy ir
mazujy raidziy derinius), ,Pocket
UnZip®, ,WiZ* ar ,MacZip*,
negavus isskirtinio ,Info-ZIP*
leidimo. Tokioms modifikuotoms
versijoms draudziama
klaidinanciai naudoti ,Zip-Bug*
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elementus, ,Info-ZIP“ el. pasto
adresus ir ,Info-ZIP“ URL
adresus.

4. Info-ZIP“ pasilieka teises j tokius
pavadinimus: ,Info-ZIP*, ,Zip“,
L.UnZip®, ,UnZipSFX"*, \WizZ",
.Pocket UnZip“, ,Pocket Zip“ir
.MacZip“ savose pradinio kodo ir
dvejetainio pavidalo laidose.

Registruotieji prekiy Zenklai
LApple Inc.“

~Apple CarPlay™* yra ,Apple Inc.”
prekés zenklas

LApp Store® ir ,iTunes Store® yra
LApple Inc.” registruotieji prekiy
zenklai.

LiPhone®, ,iPod®, iPod touch®,
LiPod nano®, ,iPad® ir ,Siri® yra
LApple Inc.” registruotieji prekiy
zenklai.

~Aupeo! GmbH"
LAUPEO® yra registruotasis ,Aupeo!
GmbH* prekés Zenklas.

.Bluetooth SIG, Inc.”
,Bluetooth® yra registruotasis
.Bluetooth SIG, Inc.” prekés Zenklas.

»DivX, LLC*
,DivX® ir ,DivX Certified® yra ,DivX,
LLC* registruotieji prekiy Zenklai.

+,ENnGIS Technologies, Inc.”
,BringGo®“ yra registruotasis ,EnGIS
Technologies, Inc.“ prekés zenklas.

»Google Inc.”
~LAndroid™*“ ir ,Google Play™ Store*
yra ,Google Inc.“ prekiy zenklai.

LStitcher Inc.”
LStitcher™* yra , Stitcher, Inc.“ prekes
Zenklas.

~Verband der Automobilindustrie
eV.*

,AdBlue® yra registruotasis VDA
prekés zenklas.

Automobilio duomeny
jrasai ir privatumas

I[vykio duomeny jraSymo
jrenginiai

Automobilyje jrengti elektroniniai
valdymo blokai. Valdymo blokai
apdoroja duomenis, kuriuos siuncia,
pavyzdziui, automobilio jutikliai arba
kuriuos jie patys sukuria arba kuriais
tarpusavyje apsikeicia. Vieni valdymo
blokai yra butini saugiam automobilio
veikimui uztikrinti, kiti téra pagalbinés
priemonés vairuojant (vairuotojo
pagalbos sistemos), o dar kiti
uztikrina patogumag arba
informacines ir pramogy funkcijas.

Toliau pateikiama bendro pobudzio
informacijos apie duomeny
apdorojimag transporto priemonéje.
Papildomos informacijos apie tai,
kokie konkretls jusy transporto
priemonés duomenys nusiunciami,
laikomi ir perduodami treCiosioms
Salims bei kokiais tikslais tai daroma,
rasite jvede raktazodzius ,Duomeny
apsauga‘“. Informacija glaudziai
siejama su susijusiy funkcijy
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nuorodomis, pateikiamomis
atitinkame savininko vadove ir
bendrosiose pardavimo salygose.
Jos taip pat pateikiamos internete.

Automobilyje esantys operaciniai
duomenys

Valdymo blokai apdoroja automobilio
operacinius duomenis.

Tarp tokiy duomeny yra:

e automobilio bisenos informacija
(pvz., greitis, judéjimo delsa,
Soninis pagreitis, raty sukimosi
daznis, rodinys ,saugos dirzai
prisegti®);

® aplinkos salygos (pvz.,
temperatura, lietaus jutiklis,
atstumo jutiklis).

Pagal bendrajq taisykle tokie

duomenys yra trumpalaikiai ir
nesaugomi ilgiau nei vieng darbinj
ciklg. Be to, jie apdorojami tik
paciame automobilyje. Valdymo
blokuose daznai yra atmintine _

(iskaitant automobilio raktelj). Sie

duomenys naudojami laikinam arba
nuolatiniam informacijos apie
automobilio bukle, komponenty

jtempima, techninés priezilros

reikalavimus ir techninius jraSus bei

klaidas dokumentavimui.

Atsizvelgiant j techninés jrangos lygj,

laikomi tokie duomenys:

® sistemos komponenty darbiné
busena (pvz., uzpildymo lygis,
slégis padangose,
akumuliatoriaus busena);

® svarbiy sistemos komponenty
gedimai ir defektai (pvz., Zibinty,
stabdziy);

® sistemos reakcijos ypatingomis
vairavimo sglygomis (pvz., oro
pagalvés iSsiskleidimas,
stabilumo kontrolés sistemy
suzadinimas);

® informacija apie automobilio
pazeidimus;

® elektromobiliy atveju — aukstos
jtampos akumuliatoriaus jkrovos
lygis, apytikslis atstumo likutis.

Ypatingais atvejais (pvz., jei

automobilyje buvo aptikta triktis), gali

prireikti iSsaugoti duomenis, kurie

prieSingu atveju pakisty.

Kai naudojatés paslaugomis (pvz.,
remonto ar techninés priezitros),
jrasyti darbiniai duomenys gali bditi
nuskaityti kartu su automobilio
identifikacijos numeriu ir, jei reikia,
panaudoti. Darbuotojai, dirbantys
paslaugy tinkle, (pvz., autoservisai,
gamintojai) arba treciosios Salys
(pvz., techninés pagalbos tarnybos)
gali nuskaityti duomenis i$
automobilio. Tas pats taikoma
garantiniams darbams ir kokybés
uztikrinimo priemonéms.

Duomenys paprastai nuskaitomi
prisijungus automobilyje esancio,
pagal jstatymg privalomo OBD (borto
diagnostikos) prievado. Nuskaityti
darbiniai duomenys, dokumentais
pagrindzia technine automobilio arba
atskiry komponenty bukle ir padeda
nustatyti gedimus, taip pat, kaip
laikomasi garantiniy jsipareigojimy, ir
leidzia gerinti kokybe. Sie duomenys,
ypac informacija apie komponenty
nusidévejima, techninius jrasus,
vairuotojo klaidas, kitus gedimus, yra
atitinkamai persiunciama gamintojui
kartu su automobilio identifikacijos
numeriu. Gamintojas taip pat yra
atsakingas uz gaminj. Gamintojas



324 Informacija naudotojui

gali naudoti automobiliy darbinius
duomenis gaminiy atSaukimo
atvejais. Sie duomenys gali bti
papildomai naudojami klienty
garantijai ir garantinéms pretenzijoms
patikrinti.

Atliekant priezilros arba remonto
darbus (taip pat — jusy pageidavimu),
autoservisas gali iS naujo nustatyti
automobilyje laikomg informacijg apie
gedimus.

Patogumo ir informacijos bei
pramogy funkcijos

Automobilyje galima jrasyti komforto

ir tinkintas nuostatas, kurias bet kada

galima pakeisti arba nustatyti i$

naujo.

Atsizvelgiant j atitinkamos jrangos

lygi, tai gali bati

® sédynés ir vairo padéties
nuostatos;

® vaziuokles ir oro kondicionieriaus
nuostatos;

® tinkintos nuostatos, pvz., salono
apSvietimas.

Pasirinktoms savo automobilio

informacijos ir pramogy funkcijoms

galite jvesti savus duomenis.

Atsizvelgiant j atitinkamos jrangos

lygij, tai gali bati

® multimedijos duomenys, pvz.,
muzika, vaizdo jrasai ar
nuotraukos, skirti atkurti
jtaisytojoje multimedijos
sistemoje;

® adresy knygelés duomenys,
skirti naudoti su jtaisytgja laisvyjy
ranky sistema arba jtaisytgja
navigacijos sistema;

® jvesti kelionés tikslai;

® duomenys apie internetiniy
paslaugy naudojima.
Siuos patogumo ir informacijos bei
pramogy funkcijy duomenis galima
iSsaugoti vietoje, automobilyje, arba
prie automobilio prijungtame
jrenginyje (pvz., iSmaniajame
telefone, USB atminties jrenginyje
arba MP3 grotuve). Duomenis,
kuriuos jvedate patys, galite bet kada
iStrinti.

Siuos duomenis i§ automobilio galima
persiysti tik Jums pareikalavus, ypac
naudojantis internetinémis
paslaugomis, atsizvelgiant j Jisy
pasirinktas nuostatas.

ISmaniojo telefono integravimas,
pvz., ,Android Auto® arba ,Apple
CarPlay*

Jei automobilis turi atitinkama jranga,
ji galite susieti su savo iSmaniuoju
telefonu arba kitu mobiliuoju
jrenginiu, kad galétuméte jj valdyti
automobilyje jrengtais valdikliais.
Siuo atveju iSmaniojo telefono ekrano
vaizdas ir garsas gali bati
transliuojamas per multimedijos
sistema. Tuo pat metu | Jusy iSmanujj
telefong siunciama konkreti
informacija. Atsizvelgiant j
integravimo tipa, tai gali bati
duomenys, pavyzdziui buvimo vietos
duomenys, dienos /nakties rezimas ir
kita bendroji automobilio informacija.
Daugiau informacijos iesSkokite
automobilio / informacijos ir pramogy
sistemos naudojimo instrukcijoje.
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Integracija suteikia galimybe naudotis
pasirinktomis iSmaniojo telefono
programeélémis, pavyzdziui
navigacija arba muzikos atkarimo
programéle. Daugiau joks
papildomas iSmaniojo telefono ir
automobilio susiejimas nejmanomas,
ypac kalbant apie aktyvig prieigg prie
automobilio duomeny. Papildomo
duomeny apdorojimo pobudj
apsprendzia naudojamos
programélés tiekéjas. Ar galésite
nustatyti parametrus, ir, jei taip, tai
kokius — tai priklausys nuo
atitinkamos programélés ir Jusy
iSmaniojo telefono operacinés
sistemos.

Internetinés paslaugos

Jei Jusy automobilyje veikia radijo
rySys, automobilis ir kitos sistemos
gali dalytis informacija. Radijo rySys
palaikomas naudojant automobilyje
arba Jusy susietame mobiliajame
jrenginyje (pvz., iSmaniajame
telefone) esantj siystuva. Internetines
funkcijas galima naudoti Siuo radijo
rySiu. Tai gali bati internetinés
paslaugos ir programélés / Jums
gamintojo ar kity tiekéjy pateiktos
programelés.

Privacios paslaugos

Gamintojo internetiniy paslaugy
atveju gamintojas apraso atitinkamas
funkcijas tam tikroje vietoje (pvz.,
naudotojo vadove, gamintojo
interneto svetainéje) ir pateikia
informacija, susijusia su duomeny
apsauga. Norint teikti internetines
paslaugas, gali bati naudojami
asmens duomenys. Siam tikslui
duomenimis dalijamasi saugiu rysiu,
pvz., naudojant tam tikslui skirtas
gamintojo IT sistemas. Asmeniniai
duomenys paslaugoms teikti
renkami, apdorojami ir naudojami tik

gavus teisetg sutikima, pvz.,
naudojant teisétg avarine rysio
sistema, sudarius sutartj arba davus
sutikima.

Paslaugas bei funkcijas (kurioms gali
bati taikomas tam tikras mokestis) ir,
tam tikrais atvejais, visg automobilio
radijo ry$j galite suaktyvinti arba
iSjungti. Tai neapima jstatymais
nustatyty funkcijy ir paslaugy, pvz.,
avarinés rysiy sistemos.

Treciujy Saliy paslaugos

Jeigu naudojatés kity paslaugy
teikéjy (treciyjy Saliy) internetinémis
paslaugomis, Sioms paslaugoms
taikoma teisiné atsakomybé,
duomeny apsaugos nuostatai ir
atitinkamo teikéjo paslaugy
naudojimo sglygos. Gamintojas
daznai neturi jokio jtakos bendrinamo
turinio atzvilgiu.

Todél atkreipkite démesj | treciujy
Saliy, teikianciy atitinkamas
paslaugas, asmens duomeny rinkimo
bei naudojimo pobudj, apimtj ir tiksla.
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Atpazinimas radijo dazniu
(RFID)

Kai kuriuose automobiliuose
naudojama RFID technologija, skirta
tokioms funkcijoms kaip oro slégis
padangose ir imobilizatorius. Ji taip
pat naudojama kartu su patogiais
jtaisais, pavyzdziui, nuotolinio
valdymo pulteliais durims uzrakinti /
atrakinti bei automobilio varikliui
uzvesti. Automobiliuose esanti ,Opel*
RFID technologija nenaudoja bei
nejraso asmens informacijos ir néra
susieta su jokia kita ,Opel“ sistema,
kurioje saugoma asmens informacija.
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